Tesg

GERRITSEN
HAMIS

JATEK



Tess Gerritsen

Hamis Jatek

i

HARLEQUIN



Minden jog fenntartva, beleértve a kiadvany egészének vagy egy
részének barmilyen formaban torténd sokszorositasat. A mi a
Harlequin Enterprises II B. V. jovahagyasaval jelent meg.
Kiadvanyunk szerepl6i kitalalt személyek. Barmely adott személlyel,
akar élovel, akar elhunyttal val6 hasonl6sag a merd véletlen miive. §
All rights reserved including the right of reproduction in whole or in
part in any form. This edition is published by arrangement with
Harlequin Enterprises II B. V. All characters in this book are fictitious.
Any resemblance to actual persons, living or dead, is purely
coincidental.

© Terry Gerritsen, 1992 — Harlequin Magyarorszdg Kft., 2012
A mi eredeti cime: Whistleblower (Harlequin Intrigue)
Magyarra forditotta: Vdrnai Péter

Nyomtatasban megjelent: Harlequin, 2007

Atdolgozott kiadas

ISBN 978-963-538-517-1

Kép: Tipografik Art

A kiad6 cime: 2800 Tatabanya, Martirok ttja 44.

Felel6s kiado: dr. Bayer Jozsef

Foszerkeszt6: Vasko Beatrix

Szerkesztdség: 1122 Budapest, XII. Varosmajor u. 12-14.

Levélcim: 1535 Budapest, Pf. 762.

Telefon: +36-1-488-5569; Fax: +36-1-488-5584; E-mail cim:

harlequin@eharlequin.hu
Ugyfélszolgélat: elofizetes@axels.hu; +36-40-510-510

Kiadénk tjdonsagairdl, a megrendelési lehet6ségekrdl honlapunkon is
tajékozodhat: www.harlequin.hu



mailto:harlequin@eharlequin.hu
mailto:elofizetes@axels.hu
http://www.harlequin.hu

Az e-book-formatumot eldallitotta és terjeszti:
readbox publishing, Dortmund
www.readbox.net



http://b2b.readbox.net

ELOHANG

Arcaba agak csapodtak, szive ugy kalapalt, mintha ki akart volna
ugrani a helyébdl, Victor Holland mégsem allt meg, csak rohant
tovabb. Mar most hallotta, hogy az a férfi be fogja érni 6t, és nagyon
jol el tudta képzelni, miként szaguld majd feléje az éjszakaban siivitve
egy golyo, miel6tt a hataba furodna. Vagy talan mar bele is furodott, és
lehet, hogy régéta vércsikot htiz maga utan. Nem tudta, igy van-e, mert
semmit sem érzett. A félelem megbénitotta az érzékszerveit, csakis az
elkeseredett élni akaras munkalt benne.

A fak kopasz agait kiméletleniil verdeste a hideg téli es6, az 6
szemébe is belefolyt, és elhomalyositotta a latasat. A sotétben
megbotlott, és hasra vagodott a sarban. Ahogy elzuhant, a nagy
csendben szinte fiilsiketitének tiint koriilotte az &agak recsegése.
Uldozéje felfigyelt az arulkodé hangokra, irdnyt véltott, és most mar
egyenesen feléje tartott. Meg is lathatta, mert el6bb egy hangtompitos
fegyver fojtott hangja hallatszott, aztan pisztolygolyé repiilt el Victor
feje mellett.

Nagy nehezen feltapaszkodott a f61dr6l, és jobbra, az orszagut felé
futott tovabb cikazva. Tudta, hogy itt, az erd6ben a biztos halal var ra.
Am ha eljut az utig, és sikeriil leintenie egy autét, akkor még lehet
esélye.

Hata mogiil agak ropogasat hallotta, aztan {ild6z6je diih6sen
elkdromkodta magat. O is eleshetett, Victor pedig értékes
masodperceket nyert. Csak futott, rohant a koromsététben. Az orraig
sem latott, mert a csillagokat és a holdat felhdk takartdk el. Osztonei
azonban azt sugtak, hogy jo iranyba tart, és nemsokara az orszagut
betonjat fogja a laba alatt érezni.

Es ha egyetlen aut6 sem jon majd erre? Ha senki sem 4ll meg, hogy
segitsen rajta? Akkor mi lesz? — hasitottak belé az ijeszt6 kérdések.

A fak kozott, a paras levegében egyszer csak halvanyan pislog6
fényt latott meg, és még kétségbeesettebben futott a kocsi felé. Tiideje
égett, borét gallyak hasitottak fel, és elvakitotta az arcat verdes6 eso.
Ujabb golyé fiityiilt el mellette, és becsapédott egy kozeli fa torzsébe,



6t azonban az iild6z6je most mar nem érdekelte. Neki csak a
reflektorok szamitottak, azok kecsegtették a megmenekiilés igéretével.

Végre kiért az orszagutra, egy pillanatra mégis rémidilet tort ra, mert
a fényeket még mindig maga el6tt latta. Fel-le villodztak valahol a fak
mogott. Lehet, hogy elkésett, és az a kocsi mar til van egy kanyaron?
Nem, mégsem, mert a lampai egyszeriben eresebben vilagitottak. Az
auté nem tavolodott, hanem feléje kozeledett. Victor vele szemben
futott tovabb az aszfalton, bar egész idd alatt tudta, hogy idekint, a
nyilt terepen konny(i célpontot jelent.

Cipd6je hangosan cuppogott a nedves betonon. Egy ideig csak ezt a
hangot hallotta, am aztan mar a harmadik l6vést is. A golyé akkorat
ittt rajta, hogy térdre bukott. Agyaig csak félig-meddig jutott el, hogy
a lovedék a vallaba firédott. Frezte, hogy karjan végigfolyik meleg
vére, fajdalmarol azonban nem vett tudomast. Egyetlen gondolata az
életben maradas volt. Talpra vergédott, imbolyogva elindult, de csak
egyetlen 1épést tehetett, mert akkor egészen kozelr6l szemébe
vilagitottak a reflektorok.

Azzal mar elkésett, hogy félreugorjon. Megijedni sem volt ideje.
Gumik csikorogtak, és vizet vertek fel a betonrdl. Az {itést Victor nem
érezte, csak azt tudta, hogy a hatan fekszik, az es6 a szajaba esik, 6
pedig fazik, borzalmasan fazik.

Es azt is tudta még, hogy dolga van. Nagyon fontos dolga.
Kapkodva benyult a széldzsekije zsebébe, és kitapogatta a kis
miianyag hengert. Nem emlékezett, miért kell ilyen nagyon vigyaznia
ra, mégis megkonnyebbiilt att6l, hogy még megvan, és szorosan a
tenyerébe zarta.

Valaki szolongatni kezdte. Egy n6 volt az. Az arcat Victor nem
latta a slirii es6tdl, csak rémiilt hangjat hallotta. Valaszolni akart neki,
figyelmeztetni, hogy el kell tlinniiik innen, mert az erdében a halal
leselkedik rajuk, de nem tudott megszodlalni. Feje egyre eresebben
zugott, és szajat csak keserves nyogés hagyta el.



1.

Redwood Valleyt6l harom mérfoldre egy fa zuhant keresztbe az
Utra, igy aztdn az oOriasi dug6é és a zuhogé es6 miatt Catherine
Weavernek majdnem harom orajaba telt, hogy eljusson Willitsig.
Mivel mar este tiz 6ra is elmult, tudta, hogy éjfél el6tt aligha érkezik
meg Garberville-be. Nem varta volna el, hogy Sarah egészen addig
ébren maradjon miatta, de jél ismerte a baratngjét, és akar mérget is
vett volna arra, hogy melegen tartja szamara a vacsorat. Nem pihen le,
pedig éppen gyermeket var.

A terhesség biztosan nagyon jol &ll neki. Evek 6ta késziil az
anyasagra, s még rég nem volt allapotos, amikor mar eldontotte, hogy
a babat Samnek fogjak hivni, ha fid lesz, és Emmynek, ha kislany. Az,
hogy id6kozben elvalt a férjét6l, Sarah szadmara elhanyagolhat6
koriilmény volt. Ugy gondolta, az eszményi apara egy né nem vérhat a
végtelenségig. Egy id6 utan neki maganak kell kezébe vennie az iigyet.

Es 6 pontosan azt tette. Amikor biolégiai 6raja mar az utolsékat
tiktakolta, beiilt a kocsijaba, elvezetett Cathyhez San Franciscoba, és a
telefonkonyvbol kivélasztott egy spermabankkal rendelkez6 klinikat.
Természetesen liberalis szellemiit, ahol megértéssel viseltetnek egy
harminckilenc éves, egyediilallé né siirgetd6 vagya irant. Maga a
betiltetés, mint utolag elmesélte, aprocska beavatkozas. Beiilsz szépen
a nogyogyaszati székbe, a két labadat belerakod egy-egy kengyelbe, és
ot perc mulva mar terhes is vagy. Kész, ennyi. Na jo, egy kicsit azért
talan tobb. Az eljarés mindenesetre tiszta és egyszeri. A
spermadonorok orvosilag igazoltan egészségesek, egy né pedig, hala
nekik, kiélheti az anyai Osztoneit anélkiil, hogy a hazassag igajaba
kellene hajtania a fejét.

Azt az igat 6k mar mind a ketten megszenvedték. A valasuk utan
pedig, bar harci sebeik nyomat 6rokre magukon viselték, azért csak
élték tovabb az életiiket. Sarah nagyon bator, hogy mindezt egyediil is
vallalja, gondolta Cathy. Régi diihe egyszeriben feléledt, és még
mindig elég erds volt benne ahhoz, hogy szajat keskeny vonalla vonja
Ossze.



A volt férjének, Jacknek sok mindent meg tudott bocsatani. Az
onzését, a kovetelozéseit, de még a hiitlenségét is. Azt viszont, hogy
megfosztotta 6t a gyereksziilés lehetGségétdl, élete végéig fel fogja
roni neki. Persze Jack akarata ellenére is teherbe eshetett volna, de 6
arra vagyott, hogy egyforman akarjak a gyereket. Hazassaguk tiz éve
azonban nem bizonyult elégnek ahhoz, hogy a férje ,késznek” érezze
magat a gyerekvallalasra, hogy végre ,elérkezettnek” lassa ra az idot.
Csak az igazsagot nem mondta ki soha. Az pedig az volt, hogy a sajat
kényelme miatt nem akart gyerekkel bajlodni.

Harminchét éves vagyok. Elvéltam a férjemt6l, és allandé baratom
sincs. Mégsem panaszkodnék, s6t elégedett lennék a sorsommal, ha
volna gyerekem, akit a karomban tarthatnék, gondolta Cathy
banatosan. Annak viszont oriilt, hogy Sarah baratnéjének nemsokara
megadatik ez a boldogsag. Négy honap mulva megsziiletik a babaja.

A gondolat mosolyt csalt Cathy arcara, bar most mar gy zuhogott
az esO, hogy az ablaktorld a legerésebb fokozatra allitva sem birt vele.
A miszerfalon fél tizenkett6t olvasott le az orardl, és se elGtte, se
mogotte nem volt masik kocsi. Ha most lerobbanna az autdja,
alighanem a hatsé tilésen varhatna ki a reggelt — és a segitséget.

Szemét meregetve megprobalta kivenni a felez6vonalat, de nem
latott mast, csak slirli es6fiiggdnyt. Mar banta, hogy nem szallt meg
abban a motelben, amely mellett Willitsben elhaladt. Ott még azonban
butasagnak tartotta, hogy ennyi vezetés utan, mindossze &tven
mérfoldre a céljatdl megalljon.

Kocsija fényszéroja egy ut menti tdblara esett: Garberville 15
mérfold. Ezek szerint kevesebb van hatra, mint hitte. Még ennyit kell
megtennie ezen az Uton, aztan 6t6t egy masikon, a slrli erd6én at, és
mar meg is érkezik Sarah cédrusfabdl épiilt hazdhoz. Hogy még
hamarabb ott lehessen, tiirelmetleniil tobb gazt adott az oreg
Datsunjanak. Ez maskor is konnyelm{iség lett volna, hat még ebben az
idében, de a kandall6ban lobog6 tiiz és a forré csokoladé gondolatat
tilsagosan is csabitonak talalta.

Az 1t hirtelen éles kanyart irt le. Cathy ijedten jobbra rantotta a
kormanyt. Kocsija azonnal megcsuszott a vizes betonon, 6 azonban
tudta, hogy most nem szabad fékeznie; csak erdsen tartotta a kormanyt,
hogy visszanyerje uralmat az auté folétt. A gumik még mindig nem
tapadtak, és 6 mar attdl tartott, hogy az ut menti fak egyikén fog
kikotni, amikor megérezte, hogy utat fogtak alatta a kerekek. Kozel



sem lassult le eléggé, de végiil azért sikeriilt bevennie a kanyart.

Eppen meg akarta dicsérni magat az tigyességéért, am ekkor ismét
olyasmi tortént, amire a legkevésbé sem szamitott. Az a férfi a
semmib0l keriilt el6. Egyszer csak ott allt el6tte az dton, és nem
mozdult, mintha csak a reflektorfényt6l megdermedt vad lett volna.
Cathy a fékbe taposott, de ahhoz mar kés6 volt. E16bb csak a gumijai
csikorogtak, aztdn tompa puffandssal egy test csapodott fel a
motorhazara.

Orokkévalésdgnak  tiin6 masodpercekig bénultan iilt, a
kormanykereket markolta, és az ide-oda mozgd ablaktorld lapatokat
bamulta tires tekintettel. Miutan végre felfogta, mi tortént, feltépte az
ajtot, és kiugrott az es6be. A felhdszakadastdl eleinte semmit sem
latott, csak az autdja hatsé lampai fényében vordsen csillogd betont.
Hova lett az az ember? — taldlgatta rémiilten. Szemét Osszevonva
elindult visszafelé, és az utat fiirkészte. Az es6 hangosan kopogott
kortilotte, de egyszer csak halk nyogés is megiitotte a fiilét.
Valahonnan az ut melldl, a fak fel6l jott.

Cathy arra ment tovabb, és a sttétben bokaig siippedt a sarba. A
nyogéseket egyre kozelebbrdl hallotta a sotétbol.

— Hol van? — kialtotta. — Valaszoljon!

—Itt...

A hang olyan halk volt, hogy Cathy alig hallotta, de most mar
legalabb tudta, merre induljon. Par 1épés utan a szé szoros értelmében
belebotlott a f6ldon fekvé testbe. Lehajolt, és némi keresgélés utan a
sotétben sikeriilt megtaldlnia a férfi kezét, hogy kitapinthassa a
pulzusat. Szive gyorsan, de egyenletesen vert. Alighanem
egyenletesebben, mint az 6vé. A férfi hirtelen atfogta a csuklojat, és
megprobalt feliilni.

— Ne mozogjon! — kérte Cathy.

— Nem... nem maradhatok itt...

— Hol sériilt meg?

— Sietnem kell. Gyorsan... Segitsen!

— Nem, amig nem mondja meg, hol sebesiilt meg!

A férfi megragadta Cathy vallat, és a né legnagyobb amulatara
félig-meddig sikeriilt felhtiznia magat. Am aztan elhagyhatta az ereje,
mert megtantorodott, és végiil mind a ketten térdre estek a sarban. A
férfi most mar akadozva szedte a leveg6t. Cathy nem latta, mi van
vele, de tudta, hogy nagyon hamar meghalhat, ha belsd sériilései



vannak. Azonnal kérhazba kell vinnie. Azt viszont csak dgy teheti
meg, ha el6bb elvonszolja valahogy a kocsijaig.

— Jél van, probaljuk meg még egyszer! — mondta neki, és a valla
ala bujt, hogy feltamogassa.

Azonnal elengedte azonban, amikor a férfi fajdalmasan felnyogott.
Karja vér ragadds, meleg nyomat hagyta Cathy nyakan.

— A masik oldalam ép — zihalta. — Menjen at oda!

Cathy most a férfi jobb karja ala bujt be, és nagy nehezen sikertilt
is talpra allitania. Kis ideig dgy imbolyogtak, mintha részegek
lennének, s ha Cathy nem lett volna haldlra rémiilve, ezt még
mokasnak is talalja. Most azonban azon imadkozott magaban, hogy a
férfi legalabb lépkedni tudjon ugy, hogy 6 tdmogatja. Ha ahhoz sincs
ereje, egyediil soha nem juttatja el a kocsijaig. Igaz, hogy vékony, de
sokkal magasabb néala. Az egy méter hatvanot centijével aligha tudna
az 6lében vinni.

A férfinak azonban mintha lett volna még valamilyen rejtett
tartaléka. Teste melegét Cathy a nedves ruhdin keresztiil is érezte, és
azt is, hogy ez az ember valamiért nagyon-nagyon el akar keriilni
innen. Fejében tucatnyi kérdés fogalmazddott meg, de egyel6re nem
tette fel 6ket. Mar annak is oriilt, hogy egyaltalan kapott leveg6t, és
miel6bb az autdjaba, aztan pedig korhazba akarta juttatni a sebesiiltet.

Atkarolta a derekat, ujjait beleakasztotta a derékszijaba, és lassan,
kinlédva elindult vele. Nyakaban fekv6 karjan érezte, hogy az izmai
pattanasig fesziiltek. Egész 1ényébdl fesziiltség aradt, és szinte mar
tapinthato rémiilet hajtotta. Félelme egyszeriben atragadt Cathyre, és
most mar neki is olyan érzése volt, hogy menekiilniiik kell innen.
Gyorsabban azonban nem tudtak menni, és tobbszor is meg kellett
allniuk, amig 6 kisimitotta arcabol a vizes tincseket, hogy megnézze, jo
iranyba tartanak-e. A koromso6tétben még az esd is athatolhatatlanul
siri fiiggonyt vont koréjiik, és minden leselkedd veszélyt eltakart
eloliik.

Cathy kocsijanak hats6 lampai rubinvords szempdarként
hunyorogtak elottiik az éjszakaban. A n6é minden egyes lépéssel
nehezebbnek érezte a férfit, akinek a laba 6ssze akart csuklani alatta.
Cathy attdl félt, hogy a végén mind a ketten elteriilnek a f61don. Akkor
pedig neki mar nem lesz ereje ahhoz, hogy ujra talpra éllitsa ezt az
embert.

Mire kinkeservesen valahogy mégiscsak elért vele az autdjaig,



karja mar ki akart szakadni a helyébdl. Csak nehezen tudta kinyitni az
ajtot, mert kézben még a férfit is meg kellett tartania, utana azonban
egyszerien csak belokte az anydsiilésre. Arra mar nem futotta az
erejébdl, hogy dvatosan iiltesse be. Aztan lehajolt hozza, és el6bb a
bal, aztdn a jobb labat is betette az {ilés elé. Kézben, miutan immar
megszabadult nyomaszto terhét6l, azt is megallapitotta magaban, hogy
valaki, akinek ilyen nagy laba van, semmiképpen sem lehet finom
jelenség.

Amikor Cathy berogyott a kormany mogé, a férfi megprébalta
felemelni hatrahajtott fejét, de mindjart ernyedten vissza is ejtette a
fejtamlara.

— Siessen! — suttogta.

A motor az inditasra keserves horgéssel valaszolt, aztan leallt.
Jézusom, ne csindld ezt velem! Indulj el! — konyorgott magaban Cathy.
Levette a gyujtast, elszamolt haromig, és djra probalkozott. A motor
most mar  egyenletesen  dormogni  kezdett, 06 = pedig
megkonnyebbiilésében kis hijan felkialtott. Gyorsan sebességbe
kapcsolt, és csikorgd gumikkal kil6tt Garberville felé. Az ugyan
kisvaros, de koérhaznak vagy legalabb orvosi rendelének ott is lennie
kell. Csak talalja is meg ebben az itéletidében! Es ha csak Willitsben
van ilyenkor tigyelet? Ez az ember el is vérezhet, amig 6 visszaér vele
oda.

A miiszerfal fényében latta, hogy a férfi magaba roskadva,
mozdulatlanul il mellette, és rémiilet lett urra rajta.

— Hé! Hall engem? — kialtotta.

A valasz alig volt tobb suttogasnal.

— Még élek.

— Hala az égnek! Egy pillanatig azt hittem... — Cathy hevesen
dobogo szivvel megint az tutra szegezte a tekintetét. — Kell lennie itt
valahol kérhaznak...

— Garberville-nél... van.

— Tudja, hogy jutok oda?

— Elhajtottam mellette... tizentt mérfoldre lehet...

Ha elhajtott a kérhaz mellett, hol van a kocsija?

— Mi tortént? Balesetet szenvedett?

A férfi valaszra nyitotta a szajat, de végiil nem szélalt meg, mert
villodzo fényekre lett figyelmes. Nagy nehezen felegyenesedett
iiltében, visszafordult a joval mogottiik haladé auté felé, és halkan



elkaromkodta magat.

Cathy ijedten odakapta ra a tekintetét.

— Mi a baj?

— Az a kocsi...

Cathy belenézett a visszapillant6 tiikdrbe.

— Mi van vele?

— Mio6ta jon mar utanunk?

— Par perce. Miért?

A férfinak tdl nagy er6feszitésébe keriilhetett, hogy egyenesen
iljon. Megint magaba roskadt, és fajdalmas nyogéssel hatrahajtotta a
fejét.

— Nem tudok gondolkodni — suttogta. — Jézusom, nem tudok...

Sok vért veszitett, gondolta Cathy, és rémiilten a gazba taposott. A
kocsi megugrott az es6ben, kerekei vizet vertek fel az utrél a
szélvédore, és remegni kezdett a kormanykerek.

Lassits!  Lassits, kiilonben = mindkett6toket megolod! —
figyelmeztette magat Cathy, és levette a labat a gazpedalrdl, amig mar
csak negyvenot mérfélddel ment 6ranként.

— Ne! Tartsa hatrahajtva a fejét! — kérte a férfit, amikor az megint
felegyenesedett.

— Az a kocsi...

— Mar nincs mogottiink.

— Biztos?

Cathy a visszapillantob6l az es6n at csak halvany fényt latott
felsejleni, de az akar mas is lehetett, nem csak egy auté fényszordja.

— Egészen biztos — fiillentette, és megkonnyebbiilten latta, hogy a
férfi visszaereszkedett mellette az iilésre.

Héany mérfold lehet még? — taldlgatta magaban. Ot? Tiz? Eshaez a
szerencsétlen mar hamarabb meghal? — hasitott belé a kovetkezd
kérdés. Radobbent, hogy a férfi mar percek ota hallgat, és ez
megrémitette. Beszéltetnie kell, hogy eszméleténél maradjon!

— Beszélgessen velem! — szdlitotta fel.

— Faradt vagyok...

— Ne hagyja abba! Beszéljen! Hogy... hogy hivjak?

A valasz most is alig volt tobb suttogasnal.

— Victornak.

— Szép neve van. Mi a foglalkozasa?

A férfi most mar nem felelt. Hallgatdsa arr6l arulkodott, hogy



gyenge a beszédhez. Cathy attdl tartott, ha nem tartja ébren, talan
orokre elalszik mellette.

— Rendben, akkor majd beszélek én — jelentette ki, és vigyazott,
hogy a hangja ne leplezze le a félelmeit. — Maganak nem kell
megszoOlalnia, elég, ha csak figyel ram. Catherine vagyok, Cathy
Weaver, és San Franciscoban élek. Jart mar ott? — Valaszt nem kapott,
de a férfi fejének apré mozdulatabdl tgy érezte, hogy hallja és érti,
amit mond neki. — Gondolom, nem. Nem baj, nem fontos. Egy
fiiggetlen filmstidiénal dolgozom. A cég tulajdonosa egyébként Jack,
a volt férjem. Horrorfilmeket készitiink. Mi tagadas, elég gyatrak, de
tisztes hasznot hoznak. Az utolsénak Reptoid volt a cime. En
készitettem a hiilléemberek maszkjait. Igencsak ijesztore sikeredtek.
Rengeteg z6ld pikkelyt és gusztustalan, nyalkas anyagot hasznaltam...

Cathy felnevetett.  Furcsa, természetellenes nevetésébdl
félreismerhetetleniil kétségbeesett idegesség hallatszott ki. Ezzel 6 is
tisztaban volt, és tudta, hogy uralkodnia kell magan. Nem veszitheti el
a fejét.

A sotétben egyszer csak fény villant meg. Cathy gyorsan a
visszapillanté tiikorbe nézett. A siirli es6ben két reflektort latott, de
csak nagyon halvanyan. Még azon gondolkodott, szo6ljon—e roluk,
amikor a fények, mintha addig ott sem lettek volna, egyszerlien
eltlintek.

— Victor? — szdlitotta meg halkan a férfit.

Valaszként csak érthetetlen diinnyogést kapott, de 6t ez is
megnyugtatta. Ha diinnydg, akkor még él, és érti, amit mondok,
gondolta. Lazasan azon kezdte torni a fejét, hogy mir6l beszéljen. A
konnyed tarsalgasban soha nem volt igazan j6, pedig a filmesek
partijain boven lett volna alkalma a gyakorlasara. Mit mondjon? Talan
el kellene siitnie egy tréfat. Valahol egyszer azt olvasta, hogy a nevetés
gyogyit. Vigjatékkal a daganatok ellen? Na persze, ha az olyan kénnyii
lenne! — ginyolddott 6nmagaval gondolatban. Mondasz egy jo viccet,
ennek az embernek pedig csodak csodajara elall a vérzése...

Csakhogy semmi vicces nem jutott eszébe. Egyetlen nyomorult
vicc sem. Végiil, mert nem volt jobb 6Otlete, visszatért a munkajahoz, és
arrol beszélt tovabb.

— A kovetkez6 filmiinket januarban kezdjiik. Halottevé szellemek
lesz a cime. Mexikoban fogjuk forgatni. Ennek én kicsit sem oriilok,
mert abban a borzalmas hdségben a szinészek arcan mindig elfolyik a



festék.

Cathy oldalrdl Victorra pillantott, de rajta most halvany jelét sem
fedezte fel annak, hogy hallana 6t. Megrémiilt, hogy elveszitheti, és ki
akarta tapintani a pulzusat. Latta, hogy kezét a széldzsekije zsebébe
mélyeszti, és megprébalta kihizni bel6le. Legnagyobb débbenetére a
férfi hirtelen csapkodni kezdett, és megprébalta 6t ellokni magatél.

— Semmi baj, Victor! — kialtotta, és egyenesben igyekezett tartani a
kocsit. — En vagyok az, Cathy. Csak segiteni szeretnék magén.

Hangja megnyugtathatta a férfit, mert felhagyott a csapkodassal,
érezhet6en oldddott benne a fesziiltség, és lassan Cathy vallara hajtotta
a fejét.

— Cathy — suttogta, s a hangjabol csodalkozas és megkdnnyebbiilés
hallatszott ki. — Cathy.

— Igen, én vagyok az — valaszolta a n6, és finoman kisimitotta a
nedves tincseket Victor homlokabdl.

Milyen szine lehet a hajanak? — futott at a fején kozben a kérdés.
Ostobasagnak tartotta, hogy ez egyaltalan eszébe jutott, mégis
érdekelte.

A férfi kinyujtotta a karjat, megfogta Cathy kezét, és ujjaira fonta
az ujjait. Szoritasa meglepden erés volt, de megnyugtato is. Még itt
vagyok, mozgok, lélegzem és élek, iizente neki, aztan tenyerére
tapasztotta az ajkat. Borostas alla szurta a nd borét, de igazan nem attol
ijedt meg, hanem az idegenek kozott szokatlanul gyengéd mozdulattol.
Osszerezzent, és a testén remegés futott végig.

Figyelmét aztan elszantan udjra a vezetésre Osszpontositotta. A
felh6szakadasboél kozben lassu, de kitartd eso lett, és most mar kicsit
gyorsabban mehetett. Victor megint sz6tlanul {ilt mellette, 6 mégsem
feledkezhetett meg arrél, hogy a feje ott pihen a vallan, 1élegzete pedig
a hajat simogatja.

Amikor nemsokara elhaladtak egy kavézo mellett, és a sivar
badogbodé folott allo6 maganyos villanypozna fénye bevilagitott a
kocsiba, Cathy oldalr6l a férfira nézett. Pillantdsa éppen csak
bejarhatta magas homlokat, egyenes vonald orrat és hatarozott allat,
aztan megint sotét lett az autéban. Victor ujra arnyalak lett mellette, 6
mégis tudta, hogy soha életében nem fogja elfelejteni az arcat. Ilyen
rovid idé alatt is belevés6dott az emlékezetébe, s bar éberen figyelte az
utat, lelki szemei el6tt tovabbra is ott lebegett.

— Mar kozel jarhatunk — mondta, és onmagat legalabb annyira



szerette volna megnyugtatni, mint a férfit. — Ahol kavézo van, ott
varosnak is lennie kell. — Valasz nem jétt. — Victor?

A férfi most sem felelt. Cathy elhessegette magatol ijesztd
gondolatait, és még tobb gazt adott. Mar legalabb egy mérfoldre voltak
a badogbddétol, de a villanyp6zna lampajat még mindig latta a
visszapillanto tiikkorben. Beletelt par masodpercbe, amig rajott, hogy ez
a fény nem 4ll, hanem mozog, és kett6 van bel6le. Egy mogotte haladd
kocsi reflektora volt. Még mindig ugyanaz az aut6 lenne a
nyomukban?

Meredten figyelte a fak kozott fel-felvilland fényeket, am azok
egyszeriben megint eltlintek. Mogotte az tuton teljes lett a sotétség.
Lehet, hogy kisérteteket 14t? Ujra és tjra a visszapillantoba nézett, és
azt varta, hogy megint feltlinjon az a kocsi. Hogy kideriiljon rdla,
valdsagos, és semmi ijesztd nincs benne. Hogy valaki csak ugyanarra
megy, mint 0.

Mikoézben azt figyelte, mi torténik mogotte, majdnem elhaladt egy
utjelzd tabla mellett, de az utols6 pillanatban még sikertilt elolvasnia,
mi all rajta.

Garberville, 5750 lakos

Benzinkait, étterem, szallashely

Fél mérfold mulva utcai lampak sargas fénye vilagitott at a slirlin
szitalo eso fiiggonyén. Szemben veliik egy teherauté haladt el. Bar mar
lakott teriileten jartak, és harminctt mérféldnél nem mehettek volna
gyorsabban, Cathy nem vette le a labat a gazrol. Eletében most el§szor
imadkozott azért, hogy vegye iild6z6be egy rendor.

Egyszer csak, mintha a semmibél keriilt volna els, egy KORHAZ
feliratd tabla bukkant fel el6tte. Azonnal a fékbe taposott, befordult, és
egy oldalbejarat folott nemsokadra meglatta a vordsen vilagitd
BALESETI AMBULANCIA feliratot. Victort a kocsiban hagyta, 6
pedig berohant az épiiletbe. A vard iires volt, csak egy apolond
ildogélt a pultja mogott.

— Kérem, segitsen! — kialtott rd Cathy. — Sebesiiltet hoztam be. Kint
van a kocsimban...

A névér felpattant, kiment vele, s miutan fut6 pillantast vetett a
magaba roskadva iil6 férfira, kihivott egy orvost. Victort azonban a
megtermett doktor segitségével sem sikeriilt kiemelniiik az autébdl,
mert oldalra délt, és a karja beszorult a kézifék ala.

— Szélljon be a masik oldalon, legyen szives, és szabaditsa ki a



karjat! — szo6lt oda az orvos Cathynek.

O tette, amit mondtak neki. Bemaszott a vezetGiilésre, 4m aztan
egy pillanatra elbizonytalanodott, mert tudta, hogy Victornak ez a karja
sériilt. Végiil 6vatosan megfogta, és megprobalta kihuzni a fék aldl, am
akkor meglatta, hogy a karéraja is beleakadt a széldzsekije zsebébe.
Gyorsan lecsatolta réla, és igy mar ki tudta szabaditani. A férfi halkan
felnyodgott, és a karja ernyedten a kocsi padléjara hanyatlott.

— Jél van — mondta az orvos. — Most lassan tolja felénk, és mi majd
innen kivessziik!

Cathy még 6vatosan atemelte Victor fejét és vallat a kéziféken,
aztan kiugrott az autobol, megkeriilte, és segitett gurithat6 hordagyra
fektetni a férfit. Az dpolén6é harom helyen is leszijazta a sebesiiltet,
miel6tt betoltak az épiiletbe. A betonon hangosan csikorogtak a
hordagy kerekei.

— Mi tortént? — kialtott hatra a doktor a valla folott Cathynek.

— Eliitottem... az orszaguton...

— Mikor?

— Tizeno6t-htisz perce.

— Milyen gyorsan ment?

— Ugy harmincét mérfolddel éranként.

— Eszméleténél volt, amikor a kocsiba rakta?

— Koriilbeliil tiz percig még. Utana... inkabb nem, mint igen.

— Az inge atvérzett — szolt kdzbe az apolénd —, és livegszilankok
vannak a vallaban.

Mikozben végigszaguldottak a folyosén, a neoncsovek fényében
Cathy el6szor latta tisztan Victort. Keskeny arcat sar boritotta, alla
megfesziilt a fajdalomtdl, és széles homlokara még mindig nedves,
vildgosbarna tincsek tapadtak. Egyszer csak megfogta Cathy kezét, és
a nevét suttogta.

— Itt vagyok, Victor.

A férfi agy szoritotta a kezét, mintha soha t6bbé nem akarna
elengedni. Kérmei Cathy hisaba vajtak, akinek a fajdalomto6l kénny
szokott a szemébe, de kipislogta Oket, és Victor arcara szegezte a
tekintetét.

— Azt szeretném mondani... Tudnia kell, hogy...

— Majd késébb! — szo6lt ra az orvos.

— Ne, varjanak! — kérte Victor.

Folytatni akarta, de arcét eltorzitotta a fijdalom. Kétségbeesetten



Cathy tekintetét kereste, 6 pedig gyorsan félébe hajolt.

— Itt vagyok — suttogta, és megsimogatta a fejét. Pillantasuk
egymasba fonodott. A férfi még mindig fogva tartotta a kezét, és
ezekben a masodpercekben mintha nagyon-nagyon kozel keriiltek
volna egymashoz. — Mondja!

— Erre most nincs id6 — jelentette ki az orvos szigoruan. — Toljak
be!

Cathy kezérdl lecsuszott Victoré, amikor beguritottak egy vakitd
fényben tisz0, kisérteties és ijesztd helyiségbe. Ott azonnal atemelték a
miitbasztalra.

— Pulzus 110 — mondta egy névér. — Vérnyomas 85/50.

— Kapjon két zacské sooldatot, hat egység csoportazonos vért —
rendelkezett az orvos —, és hivjanak be sebészt! Sziikség lesz ra.

A pattogbé utasitasok, a szekrényajtok csapddasa, az infazios
allvanyok kerekeinek zorgése és a miiszerek fémes csorgése kozepette
senki sem foglalkozott Cathyvel. Az ajtéban allt, és borzadassal vegyes
amulattal nézte, hogy egy névér ollot vett a kezébe, és elkezdte levagni
Victorrdl a véres ruhat. Megszabaditotta a széldzsekijét6l, s miutan az
ingét is felhasitotta, el6bukkant siiri sz6rrel boritott, széles mellkasa.

Az orvosok és a névérek szemében a miitGasztalon fekvd férfi
csupan egy ujabb test volt, amelyen dolgozniuk kellett, egy utjabb
beteg, akit meg kellett menteniiik. Cathy szamara viszont €16, eleven
férfi, akiért aggodott, aki sokat jelentett neki, ha csak azért is, mert
szornyl perceket éltek meg egyiitt.

A ndvér gyorsan kicsatolta Victor 6vét, aztan egyetlen mozdulattal
lehtdzta réla a nadragot és az alsonadragot, s azokat is a tobbi koszos
ruhara dobta a sarokba. Cathy szinte észre sem vette, hogy a férfi most
mar mezteleniil fekszik el6tte, és a jov6—men6 apolondkrél, orvosokrél
is alig-alig vett tudomést. O csak Victor vallat nézte dobbenten,
amelybdl friss vér folyt le a rozsdamentes miitGasztalra. Eszébe jutott,
hogy a férfi egész testében 6sszerandult, amikor 6 ahhoz a vallahoz ért.
Most mar el tudta képzelni, micsoda fajdalmakat kellett kiallnia.

A gyomra haborogni kezdett, és rosszullét kornyékezte, de erének
erejével sikeriilt legy(irnie. Valahogy eljutott a folyosén allo els6
sz€kig, és kimeriilten lerogyott ra. Percekig {ilt ott mozdulatlanul, és
semmi sem jutott el hozza abbol, ami koriilotte zajlott. Pillantasa
egyszer csak a kezére esett, és elborzadva latta meg rajta a vért.

— A, széval itt van!



Cathy felnézett. Kezében Victor holmijaval egy apolond allt el6tte,
és intett neki, hogy kovesse a pultjahoz.

— Sziikségiink van a nevére és a cimére, ha esetleg az orvosoknak
tovabbi kérdéseik lennének. A renddrséget is értesiteniink kell. Vagy
maga mar felhivta 6ket?

Cathy zavartan ingatta a fejét.

— Nem. En... tudom, hogy kellett volna, de...

— Innen telefonalhat.

— Koszonom.

Nyolcszor is kicsorgott, mire végre jelentkezett egy almos hang.
Garberville-ben alighanem csendesek az éjszakak, még a helyi
rendordrsén is, gondolta Cathy. Az iligyeletes tiszt meghallgatta a
bejelentését, aztan kozolte, hogy megvizsgaljak a baleset helyszinét, és
utana majd vele is kapcsolatba 1épnek.

Az apoloné kinyitotta Victor levéltarcajat, elGvette az iratait, és
nekilatott, hogy kitoltse a felvételi lapot. Cathy szemkozt iilt vele, és
latta, melyik rovatba mit ir.

A beteg neve: Victor Holland

Foglalkozasa: biokémikus

Legkozelebbi hozzatartozéja: ismeretlen

Széval Victor Holland a teljes neve, gondolta Cathy az
igazolvanyokat nézegetve. Tekintete egy belépdkartyan akadt meg,
amelyet egy Viratek nevili cég allitott ki. A szines fényképen Victor
nagyon komoly volt, és egyenesen a kameraba nézett. Cathy, bar
egyaltalan nem ismerte, valamiért gy gondolta, hogy ez a kép nagyon
is jellemzd ra. Vonasai hajlithatatlansagrol arulkodtak, zéld szeme
megingathatatlan egyenességrél mesélt.

Cathy megérintette a tenyerét ott, ahol Victor megcsékolta. Borén
még most is érezni vélte a borostai szdrasat.

— Rendbe fog jonni? — kérdezte halkan.

A névér nem nézett fel. Folytatta az (irlap kitoltését.

— Sok vért vesztett — mondta kdzben —, de szivésnak tlinik.

Cathy bdlintott, az apolond pedig elébe tolta a felvételi lapot, és
tollat is adott neki.

— Legyen szives, ide alulra irja ra a nevét és a cimét! Lehet, hogy
az orvosok majd még beszélni akarnak magaval — mondta.

Cathy el6vette a noteszét, megkereste Sarah cimét és
telefonszamat, és azokat irta a papirra.



— En Cathy Weaver vagyok, de ezen a szamon elérhetnek.

— Itt marad Garberville-ben?

— Harom hétig. Latogatoba jottem.

— O, értem! Jobban is kezd6dhetett volna a szabadsaga, igaz?

Cathy nagy sohajjal felallt.

— Nagyon is igaz — felelte.

Visszament a kezel6 ajtajahoz, és magaban azt talalgatta, mi
torténhet odabent. Tudta, hogy Victor az életéért kiizd. Vajon maganal
van-e még, és emlékezni fog-e ra? Valamiért nagyon szerette volna,
hogy ne felejtse el 6t.

— Ugye felhivnak majd? — fordult vissza a névérhez. — Sz6lnak, ha
ne adj isten...

Az apoloné bolintott.

— Mindenképpen tajékoztatni fogjuk.

Odakint kozben elallt az es6, és a felhdk kozil el6bujtak a
csillagok. Cathy felnézett rajuk, és fényiiket valahogy biztatdsnak
érezte, bar alig allt a laban. Mire kihajtott a parkol6bol, mar reszketett
a faradtsagtol. Eszre sem vette, hogy az utca tiloldalan 4ll6 autéban
felizzott egy cigaretta parazsa, miel6tt elnyomtak.



2.

Nem egészen egy perccel azutan, hogy Cathy elhagyta a kérhazat,
magaval es6szagot hozva egy férfi lépett be a baleseti ambulancia
szarnyas ajtajan. Az ligyeletes névér, aki még mindig az Uj beteg
papirjaival foglalkozott, megérezte a hirtelen bedraml6 hideget, és
felemelte a fejét. A férfi, aki el6tte allt, koriilbeliil harmincét éves
lehetett, de fekete haja maris Osziilni kezdett. Keskeny arcabdl ugy
ragyogott ki a szeme, mint fekete kavics egy tobol. Viharkabatjan
esocseppek csillogtak.

— Segithetek, uram? — nézett fel ra a névér.

A férfi bélintott.

— Ide hoztak be nemrégiben egy Victor Holland nevid férfit? —
kérdezte halkan.

A novér az el6tte fekvo papirokba pillantott, és ellendrizte a nevet.

— Igen — felelte aztan. — On a rokona?

— A batyja vagyok. Hogy van?

— Csak par perce van nalunk, és még vizsgaljak, uram. Ha o6hajtja,
bemegyek és megkérdezem...

A névér félbehagyta a mondatot, mert a pulton csérogni kezdett a
telefon, és fel kellett vennie. A laborbdl hivtak. Mikozben feljegyezte
az Uj beteg értékeit, a szeme sarkabol latta, hogy a viharkabatos férfi
megfordult, és a kezel§ ajtajdhoz sétalt. Az csukva volt, de egyszer
csak kivagodott, és degeszre tOmott, itt-ott Osszevérzett milanyag
zacskdval a kezében egy segédapolond lépett ki rajta. A nyitott ajton at
odabentrdl izgatott hangok hallatszottak ki.

— Vérnyomas 110/70.

— A miit6 kész a fogadasara.

— Hol van a sebész?

— Gondjai voltak a kocsijaval, de mindjart beér.

Az ajto lassan becsukodott, és csend lett a varéban. Az iigyeletes
névér éppen lerakta a telefont, amikor a kollégandje elébe tette a
zacskot a pultra.

— Ez meg mi?



— A beteg ruhai. Mind tonkrement. Szerinted dobjam a szemétbe?

— Majd én hazaviszem. Semmi sem hianyzik bel6le? — sz6lt kézbe
a viharkabatos.

A segédapoloné zavart pillantast vetett ra.

— Nem hiszem, hogy az ur szeretné még ezeket. Ugy értem,
nagyon... izé... dsszekoszoldodtak...

Az ligyeletes novér a hebeg6-habogd munkatarsndje segitségére
sietett.

— A ruhdkkal nemigen lehet mit kezdeni, Mr. Holland. Mind
hasznalhatatlanok. Az értéktargyakat mar egyébként is kivettiik
bel6liik — mondta, aztan kinyitotta a fidkjat, és lezart boritékot hizott
eld. A beteg neve ala azt irtak ra, hogy egy karora és egy levéltarca van
benne. — Ezeket elviheti, csak irja ala az atvételi elismervényt, legyen
szives!

A férfi bélintott, és a David Holland nevet irta a papirra.

— Victor maganal van? — kérdezte aztan. — Mondott valamit?

— Nem, kérem. Nem volt teljesen eszméletén, amikor behoztak.

A férfi egyetlen sz6 nélkiill vette tudomasul, amit hallott.
Hallgatasat a névér egyszeriben nyugtalaniténak talalta.

— Megbocsasson, Mr. Holland, de honnan értesiilt arr6l, hogy a
fivére balesetet szenvedett? — kérdezte. — Mi még egyetlen
hozzatartozdjaval sem vehettiik fel a kapcsolatot, mert...

— A rend6rség felhivott, miutan az ut mellett Osszetorve
megtalaltak a kocsimat. Victor azt vezette.

— O! Sajnalom, hogy igy kellett megtudnia, mi tortént.

— Igen, nagyon rossz volt.

— De legalabb elérték. Az is jobb, mint a bizonytalansag — jegyezte
meg a névér, és fellapozta az el6tte fekvo papirokat. — Megkaphatjuk a
cimét és a telefonszamat, hogy sziikség esetén elérhessiik?

— Természetesen. — A férfi maga elé huzta a betegfelvételi
nyomtatvanyt, és gyorsan az egészet atfutotta, miel6tt a legk6zelebbi
hozzatartoz6hoz beirta magat. — Ki ez a Catherine Weaver? — bokott
aztan a lap aljan olvashat6 névre és cimre.

— A holgy, aki behozta a beteget.

— Koszonettel tartozom neki — mondta a férfi, és visszaadta a
papirokat.

— Novér?

A kezel0 ajtajaban az orvos jelent meg.



— Igen? — fordult feléje a pultja mogiil a névér.

— Hivja fel a rend6rséget, és mondja meg nekik, hogy azonnal
jojjenek ide!

— Mar tudnak a balesetr6l, doktor ur...

— Beszéljen veliik még egyszer! Ez nem baleset volt.

— Tessék?

— Epp most kaptuk meg a rontgenfelvételeket. A betegnek
pisztolygolyo van a vallaban.

— Pisztolygoly6? — kérdezte a n6vér, és Osszerezzent, mert megint
hideg levegd csapta meg.

Lassan a viharkabatos férfi felé fordult, aki Victor Holland
batyjanak mondta magat, legnagyobb amulatara azonban ¢ mar nem
allt ott el6tte. Csodalkozva korbenézett, és még éppen latta, hogy a
szarnyas ajto lassan becsukodott.

— Ez meg hova ment? — suttogta a segédapolond.

A novér még masodpercekig a csukott ajtéra meredt, aztan
elforditotta rola a tekintetét, és most a pultjara nézett débbenten. A
Victor Holland ruhait tartalmaz6 miianyag zacské mar nem volt ott.

Cathy lassan helyére tette a telefonkagylét. Meleg frottirkdntds volt
rajta, mégis razta a hideg.

— Mit akart mar megint t6led a renddrség? — kérdezte Sarah a
konyha masik végébdl.

— Annak a férfinak a vallaban... golyot talaltak.

Sarah, aki éppen teat toltott ki, meglepetten kapta fel a fejét.

— Ugy érted, hogy... megl6tték?

Cathy lerogyott egy székre a konyhaasztalhoz, és szdtlanul meredt
a fahéjas teara, amelyet a baratngje éppen odavitt neki. Miutan forrd
fiird6t vett, és egy megnyugtatd Orat toltott a baratsdgosan melenget6
tliz mellett iildogélve, az éjszaka eseményeit szinte mar csak rossz
alomnak gondolta. Sarah kretonfiiggdny6s konyhdja, amelyben fahéj
és mas fliszerek illata toltdtte be a levegdt, mintha ezer és ezer
mérfoldre lett volna a valé vilag szornyliségeitol.

Baratndje kdzelebb hajolt hozza.

— Tudjak mar, mi tértént? Mondott nekik valamit az a férfi?

— Csak most hoztak ki a miit6bdl. — Cathy fut6 pillantast vetett a
telefonra. — Ujra fel kell hivnom a kérhézat.

— Nem, nem kell. Te mindent megtettél, amit egyaltalan



megtehettél — mondta Sarah, és finoman megérintette a karjat. — A tead
pedig kihdl.

Cathy remegd kézzel hatrasimitotta a homlokaba hullott vizes
tincseit, és nyugtalanul fészkel6dott a székén. Hogyan kertilhetett
goly6é Victor Holland vallaba? - latolgatta. Egy fegyverbolond
talalomra 16v6ldozott az orszaguton elhaladé kocsikra, és éppen 6t
talalta el? Esetleg nézeteltérése tamadt egy masik autossal, és az
dithében pisztolyt rantott? Az ujsagban nemegyszer irtak mar ilyen
esetekrdl.

Vagy azt a golyét egyenesen Victornak szantak? Valaki meg akarta
6lni?

Odakintr6l zoérgés hallatszott be, és valami nekicsapddott a haz
falanak. Cathy ijedten kihuzta magat tiltében.

— Ez mi volt?

— Ne aggddj, biztosan nem a zsdkos ember — felelte a baratnéje
nevetve, aztan az ajtohoz ment.

— Sarah! — kialtott ra Cathy rémiilten, Sarah azonban addigra mar
elhizta a reteszt. — Varj!

— Nézd meg a sajat szemeddel!

A haz asszonya kinyitotta az ajtét. A konyhabdl kisziir6d6 fényben
éppen egy apréo arny futott el a kukaktol, amelyek mellett
ételmaradékok hevertek a foldon.

— Mosémedvék — magyarazta Sarah. — Ha nem csukom le rendesen
a tetoket, az egész kertben széthordjak nekem a szemetet. — Az egyik
kukéabol tjabb kis fekete arny bujt el6. Szeme csak tgy vilagitott a
sotétben. — Hé, kopj le! — kialtott ra Sarah, és dsszecsapta a tenyerét, a
mosémedve azonban nem mozdult. — Figyelj, oreg, nincs neked
otthonod, ahova hazahazhatnal?

Az allatka végre lecsuiszott a kukarol, és eliigetett a fak kozé. Sarah
becsukta az ajtét, aztan a baratngje felé fordult.

— Ezek évrdl évre pofatlanabbak lesznek — mondta séhajtva. —
Ugyhogy te csak ne rémiildozz! Ez itt nem biinoz6kkel teli nagyvaros.

— Erre majd figyelmeztess idénként! — Cathy elvett egy szelet
kenyeret, és megvajazta. — Tudod, azt hiszem, veled sokkal jobb lesz
karacsonyozni, mint Jackkel valaha is volt.

— Ha mar az elvalt férjeinknél tartunk — lépett oda Sarah a
szekrényhez —, nem fog artani, ha kicsit feldobjuk magunkat. Ahhoz
pedig a tea nem elég — tette hozza cinkos mosollyal, és meglengetett



egy liveg konyakot.

— Ugye te nem iszol alkoholt?

— Nem magamnak vettem el6. — BaratnGje az asztalra tette az
liveget, és poharat is hozott Cathynek. — Neked viszont szerintem
kimondottan jot tesz majd egy kortyocska. Elvégre borig aztal, és
nehéz o6rak vannak mogotted. Itoka mellett raadasul, igy karacsony
elott, a himpulykakrdl is kellemesebb beszélgetni.

— Meggy6ztél — mondta Cathy, és jokora adag konyakot toltott
maganak. — A vilag 6sszes pulykajara! — emelte magasba a poharat, és
nagyot huzott az italbol.

— Szoval, hogy van a jo dreg Jack? — kérdezte Sarah.

— Szokasa szerint remekiil.

— Még mindig a sz6kékre bukik?

— Nem, mar atvaltott a barnakra.

— Egy év elég volt neki arra, hogy kimeritse a vilag szdkend-
készletét?

Cathy a vallat vonogatta.

— Lehet, hogy egyet-kett6t kihagyott.

Vilaszan mind a ketten jot kacagtak, és felszabadult nevetésiik
arrél tandskodott, hogy a sebeik gyogyuléban vannak. Eljutottak
odaig, hogy végre fajdalom és keserliség nélkiil tudtak a volt férjeikrdl
beszélni.

Cathy a konyakjara szegezte a tekintetét.

— Mit gondolsz, élnek még rendes férfiak a foldon? — kérdezte
kdzben. — Maradt legalabb mutatdba egyetlen arva tisztességes pasas?

— Persze, biztosan. Valahol a Kaukazusban. Csakhogy 6 mar
szazhtisz éves.

— Mindig is kedveltem az idésebb férfiakat.

Megint nevettek, de most nem olyan gondtalanul, mint az el6bb.
Sok-sok év telt el azota, hogy egyetemista korukban bizton tudtak, és
egy pillanatig sem kételkedtek abban, hogy a vilagban csak tugy
nylizsognek a mesebeli hercegek.

Cathy felhajtotta a konyakjat, és letette a poharat.

— Hogy én milyen tusk6 vagyok! — jegyezte meg. — A baratném
terhes, én meg nem hagyom, hogy elmenjen aludni. Hany 6ra van
egyaltalan?

— Még csak fél harom.

— Jézusom, Sarah! Azonnal fekiidj le! — mondta Cathy, aztan a



mosogatéhoz lépett, és megnedvesitett egy konyharuhat.

— Te mire késziilsz?

— Ki akarom takaritani a kocsimat. Még véres az iilés.

— En mar letisztitottam.

— Micsoda? Mikor?

— Amig te a kadban aztattad magad.

— Hogy lehettél ilyen buta?

— Lathatod, hogy nem vetéltem el t6le — felelte Sarah mosolyogva,
aztan a munkapulton all6 kis filmkazettdra mutatott. — Azt meg
majdnem elfelejtettem. A kocsidban talaltam a padlon.

— Hickeyé lehet.

— Hickey! Na, ra is csak az id6det pocsékolod.

— Jo baratom.

— Eppen az a baj vele, hogy 6 soha egyetlen nének sem jelenthet
tobbet j6 baratnal. Es mi van azon a filmen? Szokas szerint csupa
meztelen nG?

— Nem tudom, de nem is érdekel. Amikor kivittem a repiil6térre,
Hickey fél tucat filmet nyomott a kezembe, és megkért, hogy 6rizzem
meg Oket, amig visszajon. Gondolom, nem akarta magaval vinni 6ket
Nairobiba.

— Oda repiilt?

— Fotoalbumot készit. Afrika szépei lesz a cime, vagy valami
ilyesmi. — Cathy a kontdse zsebébe csusztatta a filmet. — Kieshetett a
keszty(itartombol. Remélem, nem porné van rajta.

— Hickeyt ismerve nagyon is valoszinti, hogy az.

Sarah gunyoros megjegyzésén tjra jot nevettek. Mindketten tudtak,
hogy Hickman von Trapp, aki abbol élt, hogy nékrol készitett erotikus
fotékat, a masik nem irant egyébként soha semmiféle érdekl6dést nem
mutatott.

— Hickey is csak ékes bizonyiték az elméletemre — szolt hatra Sarah
a valla folott, mikdzben a halészobajaba indult.

— Miféle elméletedre?

— Arra, hogy szamunkra egyetlen hasznalhat6 pasas sem maradt
mar a foldgolyon.

Victort mély ontudatlansagabol fények téritették magahoz.
Legalabb egy tucat kis napkorong éles sugarai estek a leeresztett
szemhéjara, de nem akart felébredni. Agya alig—alig miikodott,



homalyosan mégis tudta, hogy ha tovabb kiizd az aldasos semmirdl
sem tudas allapota ellen, akkor megint fajdalmai lesznek, hanyinger
fogja kinozni, és valami rosszabbat, sokkal rosszabbat is érez majd.
Rettegni fog.

Hogy mitdl, arra nem emlékezett. Talan a halalt6l? Nem, nem attol.
Most itt olyan kozel keriilt hozza, amilyen kozel csak még €16 ember
keriilhet, és az a melenget6 feketeség nagyon kellemes volt. Valami
fontosat azonban még meg kell tennie, arr6l nem szabad
megfeledkeznie. Gondolkodni probalt, am amit az emlékezetébe tudott
idézni, az minddssze annyi volt, hogy egy kéz a homlokat simogatta,
nagyon gyengéden, mégis er6 aradt bel6le, és egy halk hang a
sOtétségen at is eljutott hozza.

,Catherine vagyok...” A hang és az érintés emlékével valami mas
is visszatért a feledés homalyabdl, és az a valami a félelem volt. Nem
sajat magat féltette, hanem az erds, mégis gyengéd Catherine-t. Az
arcat csak futé pillanatokra latta, nem tudta volna felidézni, mégis
biztos volt abban, hogy szép. Ugy tudta ezt, ahogyan egy vak ember
tudja a szivarvanyrél, az égboltrél vagy a gyermekérél, hogy szép. Es
most féltette Catherine-t. Hova t{intél? Hol vagy? — szerette volna
kialtani.

— Felébredt — mondta felette egy nd.

Nem Catherine volt az, mert az ¢ hangja nem ilyen kemény és
ropogoés. Aztan masok is beszéltek még.

— Figyelje az infaziot!

— Ne mozogjon, Mr. Holland! Minden rendben lesz...

— Azt mondtam, figyelje az infuziot!

— Mehet a masodik egység vér.

— Nyugalom, Mr. Holland!

Hol vagy, Catherine? — visszhangzott Victor fejében a kérdés.
Kisértést érzett arra, hogy visszazuhanjon az o©ntudatlansagba, de
lekiizdotte, és kinyitotta a szemét. El6szor csak egymasba mosddo
szinek és fények kavarogtak el6tte. Olyan élesek voltak, hogy agyaba
fajdalmas szuras hasitott. A kuszasagbo6l aztan lassanként arcok
rajzolodtak ki, kék ruhds idegenek, akik mind folébe hajoltak.
Megprobalta jobban kivenni &ket, de az er6lkodéstdl azonnal
felkavarodott a gyomra.

— Fekiidjon nyugodtan, Mr. Holland! — mondta egy halk, mégis
nyers hang. — Kérhazban van, az érzében. Eppen most miitottiik meg a



vallat. Pihennie kell. Aludjon vissza szépen!

Nem, azt nem lehet, akarta mondani Victor.

— Kapjon 6t milligramm morfiumot! — hallotta, és érezte, hogy
melegség fut végig a karjan, aztan szétarad a mellkasaban.

— Ez majd segit — mondta neki valaki. — Aludja ki magat! Minden
jol ment.

Maguk semmit sem értenek! Nekem figyelmeztetnem kell
Catherine-t, szerette volna Victor valaszolni. Ez volt az utolsé vilagos
gondolata, miel6tt a fényeket megint elnyelte a szelid sotétség.

Sarah egyediil fekiidt a nagy agyban, amelyet valamikor a férjével
osztott meg, és mosolygott. Nem, nem mosolygott, hanem nevetett. Ma
éjszaka minden porcikaja nevetett. Tancolni, énekelni szeretett volna,
kiallni a nyitott ablakba, hogy vilagga kiirtdlje a boldogsagat.
Tisztdban volt azzal, mert elmagyaraztdk neki, hogy mindezt a
megkergiilt hormonjai teszik vele, a terhessége az oka ennek az
érzelmi hulldmvasutazasnak. Azt is tudta, hogy vissza kellene fognia
magat, és pihenésre van sziiksége, de ma éjjel szemernyi faradtsagot
sem érzett. Szegény Cathy bezzeg holtfaradt volt, és alig birta
felvonszolni magat a lépcsén, hogy eljusson az agyaig. O viszont még
mindig friss és tide.

Lehunyta a szemét, és gondolatait a szive alatt hordott gyermekre
Osszpontositotta. Hogy vagy, dragam? Alszol? Vagy hallgatézol, és a
gondolataimat figyeled?

A baba megmozdult a haséban, aztdn megint nyugodtan fekiidt. igy
valaszolt neki, ezeket a titkos iizeneteket csak 6k ketten értették. Sarah
szinte mar oriilt annak, hogy nincs férje, aki féltékenyen fekiidne
mellette, és kiviilalloként elvonna a figyelmét err6l a néma
parbeszédrol. Csak Ok ketten vannak, anya és gyermeke, s koztiik az
Osi kotelék, a titokzatos kapcsolat.

Szegény Cathy! — gondolta, s a hullamvasuton a boldogsagbol
alazuhant a baratndje miatt érzett szomordsagba. Tudta, hogy 6 is
nagyon szeretne gyereket, de az id6 alighanem megfosztja majd ettdl a
lehet8ségtdl. Cathy abrandos természet, tulsagosan is az ahhoz, hogy
belassa, a megfelel6 férfi és a megfeleld pillanat talan soha nem jon el.
Nem kellett—e ahhoz is tiz hosszi évnek eltelnie, hogy végre
felismerje, mekkora melléfogds volt a hazassaga? Pedig szegényke
mindent megtett azért, hogy miikédjon a dolog. Mar—mar a vaksagig



behunyta a szemét Jack hibai el6tt, és leginkabb az 6nzésér6l nem
akart tudomast venni. Dobbenetes, hogy ez az okos, érzékeny n6 olyan
sokaig huzta-halasztotta az elkeriilhetetlent. De hat Cathy mar csak
ilyen. Harminchét évesen is nyiltszivli, egyenes, mindenkiben
megbizik, és annyira ragaszkodo, hogy az mar a hiilyeséggel hataros.

Sarah felhagyott a toprenkedéssel, amikor odakintrél kavicsok
csikorgasara lett figyelmes. Mozdulatlanul fekiidt, és éberen figyelt, de
par pillanatig csak ismer6s hangokat hallott, az 6reg fak recsegését és a
haztet6hoz {it6d6 agak kopogdsat. Am aztdn tjra kovek gordiiltek
végig a kocsibeallon, és halkan valamilyen fém is megcsikordult. Mar
megint a mosomedvék! Ha nem zavarja el 6ket most azonnal, reggelre
az 0sszes szemetet széthordjak.

Nagy séhajjal feliilt, labaval kitapogatta a sotétben a papucsat, és
az osztoneiben bizva, neszteleniil lement a f6ldszinti konyhaba. Az
éjszakai sotétség jolesett a szemének, és nem akarta villanyfénnyel
haborgatni. A kinti vilagitast sem kapcsolta fel, csak a zseblampat
vette magahoz a szokott helyérdl, és kinyitotta az ajtot.

A hold halvanyan vilagitott a felh6k mogiil. Sarah a kukékra
irdnyitotta a zseblampajat, de sem mosomedvét, sem kiboritott
szemetet nem latott. Kissé tanacstalanul tovabbment, és végiil Cathy
kocsija mellett allt meg. Csak most vette észre, hogy a Datsunban fény
pislakol. A nyitott kesztytitartobol jott. Sarah el6szor arra gondolt,
hogy magat6l nyilhatott ki az ajtaja, vagy a baratngje felejtette el
becsukni. Am aztdn meglatta az elsd iilésen szétszort térképeket, és
hirtelen félelem tort ra.

Hatralépett az autdtol, de a rémiilet val6saggal megbénitotta.
Egyszeriben megérezte, hogy valaki ott bujkal a kozelében, les és var a
sotétben. Megfordult, hogy visszamenjen a hazba, és a zseblampaja
fénye egy férfi arcara esett. Csillogd szeme valészintitleniil fekete volt.
Sasorrat és vértelen, keskeny ajkat Sarah alig latta, 6t csak az
ismeretlen szeme tartotta fogva. Egy lelketlen ember szeme.

— Udv, Catherine! — suttogta a férfi, és hangjabol Sarah kihallotta a
halal tidvozlését.

Kérem, ne bantson! — akarta kialtani, mikdzben a férfi a hajanal
fogva hatrarantotta a fejét. Kérem, hagyjon életben! — konyorgott
volna, de egyetlen hangot sem birt kinydgni.

A szavak a torkara forrtak, oda, ahol egy kés hegye ftirodott bele.



Cathy arra ébredt, hogy az ablaka el6tt kék szajkok rikoltoznak.
Ajkara mosolyt csalt a madarak kialtozasa, szarnycsapkodasuk, ahogy
ide-oda ropdostek a fak kozott. Egészen mas volt itt a reggel, mint az,
amit 6 megszokott, a buszok és az autok nagyvarosi diiborgése. A
civodo szajkdk felszélltak a haztet6re, és hallotta, hogy karmaik a
cserepeken tancolnak. A mennyezeten at kovette a mozgasukat, amint
az egyik oldalon felkapaszkodtak, a masikon pedig leereszkedtek.

Végill raunt a szarnyas zajongokra, és korbenézett a
padlasszobaban, amelyet napfény ontott el. Sarah maris tokéletes
gyerekszobat rendezett be itt. A fliggonyoket mesefigurak diszitették, a
falakon kedves allatokat abrazold vizfestmények fiiggtek. Itt aztan
mindig boldog alma lesz majd egy kisbabanak, gondolta Cathy, és az
elképzelés mosolyt csalt az ajkara. Feliilt az agyon, atkulcsolta a térdét,
és pillantdsa kozben az éjjeliszekrényen fekvé Orajara esett.
Csodalkozva latta, hogy mér fél tiz van. Ataludta a reggelt!

Kelletleniil kikelt a meleg agybol, és farmernadragot meg pul6vert
halészott el6 a bérondjébol. Mikozben fel6ltdzott, a szajkokat figyelte.
A haztet6rdl atrepiiltek az egyik fa tetejére, egy darabig ott
veszekedtek, aztan egyikiik kiterjesztette a szarnyait, és elrepiilt. A
masik pedig, kétségteleniil a gy6ztes, elégedetten tollaszkodni kezdett.

Miutan odakint abbamaradt a ricsaj, Cathynek felt{int, hogy a
hazban tokéletes csend van. Akkora csend, hogy még a sajat
szivverését, levegGvételeit is hangosnak hallotta. Kiment a szobabdl,
leereszkedett a meredek lépcsén, és belépett a nappaliba. A helyiség
ires volt, az este rakott t{iz leégett, mar nem is parazslott, csak hamu
maradt bel6le. A karacsonyfardl eziist fiizérdiszek logtak le, a kandallo
parkdanyan papirbdl kivagott angyalka terjesztette szét csillogo
szarnyait.

Cathy kilépett a folyoséra, elsétalt baratnéje halészobajahoz, s a
homlokat rancolva meredt az 6sszegylirt agyra és a felhajtott takarora.

— Sarah?

Hangjat elnyelte a csend. Egyszeriben mar-mar ijeszt6en nagynak
érezte a kis vidéki hazat. Visszament a nappaliba, onnan pedig ki a
konyhaba. A csészék, amelyekbdl az este teat ittak, még mindig ott
alltak a mosogatdoban. A hatsé ajtd nyitva volt, és a huzattol az
ablakparkanyon mozogtak az aszparagusz levelei.

Cathy kilépett a kocsibealldra, és megallt Sarah 6reg autdja mellett.
A haztet6 feldl furcsa hangra lett figyelmes, és ijedten odakapta a fejét.



Azonnal elmosolyodott azonban, amint meglatta az el6z6 parviadalbdl
gyoOztesen kikeriilt szajkot. A madar egyértelmiien diadalmasan
kurjongatott. Hiaba, az allatvilagban is vannak beképzelt alakok,
gondolta Cathy.

Mar vissza akart indulni a hazba, amikor tekintete a régi Dodge
hatsé kerekei melletti furcsa, vorosesbarna foltra esett. Masodpercekig
csak meredten nézte, aztan elindult, és kovette a fehér kavicsokon
sotétlo nyomokat. Az auté hatulja mogott a szaraz, barna kis patakbdl
egyszeriben biborszinli t6 lett, amelyben mozdulatlanul, nyitott
szemmel fekiidt egy né.

A kék szajko hirtelen abbahagyta a karattyolast, amikor egy masik
hang tort a fak csucsa felé. Cathy vel6trazo sikolya.

Victor hallotta, hogy valaki makacsul szdlongatja. Nem akart
tudomast venni rola, de a hang egyre csak ott zigott a fiilében.
Elkergethetetlen volt, akar egy szemtelen légy.

— Uram! Hé, uram! Ebren van?

Victor nagy nehezen kinyitotta a szemét. Tekintete egy 0sszeaszott
kis arcra és meg0sziilt bajuszra esett. A jelenés elvigyorodott, és ott,
ahol a fogainak kellett volna lennie, sotétség tatongott. Victor
meredten nézte az iiresen feketélld szajat. Meghaltam és a pokolra
keriiltem, gondolta.

— Hé, uram, van egy cigije?

Victor megrazta a fejét.

— Nem hiszem — suttogta alig hallhatéan.

— Es kolcsonbe egy dollarja?

— Menj innen! — ny6gte Victor.

Lehunyta a szemét a nappali vilagossag el6l, és gondolkodni
prébalt. Ki akarta taldlni, hol lehet, de szérnyen fajt a feje, és a
toporodott emberke sem hagyta békén.

— Itt nem kapok cigit. Olyan ez a hely, mint egy bortén. Nem is
értem, miért nem sétalok ki innen. Csak hat télen hideg van az utcakon,
tudja. Egész éjjel esett. Itt meg legalabb fiitenek...

Egész éjjel esett... Victor egyszeriben emlékezett az es6re. Abban
rohant és rohant...

— Hol vagyok? — kérdezte, és kinyitotta a szemét.

— A Three Eastben. Baromi rossz helyen.

Victor megprébalt feliilni, és a fajdalomtél kis hijan a lélegzete is



elakadt. Kovalygott a feje, mikozben a fémallvanyra erdsitett miianyag
zacskét nézte, amelybdl folyadék csopogott egy inflzids csébe. Latta,
hogy a vallat kotés boritja, és az ablakon at éles napfény esik be a
szobaba.

— Hény o6ra van?

— Nem t’om. Asszem, kilenc lehet. A reggelirol mindenesetre
lemaradt.

— El kell mennem innen. — Victor letette a foldre a labat, és csak
most vette észre, hogy egyetlen 6ltdzéke egy vékony korhazi halding.
— Hol vannak a ruhdim? A levéltarcam?

Az 6regember a vallat vonogatta.

— A novér biztosan tudja. Kérdezze meg tole!

Victor megtalalta a hivocseng6t, tobbszor is megnyomta, aztan
nekilatott, hogy leszedje a kaniilt a karjahoz erdsit6 ragasztészalagot.

Par pillanat mulva kinyilt az ajto.

— Mr. Holland! Maga meg csinal? — mordult ra egy noé.

— Elmegyek innen, azt csinalom — felelte Victor, és az utols6 darab
ragszalagot is letépte.

Miel6tt azonban kihizhatta volna az inftiziét, a névér, ahogy csak a
tomzsi laba birta, odasietett hozza, és gézt nyomott a kaniilre.

— En semmirél sem tehetek, Miss Redfern — recsegte az éregember.

— Azonnal fekiidjon vissza az agyaba, Lenny! Maga pedig, Mr.
Holland — szegezte ra acélkék szemét az apoléné —, tul sok vért
veszitett — mondta, aztan erds kezével lefogta Victor karjat, és megint
leragasztotta rajta a kaniilt.

— Kérem a ruhaimat!

— Ne vitazzon, Mr. Holland! Itt kell maradnia.

— Miért?

— Mert infaziét kap, azért! — felelte a névér dgy, mintha
megvaltoztathatatlan tényt kdzolt volna.

— A ruhaimat akarom.

— Meg kell kérdeznem a siirg6sségin, mi lett veliilk. Hozzank
semmilyen holmijat nem hoztak fel.

— Akkor kérdezze meg Gket, hogy a fene egye meg! — Miss Redfern
helytelenit6 pillantasa jobb belatasra téritette Victort. — Ha nem nagy
faradsag — tette hozza kényszeredett udvariassaggal.

Fél o6ra is eltelt, mire az irodar6l megérkezett egy né, hogy
elmondja, mi tortént a holmijaval.



— Attdl tartok, Mr. Holland, hogy... Nos, az a helyzet, hogy
elvesztettiik a ruhait — adta el6 feszengve.

— Mi az, hogy elvesztették? — nézett ra Victor elképedten.

— Egészen pontosan — kezdte a nd, és megkdszoriilte a torkat —
elloptak 6ket. A baleseti ambulanciarol. Higgye el, ilyesmi nalunk még
soha nem fordult el§. Oszintén sajnaljuk a torténteket, Mr. Holland, és
természetesen meg fogjuk tériteni a karat...

A noét tilsagosan lekotdtte a mentegetdzés, és nem vette észre,
hogy Victor arcara rémiilet iilt ki. Nem latta rajta, hogy lazasan tori a
fejét, és az el6z6 éjszaka eseményeinek kusza emlékképei kozott azt
keresi, mi lett a filmkazettaval. Azt tudta, hogy a kérhazba vezetd,
végteleniil hossztinak t{ind tuton a széldzsekije zsebében volt.
Emlékezett ra, hogy a tenyerében tartotta, és értelmetleniil csapkodni
kezdett, amikor az a n6 ki akarta huzni a kezét a zsebébdl. Arra
azonban, ami utana tortént, homaly borult. Elvesztettem volna a
filmet? — futott at a fején a kérdés. Elvesztettem az egyetlen
bizonyitékomat?

— A pénze ugyan eltlint, de a hitelkartyaja megvan. Azt hiszem,
mar ennek is oriilhetiink.

Victor felriadt a téprengésbdl, és homlokat rancolva a még mindig
magyarazkodo ndre nézett.

— Tessék?

— Az értéktargyai, Mr. Holland — felelte a n6, és az éjjeliszekrényre
tette Victor kardrajat és tarcajat. — A biztonsagi Oriink a kérhaz elott, a
szemetesben talalta meg Oket. A tolvajnak valosziniileg csak a
készpénze kellett.

— Es a ruhim.

Amint a no elkészont t6le, Victor megnyomta a névérhivo csengot.
Miss Redfern reggeliz6talcaval a kezében 1épett be az ajton.

— Egyen szépen, Mr. Holland! — szdlitotta fel. — Talan csak azért
viselkedik igy, mert leesett a vércukorszintje.

— Egy n6 hozott be ide — mondta Victor. — Catherine a keresztneve.
El kell 6t érnem.

— Nézze csak, mi van itt! Tojas és zabpehely. Tessék, a villaja...

— Felejtse el az istenverte zabpelyhét, Miss Redfern!

Az apolond az agyhoz erdsitette a talcat.

— Igazan nem értem, miért karomkodik.

— Meg kell talalnom azt a n6t!



Miss Redfern szé nélkiil megfordult, és kivonult a szobabol. Par
perc mulva visszajott, és kimérten egy darab papirt nyomott Victor
kezébe. Catherine Weaver neve allt rajta, alatta pedig az itteni cime.

—Jo volna, ha gyorsan megenné a reggelijét — mondta aztan. — Egy
rendor akar beszélni magaval.

— Rendben — dormogte Victor, és bekapott egy falatot a hideg,
nyulos tiikértojasbol.

— Az FBI-tdl is telefondlt valaki. O is nemsokara itt lesz.

Victor ijedten felkapta a fejét.

— Az FBI-t61? Hogy hivjak?

— Jézusom, azt meg én honnan tudjam? Lengyel neve van, azt
hiszem.

Victor lassan leengedte a villajat.

— Polowski — mondta halkan.

— Valami ilyesmi. — Az apolénd az ajtéhoz indult. — Kivancsi
lennék, mi lehet a rovasan — diinnydgte maga elé —, hogy még az FBI
érdeklddését is felkeltette.

Az ajté még nem csukddott be egészen Miss Redfern mogott,
amikor Victor mar kikelt az 4gybdl, és djra elkezdett megszabadulni az
infuziotél. A ragszalagok, ahogy letépte 6ket, hiiztdk a szért a karjan,
de ezt alig vette észre. Csak az érdekelte, hogy eltlinjon innen, miel6tt
Polowski megjelenne. Biztos volt abban, hogy az éjszaka az FBI-
tigynok allitott neki kelepcét, és a kovetkezd tdmadast mar nem akarta
megvarni.

— Lenny — fordult a szobatérsa felé —, hol vannak a ruhai?

Az oreg bizonytalanul a mosddkagylé mellett all6 szekrényre
nézett.

— Ennyi az 6sszes goncom — felelte —, és magara amugy sem
lennének jok, Mister...

Victor feltépte a szekrényajtot, és egy kopott flanelinget meg
kitérdesedett miiszalas nadragot kapott elg bel6le. A nadrag révid volt
ra, az alja alol legalabb husz centi kilatszott a lababdl, a derekan
viszont nagy nehezen 6ssze tudta gombolni. A szekrényben egy par
szandalt is talalt, amelyrdl a sarka jocskan lelogott, de legalabb nem
volt mezitlab.

— Hé, a cuccaim! — tiltakozott Lenny.

— Tessék, ez a magaé — dobta oda neki Victor az orajat. — Az arabol
tet6tol talpig feloltozhet. Vadonatij ruhdkba.



Az dreg gyanakodva a fiiléhez tartotta az érat.

— Ez tré. Nem ketyeg.

— Persze hogy nem. Kvarcéra.

— O, igen. Mindjart gondoltam.

Victor zsebre vagta a tarcajat, résnyire nyitotta az ajtot, és kilesett a
névérpult felé. Tiszta volt a levegd.

— Eg aldja, cimbora! Adja &t iidvozletemet Miss Redfernnek! —
mondta, majd kilépett a szobabdl.

A névérpulttal ellenkezd iranyban indult el, a folyosé masik vége
felé, ahol a lépcs6hazra nyilé vészkijarat volt. Felette tabla
figyelmeztetett arra, hogy kinyitdsakor bekapcsol a riaszté. Victor,
hogy ne keltsen feltlinést, kimérten lépkedett. Még nem érte el az ajtét,
amikor a hata mogott ismerds hang csattant fel.

— Mr. Holland! Azonnal j6jjon vissza!

Victor odaszaladt az ajtéhoz, villamgyorsan eltolta rajta a reteszt,
és kiugrott a lépcsohazba. Léptei hangosan kopogtak a betonon,
mikozben lefutott a 1épcsén. Mire meghallotta, hogy az apoloné is
elindult lefelé a 1épcsén, 6 mar a foldszinten jart, és a kovetkezd
pillanatban kiért a szabadba.

— Mr. Holland! — kiéltott utdna Miss Redfern.

Felhaborodott hangja még akkor is Victor fiilében csengett, amikor
atszaladt a parkoléon. Nyolc saroknyira talalt egy  kis
bevasarlékézpontot. Bement oda, és a hitelkartyajanak hala, tiz perc
mulva 4j farmer, ing, zokni és edz6cip6 volt rajta. Lenny rongyait egy
kukdba dobta, s miel6tt elhagyta volna az épiiletet, az iivegfalon at
kilesett az utcara.

Az elébe tarul6 kép pont olyan volt, mint amilyennek december
kozepén délelott egy kisvarosban lennie kellett. A karacsonyra
feldiszitett tizletekbe emberek tértek be vasarolni, a kdzeli piros ldmpa
el6tt hat kocsi varakozott tiirelmesen. Victor mar éppen ki akart 1épni
az ajton, amikor meglatta az utcan lassan végighajté renddrautot.
Azonnal behtizodott egy ruhatlan kirakati baAbu mogé, és a csupasz
miianyag test mogiil kikémlelve figyelte, ahogy a jarérkocsi araszolva
elhalad a bevasarl6kozpont el6tt, aztan pedig a koérhaz felé megy
tovabb. A rend6rok nyilvanval6an keresnek valakit. Vajon 6 az a
valaki?

Nem tudhatta, ki mindenkit vont még bele Polowski a kettds
jatékaba, ezért aztan nem kockaztathatta meg, hogy a féutcan menjen



végig. Igy viszont kozel egy o6rajaba keriilt, amig gyalog kiért a
varosbol. Addigra mar olyan féaradt volt, hogy alig allt a laban.
Riadalma, amely er6t adott neki ahhoz, hogy kimenekiiljon a
kérhazbél, alabbhagyott. Ugy érezte, egyetlen lépést sem lenne képes
tobbé megtenni. Ernyedten lerogyott az orszagut mellé egy nagy kore,
kinytjtotta a karjat, és magasba tartotta a hiivelykujjat. Nem f{izott
nagy reményt a stoppolashoz, teljes elképedésére azonban mar az els6
kocsi, egy tlizifaval megrakott teheraut6 megallt, hogy felvegye. Victor
beszallt, és halasan hatrado6lt az tilésen.

A sof6r kikopott az ablakon, aztan a baseballsapkaja al6l odalesett
ra.

— Messzire megy?

— Csak par mérfoldre. Oak Hill Roadba.

— Az pont utba esik nekem.

A sof6r elindult. A teheraut6 kipufogdja fekete fiistfelhot eregetett,
mikdzben az orszaguton diibordgtek. A radidébol zene iivoltott, valami
countrybanda tépte fiilsiketitGen a gitart. Victor egyszer csak mégis
ijeszt6 hangra, szirénazasra lett figyelmes, és kihtizta magat iiltében.
Hatranézett és meglatta, hogy egy rend6rautdé jon mogottik
szélsebesen. Mar majdnem utol is érte 6ket. Ennyi volt, gondolta
csiiggedten. Megtalaltak. Mindjart megallitanak benniinket, és
letartéztatnak...

De milyen indokkal? Azért, mert elhagyta a kérhazat? Mert nem
engedelmeskedett Miss Redfernnek? Vagy talan Polowski fabrikalt
ellene valamilyen vadat?

Tompa beletér6déssel varta, hogy a jarérkocsi megel6zze Oket, és
hats6 ablakaban felgyulladjon a megallasra felszolit6 felirat. Egészen
biztos volt abban, hogy ez torténik majd. Elképedésében aztan még a
szajat is nyitva felejtette, amikor a rendérok elhajtottak mellettiik, és
szirénazva tovabbszaguldottak az orszaguton.

— Valami gaz lehet — bokétt a sofér eldre a fejével, ahol mar szinte
alig lehetett latni a renddérautét.

Victor megkoszoriilte a torkat.

- Gaz?

— Aha. Mifelénk a zsaruk csak ritkan szaguldozhatnak szirénaval,
de ha egyszer mégis bekapcsoljak, arra biztosan jo okuk van.

Victor szive még akkor is hevesen kalapalt, amikor megint
hatradélt az iilésen. Nincs miért aggodnia. A rendorok nem 6t keresik,



valami mas dolguk van, nyugtatta magat, bar nemigen tudta elképzelni,
miféle kisvarosi katasztr6fa miatt kell igy szirénazni. Valdsziniileg
néhany suhancnak kocsikazni tamadt kedve, és elkotottek egy autot.

Mire elértek az Oak Hill Road-i elagazashoz, Victor szivverése is
lecsillapodott. Megkdszonte a soférnek, hogy elhozta, aztan lemaszott
a vezet6fiilkébol, és elindult Catherine Weaver hazdhoz. Az ut
mandulafeny6k kozott kanyargott. Az arokpart masik oldalan idénként
postaladak alltak, a fak kozott pedig hazak tlintek el6.

Victor eddig csak azzal foglalkozott, hogy valahogy eljusson
Catherine—hez. Most azonban, hogy mar majdnem odaért, azon is
gondolkodni kezdett, mit mondjon majd neki. Elfogadhato
magyarazattal kell szolgalnia arra, miért szokott meg a korhazbol, és
miért kutyagolt el hozza. A ,készondém, hogy megmentette az
€letemet” szoveg nem lesz elég. Ki kell deritenie, hogy Catherine-nél
van-e a film. O persze, és ez tokéletesen érthetd, tudni akarja majd,
miért olyan atkozottul fontos neki az a tekercs. EImondhatnam neki az
igazat, gondolta, de azonnal el is vetette az 6tletét. Nagyon is el tudta
képzelni, mit felelne a n6, ha 6 virusokrol, halott kutatékrol és kett6s
jatékot jatsz6 FBI-iigynokokrdl beszélne neki. ,,Uldézi az FBI, Mr.
Holland? Ertem. Es tgy érzi, hogy masok is iild6zik még?”

Victor majdnem elnevette magat, annyira biztos volt abban, hogy
Catherine elmebetegnek hinné. Nem, nem mondhatja el neki az
igazsagot. Ha megtenné, egészen biztosan nagyon hamar megint
korhazban talalna magat. Csak éppen ezittal egy olyan osztalyon,
amelyhez képest Miss Redfern és az 6 Three Eastje maga a
paradicsom.

Catherine-nek semmir6l sem kell tudnia. Jobban jar, ha semmir6l
sem tud. Neki koszonheti az életét, még csak az hianyozna, hogy
halabol veszélybe sodorja! Nem, azt mar nem! Semmi mast nem akar
tole, csak a filmet, aztan elbicsiznak egymastol, és soha tobbé nem
talalkoznak.

Victor egyre csak azon torte a fejét, mit mondjon majd a nének.
Gondolatai egészen lefoglaltdk, és ereiben megfagyott a vér, amikor
egyszer csak meglatta a rend6rautokat. A cédrusfabol épiilt haz el6tt
harom is allt bel6liik, t6bb valdsziniileg nem is volt egész Garberville-
ben. A murvaval felszért bekotditon szomszédok acsorogtak, és
szemlatomast hitetlenkedve ingattdk a fejiiket. Josagos ég, mi
torténhetett Catherine-nel?



Victor ellendllt a késztetésnek, hogy sarkon forduljon és
elmenekiiljon innen. Elindult a haz felé, elment a jar6rkocsik mellett,
aztan kikertilte a kivancsiskodokat, de végiil egy egyenruhas rendor az
utjat allta.

—Sajnalom, uram, de innen senki sem mehet tovabb.

Victor kaban lenézett maga elé, és meglatta, hogy a rend6rség piros
zarszalagot huzott ki. Tekintetét a szalag folott lassan az udvaron allé
régi Datsunra emelte. Az lenne Catherine kocsija? — talalgatta.
Kétségbeesetten erdltette az emlékezetét, hogy megment6jének
Datsunja volt-e, de nem tudta. Ejszaka a koromsotétben nem latta, és
nem is foglalkozott ezzel, mert szornyen fajt a valla. Csak arra
emlékezett, hogy az autd kicsi volt, mert még a labat sem tudta
rendesen kinyujtani benne.

Aztan a hatsé 16khariton meglatott egy kifakult matricat. A Studio
Lot A parkolasi engedélye volt. Catherine azt mondta neki, hogy egy
fliggetlen filmstadiondl dolgozik... Ez itt akkor az & kocsija!

Victor mar korabban észrevette, hogy az aut6 mellett egy folt
sotétlik a kavicsokon, de most is csak nagy nehezen sikeriilt lenéznie
rd. Az a furcsa vorods szin megszaradt vér, sugta az esze, 6§ mégis
kibuvot keresett. Azt akarta hinni, hogy valami mas magyarazat van
arra a foltra és a renddrség baljoslata felvonulasara.

Mondani akart valamit, de a hangja ugy szolt, mintha fémkerekeket
hiztak volna végig a kavicsokon.

— Parancsol, uram? — kérdezte a rendor.

— Mi... mi tortént itt?

Az egyenruhas banatosan ingatta a fejét.

— Az éjszaka meggyilkoltak egy né6t. Tiz éve ez az elsd
emberdlésiink.

Victor a barnasvoros foltra szegezte a tekintetét.

— Megolték? De hat... miért?

A renddr a vallat vonogatta.

— Azt még nem tudjuk. Talan rablégyilkossag volt, bar nem
hiszem, hogy a tettes sok mindent talalt volna — tette hozz4, és fejével a
Datsunra bokott. — Csak a kocsit torte fel.

Victor kés6bb nem tudta volna megmondani, valaszolt-e erre
valamit, vagy sem. Annak is csak félig-meddig volt tudataban, hogy a
laba visszavitte a bamészkodokhoz, el a rendérauték mellett, aztan ki
az utra. Az éles napfény égette a szemét, és szinte nem is latta, merre



megy.

Megoltem. O megmentette az életemet, én pedig megoltem,
gondolta. Biintudat fojtogatta, alig kapott leveg6t, és meg kellett allnia,
mert a fajdalomtol jartanyi ereje sem maradt. Sokaig allt ott az ut
sz€lén. Fejét lehajtotta, fiilében kék szajkok kialtozasa visszhangzott,
és egy not gyaszolt néman, akit val6jaban nem is ismert.

Mire megint fel tudta emelni a fejét, egész lényét diih toltotte el.
Diihos volt a gyilkosra, és sajat magara is, mert veszélynek tette ki
Catherine-t. A gyilkos a filmtekercset kereste, és valosziniileg meg is
talalta a Datsunban, maskiilonben az egész hazat felforgatta volna
utana.

Most mit csindljak? — szegezte maganak a kérdést a férfi. Azt
nemigen hitte, hogy az irattaskaja és benne a bizonyitékok nagy része
még mindig ott lenne az 6sszetort kocsijaban. A gyilkos nyilvan azt
kutatta at el6szor. A film nélkiil pedig neki most mar semmi sincs a
kezében. Barmit mondhat, az csak egy allitas lesz a Viratek allitasaval
szemben. Az ujsagirok nem fognak mast latni benne, mint a cég
egykori alkalmazottjat, aki sértett haragjaban vadaskodik. Polowski
izelmei utan pedig az FBI-ban sem bizhat.

Erre a gondolatra lehullt rola a bénultsag, és gyorsan tovabbindult.
Minél el6bb eltlinik Garberville-bél, annal jobb. Az orszaguton majd
megint leint egy kocsit. Azt pedig, hogy mi legyen a kovetkezd 1épése,
raér akkor kitalalni, ha mar biztos tdvolsagra lesz ett6l a varoskatol.

Egyel6re csak azt dontotte el, hogy délnek veszi az iranyt, és San
Franciscéba megy.



3.

Archibald Black a szobdja ablakanal allt a Viratek irodahazban. A
fébejarat elé gordiilg limuzint figyelte, és ginyosan felhorkant, amikor
odalent megallt a méregdraga aut6. A Cowboy mar megint itt van a
varosban, hogy a fene enné meg! Es mintha nem 6 verte volna annyit a
nyalat a titoktartds fontossagar6l és arrdl, hogy a latogatasat
bizalmasan kell kezelni, ez a washingtoni seggfej limuzinnal meg
egyenruhas sofdrrel vonul ide!

Black ellépett az ablaktol, és az ir6asztalahoz ment. Latogatdjat
megvetette, mégsem tagadhatta, hogy a pasas kellemetlen érzéseket is
ébreszt benne, mint mindenki, akiket manapsag a tettek embereinek
neveznek. Ezek csak ugy dagadnak az izmoktol, az agyuk viszont
toporodott. Tul sok hatalom van a gyengeelméjliek kezében. Igaz
lenne, hogy fejétdl biizlik a hal, és erre az orszag vezetdje a legjobb
példa?

Berregni kezdett a f6noki telefon.

— Mr. Black? — sz6lt be a titkarnGje. — Mr. Tyrone megérkezett.

— Kiildje be, legyen szives! — felelte Black, és a vondasairdl sietve
eltlintette a gunyos lenézést. Arca udvarias tiszteletet sugarzott, mire
kinyilt az ajt6, és Matthew Tyrone lépett be az irodajaba.

Amikor kezet fogtak, Tyrone a kelleténél sokkal jobban
megszoritotta Black kezét, mintha ezzel is a kettejiik er6viszonyara
akarta volna emlékeztetni. Katonasan felszegett feje és egyenes tartasa
az egykori tengerészgyalogosra vallott, aki volt. Csak az id6kézben
megvastagodott dereka arulkodott arr6l, hogy rég levetette mar a tiszti
egyenruhat.

— Hogy utazott? — kérdezte Black, miutan letiltek.

— Pocsék volt az ellatds a gépen. En mondom magénak, ezek a
menetrend szerinti jaratok mar nem a régiek.

— Gondolom, 6ssze sem lehet hasonlitani 6ket az elndki gép
szinvonalaval.

Tyrone elmosolyodott.

— Térjiink ra az tizletre! Sikeriilt megoldania a gondjait?



Black figyelmét nem keriilte el Tyrone széhasznalata. Nem nekik,
hanem egyediil neki tamadtak gondjai. Hogy is masként?! Ezek a
fickok ezt értik a felel6sség megosztasan. A bajokrdl 6k soha, mindig
csak masok tehetnek. Ha barmi is kitudodik, azért csak neki kell majd
tartania a hatat. Igaz, éppen azért ilyen el6ny0s a szerz6dése, hogy 0,
vagyis a Viratek vallalja a kockazatot.

— Visszaszereztiik a dokumentumokat — felelte Black. — A
filmkazettakat is. Eppen most hivjak el6 a negativokat.

— Es a két munkatarsaval mi van?

Black a torkat koszoriilgette.

— Semmi okunk nincs arra, hogy tovabb foglalkozzunk veliik.

— Nemzetbiztonsagi kockazatot jelentenek.

— Nem o6lhetik meg 6ket csak ugy!

— Valdban nem? — Tyrone szeme hideg volt, mint egy revolver
csove, és pont olyan sziirke is. Tokéletes szin olyasvalakinek, aki
Cowboynak nevezteti magat.

Akinek ilyen szeme van, annak él6 ember nem mond ellent.
Feltéve, hogy szorult belé némi 6nfenntartasi 6szton.

Black alazatosan lehajtotta a fejét.

— Nekem nem kenyerem az efféle... megoldas. A maga Savitche
sem nyerte el a tetszésemet. Nem szivesen dolgozom egyiitt vele.

— Mr. Savitch mindnyajunknak jo szolgalatot tett.

— Megolte az egyik legrégebbi kutatémat!

— Feltételezem, hogy azért, mert ezt kellett tennie.

Black szerencsétleniil az irdasztalara szegezte a tekintetét. A
szornyeteg Savitchnek mar az emlitését6l is kirazta a hideg.

— Martinique palfordulasanak mi volt a valodi oka?

A lelkiismerete, gondolta Black, és Tyrone-ra pillantott.

— Semmilyen el6jel nem utalt ra. Tiz éve dolgozott mar a kutatasi
részlegiinkon, és soha nem jelentett nemzetbiztonsagi kockazatot. Csak
a mult héten jottiink ra, hogy titkos anyagokat vett magahoz. Aztan
Victor Hollandet is beavatta...

— Holland mennyit tud?

— O nem vett részt ebben a munkaban, de nagyon okos. Ha
elolvasta azokat a dokumentumokat, 6sszeilleszthette a képkockakat.

Tyrone ideges lett, és ujjaival dobolni kezdett az ir6asztalon.

— Meséljen Hollandrol! Mit tud réla?

— Atnéztem a személyi anyagat. Negyvenegy éves, San Diegéban



sziiletett, és ott is nott fel. Papnak késziilt, be is lépett a
szemindriumba, de egy év utdn otthagyta. El6bb a Stanfordon tanult,
aztan a Massachusettsi Egyetemen. Biokémiabol doktoralt. Négy évet
dolgozott a Virateknél. Az egyik legtehetségesebb kutatonk volt.

— Mi a helyzet a maganéletével?

— A felesége harom éve meghalt leukémiaban. Zarkozott, csendes
ember. Szereti a klasszikus dzsesszt, és szaxofonozik is egy amatér
egyiittesben.

Tyrone felnevetett.

— Vagyis egy a maga sok sotlan tudoésa koziil.

Ilyen ostobasagot csakis egy egykori tengerészgyalogos
mondhatott. Black személyes sértésnek vette a megjegyzést, mert
miel6tt megalapitotta a Viratek névre hallgatdo céget, 6 is kutato
biokémikus volt.

— Nem lesz nehéz elintézni 6t. Tapasztalatlan, és valoszintileg be is
van gyulladva — mondta Tyrone, és felemelte az aktataskajat. — Mr.
Savitch szakértd ezen a teriileten. Azt javaslom, bizza ra ezt az tligyet.

— Természetesen — felelte Black.

Egy pillanatig sem hitte, hogy lenne mas valasztasa. Az 6rdogi
Nicholas Savitchnek, ha egyszer szabad kezet kap, senki sem
parancsolhat tobbé megalljt.

A telefon megint berregni kezdett.

— Mr. Gregorian van itt a fot6laborbdl — jelentette a titkarnd.

— Kiildje be! — felelte Black, és Tyrone—ra nézett. — ElShivtak a
filmeket. Mindjart megtudjuk, mit sikertilt lefényképeznie Martinique-
nak.

Gregorian egy vaskos boritékkal 1épett be az ajton.

— Parancsoljon, a nézoképek, amelyeket kért — tette le Black elé az
asztalra a boritékot, aztan a szaja elé kapta a kezét. Nagyon ugy
hallatszott, mintha nevetést igyekezett volna elfojtania.

— Igen, Mr. Gregorian? — nézett fel ra Black.

— Semmi, uram.

— Lassuk azokat a képeket! — szolt kozbe Tyrone.

Black el6huzta az o6toldalnyi nézoképet, és kiteritette az asztalara.
Hosszu pillanatokig csak dermedten nézték a fotokat, és egyikiik sem
sz0lt egy sz6t sem.

— Ez vicc akar lenni? — kérdezte végiil Tyrone.

Gregorian most mar harsany nevetésben tort ki.



— Mi a franc ez? — csattant fel Black.

— Ez volt azokon a filmeken, amelyeket 6nt6l kaptam, uram —
valaszolta Gregorian. — En magam hivtam el6 6ket.

— Ezt szerezték vissza Victor Hollandtdl? — kérdezte Tyrone, és
elébb halkan beszélt, de a végén mar orditott. — Ot tekercs meztelen
not?

— Ez tévedés lesz — mondta Black. — Ezek nem azok a filmek...

Gregorian még hangosabban nevetett.

— Csend legyen! — {ivoltott ra Black, aztan Tyrone—hoz fordult. —
Sejtelmem sincs, mi torténhetett.

— Ezek szerint az a film, amelyik nekiink kell, még mindig nem
kertilt vissza magahoz?

Black ernyedten bolintott, Tyrone pedig a telefonért nyult.

— Rendbe kell hoznunk a dolgot. Siirgésen.

— Kinek telefonal? — kérdezte Black.

— Annak az embernek, aki ezt a munkat a legjobban el tudja intézni
— felelte Tyrone, mikézben benyomogatta a szamokat. — Savitchnek.

A Lombard uti motel egyik szobajaban Victor fel-ala jarkalt az
avokadoszinii padlészényegen, és lazasan torte a fejét. Tudta, hogy
most mar mindenképpen ki kell dolgoznia valamilyen tervet. A
helyzetet a tudés moddszeres gondolkodasaval elemezte, és ugy fogta
fel, mintha kutatasi témaval lenne dolga. Els6 1épésben ismerd fel a
problémat: valaki meg akar 6lni. Masodik 1épésben allits fel hipotézist:
Jerry Martinique veszélyes dologra bukkant ra, és ezért megolték.
Most pedig valakik Ugy gondoljak, hogy te birtokaban vagy az
értesiiléseknek, és nalad van a bizonyiték. Ez valojaban nincs igy.
Célkitlizés: maradj életben! Mddszer: ahogy csak tudsz.

Az utobbi két napban a stratégiaja annyiban meriilt ki, hogy olcso
motelszobakban bujkalt, és ideges jarkalassal a szonyegiiket koptatta.
Az idok végezetéig viszont nem rejtézkdodhet. Ha bevonjak az iigybe
az FBI- t, és jo oka van azt feltételeznie, hogy maris bevontak, akkor a
szovetségiek minden tovabbi nélkiil kiderithetik, hol hasznalta a
hitelkartyajat, és hamar a nyomara jutnak.

Tamadasi tervet kell kidolgoznom, gondolta.

Arr6l sz6 sem lehet, hogy djra az FBI-hoz forduljon. Sam Polowski
kiilonleges tigynokkel mar felvette a kapcsolatot, és 6 javasolta neki a
talalkozasuk szinhelyéiil Garberville-t. A megallapodasukrol senki



masnak nem lett volna szabad tudnia. Sam Polowski azonban nem
jelent meg a megbeszélt helyen és idében. Masvalaki viszont ott volt.
Sajgo valla folyamatosan a kis hijan végzetesre sikeredett taldlkozora
emlékeztette Victort.

Kitalalhatna a sajtonak, de mivel gy6zhetne meg egy djsagirét? Ki
hinne neki, ha olyan készitményrdl beszélne, amely akar ezrek és ezrek
haldlat is okozhatja? Allitisait mindenki egy zavarodott elme
képzelgésének gondolna.

Csakhogy 6 nem zavarodott!

Victor a tévéhez sétalt, és bekapcsolta az 6t orai hiradét. A
képerny6rol egy tokéletes frizurat visel6 bemond6né nézett vissza ra,
mik6zben mosolyogva arrol beszélt, hogy ma volt az utolso tanitasi
nap az iskolakban, és hogy a gyerekek nagyon oriilnek a karacsonyi
sziinetnek.

A miisorvezetono arca aztan elkomolyodott, és Victor azon kapta
magat, hogy a tévére meredve lesi, mi lesz a kdvetkezd, nyilvan
komolyabb hir.

— A Kalifornia allambeli Garberville-ben a hat6sagok tovabbra sem
bukkantak hasznalhat6 nyomra a szerdara virrad6 éjjel elkdvetett
emberoléssel kapcsolatban. A harminckilenc éves Sarah Boylanre
reggel egy vendége talalt ra elvagott torokkal a haza el6tt. Az aldozat
otodik hoénapos terhes volt. A rend6rség még keresi a szornyii
blincselekmény inditékat, és egyel6re senkit sem gyantsitanak az
elkdvetésével. Most pedig orszagos hireink kovetkeznek...

Nem, nem, nem! — gondolta Victor. Nem Sarah-nak hivtak, és nem
volt terhes. Ez tévedés! Vagy mégsem?

,Catherine vagyok, Cathy Weaver.” Egészen biztos, hogy neki ezt
mondta. Elete végéig nem fogja elfelejteni ezt a nevet.

Victor leiilt az agyra. Fejében nevek és események kavarogtak.
Sarah. Cathy. Gyilkossag Garberville-ben... Hosszi masodperceket
toltott el lazas gondolkodassal, am aztan egyszer csak rémiilten
felugrott. El6kapta a motel telefonkdnyvét, és fellapozta a W bet{inél.
Most mar mindent értett. A gyilkos hibat kovetett el. Cathy Weaver
még él, és akkor talan néla van a filmtekercs, vagy legalabbis tudja, mi
lett vele. Neki pedig miel6bb el kell jutnia hozza, miel6tt még valaki
megel6zné!

Cathy azt hitte, hogy a Sarah meggyilkolasat kévetd éjszakan az



Osszes konnyét elsirta abban a garberville-i motelban. Most viszont
mar itthon volt San Franciscéban, és ujra ratért a zokogas. Az utat
hazdig szinte fasult kabulatban vezette végig, &m aztan belépett iires és
csendes lakasaba, s itt megint silyos teherként zuhant ra a banat és az
értetlenség. A vilag dsszes embere koziil miért éppen Sarah-nak kellett
igy meghalnia? Miért éppen neki?

Cathy er6tlen kisérletet tett a kicsomagolasra, utana pedig, hogy
valamivel elterelje a figyelmét, er6t vett magan, és megvizsgalta a
hiit6szekrénye tartalmat. A polcok szinte iiresen tatongtak, és neki ez
remek iirtigy volt arra, hogy kimenekiiljon a lakasabol. Pulovert kapott
fel, és leszaladt a kozeli boltba. Csak a legsziikségesebbeket vette meg:
kenyeret, tojast és gyiimolcsot. Ennyivel is kihtizza addig, amig ugy-
ahogy talpra all, és f6zésre is tud majd gondolni.

Mar er6sen sotétedett, amikor egy-egy bevasarlészatyorral a karjan
hazaindult. Az este hideg volt, és mar banta, hogy nem vett kabatot.
Egy ablakbdl kikiabalt egy asszony, hogy kész a vacsora, mire a
gyerekei, akik addig az utcan labdaztak, sietve hazaindultak.

Mire elért a hazahoz, Cathyt mar razta a hideg, és a két karja is
elzsibbadt. Felvonszolta magéat a 1épcsén, az egyik szatyrot a csipGjén
egyensulyozva el6halaszta a kulcsat, és kinyitotta a biztonsagi zarat.
Labaval éppen bertigta a kaput, amikor 1épteket hallott. A kdvetkez6
pillanatban valaki odaugrott hozza, és belokte a 1épcs6hazba. A szatyor
kiesett a kezébdl, és almak gurultak szét a foldon. Cathy
megkapaszkodott a lépcs6korlatban, hogy ne essen el, s miutan
biztosan allt a 1dban, harcra készen a tdmadoja felé fordult.

Victor Holland allt el6tte.

— Maga? — suttogta elképedten.

A férfi, mintha nem lett volna biztos a dolgaban, masodpercekig
csak az arcat fiirkészte.

— Cathy Weaver? — kérdezte végiil.

— Hogy jut eszébe...

— Hol van a lakésa? — vagott kdzbe Victor.

— Tessék?

— Nem alldogalhatunk a kapualjban.

— Fent lakom... az els6 emeleten...

— Menjiink!

A férfi meg akarta fogni a karjat, de Cathy ellokte a kezét.

— Az almaim — mondta, és lenézett a szétgurult gyiimolcsokre.



Victor felkapkodta és visszadobta 6ket a szatyorba.

— Nincs sok idénk.

Cathy hagyta, hogy a férfi felterelje az emeletre, &m aztan a
folyoso6 kozepén hirtelen lecovekelt.

— Egy pillanat! Mondja meg, mi ez az egész, Mr. Holland, és most
azonnal mondja meg, kiilénben egy lépést sem megyek tovabb!

— Kérem a kulcsait!

— Nem akarhat csak ugy...

— Adja ide a kulcsait!

A parancsolé hang elképesztette Cathyt. Dobbenten felnézett
Victorra, és egyszeriben rajott, hogy az, amit kiolvas a szemébdl,
rémiilet. Egy (ild6zo6tt ember rémiilete. Most mar gépiesen atnyujtotta
neki a lakaskulcsat.

— Maga varjon itt! — mondta Victor. — En elébb koriilnézek
odabent.

Cathy zavarodottan figyelte, hogy a férfi kinyitja a lakasat, és
ovatosan bemegy. Percek teltek el ugy, hogy ¢ semmit sem hallott
odabentr6l. Nem értette, mi tarthat ilyen sokaig, és éppen Victor utan
akart menni, amikor az kidugta a fejét az ajton.

— Minden rendben — mondta. — J6jjon be!

Amint Cathy belépett az el6szobaba, a férfi azonnal becsukta és
bezarta mogotte az ajtdt, utana pedig a nappali ablakain is dsszehuzta a
fliggonyoket.

— Elmondana végre, mi folyik itt? — kérdezte a nd.

— Bajban vagyunk.

— Talan maga van bajban, nem?

— Nem, mind a ketten bajban vagyunk — nézett ra Victor, és a
tekintete egészen tiszta volt. — Maganal van a film?

Cathy most mar végképp semmit sem értett.

— Mirdl beszél?

— Egy filmtekercsr6l. Harmincot milliméteres, és fekete miianyag
kazettaban van.

Cathy nem valaszolt, de lelki szemei el6tt mar megjelent egy kép: a
Sarah konyhapultjan fekvé filmkazetta. O azt hitte, hogy Hickeyé, és a
kontose zsebébe csusztatta, késobb pedig bedobta a kézitaskajaba. Ezt
azonban nem akarta elarulni, amig nem deriti ki, miért kell Victornak
olyan nagyon az a film. Szadndékosan Ggy nézett ra, mintha semmirél
sem tudna, a férfi pedig elveszetten felsohajtott, és djra prébalkozott.



— Akkor éjszaka, amikor ram talalt az orszaguton, a zsebemben
volt a kazetta. A korhazban, miutan magamhoz tértem, mar nem volt
meg. Lehet, hogy kiesett a kocsijaban.

— Miért olyan fontos az a film?

— Mert bizonyiték.

— Mire?

— Sokaig tartana, amig ezt elmagyaraznam.

— En réérek — felelte Cathy a vallat vonogatva.

— A fenébe! — A férfi odament hozza, és megfogta a vallat, hogy a
szemébe kelljen néznie. — Hat nem érti? A baratngjét ezért 6lték meg!
Aki feltorte a kocsijat, azt a filmet kereste.

Cathy agyaban egyszeriben vilagossag gyult, és rémiilet iilt ki az
arcara.

— Sarah...

— Rossz idoben volt rossz helyen. A gyilkos Osszetévesztette
magaval.

Cathy valosaggal kové dermedt. Tokéletesen értette, mekkora
veszélybe kertilt. A 1aba remegni kezdett, és 6ssze akart csuklani alatta.
Gyorsan letilt az els6 fotelba, és kaban maga elé meredt.

— El kell mennie innen — mondta Victor. — Miel6tt még rajonnének,
hogy mast 6ltek meg maga helyett, és a nyomara bukkannanak.

Cathy nem mozdult. Nem tudott megmozdulni.

— Menniink kell. Nincs sok id6énk — siirgette a férfi.

— Mi van azon a filmen? — kérdezte Cathy alig hallhatéan.

— Mondtam mar. Bizonyiték. Egy Viratek nevii cég ellen.

Cathynek eszébe jutott a belépdkartya, amelyet Victor holmija
kozott latott a korhazban, és rancba szaladt a homloka.

— Maga... nem ott dolgozik?

— Csak dolgoztam.

— Mit kovettek el annal a cégnél?

— Torvénytelen kutatasokban vesznek részt. Tobbet nem
mondhatok.

— Miért nem?

— Mert a részleteket én sem ismerem. A bizonyitékokat egy
munkatarsam és baratom gyfijtotte 6ssze. O adta at nekem Gket,
kozvetleniil azel6tt, hogy megolték.

— Megolték?!

— A rendOrség balesetrdl beszélt, de szerintem nem az volt.



— Azt akarja mondani, hogy azt az embert egy kutatds miatt 6lték
meg? — Cathy a fejét ingatta. — Igencsak veszélyes téman dolgozhatott.

— Annyit tudok, hogy biologiai fegyverr6l van szé. Ezért
torvénytelen a kutatés. Es hihetetleniil veszélyes is.

— Melyik orszag hasznalna azokat a fegyvereket?

— A mienk.

— Ezt nem értem. Ha az allam a megrendeld, akkor toérvényes a
kutatas. Vagy talan nem?

— Messze nem. Magas helyeken korabban is megszegték mar a
torvényt.

— Milyen magas helyekro6l beszéliink?

— Azt nem tudom. Senkiben sem bizhatok meg. A rend6rségben, az
igazsagiigyi minisztériumban és az FBI- ban sem.

Cathy megint 6sszerancolta a homlokat. Amit hallott, az eszel6s
képzelgésnek hangzott, Victor hangja és tengerzold szeme azonban
egy tokéletesen beszamithat6 ember hangja és szeme volt. Olyan
egyenesen és nyiltan nézett ra, hogy neki egyszerlien biznia kellett
volna benne. Kellett volna, 6 mégsem bizott. Nagyon nem.

—Jol értem, hogy az FBI {ildozi magat? — kérdezte halkan.

A férfi szemében harag villant, de csak egy fut6 pillanatra. Aztan
lerogyott a kanapéra, és belettirt a hajaba.

— Megértem, ha azt gondolja, hogy bolond vagyok, és rémeket
latok. Néha magam sem tudom biztosan, nem kergiiltem-e meg. De azt
hittem, ha wvalakiben egyaltalan, akkor maga az, akiben
megbizhatom...

— Miért éppen én?

Victor egyenesen Cathy szemébe nézett.

— Mert megmentette az életemet. Es mert maga lesz a kovetkez6,
akit meg akarnak 6lni.

Cathy megdermedt. Nem, ez Oriltség! Ez az ember
gyilkossagokrol, vészterhes Osszeeskiivésrdl fantazial, és azt akarja,
hogy 6 is vegyen részt a beteges képzelgésében?! Azt mar nem! —
gondolta eltokélten, és feldllt, de Victor hangja megallitotta.

— Gondolkodjon, Cathy! Miért 6lték meg a baratngjét? Mert azt
hitték réla, hogy maga az. Azota viszont nyilvan rajottek a
tévedésiikre, és meg fogjak keresni, hogy kikoszoriiljék a csorbat.
Elhallgattatjak, hogy ne beszélhessen, ha esetleg tud valamit. Ha
bizonyiték keriilt magahoz...



— Ez képtelenség! — kialtotta Cathy, és befogta a fiilét. — Senki sem
fog...

— Egyszer mar megtették! — A férfi egy osszehajtott tjsagoldalt
hazott el6 az inge zsebébdl. — Idefele jovet eljbttem egy ujsagos
mellett. Ezt itt az egyik lap cimoldalan lattam meg. Tessék, olvassa el!

»A haza el6tt lelottek egy n6t San Franciscoban” — allt nagy
betlikkel egy fénykép folott.

Cathy zavarodottan nézegette a fotot. Soha életében nem latta még
azt az asszonyt.

— Ennek semmi koze hozzam — mondta végiil.

— Nézze meg az aldozat nevét!

Cathy atfutotta a bliniigyi tudositast. Miutdn a harmadik
bekezdésben megtalalta, amit keresett, az ujsagoldal kicstszott a
kezébdl, és leesett a foldre. A meggyilkolt n6t Catherine Weavernek
hivtak.

— A San Francisc6-i telefonkonyvben harom Catherine Weaver van
—mondta Victor. — Ezt a n6t ma reggel kilenckor 16tték le. Lehet, hogy
az6ta mar a masodik sem él. A kovetkez6 pedig csak maga lehet.
Bé6ven volt idejiik arra, hogy a nyomara jussanak.

— Alig tobb mint egy 6raja értem vissza a varosba...

— Ezért van még életben. A gyilkos talon mar jart itt egyszer. Es
egészen biztos, hogy vissza fog jonni.

Cathy felugrott.

— Ossze kell csomagolnom...

— Nem! Most azonnal el kell tlinnie innen.

Hallgass ra! — tanacsolta Cathynek egy bels6 hang. Egy pillanatig
még tétovazott, aztan bolintott, és az ajtéhoz indult, de féliton hirtelen
megallt.

— A levéltarcam...

— Hol van?

Cathy megfordult.

— Azt hiszem...

Nem fejezhette be, mert ebben a pillanatban hatalmas robajjal
betort az egyik ablak. O éppen el6tte 4llt, és csak az 6sszehiizott
figgonyoknek koszonhette, hogy nem furodtak belé az tivegszilankok.
Osztonosen a foldre vetette magat, éppen akkor, amikor meghallotta a
masodik l6vést. Victor Holland villamgyorsan folébe fekiidt, hogy a
testével védje. A harmadik golyd elrepiilt felettiik, és a szemkozti falba



csapddott be.

Hirtelen csend lett, és mar a fiiggobnyok sem mozogtak. Cathy
masodpercekig moccanni sem birt a rémiilett6l és a férfi ranehezedd
testét6l. Végiil kibujt aldla, és fejvesztve ki akart szaladni a lakasbol.

— Bukjon le! — kialtott ra Victor.

— Meg akarnak 6lni minket!

— Ne konnyitse meg a dolgukat! — A férfi visszahtizta Cathyt a
padlora. — Kijutunk innen, de nem az ajton.

— Hanem hogyan?

— Hol van a tiizlétra?

— A haloszobam ablaka elott.

— Felvezet a tetOre?

— Nem tudom... Azt hiszem...

— Az az egyetlen lehet6ségiink.

A folyoson at négykézlab elkuisztak a sotét halészobaba. Az ablak
alatt vartak egy Kkicsit, és a zajokat kémlelték. Odakint az éjszakaban
teljes volt a csend. A 1épcs6hazbol azonban egyszer csak
ivegcsorompolés hallatszott.

— Bent van a héazban! — suttogta Victor, és gyors mozdulattal
feltolta az ablakot. — Gyorsan, ki innen!

Cathyt nem kellett ndgatni. Reszketve kibujt az ablakon, és atlépett
a tlizlétrara. Victor azonnal kovette.

— Fel a tet6re! — sziszegte.

Es aztan mi lesz? — hasitott Cathybe a kérdés, mikozben a létran
felért a masodik emeletre.

Tudta, hogy az ott laké Mrs. Chang a fiahoz utazott New Jerseybe,
és az ablakait természetesen gondosan bezarta. Arra tehat nem
menekiilhetnek.

— Tovabb! — szolt ra Victor a hata mogiil.

Mar csak par lépcsofok volt hatra. Cathy végiil felhuzta magat a
lapos betontet6re, és a nyomaban a férfi is felkapaszkodott. Koriilottiik
novényeket lengetett a szél. Mrs. Chang tet6kertjében kinai fiiszerek és
z0ldségek illatoztak nagy dézsakban.

— Arra tovabb? — kérdezte Cathy, miutan elfutottak a tet6 széléig,
és a szomszéd hazra mutatott.

— Igen, arra.

Atléptek a masik haztetére, attél viszont a tilsé oldalon egy méter
valasztotta el a kdvetkezot. Cathy azonban nem allt meg. Gondolkodas



nélkiil atugrotta a hazak kozott tatongd mélységet, és mar futott is
tovabb. Tudta, hogy minden egyes 1épéssel tavolabb és tavolabb kertil
a veszélytol.

A negyedik haz tetején végiil megallt, és lenézett az utcara. Innen
nem vezetett tovabb ut, csak lefelé a tlizlétran, az viszont nagyjabol
annyira tlint szilardnak, mintha egy gyerek rakta volna 6ssze legobadl.

— Azt hiszem — mondta Cathy nagyokat nyelve —, aligha ez a
legjobb pillanat arra, hogy elmondjam, de...

— Mit kell elmondania?

— Tériszonyom van.

Victor attette a labat a haztet0 peremén.

— Akkor ne nézzen le!

Na persze, ne nézzek le! — gondolta Cathy, mikdzben leereszkedett
a létrara. Tenyere izzadt, és att6l félt, hogy a keze lecsuszik a vasrol.
Amikor hirtelen szédiilés tort ra, kétségbeesetten megkapaszkodott az
ingatag takolmanyban, és mozdulni sem mert.

— Ne alljon meg! — szolt fel neki Victor.

A n6 még mindig nem mozdult.

— Nem lesz semmi baj — biztatta a férfi. — J6jjon tovabb!

Cathy olyan szorosan bujt a 1épcs6hoz, hogy a vas éles széle a
husaba vagott. Fajdalma egyszer csak a szédiilésnél és a félelménél is
er6sebb lett. Amikor tjra kinyitotta a szemét, a vilag mar nem forgott
vele. Remegd labbal lejjebb ereszkedett, és a masodik emeletnél csak
annyi idore allt meg, hogy a nadragjaba torolje a tenyerét, aztan mar
lent is volt az elsén. A f6ldt6] még mindig kozel négy méter valasztotta
el. Ki akarta tolni a kiegészit6 létrat, az azonban akkora zajt iitott, hogy
Victor azonnal raszolt.

— Ez tdl hangos. Le kell ugranunk.

—De...

Cathy dobbenten elhallgatott, amikor a férfi atlépett a korlaton, és
lehuppant a foldre.

— Ugorjon! — szo6lt fel a jardar6l. — Mar nincs magasan. Majd
elkapom.

Cathy elmormolt egy fohaszt, aztan elengedte a 1épcsét. Victor
valéban elkapta, de a sériilt vallaval csak egy pillanatig tudta
megtartani. Utdna mind a ketten a f6ldre zuhantak.

Cathy a férfin fekiidt, arcukat csupan milliméterek valasztottak el
egymastol, és masodpercekig dobbenten meredtek a masikra.



Felettiik egyszer csak kivagodott egy ablak.

— Ttiinjetek el innen, csavargok, vagy hivom a zsarukat! — kialtott
rajuk valaki.

Cathy azonnal legordiilt Victorrél. Mikozben felugrott, leverte egy
kukardl a tet6t, az pedig nagy csorompoléssel elgurult a jardan.

— Ennyit a j6l megérdemelt pihen6rél! — dérmogte a férfi, és 6 is
feltapaszkodott. — Futas!

Végigrohantak az utcan, aztan befordultak egy masikba, és csak az
6todik sarok utan alltak meg, hogy végre leveg6hoz jussanak. Zihalva
korbenéztek, de kozel-tavol senkit sem lattak. Megmenekiiltek!

Nicholas Savitch a szépen bevetett agy mellett allt, és tekintete a
helyiséget pasztazta. A szekrényben 16g6 egyszerti, de csinos ruhaktol
az Oltdozbasztalon sorakozo arckrémekig és testapolokig minden arrél
arulkodott, hogy ez itt egy nd szobaja. Mindabbol, amit latott, Savitch
a lakas tulajdonosarol is hamar képet alkotott maganak. Hetes méret(i
ruhdt és hat és feles cip6t hord, tehat alacsony, vékony né. A keféjében
maradt szalak alapjan a haja barna, és nagyjabol a vallaig érhet. Csak
kevés ékszere van, és a természetes illatokat, a r6zsat meg a levendulat
szereti. Kedvenc szine a zold.

Savitch atment a nappaliba, és ott folytatta az informaciok
gytijtését. A n6é hollywoodi szakfolyoiratokat fizet el6, zenei izlése
vegyes, és a konyvei is arr6l arulkodnak, hogy mindenfélét olvas,
allapitotta meg magaban. Amikor észrevette, hogy a padlon egy
letépett djsagoldal fekszik, lehajolt érte. Ez érdekes! — gondolta. Az
els6 szamu Catherine Weaver meggyilkolasa nem kertilte el a harmas
szamu Catherine Weaver figyelmét.

A férfi zsebre dugta az ujsagcikket, és megint korbenézett a
szobaban. Ez az! — villant meg a tekintete, amint a betort ablak alatt
meglatott egy kézitaskat. Felvette, és az asztalra boritotta a tartalmat. A
levéltarca, a csekkfiizet, a toll és az apropénz nem érdekelte, a cimeket
tartalmazé notesz annal inkabb. Feliitotte a B bet(inél, és meg is talalta,
amit keresett. Sarah Boylan nevét.

Most mar egészen biztos volt abban, hogy ez az a Catherine
Weaver, aki neki kell. Kar volt annyi id6t elvesztegetnie a masik kettd
levadaszasara. Végiglapozta a noteszt, és legalabb fél tucat San
Franciscé-i cimet szamolt 6ssze benne. A né most még elég okos volt
ahhoz, hogy meglépjen elGle, de ez nem marad sokaig igy. Ez a



konyvecske a baratai, a rokonai és a munkatdrsai cimeivel majd
elvezeti hozza.

Valahol a tavolban felb6gott egy renddérségi sziréna. Savitch zsebre
vagta a noteszt és a levéltarcat, aztan elhagyta a hazat, és komotosan
elindult az utcan. Ot nem siirgette az id6. Catherine Weaver és Victor
Holland ideje ugyis nemsokara letelik.



4.

Cathy és Victor nem pihenhetett meg. A f6éutakat és a forgalmas
helyeket keriilve még hat sarkot futottak. A né ugy érezte, hosszu
mérfoldeket tettek meg, Victor azonban egyszeriien faradhatatlannak
tlint, 6 pedig atengedte neki a gondolkodast és az iranyitast. Rémiilete
lassanként tompa kabultsagnak és zavarodottsagnak adta at a helyét.
Lampaival, véget érni nem akardan kanyargé betoncsikjaival mar-mar
a varost is valoszerlitlennek latta. Valosagosnak egyediil csak a
szorosan mellette fut6 férfi tlint szdmara, az 6 éber tekintete, gyors és
magabiztos mozgasa. Bar nem latta rajta, Cathy tudta rola, hogy 6 is
fél.

Amikor Victor egyszer csak megfogta a kezét, teste melege és ereje
Cathy minden porcikajaban szétaradt.

— Azt hiszem, két-harom sarokra innen van egy rend6rors —
mondta, és megszaporazta lépteit.

— Nem megyiink a renddrségre.

— Tessék? — allt meg Cathy elképedten.

— Még nem. EI6bb mindent alaposan at kell gondolnom.

— Valaki meg akar 6lni benniinket. Mar megbocsasson, de mit kell
ezen atgondolnia?

— Ezt nem vitathatjuk meg itt és most. Nem maradhatunk az utcan.
— A férfi Gjra megfogta Cathy kezét. — J6jjon!

— Hova?

— Van egy szobam néhany utcanyira innen.

Cathy hagyta, hogy Victor magaval hizza, de par méter utan
elrantotta a kezét, és tjra megallt.

— Varjon!

A férfi arca ingeriiltségrol arulkodott, amikor lenézett ra.

— Varjak? Mire, ha szabad kérdeznem? Hogy az az 6riilt utolérjen
minket? Hogy megint 16j6n rank?

— Magyarazatot akarok.

— Amint biztonsagban lesziink, megkapja.

Cathy hatrabb lépett Victortol.



— Miért fél a rend6roktdl?

— Mert nem tudom, megbizhatom-e benniik.

— Oka van arra, hogy tartson t6liik? Mit kovetett el?

A férfi két nagy 1épéssel Cathynél termett, és goromban megfogta a
vallat.

— Eppen most mentettem ki egy halalos csapdabél. Emlékszik?
Azokat a golyokat nem az én lakasomba 16tték be, hanem a magaébal!

— Lehet, hogy maganak szantak oket.

— Oké! — Victor levette a kezét Cathyrdl. — Egyediil akar
prébalkozni? Csak tessék! A renddrség talan segit majd, de az is lehet,
hogy nem. En nem kockaztathatok. Addig nem, amig nem tudom, ki
mindenki all a hattérben.

—El... el akar engedni?

— Soha nem volt a foglyom.

— Nem, nem voltam. — Cathy kifijta tiidejéb6l a leveg6t, és
bizonytalanul elnézett a rendérérs felé. — A rend6rség azért van, hogy
segitsen.

—Igy igaz.

A n6 6sszerancolta a homlokat.

— Kérdésekkel fognak bombazni.

— Mit mond majd nekik?

Cathy egyenesen a férfi szemébe nézett.

— Az igazsagot.

— Az j6 esetben hianyos lesz, rossz esetben pedig hihetetlen.

— A lakasom betort ablakai majd tandsitjak, hogy igazat mondok.

— Egy kocsibdl is bel6hettek magahoz. Csak ugy, talalomra.

— A rend6roknek az a dolga, hogy megvédjenek.

— Es ha tgy gondoljak, hogy nem szorul védelemre?

— Majd mesélek nekik magérél. Es Sarah-rol.

— Ok pedig vagy komolyan veszik, vagy nem.

— Komolyan kell venniiik! — Cathy kétségbeeséstdl éles hangjat
visszaverték a hazfalak. — Elvégre valaki meg akar 6lni!

— Tudom — felelte Victor csendesen.

Cathy djra elnézett a rend6rors felé.

— Megyek.

A férfi hallgatott.

— Maga mihez kezd?

— En csak magamban bizhatom. Egyelére — jelentette ki Victor.



Cathy elindult, de két 1épés utan megallt.

— Victor?

— Még itt vagyok.

— Valdban megmentette az életemet. K6szénom.

A férfi nem valaszolt. Lépteit Cathy egyre tavolabbrol hallotta. O
még mindig ott allt a jardan, és azon gondolkodott, hogy jol déntott-e.

Igenis jol dontéttél, gydzkodte magat. Egy olyan ember mellett, aki
titkos 0sszeeskiivésrol képzeleg, és fél a rendoroktol, csakis veszélyek
leselkedhetnének rad.

Csakhogy Victor megmentette az életét. Azon az esOs éjszakan
Garberville felé menet pedig 6 mentette meg az 6vét.

Cathy emlékezetébe idézte az utébbi hét torténéseit. Sarah
érthetetlen meggyilkolasat, a masik Catherine Weavert, akit lel6ttek a
haza el6tt, a filmkazettat, amelyet Sarah behozott a kocsijabdl, 6 pedig
magahoz vette...

Victor léptei elhaltak. Cathy ebben a pillanatban radébbent, hogy
elvesztette az egyetlen embert, akinek a segitségével minden kérdésére
valaszt kaphatna. Aki mellette allt a rémiilet sotét perceiben. Akirdl az
Osztone azt stigja, hogy megbizhat benne.

Mikozben végignézett az iires utcan, elhagyatottnak, végteleniil
egyediil érezte magat, és félelem fogta el.

— Victor! — kialtotta.

Tobb sarokra t6le egy arnyalak megallt és megfordult. Cathy
egyszeriben biztos volt abban, hogy ebben az 6riilt, veszélyes vilagban
Victor menedéket kinalhat szamara. Elindult hozza, egyre gyorsabban
ment, és a végén mar futott feléje. A karja biztonsagara vagyott, pedig
nem is ismerte. A kart azonban, amely végiil védelmezden atolelte,
nem egy idegen karjanak érezte. A férfi a mellkasara vonta, 6 pedig a
szivverését hallgatta, és valami azt sugta neki, hogy erre az emberre
rabizhatja magat. Mellette nem kell tartania az éjszaka veszélyeitdl.

— Itt vagyok — mondta Victor halkan, megnyugtatoan.

Keze Cathy szélfutta hajat, 1élegzete az arcat simogatta. Aztan,
egészen varatlanul, lehajolt hozza, és szajat mohon a szajara
tapasztotta. Csokjat 6 ugyanolyan kétségbeesetten, ugyanolyan sovaran
viszonozta. Idegen volt szamara, de itt volt vele, és 6lel6 karjaban nem
kellett rettegnie.

— Nem tudom, mit tegyek — suttogta, és a férfi mellkasara hajtotta a
fejét. — Nagyon félek, és nem tudom, mihez kezdjek.



— Egyiitt majd kitalaljuk. Es gy6zni fogunk — felelte Victor.

Cathy bolintott, aztan felemelte a fejét, és a férfi szemébe nézett.
Kérlelhetetlen elszantsagot olvasott ki beldle, és ennél nagyobb
biztonsagra nem is volt sziiksége.

Az utcan szél soport végig, és Cathy megborzongott.

— Most mit csinalunk? — kérdezte.

— El6szor is — felelte Victor, mikozben kibujt a széldzsekijébdl, és
Cathy vallara teritette — meleg helyre megyiink innen, nehogy még
megfazzon nekem. Aztan forr6 fiirdét vesz, eszik valamit, és megint
olyan lesz, mint fénykoraban. J6jjon, menjiink! — tette hozza, és kézen
fogta.

Még ot sarkot kellett megtenniiik a Kon-Tiki motelig. Ott
felmentek az els6 emeletre, és Victor kinyitotta az iires parkoléra nézg
214-es szoba ajtajat. Cathy talan még életében nem oriilt olyan nagyon
annak, hogy négy fal veszi koriil, mint most, ebben az igencsak
egyszer( helyiségben. A berendezést ruhasszekrény, egyetlen fotel és
bevetetlen franciaagy alkotta, amelyt6l jobbra és balra az
éjjeliszekrényeken egy-egy kislampa allt. A falon egy ismeretlen
délszaki szigetet abrdzold, megsargult nyomat fiiggott. Csomagot
Cathy nem latott, csak egy miianyag zacsko fekiidt a padlon.

— Nem nagy szam, de ki van fizetve, és j6 a fi{ités — mondta Victor,
és bekapcsolta a tévét. — Figyeljiik a hireket, hatha mondanak valamit a
meggyilkolt Catherine Weaverrdl.

Aki én is lehettem volna, gondolta Cathy, és megborzongott, de
most mar nem a hidegt6l. Leereszkedett az agy szélére, és a tévé felé
fordult. Nézte, de nem igazan tudta, mit lat. Szeme sarkabol inkabb
Victort figyelte, aki gondosan ellendrizte, hogy zarva van-e az ablak és
az ajto. Neszteleniil, céltudatosan mozgott, és a hallgatasa arrol
arulkodott, hogy tudatdban van az Oket fenyeget6 veszélyeknek. A
legtébb férfi, akit Cathy ismert, feleslegesen jartatta a szajat, és
ostobasagokat hordott 6ssze, ha nem érezte magat biztonsagban. Victor
Holland viszont csendben maradt, jelenlétének mégis stlya volt. Szinte
mar betdltotte a szobat.

Végiil odament Cathyhez, megfogta a kezét, és felfelé forditotta a
tenyerét, hogy megvizsgalja rajta a horzsolasokat és karcolasokat,
amelyeket menekiilés kozben szerzett a tiizlétran.

— Ijesztden festhetek — diinnyogte Cathy.

A férfi mosolyogva megsimogatta az arcét.



— Mi tagadas, nem artana, ha megmosdana — mondta. — Addig én
szerzek némi ennivalot.

Cathy bevonult a fiird6szobaba. A csukott ajton at is hallotta a tévé
hangjat, és hogy Victor telefonon pizzat rendelt. Mikdzben meleg vizet
engedett a hideg, elhalt kezére, a mosdokagyld folotti tiikkorben
meglatta magat. Haja Osszevissza meredezett, bore csupa kosz volt.
Megmosta az arcat, és alaposan megdorzsolte, hogy visszatérjen bele
az élet.

Amikor tekintete a polcra esett, amelyen ott fekiidt Victor
borotvéja, tjra raébredt arra, hogy ijeszt6 helyzetbe keriilt. Most
azonban nem az ébresztett benne félelmet, ami eddig. A borotva
halalosan éles pengéjét nézegetve arra kellett gondolnia, hogy ma
éjszaka kiszolgaltatott és sebezhetd lesz. Victor magas, legalabb
szézkilencven centi, és csupa izom. O a maga egy méter hatvanot
centiméterével szinte eltorpiil mellette, és sokkal gyengébb nala. A
szobaban csak egy agy van, és abban kell majd egyiitt aludniuk.
Onként jott ide, és ezzel kiszolgéltatta magét a férfinak. Ha béantani
akarnd, vagy egyenesen megolni, még csak a borotvajara sem volna
sziiksége. Puszta kézzel is végezhetne vele.

Mit keresek én itt? Arra késziilok, hogy egy szinte vadidegen
férfival toltsem az éjszakat? — szegezte maganak a kérdéseket, de
aggaszté gondolatait mindjart el is hessegette. Ez most nem a
kételkedés ideje. Mar dontott, az dsztoneire hallgatott, azok pedig azt
sugtak, hogy Victor Holland soha nem bantana 6t.

Sietve elkapta tekintetét a borotvarél. Bizni fogok Victorban. Lesz
batorsagom hozza, gy6zkodte magat, és visszament a szobaba. A tévé
még mindig szolt, de a férfi nem volt ott. Cathy jarkalni kezdett, és
olyasmit keresett, barmit, amib6l tébbet tudhatna meg Victorrol. A
szekrény azonban iires volt, akarcsak a két kis éjjeliszekrény. A férfi
nyilvan nem hosszabb iddre koltozott be ide, csak egy éjszakara,
esetleg kettére. Minden holmija a f6ldén fekvé miianyag zacskéban
lehet, gondolta Cathy, és leguggolt, hogy megvizsgalja a tartalmat. Egy
par tiszta zokni, egy még felbontatlan csomagolasu alsénadrag és a San
Francisco Chronicle el6z6 napi szama volt benne. Egy olyan ember
targyai, aki kovetni akarja az eseményeket, és nem hurcol magaval
nehéz csomagot. Minden arra vallott, hogy ez az ember menekiil.

Cathy mélyebben benyult a zacskoba, és egy bankautomata
kivonata akadt a kezébe. Az is el6z6 nap késziilt. ,,A kifizetés nem



teljesithets. Kérjiik, lépjen kapcsolatba a bankjdval!“ — allt rajta.
Vajon miért nem adott ki pénzt a gép? Victor lemeritette a szamlajat,
vagy mas miatt tiltottak le a kartyajat? — talalgatta Cathy.

Amikor meghallotta, hogy kulcs fordult a =zarban, ijedten
Osszerezzent. Az ajto felé fordult, és arcat vorosre festette a biintudat.
Lassan felallt, és Victor szemébdl néma szemrehanyast olvasott ki.
Valaszolnia kellett volna ra, de nem tudott megszolalni.

— Erthet6, hogy gyanakszik — mondta végiil a férfi. — Gondolom,
ezért kutatta at a holmimat.

— Sajnalom. En csak... — Cathy zavartan nagyokat nyelt. — Tobbet
akartam megtudni magarol.

— Es? Sok szérnytiséget sikeriilt kideritenie?

— Nem! Egyet sem.

— Nem bukkant sotét titkokra? Ne féljen! Mondja el nyugodtan, mit
deritett ki rlam!

— Csak azt lattam, hogy... nem sikertilt készpénzt felvennie.

Victor bolintott.

— Bosszant6 helyzet. Koriilbeliil hatezer dollar van a szamlamon, és
nem tudok hozzajutni. — A férfi leiilt a fotelba, de tekintetét tovabbra is
Cathyre szegezte. — Mire jott még ra?

— Arra, hogy... olvas ujsagot.

— Mint sok milliban még rajtam kiviil. Aztan?

Cathy a vallat vonogatta.

— Bokszeralsét hord.

Victor szemében mosoly jelent meg.

— Ejha! Kezdiink személyes vizekre evezni.

— Es... — Cathy nagy levegét vett. — Es menekiil.

A férfi sokaig csak szétlanul nézett ra.

— Ezért nem akar a rendérséghez fordulni. Igy van? — kérdezte
végiil Cathy.

Victor a szemkozti falra szegezte a tekintetét.

— Annak t6bb oka is van.

— Csak egyet mondjon! Annyival is beérem, és utana befogom a
szamat.

— Ezt er6sen kétlem — felelte a férfi.

— Tegyen probara! Minden okom megvan arra, hogy bizzam
magaban.

— Maganak arra van meg minden oka, hogy azt higgye rolam,



ild6zési maniaban szenvedek. — Victor el6rehajolt iiltében. — Néha mar
én is ezt hiszem — tette hozza nagy so6hajjal.

Cathy odament hozz4, és letérdelt a fotelja mellé.

— Kik azok, akik... meg akarnak 6lni engem?

— Nem tudom.

— Azt mondta, magas beosztasu emberekrdl is szo lehet.

— Ez csak sejtés. Allami pénzekbdl torvénytelen kutatas folyik, és
az a kutatas sok-sok ember halalat okozhatja.

— Allami pénzekr6l csak magas helyeken donthetnek.

A férfi boélintott.

— Valaki odafent megszegte a szabalyokat, és a politikai botrany a
székébe keriilne. Hogy mentse az irhajat, talan még az FBI-t is sikertilt
megtévesztenie, a helyi rend6rségrél mar nem is beszélve. Ezért nem
akarok hozzajuk fordulni, és ezért nem innen telefonaltam.

— Mikor?

— Az el6bb, amig maga bent volt a fiirdészobaban. Hogy ne
derithessék ki, hol wvagyok, nyilvanos fiilkébol hivtam fel a
rendorséget.

— Eddig azt mondta, nem akar hozzajuk fordulni.

— Ez egyszer mégis meg kellett tennem. Nyilvan emlékszik ra,
hogy a telefonkdnyvben egy harmadik Catherine Weaver is van.

A harmadik halalra itélt a listan, gondolta Cathy, és gyorsan leiilt
az agyra, mert hirtelen gyengeség fogta el.

— Mit mondott a rend6roknek? — kérdezte halkan.

— Hogy tigy gondolom, az a né veszélyben lehet. Es hogy nem
veszi fel a telefonjat.

— Megprébalta felhivni?

— Kétszer is.

— Hittek maganak a rendorok?

— Olyannyira, hogy mindenaron meg akartak tudni a nevemet.
Ebbdl kitalaltam, hogy azzal a Catherine Weaverrel mar torténhetett
valami. Letettem a kagylot, és villamgyorsan elhagytam a fiilkét. Egy
hivast gyorsan le lehet kovetni. Nem akartam, hogy elkapjanak.

— Harmunk koziil talan mar kett6t megoltek — suttogta Cathy. —
Lehet, hogy csak én vagyok életben.

— Amig nem megy haza, nem juthatnak a nyomara. Maradjon
tavol...

A férfi elhallgatott, amikor valaki bekopogott a szobdba. Mind a



ketten k6vé dermedtek, egymasra meredtek, és ugyanazt a félelmet
olvastak ki egymas szemébdl.

— Ki az? — kérdezte meg végiil Victor.

— A Domino pizzériabdl jottem — valaszolta egy vékony hang.

Victor 6vatosan résnyire nyitotta az ajtot. A folyoson egy kamasz
allt, egyik kezében zacskoval, a masikban egy nagy, lapos dobozzal.

— Udv! — mondta mosolyogva. — Egy 6rids vegyes pizza, két kdla
és kiilon adag szalvéta volt. Rendben vagyunk?

— Igen. — Victor pénzt nyomott a srac kezébe. — A tobbi a magaé —
mondta, aztdn becsukta az ajtét, Cathy felé fordult, és szégyenlGs
pillantast vetett rd. — Azért olyan is van, hogy csak a pizzafutar
kopogtat.

Elnevették magukat, de nem jokedviikben, hanem csak a megviselt
idegeik miatt. Victor vonasair6l eltint a fesziiltség, és az éberség
helyét melegség foglalta el az arcan. Ha a szdja koriil nem lenne ott az
a két éles vonal, kimondottan joképl lenne, gondolta Cathy.

— Van egy otletem — mondta a férfi. — Egyel6re minden rosszat
felejtsiink el, és csak azzal foglalkozzunk, ami igazan fontos! Az
evéssel.

Cathy bdlintott és a dobozra mutatott.

— Ide azzal a nyavalyas pizzaval, miel6tt még az agytakarot falom
fel!

Mikozben a tévében elkezd6dott a tiz érai hiradd, 6k ugy vetették
ra magukat az ennivalora, mint két kiéhezett vad. Alig-alig szolaltak
meg, mert a szajuk tobbnyire tele volt tésztaval, sajttal és pepperonival.
A képerny6n a bemondd a polgarmesteri hivatalban kitért botranyrol
és egy varosi vezet6 lemondasarol beszélt. Az 6 helyzetiikben mindez
nevetségesen mellékesnek tiint. A reggel meggyilkolt Catherine
Weavernek a hiraddé mind6ssze harminc masodpercet szentelt.
Gyantsitottat még nem vettek Orizetbe, és azonos nevl ujabb
aldozatrol sem esett szo.

Victor a homlokat rancolta.

— A masik n6 be sem kertilt a hirekbe.

— Talén azért, mert nem esett baja. — Cathy a férfi felé fordult. —
Lehet, hogy az a Catherine Weaver még mindig él és egészséges. A
rend6rség minden bejelentd nevét tudni akarja. Maga ideges, és
ilyenkor az ember hajlamos.

— A képzelgésre? — kérdezett kdzbe Victor, és ugy nézett Cathyre,



hogy 6 kis hijan félrenyelte a falatot.

— Nem — mondta sietve. — Csak arra, hogy tilsagosan sotéten
lasson. A rend6rség nem szivesen foglalkozik névtelen
bejelentésekkel. Erthet6, hogy megkérdezték a nevét.

— Az nem egyszerli formasag volt. Arra ment ki a dolog, hogy
kihallgathassanak.

— Nem vonom kétségbe, amit mond. Egyszerlien csak az 6rdog
tigyvédjét jatszom, és megprobalok jézanul gondolkodni egy oriilt
helyzetben.

Victor sokaig nézett szotlanul Cathyre, miel6tt bolintott.

— Egy jozan n6 hangja — mondta. — Nekem most erre van a
legnagyobb sziikségem, hogy ne lassak rémeket.

— Azért enni se felejtsen el kdzben! — Cathy még egy szelet pizzat
tartott a férfi elé. — Maga rendelte ezt a malomkereket, Ggyhogy
segitsen elpusztitani!

Egyszeriben megsziint kozottiik a fesziiltség. Victor visszalilt az
agyra, és elvette Cathyt6l a pizzaszeletet.

—Jol all maganak az anyaskodas — jegyezte meg huncut képpel. —
Egyébként a paradicsomszdsz is.

— Tessék? — kérdezte Cathy, és gyorsan megtorolte az allat.

— Ugy fest, mint egy kétéves gyerek, aki harci szineket mazolt a
képére.

— Szent ég! Adjon gyorsan egy szalvétat!

— Hagyja, majd én!

Victor el6rehajolt, és dvatosan felitatta a paradicsomszoszt. Cathy
kozben az 6 arcat nézegette. Latta, hogy a szeme sarkaban
nevetérancok btjnak meg, és barna hajaba 6sz szalak vegyiilnek.
Eszébe jutott, hogy a Viratek belépOkartyajan komoly tudosnak
mutatta a fényképe, most viszont fiatalnak, jokedviinek, szinte mar
boldognak tiint.

A férfi egyszer csak észrevette, hogy Cathy 6t méregeti, és nyoma
veszett a mosolyanak. Egyikiik sem mozdult, és tigy néztek egymas
szemébe, mintha olyasmit fedeztek volna fel benne, amit eddig nem
vettek észre. A tévé hangja csak valahonnan nagyon tavolrol jutott el
hozz4juk. Cathy az arcan érezte Victor ujjait. Eppen csak megérintette,
6 mégis megborzongott.

— Most mit csindlunk? — kérdezte halkan. — Hova megyiink innen?

— Tobb lehetdségiink is van.



— Példaul?

— Vannak barataim Palo Altéban. Hozzajuk is fordulhatunk.

— Vagy?

— Vagy itt maradunk egy ideig.

Itt, ebben a szobaban. Ezen az agyon. Cathynek nem volt ellenére a
gondolat. Kicsit sem. Kozelebb hajolt a férfihoz, és ugy érezte,
ellenallhatatlan er6 vonzza hozza. Victor még mindig az arcat
simogatta. Nagy keze volt, mégis hihetetlentil gyengéd. Cathy lehunyta
a szemét, és tudta, hogy a férfi csokja is gyengéd lesz.

Nem tévedett. Csokjukat nem a félelem, és nem is a kétségbeesés
sziilte. Két l1élek olvadt egybe csendesen. Victor a karjaba zarta Cathyt,
és szorosan magahoz olelte. Veszélyes pillanat volt. Cathy kozel jart
ahhoz, hogy atlépje a feltétel nélkiili odaadas hatarat. Karja, szinte
magatol, mar at is kulcsolta a férfi nyakat, és ujjait belefurta a hajaba.
Victor csokokat lehelt a nyakara, s érintései mindazt a vagyat, mindazt
a moho éhséget felébresztették, amely évek 6ta szunnyadt mar benne.

A varazs azonban hirtelen megtort. Cathy el6szér nem értette, mi
tortént. A férfi elhtizédott t6le, szalfaegyenesen iilt, és arcara elképedés
iilt ki. Cathy zavarodottan kovette a tekintetét, és 6 is a tévé felé
fordult. A képernyd jobb fels6 sarkdban a Viratek emblémadjat latta
meg, alatta pedig Victor fényképét. Miért mutathatjak a hiradéban a
belépdOkartyajat?

— ...ipari kémkedés miatt. Bizonyitékok vannak arra, hogy dr.
Hollandnek koze volt a cég egy masik kutatoja, dr. Gerald Martinique
halalahoz. A hat6sagok attdl tartanak, hogy a gyanusitott maris szamos
kutatasi eredményt adott el a cég europai versenytarsainak.

Mind a ketten mozdulatlanna dermedve iiltek az &gyon, és
dobbenten meredtek a hirolvaséra. Az adas reklammal folytatédott.
Szinpompdas képek hirdették a napsiitotte Kalifornia szépségeit. A
trillazo zene szinte mar elviselhetetlen volt.

Victor felallt, és kikapcsolta a tévét. A szobaban nyomaszt6 csend
lett. A férfi végiil lassan visszafordult Cathy felé.

— Ez nem igaz — suttogta. — Egy sz6 sem igaz beldle!

Cathy olvasni prébalt Victor kifiirkészhetetlen tekintetébdl.
Kétségbeesetten hinni akart neki. Csokjat még mindig ott érezte az
ajkan. Egy lelkiismeretlen szerencsevadasz csokolta volna meg? Ez is
csak djabb szemfényvesztés volt? Hazugsag, mint minden, amit eddig
mondott neki? Kicsoda-micsoda vagy te, Victor Holland? — futottak at



az agyan az ijeszt6 kérdések.

Pillantasa a telefonra esett. Egészen kozel volt hozza. Csak fel
kellene hivnia a rendérséget, és maris véget érne ez a rémalom.

— Ez koholmany — mondta a férfi. — A Viratek meghamisitotta a
tényeket.

— Miért?

— Hogy sarokba szoritsanak. Legkdnnyebben a rendorség
segitségével talalhatnak meg.

Cathy megint a telefonra pillantott.

— Ne! — Victor hangja olyan fenyegeté volt, hogy Cathy
megdermedt. A férfi kiolvashatta szemébdl a rémiiletet. — Kérlek, ne
telefonadlj — mondta sokkal szelidebben. — Nem foglak bantani.
Megigérem, hogy szabadon kisétalhatsz innen, ha tugy akarod. Csak
el6bb még hallgass meg! Engedd, hogy elmondjam, mi tortént! Adj
nekem egy esélyt!

Victor hangja és tekintete 6szintének t{int. Ha viszont mégsem az,
konnytliszerrel megakadalyozhatja 6t abban, hogy barmit is tegyen. Itt
all mellette, és szempillantas alatt ravetheti magat.

Cathy belatta, hogy nincs mas valasztasa, teljesitenie kell a kérését.
Bélintott, és hatrad6lt az agyon.

A férfi jarkalni kezdett a szobaban.

— Ez az egész... elképeszt6 hazugsag — mondta. — Oriiltség, hogy
én Oltem meg Jerry Martinique-ot. O volt a legjobb a baratom. En az
oltdanyag-kutatasban vettem részt, neki pedig mikrobiologusként a
virusok genetikaja volt a szaktertilete.

— A kromoszomak?

— Nagyjabol igen, bar a virusoknal masként hivjak 6ket. A lényeg,
hogy Jerry és én kolcsondsen tamogattuk egymast, amikor nehéz
id6ket éltiink. Ot nagyon megyviselte a vélasa, én pedig... elvesztettem
a feleségemet. Harom éve halt meg. Leukémiaban.

Cathyt meglepte, hogy Victor mar volt nds. Eddig olyan embernek
gondolta, aki ragaszkodik a fiiggetlenségéhez, és azt egyetlen nd
kedvéért sem adna fel.

— Ugy két hénapja — folytatta a férfi — Jerryt athelyezték egy masik
részlegbe. A Viratek megrendelést és komoly pénzeket kapott védelmi
kutatasokra, amelyeket a legteljesebb titoktartas mellett kell végezni.
Jerry semmirdl sem beszélhetett, de én lattam rajta, hogy nyugtalanitja
valami, ami abban a laborban folyik. O csak annyit mondott nekem,



hogy a cég vezetdi nincsenek tisztaban a veszélyekkel, és nem tudjak,
mibe mentek bele. Jerry a virusgének médositasaval foglalkozott, ezért
gondolom azt, hogy annak a kutatdsnak bioldgiai fegyverek el6allitasa
a célja. Jerrynek tudnia kellett, hogy ezt nemzetkozi szerz6dések
tiltjak.

— Ha tudta, hogy térvénytelen a kutatas, miért vett részt benne?

— Neki nyilvan azt hazudtdk, hogy tisztan védelmi jellegii
feladatrol van sz, és talan nem jott ra azonnal, mi a valddi cél. Egy
id6 utdn mindenesetre annyira felhaborodott, hogy kiszallt a munkabdl,
és egyenesen a legfels6bb vezet6hoz, a Viratek alapitéjahoz fordult.
Besétalt Archibald Blackhez, és megfenyegette, hogy nyilvanossagra
hozza, mi folyik a cégnél, ha nem allitjak le azt a kutatast. Négy nappal
késobb balesetet szenvedett — tette hozz4d Victor, és diihosen
megvillant a szeme.

Cathy tudta, hogy a diihe nem neki szdl, a tekintete mégis
megijesztette.

— Mi tortént vele? — kérdezte.

— A kocsijat az ut mellett talaltdk meg Osszetorve. Jerry még a
roncsok ko6zott volt. Holtan, természetesen. — Victor arcardl hirtelen
eltlint a diih, és erdtleniil lerogyott az agyra. — Azt hittem, a baleset
tigyében folytatott nyomozas majd mindenre fényt derit, de tévedtem.
A helyi zsaruk nagyon igyekeztek, am egyszer csak megjelent egy
pasas, aki szovetségi kozlekedési szakértbnek mondta magat, és atvette
toliik az esetet. Arra a megallapitasra jutott, hogy Jerry elaludt vezetés
kozben, és az aktat lezartak. Akkor mar biztos voltam abban, hogy itt
nagyon messzire nyulnak a szalak. Nem tudtam, hova forduljak, és
végiil az FBI San Francisco-i irodajat hivtam fel. Kozoltem veliik,
hogy bizonyitékaim vannak.

— A filmtekercsre gondolsz? — kérdezte Cathy.

Victor bolintott.

— Kozvetleniil a meggyilkolasa el6tt Jerry elmondta nekem, hogy
néhany dokumentumr6l masolatokat rejtett el a kerti fészerében. Az
ugynevezett balesete utan elmentem hozza. A hazat addigra mar
felforgattédk, de az nem jutott esziikbe, hogy a fészert is atkutassak. Igy
jutottam hozza a bizonyitékokhoz: egy iratrendez6hdz és egy tekercs
filmhez. Talalkozot kértem a San Francisco-i FBI egyik tigynokétol.
Sam Polowskinak hivjak, és korabban t6bbszor is beszéltem mar vele
telefonon. Azt javasolta, hogy Garberville-ben taldlkozzunk. Egyel6re



nem akartuk hivatalossa tenni a dolgot, ezért egy félrees6 helyben
allapodtunk meg, a varoson kiviil. Egészen biztos voltam abban, hogy
Polowski ott lesz a megbeszélt helyen és idében. O azonban végiil nem
jelent meg, valaki mas viszont igen. Valaki, aki letaszitotta az utrél a
kocsimat. — Victor egy pillanatra elhallgatott, és egyenesen Cathy
szemébe nézett. — Ez akkor éjszaka tortént, amikor ram talaltal.

Azon az éjszakan, amelyen az egész életem megvaltozott, gondolta
Cathy.

— Hinned kell nekem — mondta a férfi.

Cathynek mast sugott az esze, és megint mast az 0Osztone. A
torténetet csak félig-meddig talalta hihetének, tigy hangzott az egész,
mintha igazsag és képzelgés keveredett volna 6ssze benne. Victor
Holland arcardl azonban 6szinteséget és egyenességet olvasott le.

— Hiszek neked — bélintott végiil bagyadtan. — Akkor is hiszek, ha
bolond vagyok. Vagy talan csak kénnyen félrevezethetd.

— Nekem most egyediil ez szamit — felelte Victor. — Hogy a
sziveddel tudod, igazat mondok.

— A szivemmel? — Cathy nevetve ingatta a fejét. — Az mindig
szanalmasan rossz emberismerének bizonyult. Nem, engem inkabb az
gy0zott meg, hogy itt vagyok veled, és még élek. Egy masik Catherine
Weaver viszont mar meghalt.

Cathy lelki szemei el6tt megjelent a névrokona arca, ahogyan az
Ujsagban latta a fényképen, és hirtelen reszketés tort ra. A részletek
borzalmas igazsagga alltak 0Ossze. A lakasaba becsapodo
pisztolygolydk, a mésik Catherine Weaver meggyilkolasa. Es Sarah.
Szegény Sarah.

Cathy reszketve szedte a levegdt, és kozel jart ahhoz, hogy elsirja
magat. Ellenkezés nélkiil hagyta, hogy Victor a karjaba zarja, és
lehtizza magaval az agyra. A férfi csititd, vigasztalé szavakat suttogott
a fiilébe, és lekapcsolta a kislampat. A sotétben egymasba
kapaszkodtak, riadt lelkiik eggyé forrt a szorny( vilag ellenében. Cathy
tudta, hogy most ott van, ahol senki sem banthatja. Egy idegen karja
fonodott ra, az inge illatat, a szive dobbandsait mégis ismerdsnek
érezte. Orokre itt és igy szeretett volna maradni.

Megremegett, amikor Victor ajkat egyszer csak a homlokan érezte.
A férfi aztan az arcat, a nyakat simogatta, és Cathy egész testében
joles6 melegség aradt szét. Akkor sem tiltakozott, amikor Victor
benyuilt a bluzaba. Téle valahogy egészen természetesnek érezte, hogy



tenyerébe zarta a mellét. Mozdulataban tolakodasnak nyoma sem volt,
csak azt jelezte gyengéden, hogy itt van vele, és vigyaz ra.

Cathy mégis azon kapta magat, hogy a teste valaszol a férfi
érintésére. Mellbimboja felagaskodott, bizseregni kezdett Victor keze
alatt. A melengetd bizsergés aztan tet6t6l talpig végigfutott rajta, és
langba boritotta az arcat. Kinyujtotta a kezét, és elkezdte kigombolni a
férfi ingét. A sotétben csak tapogat6zva, lassan haladt, s mire végre
benytlt az ing ala, a varakoz6 6romt6l mar mind a ketten zihalva
szedték a leveg6t. Cathy a férfi mellkasat borito siiri szérzetbe furta az
ujjait, finoman korozni kezdett a mellbimbéja koriil, és becézd
jatékaval halk nyogést csalt az ajkara. Ha a tlizzel akart jatszani, most
mar meggyujtotta hozza a gyufat.

Victor szaja hirtelen a szajara tapadt, fiirkész6en és hoditdan
birtokba vette. Csdkja ereje hatradontotte, a nét, aki szédito,
orokkévaldsagnak tin6 pillanatokig rég elfeledettnek hitt érzések
hullamain lebegett, s Victor testének melege és illata lengte koriil.
Amikor a férfi végiil elhizodott t6le, mindketten levegd utan
kapkodtak.

— Ez 6riiltség — suttogta Victor.

—Igen. Igen, az...

— En nem akartam...

—En sem.

— Csak azért tortént meg, mert félsz. Mert én is félek. Es nem
tudjuk, mit tesziink.

— Nem, nem tudjuk. — Cathy lehunyta a szemét a varatlanul
kibuggyanni késziil6 konnyei el6l. — Az viszont biztos, hogy nagyon
félek, és olelésre vagyom. Kérlek, Victor, szorits magadhoz!
Egyszerlien csak szorits magadhoz!

A férfi Cathy nevét diinnyogte, mikézben szorosan magahoz vonta.
Olelése azonban most gyengéd volt, nem tiizelt benne vagy. Inge még
mindig nyitva volt, szabadon hagyta a mellkasat, és Cathy odahajtotta
a fejét. Igen, Victornak igaza van, gondolta. Oriiltség volt, hogy
szeretkezni kezdtek, noha mindketten tudtak, hogy a vagyukat csakis a
félelem lobbantotta fel. Es az a tiiz most kialudt.

A kimertiltség béklyot kotott a nyelviikre. Cathyt odabujt a
férfihoz, és békesség, nyugalom széllta meg. Izmai elernyedtek, s ha
akarja, akkor sem tudta volna megmozditani a kezét vagy a labat.
Egyre mélyebbre és mélyebbre meriilt egy sotét tenger boldogitéan



meleg vizébe.

Csak félig-meddig érezte, hogy csukott szemhéjara fénycsik esett.
Aztan a melegség is hirtelen elt(int a teste koriil. Ne! — tiltakozott
kabultan gondolatban. Vissza akarta kapni azt a meleget, vissza akarta
kapni Victort. A kovetkezd pillanatban azonban a férfi megfogta a
vallat, és megrazta.

— Ebredj fel!

Cathy résnyire nyitotta a szemét.

— Victor? — kérdezte alomittas hangon.

— Valami torténik odakint.

Cathy kimaszott az 4gybol, és odament az ablaknal all6 férfihoz. A
fliggony rései kozott meglatta, hogy a motel el6tt egy jarérkocsi 4ll, és
még a rendorok adovevdjének a hangjat is hallotta. Szemébdl azonnal
minden 4lmossag kiment, és lazasan végiggondolta, merre
menekiilhetnének. Csak egyetlen lehet6ségiik volt.

— Siessiink, kiilonben csapdaba esiink! — mondta Victor, és mar fel
is tépte az ajtot.

Kiléptek a korfolyosora, és 6sszehtizodzkodva rohanni kezdtek a
lépcsdvel ellentétes iranyban. Az éjszakai levegd csipte az arcukat, de
Cathy nem a hidegtél, hanem a félelemt6él reszketett. Odalentrél
futtukban is hallottak a motel tulajdonosanak a hangjat.

— Igen, fent van a 214-esben, mindjart szemben a lépcsdvel.
Nagyon rendes pasasnak t{int, nem gondoltam volna réla, hogy...

Villog6 fényekkel még egy renddrautd érkezett a haz elé, és
csikorgd gumikkal megallt.

— Tovabb! — mondta Victor, és meglokte Cathyt.

A kiils6 folyosén megkeriilték az épiiletet, onnan azonban nem
vezetett le 1épcs6. Nem volt mit tenniiik, atléptek a mellvéden, és
leugrottak a parkoloba. Az emeletr6l elébb dérombolést, aztan hangos
parancsszavakat hallottak.

— Kinyitni! Rend6rség!

Oszténdsen egyszerre kezdtek el futni a sotétben. Senki sem vette
észre Oket, senki sem eredt utanuk, 6k mégsem alltak meg. Egészen
addig rohantak, amig tobb utcanyira nem voltak a motelt6l. Mar
tamolyogtak a faradtsagtol, és Cathy végiil egy haz kapujanak vetette a
hatat.

— Hogy talalhattak rank? — kérdezte zihalva.

— A telefonhivasombdl nem johettek rd — kezdte Victor, aztan



hirtelen felnydgott. — A hitelkartyam! Azzal kellett fizetnem a
szobaért.

— Most hova megyiink? Masik motelt keresiink?

A férfi a fejét razta.

— Osszesen negyven dollar készpénzem van. A kartydmmal viszont
nem probalkozhatom még egyszer.

— En pedig otthon hagytam a tidskamat. Talan ha...

— Felejtsd el a taskadat! A lakasodat biztosan figyelik.

Victor nem mondta ki, Cathy mégis tudta, ki figyeli a lakasat. A
gyilkos.

— Ezek szerint iires a zsebiink — suttogta csiiggedten.

A férfi sokaig hallgatott. Csak zsebre dugott kézzel &llt ott, a
tekintete és tartasa tehetetlen zavarodottsagrol arulkodott.

— Vannak baréataid, akiknél meghtizhatod magad? — kérdezte végiil.

— Azt hiszem, igen... Nem, mégsem! A baratnOm elutazott, és
majd csak pénteken jon haza. Egyébként is, mit mondhatnék neki?
Nyilvan tudni akarna, miért bujkalok.

— Azt nem éarulhatnad el. Nekiink most kérdésekre van a
legkevésbé sziikségiink.— Victor végignézett az utcan. — Ott egy
buszmegall6 — mondta, aztan pénzt htuzott el6 a zsebébdl. — Tessék,
rakd ezt el! Menj el a varosbol! Latogasd meg egy ismerdsodet, aki
nem itt él!

— Es te mihez kezdesz?

— Megleszek.

Cathy a fejét ingatta.

— Egy arva cent nélkiil, mikozben iild6znek?

— Ha veled maradnék, téged is veszélybe sodornalak.

A férfi Cathy kezébe nyomta a bankjegyeket, 6 pedig lenézett
rajuk. Ez az 6sszes pénze, és mind nekem akarja adni, futott at a fején.

— Nem fogadhatom el...

— El kell fogadnod!

— De.

— Ne vitatkozz! — szolt kozbe Victor, és a tekintete nem tiirt
ellentmondast.

Cathy kelletleniil markaba zarta a pénzt.

— Megvarom, hogy felszallj a buszra. Az majd egyenesen kivisz az
allomasra.

— Victor?



A férfi egyetlen pillantasaval elhallgattatta Cathyt. Elébe 1épett, és
a vallara tette a kezét.

— Nem lesz semmi bajod — mondta, és csékot nyomott a
homlokara. — Ha nem lennék biztos ebben, nem valnék el t6led — tette
hozza, mikdzben az utca végén mar be is kanyarodott a busz. — Jon a
hintod. Vigyazz magadra!

Cathy elindult a megalléhoz. A negyedik lépés utan azonban
visszafordult.

— Szallj fel! — kialtott oda neki Victor a sotétbol.

Cathy elnézett a kozeled6 busz felé. Nem akarok felszallni,
gondolta, és megint a férfi felé fordult.

— Tudok egy helyet, ahol mindketten meghuizhatjuk magunkat.

— Tessék?

— Soha nem venném igénybe azt a lehetdséget, ha masik is lenne,
de... — Cathy szavait elnyomta a megalloba begordiil6, majd mindjart
tovabb is indulé busz hangja. — Gyalog elég messze van, de ott
megalhatunk. Enni is kapunk, és egészen biztos, hogy nem hivjak rank
a renddrséget.

Victor el6lépett a s6tétbdl.

— Es ez miért csak most jutott eszedbe?

— Korabban is gondoltam ra, csak a helyzetiink eddig nem volt
ennyire. kétségbeejtd.

— Nem volt ennyire kétségbeejt6? — kérdezett vissza a férfi. — Ezt
nem hiszem el! Oszintén érdekelne, milyen helyzetet tartasz te igazan
kétségbeejtonek.

— Arrol van szo6, hogy ez csak végs6 megoldas. Nagyon nem
szivesen megyek oda.

Victor bizalmatlanul 6sszevonta a szemét.

— Ez egyre rosszabbul hangzik. Mir6l beszéliink mi itt?
Hajléktalanszallorol?

— Nem. Egy Pacific Heights-i hazrél. Vagy inkabb villardl.

— Ki lakik ott? Egy baratod?

— Inkabb az ellenkezdje.

A férfi szemoldoke magasba szaladt.

— Az ellenséged?

— Valahogy tigy. — Cathy megaddan fels6hajtott. — A volt férjem.



5.

Cathy djra és djra bedorombolt a lenylig6z6 Pacific Heights-i
hazba.

— Jack! Jack, nyisd ki! — kialtozta, valaszt azonban nem kapott, és
odabent lampa sem égett. — Hogy az 6rdog vinne el, Jack! — ragott bele
végiil elkeseredetten az ajtéba. — Miért nem vagy soha itthon, amikor
sziikségem lenne rad?

Victor elnézett a mutatds szomszéd épiiletekre és gondosan apolt
kertekre.

— Nem allhatunk itt reggelig.

— Nem is fogunk — jelentette ki Cathy, aztan letérdelt, és kotoraszni
kezdett egy nagy keramia viragtartoban.

— Te meg mit csinalsz?

— Pontosan azt, amir6l megfogadtam magamnak, hogy soha nem
fogom megtenni. — Cathy belenyult a muskatlik ragacsos foldjébe.
Tudta, hogy Jack ott tart elrejtve egy lakaskulcsot. Némi keresgélés
utdn megtalalta, aztan feldllt, és leverte kezérél a foldet. — Az én
biiszkeségemnek is van hatara. Es a haldlos fenyegetés ilyen hatar —
tette hozza.

Bedugta a zarba a kulcsot, és megrémiilt, amikor az nem akart
elfordulni. Miutdan azonban megrangatta kicsit az ajtét, sikertilt
kinyitnia. Beléptek a sotét el6szobaba, s amint becsukédott mogottiik
az ajto, megkonnyebbiilten fellélegeztek.

— Milyen a kapcsolatod a volt férjeddel? — kérdezte Victor.

— Széba allunk egymassal. Néha-néha.

— Nem zavarja, hogy csak igy betérsz hozza?

— Miért éppen én zavarnam? — Cathy megvetden felhorkant. — Jack
mar az emberi faj felét beengedte a hal6szobajaba. A bebocsattatas
egyetlen el6feltétele az XX-kromoszoma.

Cathy belépett a koromsotét nappaliba, felkattintotta a villanyt, és
kévé valtan meredt a jegesmedveb6ron oOsszedlelkezve fekvd két
meztelen testre.

— Jack! — kialtott fel débbenten.



A nagyobbik test kibontakozott az 6lelésbdl, és feliilt.

— Szia, Cathy! — A férfi beleturt fekete hajaba, és elvigyorodott. —
Mint a régi szép idokben — jegyezte meg.

A mellette fekvé nd szajat megdobbentéen csuf karomkodas
hagyta el, aztan feltdpaszkodott, s lobog6é vords hajjal és meztelen
hatsoval a halészoba felé vette az iranyt.

— O Lulu — mutatta be Jack asitozva.

Cathy nagyot sohajtott.

— Amint latom, a n6kkel kapcsolatban szemernyit sem javult az
izlésed.

— Valéban nem, édesem. Az akkor érte el a csucspontjat, amikor
téged elvettelek.

Jack kicsit sem zavartatta magat attol, hogy anyasziilt meztelen.
Felallt, és szembefordult Victorral. A két férfi kozott nem is lehetett
volna szembeszok6bb a kiilonbség. Mind a ketten magasak és
vékonyak voltak, de Jack feltlin6en joképii is, és ezt 6 nagyon jol tudta
magarol. Mindig is tudta. Victor Hollandet viszont a legnagyobb
rosszindulattal sem lehetett volna hitisaggal vadolni.

— Latom, negyedik jatékost is hoztdl magaddal — mondta Jack, és
tet6tol talpig végigmérte Victort. — Mihez lenne kedvetek? Pokerhez
vagy bridzshez?

— Egyikhez sem — felelte Cathy.

— Mast is jatszhatunk éppen.

— A segitségedre van sziikségem, Jack.

A férfi megjatszott hitetlenkedéssel nézett a volt feleségére.

— Nem mondod!

— Nagyon jol tudod, hogy nem lennék itt, ha volna mas
valasztasom.

Jack Victorra kacsintott.

— Egy szavat se higgye! Még mindig Oriilten szerelmes belém.

— Beszélhetnénk komolyan?

— Jaj, dragam, neked sosem volt humorod.

— A fene egyen meg, Jack! — Egyszer mindenkinél elszakad a
cérna, és Cathynél most elszakadt. Ot magat is meglepte, hogy hirtelen
elsirta magat. — Legalabb egyszer az életben nem hallgatnal végig?

Most mar Victort is elhagyta a tiirelme. Nem volt pszicholégusi
diplomaja, de Jackrdl igy is megallapitotta, hogy els6 osztalyu kretén.
Cathyn a vak is latja, csak ez az alak nem, hogy holtfaradt és retteg. O



eddig a batorsagaért csodalta, most viszont megejtéen sebezhet6nek
latta. Magatol értet6dott szamara, hogy a karjaba zarja, és mellére
vonja konnyes arcat. Valla folott szitkozédast mormolt el, és abban
nemcsak Jack neve hangzott el, hanem az anyja is szerepelt.

A masik férfit ez szemlatomast kicsit sem zavarta. Talan azért nem,
mert sokkal rosszabbakat is mondtak mar rola, és nem is csak egyszer
vagy kétszer. Rezzenéstelen nyugalommal karba fonta a kezét, és
felvont szemoldokkel nézett Victorra.

— Feltamadt a védelmez6 6sztoniink?

— Cathy védelemre szorul.

— Es mégis miért, ha szabad kérdeznem?

— Maga talan nem tudja, hogy a baratngjét, Sarah-t harom napja
meggyilkoltak?

— Sarah... Boylant?

Victor bolintott.

— Ma este pedig Cathyt is meg akartak 6lni.

Jack par pillanatig Victorra meredt, aztan Cathyhez fordult.

—Igaz ez?

A n6 letorolte a konnyeit, és néman bolintott.

— Miért nem ezzel kezdted?

— Mert te mindjart seggfejként viselkedtél! — csattant fel Cathy.

Odakint a folyosén magas cipdsarkak kopogtak.

— Ugy van, ahogy mondja! — kialtotta egy néi hang az eldszobabdl.
— Seggfej vagy, Jack Zuckerman!

A bejarati ajté kinyilt, és nagy csattanassal mindjart be is
csukodott. Utana sokaig csend telepedett a hazra.

Cathy a kénnyein at hirtelen felnevetett.

— Tudod mit, Jack? Mégiscsak tetszik nekem az a n6 — mondta.

Volt férje 6sszevonta a szemét.

— Vagy én vagyok mar szenilis, vagy te felejtettél el elmondani
nekem valamit. Miért a jo oreg Jackhez szaladtdl, és nem a
renddrségre?

Cathy és Victor dsszenézett.

— A rend6rséghez nem fordulhatunk — mondta Cathy.

— Gondolom, ennek 6 az oka — bokott Jack a fejével a mellette allo
férfira.

Cathy nagyot sohajtott.

— Ez egy meglehet6sen bonyolult torténet...



— Nyilvan az, ha félsz a rend6roktol.

— Megmagyarazhatom — mondta Victor.

— Vagy ugy! — Jack felvette a foldrél a medveb6r mellett fekvd
kontosét. — Vagy ugy! — ismételte meg, mikdzben megkototte magan
az dvet. — Mindig is lenyligozott a teremt6 képzelet. Remélem, ez most
is igy lesz — tette hozza, aztan leiilt a boérkanapéra, és felmosolygott
Victorra. — Kezd6dhet az el6adas!

Sam Polowski kiilonleges tigynok borzongva fekiidt az agyaban, és
a tizenegy orai hiradot nézte. Minden izma fajt, szét akart esni a feje,
és az éjjeliszekrényén 39,3 fokot mutatott a ldzméré. Igy jar az, akinek
zuhogo esoben kell kereket cserélnie, gondolta mogorvan. Igencsak
szerette volna keze k6zé kaparintani azt a vicces alakot, aki szoget
nyomott a gumijaba, amig 6 bekapott valamit egy it menti biifében. A
hiilyéje miatt nem ért oda a megbeszélt idére Garberville-be, ezért
aztan a Viratek-iiggyel ott tart, ahol a part szakad. Elvesztette a
kapcsolatot az egyetlen emberrel, Victor Hollanddel, akitdl tébbet is
megtudhatott volna. Es még egy kiadds nathét is dsszeszedett!

Sam kinyult az orvossagaért. A feje egyre jobban fajt, és éppen a
harmadik aszpirint kapta be, amikor felfigyelt arra, hogy a tévében
Victor Hollandroél beszélnek.

— Az uj bizonyitékok kapcsolatba hozzak egykori munkatarsa, a
Viratek cégnél ugyancsak kutatoként dolgozott Gerald Martinique
meggyilkolasaval...

Sam hirtelen feliilt az 4gyon.

— Mi a franc ez? — mennydorogte a tévé felé, és felkapta a telefont.

Hatszor is kicsongott, mire a felettese felvette.

— Dafoe? Polowski vagyok.

— Tudja maga, hany 6ra van?

— Nézi a hiradot?

— Mar lefekiidtem.

— A Viratekrol beszélnek.

A vonalban kis ideig csend lett.

— Tudom. En adtam ki a hirt.

— Mi ez a baromsag az ipari kémkedésrél? Ugy éllitjak be a dolgot,
mintha...

— Ne foglalkozzon Hollanddel, Polowski!

— Miota gyanusitjuk gyilkossaggal?



— Figyeljen! Vegye ugy, hogy ez csak feddsztori! Azt akarom,
hogy kapjak el, és hozzak be. A sajat érdekében.

— Es ezért kiild a nyakara egy halom 16v6ldoz6 kedvii zsernyékot?

— Azt mondtam, ne foglalkozzon vele!

—De...

— Ezennel kivontam az {igyb6l — mondta Dafoe, és letette a
telefont.

Sam hitetlenkedve meredt a kagyldra, aztan a tévére, és végiil
megint a késziilékre. Kivontal az igyb6l? — gondolta, és olyan diihdsen
csapta le a kagylot, hogy az aszpirinek lerepiiltek az éjjeliszekrényrél.
Azt te csak képzeled!

Jack felallt.

— Ko6szonom, eleget hallottam. Azt akarom, hogy ez az ember
tlinjon el a hdzambdl. Most azonnal!

—Jack, kérlek! — mondta Cathy. — Adj neki esélyt...

— Te bevetted a nevetséges meséjét?

— En hiszek neki.

— Miért?

Cathy teljes 6szinteséget olvasott ki Victor tiszta szemébdl.

— Mert megmentette az életemet.

— Bolond vagy, cukorfalat. — Jack a telefonért nytlt. — Lattad a
hiradét. Ezt az embert gyilkossagért korozik. Ha te nem hivod fel a
rendérséget, majd megteszem én.

Jack fel akarta venni a kagylét, de Victor lefogta a kezét.

— Ne! — mondta halkan, a hangjabol azonban elszantsag csendiilt
ki.

A két férfi egymasra meredt. Egyikiik sem akart meghatralni.

— Itt egy ember meggyilkolasanal sokkal t6bbrdl van sz6 — mondta
végiil Victor. — Annak a kutatasnak torvénytelen fegyverek el6allitasa
a célja. A szalak nagyon messzire vezethetnek. Egészen Washingtonig.

— Es ott kihez?

— Olyasvalakihez, akinek nagy hatalma van. Aki jévahagyta, hogy
ezt a kutatast dllami pénzekbdl folytassak.

— Frtem. Egy magas rangti koztisztvisel6 tudésokat nyir ki. Az FBI
kozremiikodésével.

— Jerry nemcsak tudés volt, hanem lelkiismeretes ember is. Ki
akarta nyitni a szajat, és a sajtéhoz fordult volna, hogy ledllittassa azt a



kutatast. A politikai kovetkezmények végzetesek lettek volna. Az
egész kormanyzat szamara.

— Alljon meg a menet! Mi itt most a Fehér Hazrol beszéliink?

— Még az is lehet.

Jack ingeriilten felhorkant.

— En masodosztalyd horrorfilmeket forgatok, Holland, de nem
azokban élek!

— Ez nem film, hanem valosagos torténet. Valodi
revolvergolyokkal jatsszak, és valddi hullak vannak benne.

— Eggyel tobb ok arra, hogy én kimaradjak bel6le — felelte Jack,
aztan Cathyhez fordult. — Sajndlom, cukorfalat. Ne vedd magadra, de
rosszul vagyok a kisérddtol.

—Jack! Segitened kell nekiink!

— Neked fogok is. Réla viszont sz6 sem lehet. En ugyanis éles
hatarvonalat huzok a dilisek és a blin6z6k kozé.

— Hallottad, amit elmondott. Ez az egész csak koholmany! — érvelt
Cathy.

— Te mindenkinek kénnyen beddlsz.

— Nem, egyediil neked d6ltem be annak idején. Sajnos.

— Hagyd, Cathy! — mondta Victor nagyon-nagyon higgadtan. —
Elmegyek.

— Sehova sem mész! — Cathy felugrott, és odalépett a volt férje elé.
Tekintetét a szemébe ftrta, és olyan vadlon nézett ra, hogy a férfi
egészen Kkicsire huzta 6ssze magat a kanapén. — Tartozol nekem
ennyivel, Jack. Azokért az évekért, amelyeket egyiitt éltiink le. Azokért
az éveimért, amelyeket rad, a karrieredre, az Ocska filmjeidre
aldoztam. Eddig semmit sem kértem t6led. Tied maradt a haz, a
Jaguar, a bankbetét. Semmire sem tartottam igényt, mert az atkozott
hazassagunkbol semmit sem akartam meg0orizni, csak a lelkemet. Most
viszont benyujtom a szamlat. Ez az ember megmentette az életemet.
Ha valaha is jelentettem neked valamit, ha csak egy kicsit is szerettél,
akkor most megteszed nekem ezt a szivességet.

— Hogy szallast adjak egy blin6z6nek?

— Csak addig, amig kitalaljuk, hogyan tovabb.

— Es az mikor lesz? Hetek, hnapok milva?

— Ezt most még nem tudom.

— Imadom az ilyen pontos valaszokat!

— Id6re van sziikségem — szolt kozbe Victor —, hogy kideritsem,



mit akart Jerry bizonyitani. Hogy pontosan min dolgozik a Viratek.

— Megszerezte azokat a papirokat, amelyeket a baratja lemasolt.
Miért nem olvasta el 6ket?

— En nem vagyok virolégus, és nem tudtam értelmezni az adatsort.
RNS, ribonukleotidokbdl felépiil6 nukleinsav valamiféle kapcsolodasi
rendje lehetett, talan genom, a virusok Orokit6 anyaga. Sok adatot
kodoltak. Csak abban vagyok biztos, hogy a kutatas Kerberosz-terv
néven fut.

— Es most hol vannak azok a baromira fontos bizonyitékok?

— Az iratrendez6t elvesztettem. A kocsimban volt akkor éjszaka,
amikor meglé6ttek. A tettes nyilvan magaval vitte.

— Es a filmtekercs?

Victor lerogyott egy fotelba, és az arcara hirtelen faradtsag iilt ki.

— Az sincs nadlam. Abban reménykedtem, hogy Cathy... — kezdte,
de nem fejezte be a mondatot, csak nagy séhajjal a hajaba tirt. — A
filmet is elvesztettem.

— Vagy ugy! — mondta Jack. — Ha igy all a helyzet, és nem torténik
esetleg csoda, az a véleményem, hogy az esélyei a nullaval egyenl6ek.
Es én még a dertilatdsomrél vagyok hires!

— En tudom, hol van az a film — mondta Cathy.

Hosszu csend utan Victor felemelte a fejét, és feléje fordult.

— Tessék? — meredt ra elképedten.

— Kételkedtem benned... egy darabig. Nem akartam elmondani,
amig nem lehettem biztos abban, hogy. Victor felpattant a fotelbél.

— Hol van a tekercs?

— Sarah talalta meg a kocsimban. Nem tudtam, hogy a tied. Azt
hittem, Hickeyé.

— Az ki?

— Fotos. Egy baratom...

— Hickey! — sz6lt kozbe Jack megvetden. — Mar csak 6 hianyzott a
képbdl.

— En vittem ki a repiil6térre — folytatta Cathy —, és az utolsd
pillanatban a kezembe nyomott par filmkazettdit. Megkért, hogy
Orizzem meg Oket, amig visszajon Nairobibol. Azokat loptak el a
kocsimbdl.

— Es az enyémmel mi van? — kérdezte Victor.

— Az a kont6sém zsebében volt azon az éjszakan, amelyen Sarah...
amikor Sarah-t... — Cathy nem fejezte be a mondatot, és nagyokat



kellett nyelnie, hogy tovabb tudjon beszélni. — Miutan hazajottem,
boritékba tettem az egyetlen megmaradt filmet, és ma délutan
elkiildtem Hickey studi6jaba.

— Az hol van?

— A Union Streeten.

— Ha ma adtad postara a filmet, holnapra ott kell lennie. — Victor
jarkalni kezdett a szobaban. — Csak meg kell varnunk, hogy
megérkezzen.

— Nincs kulcsom a studihoz.

— Valahogy majdcsak bejutunk.

— Pompas! — szo6lt kdzbe Jack. — Most még bet6rot is csinal a volt
feleségembdl.

— Nekiink csak az a film kell — védekezett Cathy.

— Attol a betdrés még betérés marad, édesem.

— Te nem fogsz részt venni benne.

— Azt viszont elvarod t6lem, hogy betoréket fogadjak be a
hazamba.

— Csak egyetlen éjszakara, Jack. Semmi tobbet nem kérek téled.

— Ez az én szovegem.

— Es a te sz6veged mindig bevélik, nemde?

— Ezuttal nem.

— Akkor mondok mast, hogy legyen min gondolkodnod. Példaul az
1988-as adobevallasodon. Pontosabban a hianyossagain.

Jack megdermedt. Tekintete ide-oda cikazott Cathy és Victor
kozott.

— Ez 6von aluli {ités volt.

— Ott van a legsebezhet6bb pontod.

— Mindenre lehet megoldast talalni...

— Még néhany sz6, hogy segitsek a dontésedben. Addhivatal.
Adoellendrzés. Borton.

—Jol van, jol van! — Jack megadodan felemelte a kezét. — Istenem,
hogy én mennyire utdlom ezt a sz6t!

— Melyiket? A bortont?

— Te csak ne nevess, cukorfalat! Nagyon hamar mind a harman ott
talalhatjuk magunkat.

Jack megfordult, és a 1épcs6hoz indult.

— Hova mész? — szolt utana Cathy.

— Agyat hiizni. Valami azt stiigja nekem, hogy ma éjszakara



szallévendégeim lesznek.

— Bizhatunk benne? — kérdezte Victor, miutdn Jack felment az
emeletre.

Cathyt egyszeriben minden ereje elhagyta. Kimertilten hatraddlt a
kanapén, és lehunyta a szemét.

— Nincs mas valasztasunk. Nem tudom, hova mashova mehetnénk
még — felelte.

Még mindig csukott szemmel iilt, de Victor kozelségét igy is
érezte. Amikor pedig a férfi leiilt mellé, a bel6le arad6 er6b6l mintha
neki is jutott volna.

— Tudom, mennyire nehéz lehetett, hogy szivességet kérj a volt
férjedtol.

Cathy kinyitotta a szemét, és elmosolyodott.

— Mindig is szerettem volna beolvasni neki. Egészen maig azonban
— tette hozza panaszosan — csak almodoztam errdl.

— A beolvasas nem a te miifajod, azt hiszem.

— Nem, nem az. Az dsszetlizések el6l tobbnyire megfutamodom.
Gyéava nyul vagyok.

— Gyéava nyul 1étedre az el6bb oroszlanként kiizdottél.

— Mert nem magamért tettem, hanem érted.

— Az eszedbe sem jut, hogy magadért is harcolhatnal?

Cathy megvonta a vallat.

— Igy neveltek. Mindig azt hallottam, hogy egy nének nem illik
sajat magaért kiallnia. Ha viszont masokért teszi, az rendben van.

Victor komoly arccal bolintott.

— A néi dnfelaldozas szép hagyomanya.

Cathy elnevette magat.

— Ugy beszélsz, mint aki nagyon jél ismeri a néket.

— Csak kett6t ismertem jol: anyamat és a feleségemet.

Cathy elcsendesedett, és Victor elhunyt feleségén kezdett
gondolkodni. Kivancsi lett volna ra, hogy nézett ki, és mi volt a neve.
A férfi nagyon szerethette, ezt 6 mar akkor is kihallotta a hangjabol,
amikor el6szor beszélt neki rola, a halalarol.

Béarcsak engem is szeretne egyszer annyira egy férfi! — gondolta, de
mar a kovetkez6 pillanatban elképesztette, hogy féltékeny egy halott
nore. Arcat vorosre festette a blintudat, és sietve félrefordult.

— Azt hiszem, Jack benne lesz a dologban — mondta. — Legalabbis
ma éjszakara.



— Ha jol értettem, megzsaroltad az adobevallasaval.

— Jack hiresen gondatlan ember. En csupan az emlékezetébe
idéztem valamit.

Victor a fejét csovalta.

— Bamulatos vagy! Az egyik percben haztet6rdl haztetére ugralsz,
a masikban pedig megzsarolod a volt férjedet.

— Jol mondta — jegyezte meg Jack, aki éppen visszajott az
emeletr6l. — Cathy bamulatos né. Kivancsian varom, mi lesz a
kovetkez6 htizasa.

Cathy faradtan felallt.

— Azt még nem tudom, de azért, hogy életben maradjak, mindenre
kész vagyok — mondta, aztan ellépett Jack mellett, és felment a
1épcson.

Miutan a léptei nesze elhalt, a két férfi kis ideig szétlanul
méregette egymast.

— Es mi most mihez kezdiink igy édes kettesben? — kérdezte végiil
Jack megjatszott vidamsaggal. — Vegyem el6 a betiikirakods jatékot?

— Rakjon ki inkabb egy paszianszot!

Victor felkelt a kanapérél. Semmi kedve nem volt ahhoz, hogy
Jack Zuckermannel jopofaskodjon. Taszitotta a sima modora, a
nyilvanvalo 6nzése és az, hogy ugy valtogatja a ndket, mint mas a
fehérnem(ijét. Nemigen értette, mi vonzot talalhatott Cathy valaha is
ebben az alakban. Legfeljebb az vakithatta el, hogy feltlin6en joképd,
és a tejbe is boven van mit apritania.

Az egyikr6l én mar a sziiletésemkor lemaradtam, és a masikra sincs
sok esélyem, gondolta Victor, mikézben keresztiilsétalt a nappalin. A
lépcs6tdl azonban még visszafordult.

— Még mindig szereti a volt feleségét, Zuckerman?

Jacket szemlatomast meglepte a kérdés.

— Hogy még mindig szeretem-e? Ezen gondolkodnom kell. Nem,
azt nem mondanam, hogy szeretem. De a tiz év hazassag miatt er6sen
kot6dom hozza. Es tisztelem.

— Tiszteli? Maga?

— Igen. A tehetségét. A tudasat. Végiil is ezért 6 az els6 szamu
maszkmesterem.

Széval ennyit jelent neki Cathy. Valakit, akit hasznalhat. Ez a
szemét mindig csak sajat magara gondol. Victor, ha tehette volna,
egészen biztosan mashoz fordul. Jerry, az egyetlen ember azonban,



akiben ¢ feltétel nélkiil megbizott, mar nem él. A t6bbi baratjat pedig
valoészintlileg figyelik, és 6k egyébként sincsenek olyan anyagi
helyzetben, hogy a vilag zajatdl tavol, mondjuk egy erd6ben megbuijo
nyaralot engedhetnének meg maguknak. Jack Zuckermannek viszont
van pénze arra, hogy Cathyt biztos helyre juttassa. Csak az az
allitélagos erds kotodése ahhoz is elég legyen, hogy vigyazzon a volt
feleségére!

— Van egy javaslatom — mondta Victor hosszas toprengés utan.

Jack tekintete azonnal gyanakva lett.

— Mi lenne az?

— Valojaban engem akarnak elkapni, és nem Cathyt. Nem
szeretném, ha 0 miattam még nagyobb veszélybe keriilne, mint
amekkoraban maris van.

— Ezt nevezem nemes gondolkodasnak!

— Jobb lesz, ha egyediil megyek tovabb. Ha maganal hagyom
Cathyt, tud gondoskodni a biztonsagarol?

Jack lehajtotta a fejét, és a labat nézegette.

—Igen, azt hiszem.

— Hinni kevés. Igen vagy nem?

— Nézze, a jov6 hénapban Mexikéba megyiink. Oserdében és
fekete laginakban fogunk forgatni. Azok biztos helyeknek t{innek.

— Az a jov6 hénapban lesz. Es addig?

— Majd kitaldlok valamit. Csak el6bb maga t{injon el a szinrél, mert
Cathy kizardlag maga miatt van veszélyben!

Victor ezzel nem szallhatott vitaba. Amiota ismerem, csak bajt
hoztam ra, gondolta, és bolintott.

— Reggel elmegyek — mondta.

— Helyes.

— Vigyazzon Cathyre! Juttassa ki a varosbol! Ha lehet, az orszagbol
is. Késlekedés nélkiil.

— Hogyne, persze.

Jack olyan hirtelen vagta ra a valaszt, mintha barmire igent
mondott volna. Victor érezte, hogy Zuckerman leginkabb sajat maga
miatt aggodik, de nem volt valasztasa. Biznia kellett benne.

Felfelé menet a 1épcs6n szomortan gondolt arra, hogy reggel el fog
bticstizni Cathyt6l. Révid id6 alatt is er6s kotelék alakult ki kozottiik.
Egymasnak kdszonhetik az életiiket, és az ilyen kapocs egy életre szol.
Akkor is, ha 6k ketten soha tobbé nem latjak egymast.



Az emeleti folyoson a férfi megdllt Cathy szobaja el6tt. Hallotta,
hogy odabent jarkal, tesz-vesz, aztan megreccsentek az agy rugoi.
Victor végiil bekopogott.

— Cathy?

Par pillanatig csend volt.

— Gyere be!

A szobéban csak halvany fényt adott egy kislampa. Cathy az agyon
iilt. Nevetségesen nagy férfipolo volt rajta, haja sotét hullamokban a
vallara omlott. A levegbben szappan és sampon illata lebegett.
Victornak a felesége jutott eszébe rola, a szelid ndiesség. Ahogy ott
allt, olyan vagy fogta el, amilyen mar évek 6ta nem. Egy nd
melegségére, szeretetére vagyott, és nem akarmelyik néére. Jacknek
barmelyik formas ndi test megteszi, neki viszont a sziv és a 1élek a
fontos. A csomagolas mellékes.

Lily, a felesége nem volt gyonyord, de cstinya sem. A végén a teste
mar ijesztOen sovany és aszott lett a betegségtdl, szemében azonban
még akkor is fény ragyogott. Egy szelid 1élek fénye, és 6 ugyanazt a
fényt latta Catherine Weaver szemében azon az éjszakan, amelyen
megmentette 6t. Es az a fény most is ott ragyog.

Cathy hatat a parnaknak tamasztva iilt, a tekintete csendesen
varakozo volt, talan kicsit ijedt is, és papir zsebkenddket szorongatott a
kezében. Miért sirhatott? — talalgatta Victor, de nem ment oda hozza.

— Beszéltem Jackkel — mondta az ajtobol.

Cathy csak bolintassal valaszolt.

— Abban maradtunk, hogy holnap reggel eltlinok. Mindenkinek ugy
lesz a legjobb.

— Es a filmtekercs?

— Elmegyek érte, ha megmondod Hickey cimét.

— Igen, persze — felelte Cathy, és a kezében tartott zsebkenddkre
szegezte a tekintetét.

Victor latta rajta, hogy még mondani akar valamit. Odament hozza,
és leiilt mellé az agyra. Az édes ndi illat szinte azonnal elbdditotta. A
til nagy trik6 mély kivagasa a félhomalyban csdbos domborulatokat
sejtetett, de a férfi er6t vett magan, és elkapta réla a szemét.

— Nem lesz semmi baj — mondta. — Jack megigérte, hogy kijuttat
téged a varosbdl. Vigyazni fog rad.

— O? — kérdezte Cathy, és kesertien felnevetett.

— Mellette nagyobb biztonsdgban leszel. En még azt sem tudom,



hova megyek innen. Nem akarlak belekeverni...

— Azt méar megtetted. Nagyon is. Es én most mit csinaljak? Nem
iilhetek 6lbe tett kézzel, amig te mindent rendbe hozol. Tennem kell
valamit. Tartozom vele Sarah-nak...

— En pedig neked tartozom azzal, hogy nem teszlek ki még tobb
veszélynek. Mindent el kell kdvetnem azért, nehogy bajod essék.

— Azt hiszed, elég, ha rabizol Jackre, és att6l maris minden rendbe
jon? Nem, semmi sem jon rendbe. Sarah meghalt! A babaja is meghalt!
Es ez valahogy nemcsak a te hibad, hanem az enyém is.

— Ez nem igaz, Cathy...

— Az én hibam is! Tudod, hogy Sarah egész éjjel odakint fekiidt a
haz el6tt a foldon? A hidegben, az es6ben. Ott haldokolt, én pedig
koézben édesdeden aludtam!

Cathy tenyerébe temette az arcat. Mar a bardtn6je halala ota
kinozta a biintudat, és most lekiizdhetetlen erdvel tort ra. Nem tudta
tobbé visszatartani a konnyeit, csendesen, szégyenkezve sirt.

Victor 0sztondsen magahoz vonta, hogy meleg, biztonsagos helyet
kindljon neki, ahol kisirhatja magat. Amint azonban Cathy odabujt
hozza, radobbent, hogy hibat kovetett el. Ttilsdgosan is tokéletes volt
ez igy. Ugy érezte, Cathy helye ott van az 6 szivén, és ha majd
elhuzodik téle, soha be nem tdlthet6 {ir marad utana.

Ajkat a n6 még vizes hajara tapasztotta, s belélegezte szappana és
meleg bdre bodit6 illatat. A vagya azonnal felébredt t6le, akarcsak a
szelid arcéatél és a trikdja alol kivillano vallatél. A fejét simogatta,
vigasztal6 szavakat suttogott a fiilébe, s kozben arra gondolt, hogy
reggel orokre el kell hagynia. Az 6 érdekében kell lemondania rdla,
mert maskiilonben mindketten meghalhatnak.

Minden akaraterejét mozgositania kellett, hogy el tudjon huzodni
téle. Megfogta a vallat, és maga felé forditotta, hogy a szemébe kelljen
néznie. Kénnyes tekintete zavarodottsagrol mesélt neki.

— Beszélniink kell — mondta Victor.

Cathy bélintott, és letérolte a konnyeit.

— Holnap reggel azonnal el kell hagynod a varost. Utazz el Jackkel
Mexikoba vagy barhova, csak itt ne maradj!

— Te mihez kezdesz?

— Megnézem, milyen bizonyitékok vannak azon a filmtekercsen.

— Es uténa?

— Azt még nem dont6ttem el. Talan dtadom a filmet a lapoknak. Az



FBI sz6ba sem johet.

— Honnan fogom tudni, hogy jol vagy-e? Hogyan érhetlek el?

Victor er6sen kiizdott Cathy illatanak csabitasa ellen, mégis azon
kapta magat, hogy a meztelen vallat simogatja. Bdre tapintasa
hihetetlentil barsonyos volt, de 6 erét vett magan, és a szemébe nézett
— amelybdl aggodast olvasott ki.

— Minden mésodik vasarnap feladok majd egy aprohirdetést a Los
Angeles Times személyes lizenetek rovataban. Persze nem a te nevedre,
hanem... mondjuk, Coranak. Minden benne lesz, amit tudatni akarok
veled.

— Coranak — bdlintott Cathy. — Megjegyeztem.

Egymasra néztek, és néman beletér6dtek abba, hogy el kell
vélniuk. Victor végiil lehajolt, és szajon csékolta Cathyt. O azonban
szinte nem is valaszolt a csokjara, mintha maris istenhozzadot mondott
volna neki.

A férfi felkelt az agyrol, és az ajtohoz indult. Onnan azonban még
egyszer visszafordult, mert mindenképpen kikivankozott belGle egy
kérdés.

— Biztos, hogy jol leszel?

Cathy bdlintott, de nagyon is gépiesen. Ahogy egy jelentéktelen
kérdést szoktak gyorsan elintézni.

— Persze. Elvégre Jack vigyazni fog ram.

Victor kihallotta valaszbdl az enyhe gunyt. Jackben egyikiik sem
bizik meg igazan, de mi mast tehetne? Vigye magaval Cathyt, hogy
mozgo céltabla legyen mellette? Nem, jobb lesz neki igy. Az életét mar
Osszetorte, de a cserepeit még meghagyhatja. Ha elmegy, legalabb
azokat nem tapossa Szét.

A Kkilincsre tette a kezét, aztan még egyszer hatrapillantott. Cathy
még mindig az dgyon kuporgott, két kézzel atkulcsolta felhtzott térdét,
és vallarol lecsuszott a triko. A férfi egy pillanatig azt hitte, sir, am
aztan felemelte a fejét, és feléje fordult. Szemében nem konnyek
voltak, hanem egészen mas. Valami sokkal meginditébb, tisztabb és
szebb. Batorsag.

Nicholas Savitch a péards hajnali félhomalyban Jack Zuckerman
haza el6tt allt. Az ablakokat nézegette, és azt talalgatta, melyik
szobaban ki alhat, és hogy Catherine Weaver is odabent van-e.
Nemsokara meg fogja tudni.



A nd lakasabol elhozta a cimjegyzékét. A kis fekete notesz
borit6janak a belsé oldalan a C. Zuckerman név alatt ez a Pacific
Hights-i cim allt. A Zuckermant aztan athuztak, és Weavert irtak folé.
Nem volt nehéz kitalalni, hogy a nd elvalt. A Z betiinél Savitch talalt
egy Jack nevili pasast. Egész sereg telefonszam tartozott hozzd, és sok
cim, koztiik kiilfoldiek is.

Miutan kivalasztott maganak valakit a noteszben szerepld nevek
koziil, és elbeszélgetett vele kicsit, Savitch azt is megtudta, hogy Jack
Zuckerman volt Catherine Weaver férje. Idegenekbdl gyerekjaték
informéaciokat kiszedni, csak hatarozottan kell fellépni, és a szolgalati
jelvény is mindig megteszi a hatdsat. Most is meg fogja tenni.

Savitch még egyszer végignézett a hatalmas hazon. Tekintete
bejarta a gondosan nyirt fiivet és a bokrokat, a racsokra felkiszo,
télallé futé akacokat. Sikeres ember ez a Jack Zuckerman, allapitotta
meg magaban. O pedig mindig is csodalta a gazdagokat.

Benyult a zakoja ala, és a biztonsag kedvéért utoljara még
megtapintotta a honaljtokjaban megbujo revolvert. Aztan atment az
uton, felsétalt a verandara, és becsongetett.



6.

Cathy mar a reggel els6 fényeire felébredt. Almabél nem lassan,
fokozatosan tért vissza a valésagba, hanem durvan és kiméletleniil. Azt
azonnal tudta, hogy nem a sajat agyaban fekszik, és hogy valami
nagyon nincs rendben koriilétte. Par masodperccel késébb mar arra is
pontosan emlékezett, hol van, és miért van itt. Kiugrott az agybol, és a
félhoméalyban magdra kapta a ruhdit. Allj készen, mert soha nem
tudhatod, mikor kell megint futnod, gondolta.

A szomszéd szobabol athallatsz6 neszek elarultak neki, hogy
Victor is fent van mar, és valdsziniileg a tavozasra késziilédik. Cathy
atkutatta a szekrényt, olyasmit keresett benne, ami a férfinak jol johet a
menekiilés kdzben, de csak egy sporttaskat és egy esdkabatot talalt.
Aztan a komdd fidkjait is kihtzogatta, és el6kapott bel6liik néhany par
férfizoknit. Az egyik fiokot n6i fehérnemdi toltotte meg.

Hogy a fene esne beléd, Jack, és az 6sszes nddbe is! — dithongott
magaban Cathy, és bevagta a fi6kot. A zaj még nem {ilt el teljesen,
amikor a haz csendjét egy masik zaj verte fel. Valaki odakint
ratenyerelt a csengdre. Még csak reggel hét d6ra volt, koran ahhoz,
hogy latogatok vagy kézbesitok érkezzenek.

Cathy szobajanak ajtaja hirtelen kinyilt, és Victor jelent meg a
kiiszébon. Arca fesziiltségrol arulkodott.

— Mit csinalunk? — kérdezte t6le Cathy.

— El kell menniink innen.

— Van egy hatso ajto...

— Induljunk!

Végigszaladtak a folyosén, és éppen elérték a lépcs6t, amikor
odalentr6l meghallottak Jack almos hangjat.

— Jovok mar! Ne kolompoljon, nem vagyok siiket!

Valaki tjra tiirelmetleniil megnyomta a csengdt.

— Ne nyisd ki! — sziszegte Cathy. — Még ne...

Jack azonban mar kinyitotta az ajtot. Victor 0Osztondsen
visszarantotta Cathyt a folyosora. A falhoz lapultak, és fesziilten
figyeltek.



— Igen, én vagyok Jack Zuckerman. Es maga kicsoda?

A latogatd halkan beszélt. Az emeletrdl csak annyit tudtak kivenni,
hogy férfi.

— Igazan? — kérdezte Jack, és a hangjabol rémiilet hallatszott ki. —
FBI? Es mi a fenét akar az FBI a volt feleségemtd]?

Cathy felnézett Victorra, szemébdl kiolvasta a néma kérdést, és
fejével a folyosé vége felé, a haloszobara bokétt. Labujjhegyen
elindultak arra, és mind a ketten tudtdk, hogy egyetlen rossz
mozdulattal, a legkisebb arulkodd nesszel is felhivhatjak magukra az
ajtoban allé tigynok figyelmét.

— Van hazkutatasi parancsa? — kérdezte odalent Jack. — Hé,
megallni! Nem torhet be ide, ha nincs birésagi engedélye!

Cathy tudta, hogy mar csak masodperceik vannak.

— Az ablakhoz! — suttogta, miutdn besurrantak a héalészobaba, és
becsuktak maguk mogott az ajtot.

— Ugorjunk le?

— Nem. — Cathy feltolta az ablakot. — Lemaszhatunk a lugason.

Victor kétkedve méregette a fabol késziilt racsozatot, amelyen akac
futott fel.

— Gondolod, hogy ez kibir minket?

— Egészen biztos — felelte Cathy, és kibujt az ablakon. — Egyszer
Jack egyik sz6ke bombazoja is erre tavozott, pedig nem volt éppen
vékony. — Lenézett a foldre, és megint jelentkezett a tériszonya. —
Jézusom! — suttogta a rosszullétével kiiszkodve. — Miért kell nekiink
folyton ablakon at szokniink?

Valahonnan a hazboél ekkor meghallottak Jack ingeriilt hangjat.

— Oda nem mehet fel! E16bb latni akarom a hazkutatasi parancsot!

— Indulj! — sziszegte Victor.

Cathy leereszkedett a racsozatra. Az arcaba agak csapodtak,
mikodzben lefelé haladt. Egy masodperccel azutan, hogy lehuppant a
harmatos fiibe, Victor is leugrott mellé. Egyszerre pattantak fel, és
futasnak eredtek. Eppen csak elfekiidtek egy nagy azaleabokor mogott,
amikor odafent kinyilt egy ablak.

— Tisztaban vagyok a jogaimmal! — tiltakozott Jack hangosan. —
Engedély nélkiil be sem léphetett volna ide. Maris felhivom az
tigyvédemet.

Ne engedd, hogy észrevegyen benniinket! — imadkozott magaban
Cathy néman, és még jobban a f6ldhoz lapult. Victor olyan szorosan



mellette fekiidt, hogy meleg lélegzetét az arcan érezte. Egy
orokkévalosagnak tiin6 pillanatokig mozdulatlanna dermedtek a
nedves fiiben.

— Latja? — hallottak meg aztan ujra Jack hangjat. — Senki mas nincs
itt, csak én. Vagy esetleg még a garazsba is be akar nézni?

Odafent becsukodott az ablak.

— Indulj! — bokte meg Victor finoman Cathyt. — A bokrok végétol
futunk.

Cathy négykézlab maszni kezdett a bokrok takardsdban. Atazott
farmernadragja jéghideg volt, felsebzett tenyere vérzett, 6 azonban a
rémiilett6l nem érzett fajdalmat. Victor szorosan mogotte kiszott, és
neki onkénteleniil arra kellett gondolnia, milyen nevetségesen festhet,
ahogy a feneke ide-oda mozog az orra el6tt.

Az utolsé bokornal egy pillanatra megallt, és kisimitotta az arcaba
hullott tincseket.

— A kovetkez6 hazhoz? — kérdezte.

— Igen. Rohanj!

Mint két ijedt nyuszi, keresztiilfutottak a mintegy htisz méter széles
gyepen, de a szomszéd haz mogott sem pihentek meg. Parkolé autdkat
és kora reggeli jarokel6ket keriilgetve még ot teljes sarkot megtettek,
és ott bemenekiiltek egy kavézoba. Az ablakbol az utcat figyelték, azt
lesték, iildozik-e 6ket, de csak a szokasos reggeli forgalmat és kabatba,
salba burkol6dzo, munkaba indulé embereket lattak.

Hatuk mogiil, a pult feldl siilt szalonna és frissen f6tt kavé illata
szallt feléjiik. Cathy gyomra fadjdalmasan megkordult. Mér bénta, hogy
nem kért vagy emelt el pénzt Jacktol.

— Most mit csinalunk? — kérdezte.

Titkon abban reménykedett, hogy Victor reggelire fogja feladldozni
a maradék negyven dollarja egy részét, 6 azonban csak megint kinézett
az utcara.

— Mehetiink — mondta.

— Hova?

— Hickey studiéjaba.

Mar megint iires gyomorral kell elgyalogolnunk a vilag végére,
allapitotta meg magaban Cathy, és nagyot séhajtott. Miel6tt kiléptek
volna a kavézébdl, tekintete egy odakint elhaladé autéra esett.
Lokharitéjan egy matrica rikitd betiikkel azt hirdette: Ez hdtralevd
életed els6 napja. Adja az ég, hogy jobb napom is legyen még! —



gondolta, aztan Victor mellett kilépett a hidegbe.

Larry Dafoe teriileti vezet§ {igynok az irdasztalanal iilt
tekintélyparancsolé fénoki székében, és egy kiilonleges expandert
hazogatott. Mindig is azon a véleményen volt, hogy a kidolgozott
felsOtest egy férfi sikerének a zaloga. Pakolj magadra annyi izmot,
hogy negyvennégyes zakét kelljen hordanod, és a széles valladdal
maris minden n6t leny{ig6zol, a versenytarsaidat pedig kivétel nélkiil
elijeszted! Ezzel a takaros, hétszaz dollaros szerkezettel pedig ugy is
edzhetsz, hogy fel sem kell kelned a székedbdl.

Sam Polowski nézte, hogyan hizza ki és fesziti meg fénoke a
rugokat, és onkénteleniil arra kellett gondolnia, hogy ez az izomer6sit6
leginkabb kinz6eszkodzre hasonlit.

— Ertse meg — zihalta Dafoe —, hogy itt mas szempontokra is
tekintettel kell lenniink. Olyasmikre, amikr6l maga nem tud.

— Mint példaul?

Dafoe letette az asztalra az expandert. Arcan egészséges izzadsag
gyongyozott, amikor felemelte a fejét.

— Gondolja, hogy nem mondtam volna mar el, ha megtehetném?

Polowski lenézett a csillogd, fekete expanderre, és azt taldlgatta,
nem kellene-e neki is beszereznie egyet. Ha tobb izom dagadna a
karjan, talan nagyobb tekintélye lenne ebben az irodaban.

— Még mindig nem értem — mondta —, miért kellett rahiznunk
Victor Hollandre a vizes leped6t.

— Elég, ha annyit ért — felelte Dafoe —, hogy a dontéseket masok
hozzak meg, és nem maga.

— Megigértem Hollandnek, hogy kimaradhat ebbél az tigybdl.

— O keverte bele sajat magét! E16bb azt llitotta, hogy bizonyitékai
vannak, aztan pedig menekiil6re fogta.

— Ez részben az én hibam. Nem értem oda id6ben a megbeszélt
talalkozonkra.

— Es 6 utdna miért nem hivta fel magat?

— Azt nem tudom. — Polowski a fejét ingatta, és nagyot sohajtott. —
Lehet, hogy mar nincs is életben.

— Az is lehet, hogy nekiink csak meg kell taldlnunk. — Dafoe
megint felvette az expanderét. — Es lehet, hogy maganak inkébb a
Lanzano-iiggyel kell foglalkoznia. Vagy talan csak haza kellene
mennie. Rossz borben van.



— Igen, tudom.

Polowski éppen csak megfordult, és a hata mogiil mar djra hallotta
is a megfesziil6 és elernyed6 rugdk hangjat. Visszament a helyére,
letilt, elGvette a gyogyszereit, s az aszpirinb6l és a kohogés elleni
szirupbdl is dupla adagot vett be. Utana kinyitotta az aktataskajat, és
el6huzta beldle a Viratek-dossziét.

Maganszorgalombol — osszeallitott kis gy{ijteménye sietGsen
lekérmolt  jegyzeteket, telefonszamokat és  ujsagkivagasokat
tartalmazott. Még egyszer atfutotta az egészet, és sokadszor is a Victor
Holland és Catherine Weaver kozotti kapcsolaton kezdte el torni a
fejét. A né nevét el6szor a korhazi betegfelvételi lapon latta,
masodszor pedig akkor talalkozott vele, amikor meghallotta, hogy a
Garberville-ben meggyilkolt asszony baratndje volt, és a gyilkossag
éjszakajat éppen az 6 hazaban toltotte. Ez igy egyiitt mar tul sok volt
ahhoz, hogy véletlen egybeesés lehessen. Valami egészen nyilvanvalo
dolog elkeriilte volna a figyelmét? Lehet, hogy attél a n6t6l valaszt
kaphatna a kérdéseire?

Polowski maga elé huizta a telefonjat, és feltarcsazta a garberville-i
rend6rség szamat. Ott tudniuk kell, hol érhet6 el a tanijuk. Az a
Catherine Weaver pedig talan tudja, hol van most Victor Holland.

Nem lesz konnyl menet, de 6 mindig is a kemény fejér6l volt
hires.

A férfi, aki Jack haza el6tt allt, igy festett, mintha egy vaskos
fatorzsre barna miiszalas 6ltonyt hiztak volna.

— K6szoném, semmit sem veszek — mondta neki Jack, miutan ajtot
nyitott a csengetésére.

— Nem azért vagyok itt, hogy barmit eladjak maganak, Mr.
Zuckerman — felelte a férfi. — Az FBI-t6l jottem.

— Ne mar megint! — nyogott fel Jack.

— Sam Polowski kiilonleges iigynok vagyok, és Catherine Weavert
keresem, akit a férjezett nevén korabban Catherine Zuckermannek
hivtak. Feltételezésem szerint...

— Maguk sosem tudjak, mikor kell valamit feladniuk?

— Feladnunk? Pontosan mit?

— Egy iigynokiik mér jart itt ma reggel. Erdeklédjon néla!

Polowski homloka rancba szaladt.

— A mi ligynokiink?

— Igen. Valészinilileg be fogom panaszolni. Semmiféle végzése



nem volt, mégis behatolt hozzam, és az egész hazamat végigjarta.

— Hogy festett?

— Mit tudom én! Sotét haju, jé kiallasu férfi. Illemtanbol viszont
még vehetne néhany orat.

— Olyan magas, mint én vagyok?

— Magasabb, sovanyabb, és sokkal t6bb haja van.

— A nevét megmondta? Nem Mac Bradennek hivjak?

— Azt nem tudom, mert nem mutatkozott be.

Polowski el6huzta a szolgalati jelvényét.

— Mutatott maganak ilyen igazolvanyt?

Jack elolvasta a Federal Bureau of Investigation feliratot.

— Nem. Csak Cathy és egy Victor Holland nevili fické utdn
érdekl6dott. Arra volt kivancsi, tudom-e, hol vannak.

— Megmondta neki?

— Annak a kreténnek? — Jack felnevetett. — A pontos id6t sem
mondtam volna meg, ha azt akarta volna tudni. Eszem agaban sem
volt, hogy elaruljam... — kezdte, de aztan félbehagyta a mondatot, és
megkoszoriilte a torkat. — Akkor sem mondtam volna neki semmit, ha
barmit tudnék. De nem tudok.

Polowski visszacsusztatta a zsebébe a jelvényét, tekintetét azonban
kodzben sem vette le Jackrol.

— Azt hiszem, valtanunk kell egymassal néhany szét, Mr.
Zuckerman.

— Mirdl?

— A volt feleségérdl. Aki most éppen komoly bajba kertilt.

— Igen — sohajtott fel Jack —, ezt mar én is tudom.

— Veszélyben van az élete. Részleteket nem mondhatok, mert
egyelGre én is csak sotétben tapogatozom. Az viszont tény, hogy egy
n6t mar megoltek. A maga felesége...

— A volt feleségem.

— A volt felesége lehet a kovetkezd.

Jack nem valaszolt, csak kétkedve méregette a masik férfit.

— Allampolgéri kotelessége, hogy mindent elmondjon nekem,
amir6l tudomasa van — emlékeztette Polowski.

—Igen, az a kotelességem.

— Nézze, mindkettdnknek konnyebb lesz, ha egyliittmiikodik velem.
Ha viszont megneheziti a dolgomat, én is megnehezitem a maga életét.
— Polowski szélesen elmosolyodott. Jack még csak halvanyan sem. —



Nos, Mr. Zuckerman... vagyis Jack? Ugye szolithatom igy? Miért nem
mondja el, hol van a volt felesége, miel6tt még tul kés6 lenne? Neki is,
és maganak is.

Jack komoran méregette az ligynokot. Tépelodott, mérlegelt, s
ujjaival kdzben az ajtofélfan dobolt. Végiil ellépett az utbdl.

— Torvénytisztel6 allampolgarként nyilvan ezt kell tennem -
mondta kelletleniil. — J6jjon be, Polowski! Elmondom, amit tudok.

Az ablak betort, és darabjai a sotét helyiségbe zaporoztak. Cathy
Osszerezzent a csorompolésre.

— Bocs, Hickey — suttogta.

— Majd megtéritjiik a karat — mondta Victor, és kilitdtte a maradek
tivegcserepeket. — Latsz valakit?

Cathy mindkét iranyba elnézett. A kukak folott éppen egy
Osszegylirt djsagot fujt el a szél, de a kis mellékutcaban ez volt minden
mozgas. Néhany sarokkal tavolabb autok dudaltak. A Union Streeten,
mint mindig, most is nagy volt a forgalom.

— Sehol senki.

— Jol van. — Victor az ablakparkanyra teritette a széldzsekijét. —
Menj el6re!

Cathy felhiizta magat az ablakba, és beugrott rajta. Talpa alatt
megcsikordultak az iivegcserepek, amikor foldet ért a tiloldalon. Par
pillanat mulva Victor is megérkezett mellé. A stidié 6ltd6z6jében
talaltdk magukat. Az egyik falat beboritdé polcokon néi alsénemik
fekiidtek, a masikat a hosszu tiik6r el6tt sorakozé sminkasztalok
foglaltdk el. Victor a homlokat rancolva méregette az egyik
széktamlara ledobott, falatnyi és atlatszé barackszinii selyemdarabot.

— Miféle képeket készit a te baratod?

— Finoman budoar hangulatt fotoknak nevezik 6ket.

Victor tekintete most az egyik fogason 16g6, fekete
csipkekdpenyen akadt meg.

— Ez azt jelenti, amire én gondolok?

— Mire gondolsz?

— Tudod te azt.

Cathy atment a kovetkezd helyiségbe.

— Hickey azt allitja, hogy az, amit 6 csinal, nem pornogréfia,
hanem izléses erotika... — kezdte, de hirtelen torkara forrt a szo, és
dobbenten meredt a szemkozti falra. Egy kinagyitott fényképen



meztelen emberi testek, talan nyolc is volt bel6liik, hatalmas polipot
formaztak. A felvétel semmit sem bizott a képzeletre.

— Aha, izléses — jegyezte meg Victor szarazon.

— Ez... megbizasbdl késziilhetett. Reklamfoto lehet.

— Kivancsi lennék, mit akarnak eladni vele.

Cathy megfordult, és egy masik fényképpel taldlta szemkozt
magat. Ez két n6t abrazolt, mindketten 1élegzetelallitban gyonyoriiek
voltak, és még hajcsatot sem viseltek.

— Még egy reklamfot6? — kérdezte Victor.

Cathy a fejét razta.

— Ne is kérdezd!

Az eliils6 helyiségben a levélbedobd el6tt levelek, szorélapok és
ujsagok hevertek a foldon. A filmkazetta, amelyet Cathy el6z6 nap
adott fel, még nem volt kdzottiik.

— Meg kell varnunk a postast — mondta.

Victor egyetértéen bdlintott.

— Biztonsagos helynek tlinik. Elképzelhet6, hogy a baratod tart itt
valami ehet6t?

— Ugy emlékszem, lattam valahol hiitészekrényt — felelte Cathy.

Atmentek abba a tigas helyiségbe, amelyet Hickey a miitermének
nevezett. Cathy felkattintott egy kapcsolot, mire egész sor reflektor és
spotlampa gyulladt fel.

— Szdval itt késziilnek a képek — jegyezte meg Victor.

A kabeleket gondosan atlépve korbejarta a termet, és mosolygds
hitetlenkedéssel szemiigyre vette a kiilonb6z6 diszleteket és kellékeket.
Valodi angol telefonfiilke éppugy volt kozottiik, mint utcai pad és
szobabicikli. A f6helyet hatalmas mennyezetes agy foglalta el. A
fodros takaré viktoridnus stilusi volt rajta, a labaihoz er6sitett
bilincsek viszont aligha abbol a korbdl szarmaztak. Victor megbokte
az egyiket, aztan Cathyhez fordult.

— Mennyire kozeli baratod neked ez a Hickey fiu?

— Ezek koziil a dolgok koziil egy sem volt itt, amikor egy hénapja
képeket készitett rélam.

— Rolad is készitett képeket? — meredt ra Victor.

Cathy elvorosodott, amikor elképzelte, mi jarhat a férfi fejében.
Lelki szemeivel alighanem maris latja 6t, amint elteriil ezen az agyon,
és egyetlen oltozéke az egyik bilincs.

— Nem olyanokat, mint... a tobbi kép — hebegte zavartan. — Csak



szivességet tettem neki...

— Szivességet?

— Azok igazi reklamfot6k voltak!

— Valéban?

— Gazszerel6nek oltoztettek be, és kezeslabast viseltem.

— Miota vannak ndi gazszerel6k?

— Kényszerhelyzetben kellett beugranom. Hickey modelljének
kozbejott valami, és olyasvalakire volt siirgdsen sziiksége, akinek
atlagos arca van. En pedig ilyen vagyok. Atlagos. Csak az arcom volt
fontos.

— Es a kezeslabasod.

— Igen, az is.

Egymasra néztek, és egyszerre nevették el magukat.

— Tudom, mire gondoltal — mondta Cathy.

— Az jo, mert hidba kérdeznél, akkor sem arulndm el — felelte
Victor, aztan még egyszer korbenézett. — Mintha azt mondtad volna,
hogy talan akad itt ennivalo.

Cathy odament a hiit6szekrényhez. Filmek voltak benne, mellettiik
pedig egy fél rid szaldmi, par szem fonnyadt sargarépa és egy iiveg
ecetes uborka. A mélyhiitdben viszont valédi kincsek rejtoztek: egy
csomag Orolt kavé és egy egész kenyeér.

— Lakomazhatunk — fordult a férfi felé Cathy mosolyogva.

Par perc milva a mennyezetes agyon iiltek, szalamit és félig
kiolvadt kenyeret ettek, répat és uborkat ragcsaltak hozza, és frissen
fétt kavéval oblitették le a falatokat. Faramuci piknik volt, ahogy
papirtanyérokat egyenstlyoztak az 6likkben, és a mennyezetr6l
spotlampak vilagitottak, mintha legalabbis tucatnyi nap siitétt volna le
rajuk.

— Miért mondtad azt magadrdl az el6bb? — kérdezte Victor.

Cathy nagyot harapott a répabol.

— Micsodat?

— Hogy atlagos vagy. Annyira, hogy még néi gazszerel6t is
alakithattal.

— Mert atlagos vagyok.

— Szerintem nem, és én meglehet6sen j6 emberismerd vagyok.

Cathy felpillantott az egyik plakatra, amelyrél Hickey egyik
szupermodellje nézett vissza ra hetyke magabiztossaggal.

— Vele példaul biztosan nem vehetem fel a versenyt.



— O ott — felelte Victor — csak a fantazia terméke. Nem hus-vér nd,
hanem sok-sok festék, hajlakk és miiszempilla keveréke.

— Tudom. Elvégre abbol élek, hogy atalakitom a szinészeket, és
megvalositom azt, ami a néz6k képzeletében él. Néha pedig a
rémalmaikat, ha éppen olyan a film. — Cathy kihalaszta az iivegbdl az
utols6 szem uborkat. — Az elébb nem a latszatra, nem a kiilcsinre
gondoltam, hanem arra, ami mogotte, legbeliil van. Ott érzem magam
atlagosnak.

— En egészen rendkiviilinek tartalak. Es a muilt éjszaka utdn tudom,
mir6l beszélek.

Cathy a tanyérjara szegezte a tekintetét, amelyen mar csak egy
banatos répa arvalkodott.

— Volt id6... Azt hiszem, mindenki életében van olyan id6, amikor
még fiatal, és kiilonlegesnek hiszi magat. Amikor gy gondolja, hogy
ové a vildg. En utoljara akkor éreztem igy, amikor feleségiil mentem
Jackhez. — Cathy nagyot sohajtott. — Nem tartott sokaig ez az érzésem.

— Miért mentél hozza?

— Nem tudom. Talan mert megszédiiltem. Még csak huszonharom
éves voltam, és akkor keriiltem be gyakornokként a csapatba. Jack
pedig a rendez6 volt. Maga az isten.

— Lenytligozott?

— Neki az nagyon megy. Ugyesen be tudja vetni a béjat, a
tekintélyét, a kisugarzasat, és maris gy6zott a néknél. Aztan volt még
sok pezsgd, finom vacsora és viragcsokor is. Azt hiszem, leginkabb az
izgatta bennem, hogy nem omlottam azonnal a labai elé. Hogy nem
ajultam el, ha csak ram nézett. Hiusagi kérdést csinalhatott abbol, hogy
meghéditson. Es a végén sikerrel jart — tette hozza Cathy biinbandan. —
Utadna pedig nagyobb és izgalmasabb feladatok felé fordult. Akkoriban
dobbentem ra, hogy teljesen atlagos nd vagyok. Ez egyébként nem
rossz érzés. Nem mardos a vagy, hogy mas legyek, kiilonleges ember.

— Kit tartasz annak?

— A nagyanyam az volt, de 6 mar nem él.

— Egy tiszteletre mélt6 nagymama majdnem mindenki listajan
szerepel.

—Jol van. Akkor legyen, mondjuk, Teréz anya.

— O is rajta van az 6sszes listan.

— Katharine Hepburn. Gloria Steinem. A baratnOm, Sarah... —
Cathy hangja elcsuklott, és lehajtotta a fejét. — De mar 6 sem él — tette



hozza csendesen.

Victor megfogta a kezét. Ujjai gyengéden fonddtak az Ovéire,
Cathy mégis meglepve érezte az erejét és azt, hogy az beléje is
ataramlik. A sz€p és gazdag Jack ragyogasa elvakitotta, de 6 soha nem
ébresztett akkora bizalmat benne, mint ez az ember. Ez soha egyetlen
masik férfinak sem sikeriilt még.

Victor sokaig csak csendes egyiittérzéssel nézett ra.

— Mesélj Sarah-rdl! — kérte végiil.

Cathy nagyokat nyelt, hogy visszafojtsa kibuggyanni késziilg
konnyeit.

— Gyonyord volt. Nem Ggy, mint az a lany — bokott a fejével
Hickey szépségesre varazsolt modelljére. — Az 6 szépsége beliilrdl
fakadt. Ott volt a szemében. Tokéletes nyugalom aradt bel6le. Mintha
megtalalta volna azt, amit keresett, mik6zben mi, tobbiek még mind az
elveszett kincset kerestiik. Nem hiszem, hogy ilyennek sziiletett.
Csakis maganak koszonhette, hogy elérte ezt a lelki békét. Egyetemista
korunkban még egyikiink sem hitt igazan magaban, és ezen a
hazassagunk sem sokat javitott. Engem padléra kiildott a valasom,
Sarah viszont még er6sebb lett az 6vé utan. Akkor vette igazan kezébe
az élete iranyitasat. Teherbe is azért esett, mert pontosan azt akarta.
Apa nem volt hozza, csak egy kémcsd, egy névtelen spermadonor.
Sarah mindig azt mondta, hogy az 6sid6kben a csaldd nem apabdl,
anyabol és gyerekbdl allt, hanem csak anyabol és gyerekbdl. Azt
hiszem, nagy batorsag volt t6le, hogy megtette azt a lépést. Sokkal
batrabb volt, mint amilyen én valaha is leszek... — Cathy
megkoszoriilte a torkat. — Egy sz6, mint szaz, Sarah kiilénleges ember
volt. Vannak, akik egyszeriien azok.

— Igen, vannak olyanok — mondta Victor halkan.

Cathy felnézett ra, és latta, hogy végteleniil szomoru tekintetét a
szemkozti falra szegezi. Miféle fajdalom véshette azokat a redoket az
arcara? Olyan mélyek, hogy talan soha nem tlinnek majd el. Vannak
veszteségek, amelyeket nem tudunk elfogadni, és életiink végéig sem
tehetjiik tal magunkat rajtuk.

— Milyen ember volt a feleséged? — kérdezte Cathy.

Victor sokdig nem valaszolt, és 6 mar banta, hogy a kérdésével
szornyl emlékeket idézett fel benne.

— Josagos volt — felelte végiil a férfi. — Mindig arra fogok
emlékezni. A josagara.



Victor most Cathyre nézett, és 6 radobbent, hogy az, amit a
szemében lat, nem szomorusag, hanem csendes elfogadas.

— Hogy hivtak?

— Lilynek. Lillian Dorinda Cassidy volt a teljes neve. Mokas, hogy
ilyen komoly és hosszti nevet viselt egy olyan aprécska n6. — A férfi
elmosolyodott. — Egy méter 6tvenegy centi volt, és negyvenoét kild, ha
jol bevacsorazott. A torékenysége szinte megijesztett, kiilondsen a
végén, amikor még le is fogyott. Mintha csak két nagy barna szem
maradt volna bel6le.

— Fiatal lehetett, amikor meghalt.

— Még csak harmincnyolc éves volt. Oridsi igazsagtalansagnak
tlint, hogy éppen 6 jart igy. Soha életében nem dohanyzott, csak
nagyon ritkan ivott meg egy poharka bort, és hust sem evett. Miutan
megallapitottdk, mi baja, megprébaltuk kideriteni, mi okozhatta a
betegségét. Neki jutott eszébe, hogy annak a massachusettsi
kisvarosnak a kozvetlen kozelében, amelyben feln6tt, atomerémii
miikodott.

— Gondolod, hogy az tehetett réla?

— Bizonyitékunk nem volt ra, de kutakodni kezdtiink, és
megtudtuk, hogy Lily korabbi szomszédai koziil legalabb husz
csaladban betegedett meg valaki leukémiaban. Veliik 6sszefogva is két
éviinkbe telt, amig elértiik, hogy nyomozas induljon az iigyben. Az
eredmény az lett, hogy az erémii megnyitasatdl kezdve folyamatosan
és stlyosan megsértették a biztonsagi el6irasokat.

Cathy hitetlenkedve ingatta a fejét.

— Mégis hosszu évekig miikodhettek?

— Senki sem tudott a szabdlytalansagokrol. Ugyesen eltitkoltak
Oket, még az allami ellen6rzd hatdsag sem sejtett semmit.

— Végiil bezartak az erémiivet?

Victor bolintott.

— Igen, bar szamomra az nem jelentett igazi elégtételt. Lily akkor
mar nem élt. A kiizdelem mindenkit kimeritett, és a tobbi csaladdal
egylitt néha ugy éreztiik, fejjel megyiink a falnak. Mégis tudtuk, hogy
tenniink kell valamit. Valakinek tennie kellett valamit azért, hogy
masok ne végezzék ugy, mint Lily. — A férfi felnézett a mennyezeten
vilagité spotlémpakra. — Es én most megint fejjel megyek a falnak,
csak éppen ez mintha maga a kinai nagy fal lenne. A tét pedig, ami
kockan forog, a te életed és az enyém.



Tekintetiik egymasba fonddott. Cathy mozdulatlanul iilt, akkor is,
amikor Victor simogatni kezdte az arcat. Aztan gyengéden kozelebb
huzta magahoz, ajka az ajkara talalt, és tétova csékja benne azonnal
vagyakat ébresztett valami mas, sokkal tébb utan.

— Sajnalom, hogy belekeveredtél ebbe az {igybe — suttogta a férfi. —
Te, Sarah és az a masik Catherine Weaver. Miattam torténik ez a sok
szornylség.

— Nem te tehetsz rola. Te csak harcolsz. Felvetted a kiizdelmet egy
nagy és veszélyes gépezettel. Mindenki mas rég letette volna a
fegyvert. Te viszont nem futamodtal meg.

— Nemigen volt mas valasztasom.

— De, lett volna. Ugy tehettél volna, mintha elhinnéd, hogy a
baratod balesetben halt meg. Barmi folyik is a Virateknél,
behunyhattad volna a szemed. Jack azt tette volna.

— Csakhogy én nem vagyok Jack. Vannak dolgok, amelyeket nem
hagyhatok sz6 nélkiil. Gondolnom kell arra, hogy ne legyen t6bb Lily
a vilagon. Azoknak az embereknek az ezreire, akiknek az életébe
keriilhet az a kisérlet.

Most, hogy Victor tijra megemlitette halott feleségét, Cathy ugy
érezte, athaghatatlan akadalyt emel kozéjiik Lily emléke, egy nGé,
akivel 6 soha nem taladlkozott. Elhtizodott a férfitl, de maris hianyzott
neki az érintése.

— Olyan sok ember halalat okozhatja az a fegyver? — kérdezte.

— Jerry igy gondolhatta. Igazan senki sem mondhatja meg el6re. A
vildgon szerencsére még soha nem folytattak haborit biologiai
fegyverekkel. Szeretném hinni, hogy azért nem, mert annyira nem
vagyunk ostobdk, és az emberiség nem akarja elpusztitani magat. Bar
ha belegondolok, miféle 6riiltségeket kovettiink mar el az évszazadok
soran, megrémiilok.

— Ennyire veszélyesek a biologiai fegyverek?

— Ha egy virusnak csupan néhany génjét megvaltoztatod, ha csak
kicsivel is fert6z6bbé teszed, annyira megné a haldlozasi arany, hogy
az eredmény végzetes lesz. Mar maga a kutatas is rendkiviil veszélyes.
Ha a laborban megsértik a biztonsagi elGirasokat, az elég lehet ahhoz,
hogy akaratlanul milliok fert6z6djenek meg. Ellenszer pedig nem
létezik. A tudosok gondolni sem szeretnek ilyen méret(i katasztrofara.

— Vagyis a vilagvégére.

Victor bélintott. A tekintete ijesztéen jozan volt.



— Fel nem foghatom — ingatta a fejét Cathy —, miért engedik meg,
hogy ilyen kutatasok folyjanak.

— Nem engedik meg. Nemzetkozi szerz6dések tiltjak 6ket. Mindig
akad azonban olyan sotétben bujkalo Oriilt, aki mindenki massal
szemben folénybe akar keriilni. Es ez tigy is lenne, ha csak neki
lennének ilyen fegyverei.

Igen, mar ahhoz is Oriiltnek kell lenni, hogy valakiben vagy
ébredjen efféle fegyverek birtoklasara, gondolta Cathy. Valamikor
olvasott egy regényt, amelyben pusztito baktériumot fejlesztettek ki, és
be is vetették. Milliok haltak meg, varosok lettek semmivé t6le. Az
csak a képzelet sziileménye volt, egy tudomanyos-fantasztikus konyv.
Ez viszont itt valosag.

A bejarati ajt6 feldl egyszer csak meghallottak, hogy felcsapodott a
levélbedobo, és a postas kiildeményeket cstsztatott be rajta. Cathy és
Victor egyszerre ugrott fel. Kirohantak az el6szobaba, és az jsagok
tetején ott fekiidt az a levél, amelyet Cathy adott fel el6z6 nap.
Lehajolt érte, feltépte a boritékot, és kivette beldle a filmkazettat.

— Itt a bizonyitékod! — mondta diadalmas mosollyal.

— Reméljiik, igen. Hol van a sotétkamra?

— Az 6lt6z6 mellett. — Cathy odaadta a férfinak a filmet. — EI§
tudod hivni?

— Régebben fényképezgettem, és ha vannak vegyszerek, menni fog.
En... — A férfi elhallgatott, és az iréasztal felé fordult, amelyen
csorogni kezdett a telefon. — Ne vedd fel! — mondta, és elindult a
sotétkamraba.

Hatuk mogiil hallottdk, hogy bekapcsolt az iizenetrogzit, aztan
pedig Hickey barsonyosan lagy hangja szélalt meg a szalagrol.

— Udvozoljiik! On Hickman von Trapp stddiéjat hivta. izléses és
miivészi aktfotékat készitiink...

Victor felnevetett.

— [zléses? — kérdezte.

— Ki mit ért alatta — felelte Cathy.

Eppen odaértek a sotétkamrdhoz, amikor véget ért az
idvozlészoveg. A sipsz6 utan izgatott hang kezdett beszélni.

— Hallé! Cathy? Ha ott vagy, vedd fel! Egy FBI-ligynok keres...
Valami Polowski...

Cathy megdermedt.

— Ez Jack!



A hangszorébdl hallatsz6 hang mar nemcsak izgatott volt, hanem
egyenesen rémiilt.

— Nem tehetek rola, a pasas mindent kiszedett bel6lem Hickeyrol.
Azonnal menj el onnan!

Cathy odarohant a telefonhoz, és felkapta a kagylét.

— Jack? — kérdezte.

A r6gzité azonban mar kikapcsolt. A férfi letette. Cathy remeg6
kézzel tarcsazni kezdte a szamat.

— Erre most nincs id6! — mondta Victor.

— Beszélnem kell vele...

A férfi kikapta Cathy kezébdl a kagylét, és a helyére tette.

— Majd késobb. Most el kell t{inniink innen.

Cathy kaban bolintott, és az ajtohoz indult, de hirtelen megallt.

— Varj! Pénzre van sziikségliink — mondta, és visszament az
irdasztalhoz.

Atkutatta a fidkokat, és az egyikben meg is talalta a kis kazettat.
Osszesen huszonkét dollér volt benne. ,,Annyi mindig legyen nalad,
hogy vehess egy zacsko jo kavét!” — szokta mondogatni Hickey. Cathy
zsebre dugta a pénzt, aztdn a fogasr6l a baratja es6kabatjat is
leakasztotta. Hickeynek most nem fog hidnyozni, neki viszont még jol
johet.

— Mebhetiink.

Csak egy pillanatra alltak meg, hogy kilessenek a 1épcs6hazba. A
szomszéd lakasbdl nevetés hallatszott ki, fejiik felett pedig magas
cip6sarkak kopogtak a fapadlon, mikozben a folyosén a bejarati
ajtohoz szaladtak.

Odakint hét agra siitott a nap. Az ebédr6l a munkahelyiikre
visszafelé igyekvd iizletemberek és galériatulajdonosok iigyet sem
vetettek rajuk. A Union Street élte szokasos életét, Cathy mégis ugy
érezte, hogy a tomegbdl éber szemek lesik Sket. Osztondsen egészen
kicsire htizta 6ssze magat, am aztan meg kellett szaporaznia a lépteit,
hogy ne maradjon le Victortol.

— Most mit csinalunk? — kérdezte suttogva.

— A film néalunk van, tgyhogy buszra szallhatunk.

— Es hova megyiink?

— Barhova. — A férfi eléreszegezte a tekintetét. — Csak el ebbdl a
varosbol.



7.

Mar megint az az idegesit6 FBI-ligynok nyomta a cseng6t. Jack
nagy sohajjal kinyitotta az ajtot.

— Maris visszajott?

— Vissza, hogy a fene enné meg! — Polowski belépett az
eldszobaba, és behuzta maga mogott az ajtot. — Tudnom kell, most hol
keressem Oket.

— Mar megmondtam, Mr. Polowski. A Union Streeten van egy
stidio. A tulajdonosa Mr. Hickman...

— Onnan jovok.

Jack nagyot nyelt.

— Nem voltak ott?

— Mintha nem tudna! Maga figyelmeztette &ket. {gy van?

— Komolyan nem értem, miért gorombaskodik velem. En mindent
megtettem, hogy...

— Azok ketten sietve tavoztak a stididobdl. Még az ajtét is nyitva
hagytak. Az agyon ételmaradékok voltak, az ir6asztalon pedig egy iires
pénzkazetta.

Jack felhaborodottan kihtizta magat.

— Ocska kis tolvajnak tartja a volt feleségemet?

— Kétségbeesett nonek tartom. Magat pedig ostobanak, mert
bekavart nekem. Szoval, hol vannak most?

— Nem tudom.

— Kihez fordulhatnak?

— Senki sem jut eszembe.

— Erdltesse meg az agyat!

Jack a masik férfi piiffedt arcara meredt, és nem értette, hogy lehet
valaki ennyire visszataszit6. Miért banhat el valakivel ilyen csunyan a
természet?

— Oszintén nem tudom — mondta el végiil még egyszer.

Polowski megérezhette, hogy ez az igazsag. Egy pillanatig még
sz6tlanul meredt Jackre, aztan visszavonulot fujt.

— Azt viszont nyilvan tudja, miért figyelmeztette 6ket.



— En... — Jack gyamoltalanul vonogatta a vallat. — Miutan elment
innen, egyszeriben kétségeim tamadtak. Nem tudtam, jol tettem-e,
hogy elmondtam, amit tudtam. Az a pasas nem bizik magaban.

— Kicsoda?

— Victor Holland. Szerinte maga is hamis jatékot jatszik. Igaz,
nekem gy tlint, hogy kissé paranoias a ficko.

— Nem csoda azok utdn, amik mar eddig is torténtek vele — felelte
Polowski, és az ajtéhoz lépett.

— Most mi lesz?

— Tovabb keresem &ket.

— Hol?

— Ugye nem gondolja komolyan, hogy ezt az orrara k6tom? — Az
tigynok kilépett a hazbol. — Ne hagyja el a varost, Zuckerman! — szdlt
hatra a valla folott. — Még talalkozunk.

— Aligha — diinnyogte Jack, mikézben a masik férfi mar silyos
léptekkel a kocsija felé tartott.

Jack felnézett az égre, amelyen egyetlen kis felhd sem volt, és
elmosolyodott. Mexikoban is biztosan szép id6 van, gondolta.

Valaki rohanvast tavozott innen, allapitotta meg magaban Savitch,
miutan korbejarta a stidio helyiségeit. Az ajtét nyitva talalta, az agyon
papirtanyérokat latott, mellettiik egy iires uborkasiiveget és
kéavéscsészéket. Minden jel arra vallott, hogy ketten voltak itt. Erdekes,
mert 6 csak egy férfit latott kimenni. Az az alacsony, zomok pasas
miiszalas barna 6ltonyt viselt. Nem volt sokaig idebent. Egy sotétzold
Forddal ment el, az pedig olyan helyen é&llt, ahol legfeljebb tizenot
percet lehet parkolni. Az 6éraban még maradt is harom perc.

Savitch folytatta korutjat a stidiéban. A gusztustalan fotékat
nézegetve azt talalgatta magaban, hogy mar megint csak az idejét
vesztegeti-e. Az 0Osszes tobbi cimre, amelyet a kis fekete noteszben
talalt, feleslegesen ment el. Miért pont ennek a Hickman von Trappnak
a miiintézménye lenne kivétel?

Az 0sztbne mégis azt sugta, hogy eztttal nem fogott mellé, csak
0ssze kell raknia a képkockakat. Két éhes ember jart ma itt. Betorték
az 0ltoz6 ablakat, azon &t jutottak be, és mindent felfaltak, amit csak a
hiit6ben talaltak. A pénzt is elvitték kazettabol, de azt a barna 61tdnyos
pasas is csinalhatta.

Savitch visszaballagott az eliills6 helyiségbe, és tekintete az



izenetrogzitén villogd piros lampara esett. Odament, visszatekerte a
szalagot az elejére, és megnyomta a lejatszast. Az lizenetek tébbnyire
munkardél szoéltak valami Hickeynek, aki nyilvan az a Hickman von
Trapp lesz. A hivok azt akartak megtudni, elkésziiltek-e mar a
levonatok, megbeszélésekre hivtak, és azt kérdezték tble, hogy
elvallalna-e a Snoop magazin cimlapfotéjanak az elkészitését.

Savitch csak fél fiillel figyelt a rogzitére, és kdzben is folytatta a
jarkalast. Az ajtonal megallt, lehajolt a bedobalt postaért, és
atvizsgalta. Mindegyik kiildeményt von Trappnak cimezték, és csupa
unalmas vacak volt. Egyszer csak azonban a magazinok és a
felbontatlan boritékok koziil egy papirlap csuszott ki. A levél
Hickeynek szolt.

»9z0rnyen sajnalom, de valaki ellopta a kocsimbdl a filmjeidet. Ez
az egy maradt csak meg. Gondoltam, elkiildom neked, miel6tt még ez
is elt{inik. Cathy”

Cathy? Catherine Weaver? O lesz az! Es hol a fenében van az a
film?

Savitch még egyszer atturta az egész kupacot, de csak egy feltépett
boritékot talalt, a feladé helyén Catherine Weaver nevével. A film
sehol sem volt. Diihében foldhéz vagta a folydiratokat, am aztan
felkapta a fejét, mert a rogzit6 tjabb lizenetet jatszott le.

— Hallg! Cathy? Ha ott vagy, vedd fel! Egy FBI-ligynok keres...
Valami Polowski... Nem tehetek réla, a pasas mindent kiszedett
bel6lem Hickeyr6l. Azonnal menj el onnan!

A rogzit6 kikapcsolt, és visszatekerte a szalagot. Savitch a
homlokat rancolva allt a telefon mellett. ,,Azonnal menj el onnan!”
Semmi kétség, Catherine Weaver jart itt, méghozza Victor Hollanddel
egylitt. De ki a fene az a Polowski, és miért keresi Hollandet? Neki azt
mondtak, hogy az FBI kimarad ebbdl a moékabol.

Ennek most azonnal utana kell jarnom, dontotte el.

Az ablakhoz sétalt, és kinézett rajta a napsiitdtte utcara, amelyen
tomegek jottek-mentek. Mennyi arc, mennyi idegen! Hol hizhatja meg
magat egy ekkora varosban két rémiilt ember? — talalgatta Savitch.
Nehéz lesz kideritenie, de nem lehetetlen.

Miutan elhagyta a hazat, keresett egy nyilvanos telefont, és a
fiilkébdl feltarcsazott egy washingtoni szamot. Sohasem kért szivesen
segitséget a Cowboytol, de most nincs mas valasztasa. Victor Holland
ratette a kezét a bizonyitékra, a tét pedig oridsi. Legfébb ideje, hogy



felgyorsitsa a vadaszatot.

A pénztaros becsukta az ablakat.

— Faradjanak at egy masikhoz! — kialtotta.

— Varjon! — kocogtatta meg Cathy az iiveget. — Nekem mindjart
megy a buszom.

— Melyik?

— A 23-as. Palo Altoba.

— Oda hétkor is lesz egy.

— De.

— Vacsorasziinet nekem is jar.

Cathy tehetetleniil nézte a tavoz6 pénztarost. A hangosbeszéld
kozben bemondta, hogy a 23-as jarat azonnal indul. Igy is lett. A busz
éppen kigordiilt a palyaudvarrdl, mire Cathy odakapta a fejét. Nem
volt mas valasztasa, nagy sohajjal beallt a kovetkezd hosszan kigy6zo
és csigalassusaggal halado sorba. Ha hétkor indulunk innen, gondolta,
akkor este nyolcra ériink Palo Altéba. Es aztdn mihez kezdiink? Egy
parkban alszunk majd, és étterembdl koldult maradékot fogunk enni?
Mit tervezhet Victor?

Korbenézett és meglatta, hogy a férfi éppen belépett egy
telefonfiilkébe. Tarcsazott, aztan beleturt a hajaba, és egy pillanatra
helyére tette a kagyldt, majd megint tarcsazott. Kit hivhat? — talalgatta
Cathy, amikor a mogotte allo megiitdgette a vallat.

— On kovetkezik.

Cathy odalépett a pénztarhoz.

— Két jegyet kérek... — kezdte, de a hangja hirtelen cserbenhagyta,
amikor észrevette a kdzvetleniil az ablak mellé kiragasztott plakatot.

LATTA EZT A FERFIT? — allt rajta nagy betiikkel Victor Holland
mosolytalan fényképe f616tt. Alatta pedig az szerepelt, hogy a korozést
ipari kémkedés és gyilkossag miatt adtak ki ellene. Végiil mindenkit,
aki barmilyen informacidval szolgalhat rola, arra szdlitottak fel, hogy
haladéktalanul értesitse az FBI-t vagy a helyi rend6rkapitanysagot.

— Utazik vagy sem, holgyem?

— Tessék? — Cathy visszafordult a pénztaros felé, aki leplezetleniil
bossziisan nézett rd. — O, igen! Két jegyet kérek Palo Altéba — hadarta,
és pénzt halaszott el6. — Csak oda.

— Kett6 Palo Altéba. A busz hétkor indul a 11-es kocsiallasrol.

— Ko6szonom.



Cathy elvette a jegyeket. Amint kilépett a sorbdl, meglatta, hogy a
buszpalyaudvar bejaratanal két rendér all, és korbe-korbe nézeget. Kit
kereshetnek? — futott at Cathy fején a kérdés, és rémiilten a
telefonfiilkére pillantott, az azonban mar {ires volt. Hova lett Victor?
Magéara hagyta 6t két buszjeggyel és dsszesen 6t dollarral?

Cathy kis ideig még tanacstalanul alldogalt, aztan er6t vett magan,
és elindult a kijarat felé. Uram, ne engedd, hogy észrevegyenek! En itt
sem vagyok. Kérlek, segits! — imadkozott magaban.

Egy szék mellett megallt, elvette rola a San Francisco Chronicle
ott felejtett szamat, és a hirdetéseket nézegetve kisétalt az épiiletb6l. A
két rendOr ligyet sem vetett ra.

Odakint sokan jottek-mentek a jardan. Cathy nem tudta, mit
tegyen. Végiil taldlomra elindult, de csak haromnégy lépést tett,
amikor két er6s kéz berantotta egy atjaroba, a kukak mellé.

— Victor! — kidltott fel, és a megkonnyebbiilést6l kis hijan elsirta
magat.

— Meglattak?

— Nem. Vagyis nyilvan lattak, de nem foglalkoztak velem.

— Biztos?

Cathy bélintott, Victor pedig diihésen a falra csapott.

— A fenébe, most mit csinaljunk?

— Megvettem a jegyeket.

— Azokat nem hasznalhatjuk.

— Akkor hogyan megyiink el a varosbol? Autostoppal? Mar csak 6t
dollarunk van.

— Az 6sszes indulé buszt figyelni fogjék. Es az egész rohadt
palyaudvart teleragasztottdk a képemmel! — A férfi a falnak vetette a
hétat, és felnyogott. — Ugy festek rajta, mint egy visszaesd biinoz6.

— Igaz, ami igaz, nem tul el6nyo0s az a fotéd.

Victor a szorult helyzetiikben is elnevette magat.

— Lattal mar elény6s korozési fotot?

Cathy is a falnak délt.

— Ki kell jutnunk a varosbal.

— Helyesbitek. Neked kell kijutnod a varosbol.

— Ez meg mit jelentsen?

— Téged nem keresnek a rendérok, tigyhogy szépen buszra szallsz,
és elutazol Palo Altéba. Vannak ott barataim, 6k majd biztos helyre
juttatnak.



— Nem.

— Figyelj, Cathy! Nyilvanvalo, hogy a varosban a repiilGteret és az
0sszes autokolcsonz6t is kidekoraltak az abrazatommal, mi pedig
majdnem az dsszes pénziinket kiadtuk buszjegyre. Fel fogod hasznalni
az egyiket.

— Nem megyek el nélkiiled!

— Nincs mas valasztasod.

— De van! Es én azt valasztom, hogy rad tapadok, mint egy pi6ca.
Csak melletted érzem magam biztonsagban. Senki masra nem
szamithatok.

— Te csak feltartasz. Nélkiiled gyorsabb lehetek. — Victor kinézett
az utcara. — A fenébe, nem akarom, hogy velem maradj!

— Ezt nem hiszem el.

— Miért érdekelne engem, hogy te mit hiszel, és mit nem?

— Nézz rdm! Nézz ram, és gy mondd! — Cathy a karjanal fogva
maga felé forditotta a férfit. — Most mondd, hogy nem akarod, hogy
veled maradjak!

Victor szora nyitotta a szajat, hogy megismételje a hazugsagot.
Cathy tudta, hogy hazudott. Leolvasta az arcarél. Es a szemében
valami mast is latott, amit6l egy pillanatra a 1élegzete is elakadt.

—En... nem akarom, hogy... — kezdte a férfi.

Cathy csak allt, és varta, hogy elhangozzék az igazsag. Amit nem
vart, az Victor csokja volt. Nem tudta volna megmondani, hogyan
tortént. Egyszer csak a férfi karjaban talalta magat, az egyetlen
csodasan melengetd, biztonsagos helyen, amelyet ismert. Az 6lelést
inkabb a kétségbeesés sziilte, semmint a szenvedély. Két rémiilt ember
egymasba kapaszkodasa volt, am amint egymadsra talalt az ajkuk,
azonnal sokkal tobb lett bel6le. Tobb volt félelemnél, tobb wvolt
vagynal. Két lélek valt eggyé, és maradt egyiitt akkor is még, amikor
az 6lelés mér véget ért. Es akkor is, ha netdn soha tobbé nem fogjék
megérinteni a masikat.

— Létod? — suttogta Cathy. — Igazam volt. Azt akarod, hogy veled
maradjak. Igenis azt akarod — tette hozza.

Victor megsimogatta az arcat.

— Sohasem tudtam jol hazudni.

— En pedig nem hagylak el. Sziikséged van ram. Neked bujkalnod
kell, nekem nem. En vehetek buszjegyet, elmehetek vasarolni.

— Nekem leginkabb egy 1j arcra lenne sziikségem — felelte a férfi



nagy sohajjal. — Mivel azonban plasztikai sebész éppen nincs kéznél,
azt javaslom, menjiink at a BART-palyaudvarra. Ott ilyenkor nagy a
tomeg. Talan eljutunk East Bayre...

— Jézusom, hogy én milyen hiilye vagyok! — nyogott fel Cathy. —
Pontosan 4j arcra van sziikséged! — mondta, és elindult. — Gyere! Nincs
sok idonk.

— Cathy? — A férfi elindult utdna. A saroknal kilestek az utcara, de
sehol nem lattak rend6rt. — Hova megyiink?

— Telefonfiilkét keresiink.

— Es kit hivunk fel? — akarta tudni Victor.

Cathy feléje fordult, és az arckifejezése félreérthetetleniil elkinzott
volt.

— Valakit, akit mindketten ismeriink és szeretiink.

Jack éppen a boérondjét csomagolta, amikor csorogni kezdett a
telefonja. Nem akart foglalkozni vele, de valami azt stgta neki, hogy
életbevagd tigyben keresik. Végiil felvette a kagylot, a kovetkezd
pillanatban azonban mar meg is banta, hogy igy dontott.

—Jack?

A férfi nagyot sohajtott.

— Mondd, hogy ez nem is te vagy, csak én képzel6dom!

— Nem beszélhetek sokaig, mert lehet, hogy lehallgatjak a
telefonodat.

— Mit nem mondasz!

— Sziikségem van a sminkbSrondomre, az egész készletre. Es némi
készpénzre is. Eskiiszdm, megadom, amint tudom. Hozd el azonnal, és
hagyd ott, ahol a Tébolyult vad utolso jelenetét forgattuk!

— Figyelj, Cathy! Mar igy is elég nagy bajban vagyok...

— Siess! Legfeljebb egy orat varhatok.

— Cstcsforgalom van. Nem fogok...

— Ez az utols6 szivesség, amit téled kérek. — Cathy par
masodpercre elhallgatott. — Szépen kérlek! — tette hozza aztan
csendesen.

Jack nagyot fijtatott.

— De ez a legeslegutolso alkalom!

— Varlak. Egy 6rad van.

Jack letette a telefont, és a bérondjére szegezte a tekintetét. Még
csak félig volt tele, de azért lezarta. Ide ma mar semmiképpen sem fog
visszajonni, dontotte el, aztan felkapta a bérondot, és kisietett a



Jaguarjahoz.

Mar elindult, amikor eszébe villant, hogy estére talalkat beszélt
meg Luluval. Az viszont elmarad. Neki most sokkal fontosabb dolga
van. El kell tlinnie ebbdl a varosbél. Lulu diihongeni fog, de 6 majd
leszereli. Talan egy par gyémant fiilbevaloval. Igen, az hatasos lesz. A
draga kis Lulunak igazan kénnyl a kedvében jarni. Végre talalt egy
olyan nét, akin el tud igazodni!

A Fifth Avenue és a Mission Street sarka a hajléktalanok kedvelt
talalkozohelye volt. Este haromnegyed hatkor még a szokasosnal is
tobb alldogalt ott bel6liik. Az a hir hozta ide 6ket, hogy egy utcaval
tavolabb, a népkonyhdn wvacsordra burgundi marhasiiltet fognak
osztani, azt pedig, amint errdl a valamikor szebb napokat latott és jobb
ételekhez szokott lecstiszottak felvilagositottak a tobbieket, vordsborral
készitik. Err6l az élvezetrdl senki sem akart lemaradni, akkor sem, ha
az ételbél f6zés kozben minden csepp alkohol elparolog. Igy aztén
varakozas kozben kisebb csoportokban beszélgettek az iddjarasrol,
mindenféle mas finom ételekrdl és arrol, hogy a munkanélkiili hivatal
el6tt mindig kilométeres a sor. A zaloghaz kapualjaban iildogélé két
szakadt és megviselt alakrol tudomast sem vettek.

Szerencsére rank sem néznek, gondolta Cathy a Hickeytdl
kolcsonvett esokabatba burkolédzva. Tisztaban volt a szomoru
igazsaggal, és tudta, hogy a kiilsejiik alapjan mar nemigen rinak ki a
hajléktalanok koziil. Amikor az el6bb meglatta magat a zaloghaz
kirakatanak tivegében, egy pillanatig el sem hitte, hogy az ott az 6
tiilkorképe. Ilyen rég lett volna, hogy utoljara fésiilkodott meg, evett
rendes ételt, és aludta végig az éjszakat?

Victor semmivel sem mutatott jobban nala. Inge gyfirétt volt,
mintha egy kutya szajabol huzta volna ki, allan kétnapos borosta
sotétlett, szeme voOros volt a kimeriiltségtdl. Ha besétalna a
népkonyhara, senki sem kérdezné meg téle, mit keres ott. Es sokkal
rosszabbul is fog még festeni, ha majd kezelésbe veszem, gondolta
Cathy fanyar humorral. Mar ha Jack wvaléban elhozza a
sminkkészletemet...

— Ot perccel mult hat — dsrmégte Victor. — Letelt az egy 6ra.

— Varjunk még!

— Kifutunk az id6bdél.

— Még elérjiik a buszt.



Cathy végignézett az utcan, mintha a tekintete erejével
odavarazsolhatta volna a volt férjét. Ot azonban nem latta, csak a
sarkon éppen befordulé helyi buszt. Gyere mar, Jack! Gyere mar! —
mondogatta magaban. Ne hagyj cserben!

— Ezt nézzétek meg! — kialtott fel egyszer csak egy hajléktalan.

A tobbiek almélkodo6 hangokat hallattak.

— Ejha, szépfii! — mondta egy masik férfi, mikézben mind a sarok
koré gytiltek. — Mit lovasitottal meg, hogy ilyen flancos jarganyra telt
az arabol?

Cathy atlesett a tomegen, de csak csillogd, burgundivords fémet
latott.

— Menjenek a kocsimtdl! — tiltakozott egy mérges hang. — Most
mosattam le!

— A szépfiu eltévedhetett. Rossz helyen fordultal be, haver?

Cathy felugrott a 1épcsérol.

— Megjott!

Victorral egyiitt atfurakodtak az emberek kozott. Jacket a
Jaguarjanal talaltak. Szemlatomast nem mert elmozdulni a méregdraga
aut6 melldl.

— Ne fogdossa 6ssze! — mordult ra éppen egy férfira, aki mocskos
kezét végighuzta a motorhaztetén. — Miért itt alldogalnak ahelyett,
hogy munkat keresnének?

— Munkat? — szélt vissza neki valaki. — Az meg mi a franc?

— Jack! — kialtott ra Cathy.

A férfi feléje fordult, és megkonnyebbiilten fels6hajtott.

— Ez az utolso szivesség. A legeslegutolso.

— Elhoztad?

Jack a csomagtartojahoz ment, még egy tapogatd kezet ellokott a
Jaguartol, és elGvette a sminkb6rondot.

— Tessék, itt az egész hobelevanc. Elhoztam, ahogy megigértem, de
most mar mennem kell.

— Hova?

— Nem tudom. — A férfi beiilt a kocsijaba. — Barhov4, csak innen el.

— Ezek szerint egyfelé megytink.

— Erésen remélem, hogy nem.

Jack raadta a gyujtast, és felporgette a motort.

— Eg veled, szépfii! — kidltott oda neki valaki a bamészkodok
kozil.



A volt férje helytelenitd pillantast vetett Cathyre.

— Jobban meg kellene véalogatnod a tarsasagodat. Ciao, cukorfalat!

Miutan a Jaguar csikorgd gumikkal elporzott, Cathy megfordult és
észrevette, hogy mindenki 6t bamulja. Victor 6sztondsen kozel
hazodott hozza. Egy faradt és éhes ember nézett farkasszemet a faradt
és eéhes tomeggel.

— Ki volt ez a fické a Jaguarral? — kérdezte egy férfi.

— Az elvalt férj em.

— Sokkal vastagabb lehet a bukszaja, mint a tied, édeske.

— Mit nem mondasz! — Cathy meglengette a sminkb&rondét. — A
ruhdim helyett a hiilyéje fehérnemiit hozott nekem.

— Ez mar csak igy megy, bébi.

A Jaguarral egyiitt a hajléktalanok érdekl6désének is nyoma
veszett. Megint szétszéledtek, behtizddtak a kapualjakba és a kozeli
Ujsagosbodé mellé. Csak egy férfi maradt ott mellettiik, és egyiitt
érzoen nézett Cathyre.

— Ez minden, amit az a pénzes pasas meghagyott neked? —
kérdezte, aztan elindult, de még egyszer visszafordult. — Csak
szoljatok, ha nincs hol meghiznotok magatokat! Sok haverom van, és
nem jo az, ha egy nének fedél nélkiil kell maradnia ebben a hidegben.

— Koszonjiik az ajanlatot — felelte Victor, és megfogta Cathy kezét
-, de elutazunk.

A férfi, akib6l még az utca sem oOlte ki a lovagiassagot, bolintott,
aztan elballagott.

— Fél o6ra mulva indul a buszunk — mondta Victor. — Ki kell
lépniink.

Sietve elindultak, és mar kint jartak az utcan, amikor Cathy hirtelen
megallt.

— Victor!

— Mi a baj?

— Azt nézd! — mutatott Cathy remeg6 kézzel egy tjsagosbddéra.

Az tiveg mogott a San Francisco Examiner délutani kiadasanak a
cimlapja viritott. ,,Két azonos nevii dldozat. A rendbérség Osszefiiggést
keres a gyilkossdgok kozétt” — allt nagy betiikkel egy sz6ke nd fotdja
folott. A képalairast letakarta egy masik ujsag, de Cathy igy is tudta,
kit dbrazol a kép.

— A masodikat is megolték — suttogta. — Igazad volt, Victor.

— Eggyel tobb ok arra, hogy eltiinjiink a varosbél — mondta a férfi.



— Gyere!

Cathy engedelmesen elindult. Mar rég maguk mogott hagytak az
Ujsagosstandot, amikor 6 még mindig maga el6tt latta azt a szOke not.
A masodik Catherine Weavert.

O’Hanley rendér 6érmester segitokész 1élek volt. Sok kollégajatol
eltér6en 6 azért valasztotta ezt a foglalkozast, mert valéban szolgalni
és védeni akart. Tudta, hogy a tébbiek kiscserkésznek hivjak a hata
mogott, és ez a csifnév bosszantotta, de azért tetszett is neki. Azt
bizonyitotta szdmara, hogy bel6le minden durvasag hianyzik. Ot nem
lehet megvesztegetni, téle tavol all az alaptalan vadaskodas, és soha
nem hozna szégyent az egyenruhara. Leginkabb azért viseli, hogy
megsimogassa a gyerekek fejét, és megvédje az id6s ndket a
rablotamadasoktol.

Ezért is nem tetszett neki most ez furcsa feladat. Hogy ezen a
buszallomason kell acsorognia, és egy férfit kell lesnie, akit egy tani
allitlag itt 1atott néhany 6raja. Neki egyetlen gyanus alak sem tiint fel,
pedig mindenkit alaposan megnézett. A tobbségiik sajnalatra méltd
ember volt. Nem csoda, elvégre manapsag, aki csak megengedheti
maganak, repiil6vel utazik. Ezek a népek itt viszont a buszjegyre valo6t
is nehezen kuporgattak dssze.

Azt a part ott sem vetheti fel a pénz. Apa és lanya lehet. A lany
ocska es6kabatba burkolédzik, felhajtott gallérja alél csak a kécos haja
latszik ki. Az apa még szomorubb latvanyt nyujt a beesett arcaval és
hofehér szakallaval. Vén, mint az orszagut.

A hangosbeszéld utoljara szélitotta fel beszéllasra a 14-es Palo
Alto6-i jarat utasait. Az oregember és a lanya felkaszalodott a padrol.
O’Hanley figyelte 6ket, amint a kijarat felé tartottak. A né bérondje
kicsi volt, de nehéz lehetett. Es nemcsak azt kellett cipelnie, hanem
még az Oreget is timogatta és terelgette a tdmegben. Ugy t{int azonban,
hogy szerencsésen eljutnak a buszukhoz. Am aztan nekik rohant az a
kolyok.

A srac hatéves lehetett, és abbdl a fajtabol valo volt, akit
legszivesebben a sajat sziil6anyja is letagadna. Az utébbi féléraban
felforgatta a vardtermet, kiboritotta a homokot a hamutartokbdl,
bérondoket rugott fel, és a csomagmegorzo rekeszek ajtajait csapkodta.
Most viszont rohant. Méghozza hatrafele.

O’Hanley tudta, hogy ebbdl baj lesz. Az tregember és a lanya



lassan a kijarathoz baktatott. A kolyok egyenesen feléjiik tartott. Utjaik
keresztezték egymast, és biztos volt, hogy 6ssze fognak iitk6zni. A srac
térden rugta a not, aki elejtette a bérondjét, és nekizuhant az apjanak.
O’Hanley a lelki szemei el6tt mar latta, hogy a vén csont elzuhan a
foldon, legnagyobb amulatara azonban a férfi elkapta és megtartotta a
lanyat.

O’Hanley sietve elindult hozzajuk, és mire odaért, a fiatal né mar
visszanyerte az egyensulyat.

— Minden rendben, emberek?

A nb 06sszerezzent, mintha O’Hanley legalabbis megiitdtte volna,
és rémiilten nézett ra.

— Tessék?

— J6l van? Ugy lattam, durvan meglokte az a gyerek.

Cathy bélintott.

— Es maga, bacsi?

A n6 felnézett a tarsara. Tekintetében O’Hanley olyasmit vélt 1atni,
amit 6 nem tudott megfejteni.

— Mind a ketten jol vagyunk — valaszolta aztan az oreg helyett a
lanya. — Gyere, papa, nehogy lekéssiik a buszt!

— Segitsek elkisérni?

— Nagyon kedves, de magunk is boldogulunk — felelte a ng, és
ramosolygott O’Hanleyre.

Mosolyaban volt valami, amit 6 furcsanak talalt. Mikézben még
mindig a kijarat felé igyekvd part figyelte, magaban azt talalgatta,
miért van olyan érzése, hogy valami nincs rendben ezzel a két
emberrel.

Végiill megfordult, hogy elinduljon, és majdnem atesett a
kisb6rondon. A nd itt felejtette! O’Hanley felkapta, és a buszhoz futott
vele, de mar csak azt latta, hogy a 14-es jarat elindult Palo Altéba. Kis
ideig tanacstalanul nézett utana, aztan leadta a bérondot a talalt targyak
irodajan, és ujra elfoglalta helyét a varéterem bejaratanal.

Tiszta id6pocsékolas, hogy itt acsorgok, és egy Victor Holland
nevil gyanusitott felbukkanasat lesem, gondolta sokadszorra is.

Ot perccel azutén, hogy a 14-es jéarat elhagyta San Franciscot, az
oregember a mellette {il6 es6kabatos n6hoz fordult.

— Megorjit ez a szakall!

Cathy elnevette magat, és megcibalta az alszakallt.



— De bevalt!

— Ez nem vitas. Kis hijan renddri diszkisérettel szalltunk buszra. —
Victor idegesen megvakarta az allat. — Jézusom, hogy birjak ezt a
szinészek? Ugy viszket téle a b6rom, hogy mindjart falra maszom.

— Levegyem?

— Inkabb majd csak Palo Altéban.

Az még egy ora, gondolta Cathy, és kinézett az autopalyan robogé
busz ablakan.

— Es aztan mi lesz?

— Aztan majd bekopogtatok egy-két ajton. Hosszti ideje nem jartam
ott, de remélem, sikeriil még felhajtanom a régi barataimat.

— Valamikor ott éltél?

— Még egyetemista koromban.

— O! — Cathy kihtizta magét iiltében. — Egy biiszke Stanford-diak!

— Miért mondod ezt ilyen elitéléen?

— En a Bearsnek szurkoltam.

— Az Bsellenséggel 1éptem szovetségre?

Cathy a férfi mellkasara hajtotta a fejét, és mélyen belélegezte teste
ismerds illatat.

— Mintha egy masik élet lett volna. Berkeley és farmernadrag.

— Focimeccsek. Vad bulik.

— Vad bulik? — kérdezte Cathy. — Te jartal olyanokra?

— Nem, de jarhattam volna.

— Frizbizés. Orak kint a parkban, a fiivon...

— Artatlansag — mondta a férfi csendesen.

Kis ideig mindketten hallgattak.

— Victor? — szolalt meg végiil Cathy. — Mi lesz, ha a barataid mar
nem élnek ott? Vagy ha nem fogadnak be benniinket?

— Csak szép sorban haladjunk, kiilonben 6sszecsapnak a fejiink
folott a hullamok!

— Mar 6sszecsaptak.

A férfi szorosan magahoz 6lelte Cathyt.

— Hé, eddig nagyon jol allunk! Kijutottunk a varosbol, méghozza
egy zsaru orra el6tt. Ez igazan szép teljesitmény!

Cathy elmosolyodott, amikor visszagondolt a komoly arcu fiatal
Ormesterre.

— Minden rendornek ilyen segitokésznek kellene lennie.

— Vagy ilyen vaknak. — Victor elnevette magat. — El sem hiszem,



hogy bacsinak szdlitott!

— Vagy atalakitok egy arcot, vagy nem. Soha nem végzek
félmunkat.

— Ezt most mar én is tudom.

Cathy belekarolt Victorba, és csékot nyomott komoly, szakallas
arcara.

— Elaruljak neked egy titkot?

— Mi lenne az?

— Imadom az id6sebb férfiakat.

Victor arcardl eltlint a komolysag, és lassan kétked6 mosolynak
adta at a helyét.

— A mennyivel idésebbeket?

Cathy most a férfi szajara adott csokot.

— A sokkal id6sebbeket.

— Hm. Lehet, hogy mégsem volt olyan rossz otlet ez az 6sz szakall.

Victor két keze kozé fogta Cathy arcét, és hosszan, szenvedélyesen
megcsokolta. Nem t6r6dott azzal, hol vannak, miért vannak itt, és hova
tartanak.

— Ez szép volt, nagypapi! — kurjantotta el magat valaki mogottiik.

Kelletleniil elhizodtak egymastél. A busz félhomalydban Cathy
latta, hogy Victor szemében mosoly csillog.

— Ez sz€p volt, nagypapi! — sugta oda neki, és visszamosolygott ra.

Victor Holland el6nytelen fényképével az egész buszpalyaudvart
teleragasztottak. Sam Polowski nem allta meg, hogy ne hallasson
bosszis hangot, mikdzben annak az embernek az arcat nézte, akit 6 az
Osztoneire hallgatva artatlannak tartott. Ez mar boszorkanytiildozés! Ha
Holland eddig még nem félt volna eléggé, ez a hajsza most nyilvan
végleg alameriilésre készteti. Ugy pedig nem fogjék elérni azok, akik
segiteni szeretnének neki. De remélhet6leg azok sem, akik nem jo
szandékbol akarnak a nyomara jutni.

Holland bolond lett volna, ha bemasirozott volna ide, hogy minden
falrél 6 nézzen vissza magara, gondolta az igynok, de a kétségbeesett
emberek viselkedését is jol ismerte. Holland helyében 6 mindenaron el
akarna hagyni San Franciscot. Repiilére nem szallhatott, mert Jack
Zuckerman szerint alig van készpénze. A hitelkartyajat nem tudja
hasznalni, igy aztan aut6t sem bérelhetett. Ezek utan pedig csak az
autostop vagy a busz maradt. Polowski a buszra tippelt.



Utols6 értesiilése megerdsitette sejtését. Zuckerman telefonjat
lehallgattak, és rogzitettek egy beszélgetést, amelyben Cathy Weaver
arra kérte a volt férjét, hogy vigyen el neki valamit egy olyan helyre,
amelyet mind a ketten ismernek. Polowski egy teljes idegesitd orat
toltott kérdez6skodéssel, amig végre talalt valakit az irodaban, aki
nemcsak Zuckerman felejthetd filmjét latta, hanem azt is tudta, hol
vették fel a Tébolyult vad utolsé jelenetét. Az archivumban volt egy
filmbolond, aki elmesélte neki, hogy az a jelenet a Mission negyedben
jatszodott. A Fifth Avenue és a Mission Street sarkan a kanalisbol
bukkant el a szoérny, és két hajléktalant is felfalt, miel6tt kilehelte
lelkét, mert a hés ralokott egy ladaba csomagolt zongorat. A folytatast
Polowski mar nem hallgatta meg, hanem kirohant az utcara, és
beugrott a kocsijaba.

fgy is elkésett. Holland és a né mér elment. Bezart ajtokkal és
felhizott ablakokkal Polowski az egész kornyéket korbeautdzta, és
nem értette, miért nem tisztitjia mar meg a helyi rendérség ezeket az
utcakat. Aztan egyszer csak eszébe jutott, hogy a kozelben van egy
buszpalyaudvar.

Most itt allt a varéteremben, az elnytitt és elcsigazott utazok kozott,
és lassanként belatta, hogy csak az idejét vesztegeti. Minden falrél a
korozés meredt ra, az italautomatanal pedig egy rend6r alldogalt, és
lopva kavét ivott egy papirpoharbol. Polowski odasétalt hozza.

— FBI — mondta, és felmutatta a jelvényét.

A rend6r, aki szinte még kolyok volt, azonnal feszesen kihuzta
magat.

— O’Hanley 6rmester, uram.

— Nagy a mozgas?

— Hogy... Marmint itt?

— Igen. Itt.

— Nem, uram. — O’Hanley nagyot sohajtott. — Inkabb csak lopom a
napot. Jar6rben is lehetnék, de kikiildtek ide, hogy arcokat vizslassak.

— Megfigyelés?

— Igen, uram. — A rendér a korozésekre mutatott. — Azt a fickot
keressiik. Oriési felhajtast csapnak miatta. Allitélag kém.

— Igazan? — Polowski korbenézett a vardteremben. — Latott valakit,
aki hasonlit ra?

— Senkit. Pedig nyitva tartom a szemem.

Polowski ezt nem vonta kétségbe. Ez az O’Hanley azok kozé



tartozik, akik fogkefével is kitisztitanak a kapitanyuk bakancsat, ha azt
kérnék téliik. Es a kolyok még kivalé munkat is végezne.

Polowski mar elindult, am aztan meggondolta magat, és
visszafordult az 6rmesterhez.

— A gyanusitott talan ezzel a ndvel utazik — mondta, és a bels6
zsebébdl el6htizta Catherine Weaver fényképét, amelyet hosszas
rabeszélés utan Jack Zuckerman hajland6 volt az FBI rendelkezésére
bocséatani. — Ot esetleg latta itt?

O’Hanley a homlokat rancolta.

— Ugy fest, mintha. Nem, az nem lehetett &!

— Kicsoda?

— Ugy egy o6rdja jart itt egy né. Igencsak szakadt volt. Egy
kiskolyok nekirohant, és majdnem ledontétte a labarol. Hasonlitott erre
a noére a képen, csak azdta nagyon leromlott az allapota.

— Egyediil volt?

— Nem, egy oregurral. Az apja lehetett.

Polowski egyszeriben csupa fiil lett.

— Hogy festett az a férfi?

— Roskatag 6regember. Hetven is meglehet mar. Dus szakalla van,
és teljesen 6sz a haja.

— Milyen magas?

— Egy méter nyolcvannal biztosan t6bb. — O’Hanley hangja
elcsuklott, és az arcabol minden csepp vér kifutott, amikor pillantasa a
korozésre esett, és leolvasta rola, hogy Victor Holland egy méter
kilencven centiméter magas. — Jézusom!

— O volt az?

— Nem... nem vagyok biztos benne...

— Igen vagy nem?

— Komolyan nem tudom. De varjon csak! A no elejtette és itt
felejtette a borondjét. Leadtam annal az ablaknal.

Polowskinak éppen csak fel kellett mutatnia a jelvényét, és mar
meg is kapta a talalt targyak kezel6jét6l a kisbérondét. Amint
kinyitotta, azonnal tudta, hogy jo nyomon jar. A boérénd szinhazi
sminkeszkdzokkel volt tele, és a bels6 oldalan még az is ott allt, hogy a
Jack Zuckerman Produkcio6 tulajdona. Polowski lecsukta a tetejét.

— Hova utaztak? — fordult O’Hanleyhez.

— Azt nem. Annal a kocsiallasnal szélltak fel. Ugy hét 6ra tajban.

Polowski végignézett a menetrenden, és hamar megtalalta, hogy



hét orakor a 14-es jarat indult Palo Altéba. Tiz percébe telt, hogy a
Palo Alt6-i buszpdalyaudvar vezet6je a telefonhoz j6jjon. Utdna még o6t
percig kellett gy6zkddnie a pasast arrol, hogy nem atverésrél van szo,
hanem 6 valdban az FBI kiilonleges tigynoke.

— A 14-es San Francisc6bdl? — kérdezett vissza a férfi. — Husz
perce megjott.

— Mi van az utasokkal? — akarta tudni Polowski. — Ott vannak még?

Az allomasfénok felnevetett.

— Ugyan mar, ember! Maga talan szivesen eliildogélne egy koszos
és biidos palyaudvaron, ha mas valasztasa is lenne?

Polowski kdromkodva lecsapta a telefont.

— Uram? — O’Hanley még mindig fehér volt, mint a fal. — Ezt
elpackaztam, igaz? Itt mentek el az orrom el6tt. Ezt nem hiszem el!

— Felejtse el!

—De...

Polowski a kijarathoz indult.

— Maga még ujonc — szolt hatra a valla folétt. — Tanuljon az
esetbdl!

— Jelentenem kell?

— Majd én kezembe veszem a dolgot. Maris odamegyek.

— Hova, uram?

Polowski kilokte a buszallomas ajtajat.

— Palo Altéba.



8.

Az ajtot egy id6sebb azsiai nd nyitotta ki, aki alig-alig beszélt
angolul.

— Emlékszik rdm, Mrs. Lum? Victor Holland vagyok. A fia baratja
voltam.

— Igen, igen!

— Itt van?

— Igen, igen — felelte az asszony, és Cathyre nézett, mintha 6t sem
akarta volna kizarni az érdekfeszit6 tarsalgasbol.

— Beszélnem kell vele — mondta Victor. — Itt van Milo?

— Milo?

Ez végre olyan sz6 volt, amelyet az asszony is megeértett.
Megfordult, és kinaiul kiabalt valamit. Valahol becsapddott egy ajto,
aztan léptek hallatszottak a pincelépcsé fel6l. Par pillanat mulva
farmerban és flanelingben egy negyven év koriili kinai lépett ki a haz
elé. Az alacsony, testes férfi vegyszerszagot hozott magaval, és egy
rongyba torolte a kezét.

— Parancsolnak? — kérdezte.

Victor elvigyorodott.

— Milo Lum! Még mindig a mamad pincéjében gunnyasztasz?

— Hogyan, kérem? — mondta Milo. — Ismernem kellene 6nt, uram?

— Nem ismered meg a Hamis Jatékosok egykori szaxofonosat?

Milo arcara hitetlenkedés iilt ki.

— Gershwin? Te lennél az?

— Igen, tudom — felelte Victor nagy s6hajjal. — Az évek nem voltak
kegyesek hozzam.

— Nem akartam mondani, de...

— Nem veszem rossz néven, mert — Victor lerantotta a szakallat —
ez az arc nem egészen az enyém.

A kinai férfi az 4lszakallra meredt, aztdn Victor allara, amelyen
foltokban még rajta volt a ragaszto.

— Meg akarjatok tréfalni a j6 6reg Milot? — kérdezte, és kilesett az
utcara. — A tdbbiek is itt bujkalnak valahol, és mindjart eldugranak? Jo



kis viccet eszeltetek ki. Errél van sz4?

— Barcsak tréfa volna! — s6hajtotta Victor.

Hangjabdl Milo kihallhatta a siirgetést. Futdlag Cathyre pillantott,
aztan elallt az tutbol.

— Gyertek be, Gersh! — nézett megint Victorra. — Ugy sejtem, sok
mesélnivalod lehet.

Mikozben kacsahtisos tésztalevest vacsoraztak, és jazminteat ittak
hozza, Victor a teljes torténetet elmesélte. Milot kozben latszolag
egyediil az foglalkoztatta, hogy az utolsé szem tésztat is kihalassza a
tanyérjabdl. Megjegyzést csak akkor fizott ahhoz, amit hallott, amikor
a sziinteleniil mosolyg6 Mrs. Lum hajlongva mindenkinek jo éjszakat
kivant, és elment aludni.

— Ha te egyszer bajba keriilsz, 6regem, akkor aztan nyakig iilsz a
pacban.

— Még mindig vag az eszed, Milo.

— Kar, hogy a zsarukrol nem mondhatjuk el ugyanezt. Ha kicsit
érdeklodtek volna, tudnak, hogy artatlan vagy. Tudtommal egész
életedben csak egy sulyos biincselekményt kovettél el.

Cathy megiitk6zve kapta fel a fejét.

— Mi volt az a blincselekmény?

— Komoly kart tett azoknak a boldogtalanoknak a fiilében, akik
szaxofonozni hallottak.

— Mondja ezt az a fuvolas, aki préba kozben mindig bedugta a
fiilét! — jegyezte meg Victor.

— Csak azért, hogy kizarjam a kiils6 zajokat.

— Persze. Leginkabb a sajat magad altal okozottakat.

Cathy elmosolyodott.

— Kezdem érteni, miért hivtatok magatokat Hamis Jatékosoknak.

— Csak egészséges Onironiabol. Arra pedig nagy sziikségiink volt,
ha mar nem jutottunk be a Stanford zenekardba — mondta Milo, aztan
felkelt a konyhaasztaltdl. — Gyertek, nézziik meg, mi van azon a
titokzatos filmtekercsen!

A rozoga lépcson lementek a pincébe. A vegyszerszagbhol, a
nemesacél munkapulton sorakozo talakbol és a csopogd csapokbol
Cathy kitalalta, hogy egy hatalmas sotétkamraban vannak. A falakat
fényképek boritottdk, tobbnyire arcokat abrazoltak, és a vilag
legkiilonb6z6bb részein késziiltek. Egyik-masik a lapokba is
bekeriilhetett volna, példaul az, amelyiken katonak rohamoztak meg



egy repiil6teret. Egy masikon pedig tiintet6k feszitettek ki éppen egy
feliratot.

— Maga hivatasos fotds, Milo? — kérdezte Cathy.

— Jo is lenne! — felelte a férfi, és el6hivot ontott az egyik talba. —
Nem, a csaladunk vallalkozasaban dolgozom.

— Az mivel foglalkozik?

— Cipokkel. Olaszorszagbodl, Braziliabdl és sok mas orszagbol
hozzuk be 6ket. — Milo a falakra kiragasztott fényképekre bokott a
fejével. — Igy jutok a kiilénleges arcaimhoz. A cipSbeszerz6
kordtjaimon. En vagyok a néi riisztok egyik legnagyobb szakért6ije.

— Ezért végezte el a Stanford egyetemet — jegyezte meg Victor.

— Miért ne végeztem volna? Az is ugyanolyan jo hely volt a n6i
nem labanak tanulmanyozasara, mint barmelyik masik. — Az id6mér6
csorogni kezdett. Milo kiontétte az el6hivoszert, és kiakasztotta
szaradni a filmet. — Igazdbo6l apam utolsé kivansaganak tettem eleget.
O akarta, hogy a fianak Stanford-diplomaéja legyen. En pedig négy év
folyamatos bulizasra vagytam, igy aztan mindkettonk 6haja teljestilt —
tette hozza, és banatosan végignézett a fényképein. — Azo6ta sajnos nem
ugy mennek a dolgaim.

— Ezt hogy érti? — kérdezte Cathy.

— Ugy értem, hogy az életem méar régéta nem egyetlen nagy buli.
Csak novelem a forgalmat, és nyereséget termelek. Nem hittem volna,
hogy valaha is idaig jutok. Mi lett a tdlaradé energiankkal és a nagy
terveinkkel, Gersh? Valahol utkdzben elvesztettiik 6ket. Mindnyajan,
Bach, Ollie és Roger is. A Hamis Jatékosok is bealltak a sorba, és ma
mar mind ugyanazokra az egyhangu dobiitésekre masirozunk. — Milo
lemondéan felséhajtott, aztan Victorhoz fordult. — Te ki tudsz venni
valamit a negativokon?

Victor a fejét razta.

— Ki kell nagyitanunk 6ket.

Milo leoltotta a villanyokat, csak egy voros lampat hagyott égve a
sotétkamraban, aztan fotépapirt vett el6.

— A t6bbi sraccal mi lett? Itt élnek még? — kérdezte t6le Victor.

Milo bekapcsolta a nagyitot.

— Roger egy nemzetkdzi nagybank alelnéke Tokidban. Oltényos,
selyem nyakkend@s pasas lett bel6le. Bachnak elektronikai cége van
San Joséban.

— Es Ollie?



— Rola nem mondhatok sokat. — Milo az aztatéba tette az elsd
levonatot. — Még mindig a Stanford orvosi kardn kuksol a
laboratériumban. Nem hiszem, hogy valaha is 1t napfényt. A pincében
alighanem van egy titkos kamraja, és Igort, az asszisztensét ott tartja a
falhoz lancolva.

— Ot meg kell ismernem — mondta Cathy.

— Biztosan oriilne neked — szoritotta meg Victor nevetve a karjat. —
Valoszinlileg mar elfelejtette, hogyan is festenek az emberi nem
nénemi tagjai.

Milo attette a levonatot a kovetkezd talba.

— Igen, Ollie semmit sem valtozott. Még mindig éjszakai bagoly, és
a klarinétozast sem hagyta abba. Te szaxofonozol még, Gersh?

— Hoénapok 6ta nem jatszottam mar.

— Boldogok lehetnek a szomszédaid.

— Miért lett Gersh a beceneved? — kérdezte Cathy.

Victor helyett Milo valaszolt, mikdzben csipesszel ujabb
levonatokat tett at az egyik talbdl a masikba.

— Azért, mert szent meggy6z6dése, hogy a legjobban George
Gershwin zenéjével lehet meghdditani a nék szivét. Nem a Valaki
vigydz ram volt az a dal, amelyre Lily...

Milo zavartan elhallgatott, és sajnalkozva nézett a baratjara.

— De, az volt az a dal — felelte Victor csendesen. — Es Lily igent
mondott.

Milo a fej ét ingatta.

— Ne haragudj! Még mindig nehéz elhinnem, hogy 6 mar nincs
koztiink.

— Bizony nincs — mondta Victor targyilagosan. Ugyesen leplezte
fajdalmat, de Cathy igy is kihallotta a hangjabol. — Nekiink pedig most
massal kell foglalkoznunk.

— Igen. — Milo felcsiptette az els6 levonatokat egy kifeszitett
zsinegre, hogy megszaradjanak. — Te jossz, Gersh. Meséld el, mit
latunk ezeken a képeken! Mi az, amiért még 6lni is érdemes?

Milo felkapcsolta a villanyt. Victor szotlanul nézegette az els6 6t
csopogbé képet. Cathy nem latott benniik mast, csak szinte mar
olvashatatlan kézirassal lekérmolt szamok és kodok sorozatat.

— Ebbdl aztan sokat értek! — dérmogte Milo.

Victor sorra végignézett a lefényképezett oldalakon. Tekintetét
végiil az 6todik ragadta meg, amelyen huszonhét bejegyzés sorakozott



egymas alatt, és mindegyik mellé az ELH betiiket irtak.

— Victor? Mit jelent ez? — kérdezte Cathy.

A férfi feléje fordult, és tekintete aggasztéan nyugodt volt.

— Fel kell hivnunk Ollie-t — mondta halkan.

— Ugy érted, most rogton? — kérdezte Milo. — Miért?

— Ez itt nem olyan kutatas, amely csak kémcsovekben és Petri-
csészékben folyik. Mar klinikai kisérleteket is végeztek. — Victor az
utols6 oldal fényképére mutatott. — Ezek itt majmok. Mindegyikiiket
Uj, ember altal el6allitott virussal fert6zték meg. Az eredmény minden
esetben ugyanaz volt.

— Erre gondolsz? — mutatott Milo az utols6 oszlopra. — Az ELH-ra?

— Azt jelenti, elhullott — felelte Victor. — Az 06sszes majom
elpusztult.

Sam Polowski a Palo Alt6-i buszpalyaudvar egyik padjan iilt, és
azon gondolkodott, hova menne innen, ha el akarna tlinni a vilag eldl.
Tépel6dés kozben a 210-es San José-i jaratra felszallé utasokat vette
szemiigyre. A Stanford didkjai lehettek, akik karacsonyi sziinetre
indultak haza. Ha megengedhetik maguknak, hogy ilyen draga
egyetemre jarjanak, miért nincs legalabb egy tisztességes farmerjuk?
Es miért nem jarnak fodraszhoz? — talalgatta.

Végiil felkelt, és gépiesen leporolta a kabatjat. Ezt a szokasat még
akkor vette fel, amikor a vilag arnyékosabb oldalan élt. Ha a kosz
éppen nem is latszott, 6 mindig érezte, hogy ott van, és ratapadhat a
ruhdjara, mint a festék egy frissen festett padrol.

Keresett egy telefonfiilkét, és felhivta Dafoe-t, hogy elmondja neki,
Victor Holland tovabballt Palo Altéba. Végiil is kotelessége, hogy
tajékoztassa a felettesét. Annak mindenesetre oriilt, hogy csak a
rogzitdjén hagyhatott neki iizenetet, és nem kellett személyesen
beszélnie vele.

Miutan ezzel megvolt, elhagyta a buszpalyaudvart, és talalomra
elindult az egyik utcan. Még csak nem is sejtette, merre kellene
mennie, hol bukkanhatna rd wvalamire, ami tovabbsegithetné. A
kornyéket kellemesnek talalta, ahogyan az egész varost is. Palo Alto
tele volt régi hazakkal, amelyekben professzorok laktak,
konyvesboltokkal és kavéhazakkal, hogy a szakallas, fémkeretes
szemiiveget visel6 egyetemistaknak legyen hol megvitatniuk Proust,
Brecht és Goethe jelentségét.

Polowskinak eszébe jutottak a sajat diakévei. Amikor egyszer egy



teljes o6ran at hallgatta a szomszéd asztalndl {ilék idegesitd
okoskodasat, felallt, és odament hozzajuk. Emelt hangon megkérdezte
t6liik, miért gondoljak, hogy itt 6k majd el tudjak donteni, Brecht igy
vagy ugy értett-e valamit, és egyaltalan, mi a francért olyan fontos ez.
Ezek utdn, mondani sem kell, arnyalattal sem tartottak komolyabb
didknak, mint korabban.

Most, mikézben az utcakat rotta, kétségteleniill nala sokkal
komolyabb  filozo6fusok laba nyomat taposva, gondolatai
visszakanyarodtak Hollandhez. Pontosabban ahhoz a kérdéshez, hogy
hol rejt6zhet el valaki, aki annyira kétségbeejt6 helyzetben van, mint 6.
Victor Holland tudo6s, amator zenész, akinek csak kevés baratja van, de
veliik mar hosszu évek o6ta tartja a kapcsolatot. E16bb a Massachusettsi
Egyetemet végezte el, aztan a Stanfordon doktoralt. Az az egyetem itt
van az utca végén. Talan élnek még itt baratai, akik befogadjak, és
megoOrzik a titkait.

Polowski tugy dontétt, még egyszer atnézi Holland aktajat. A
személyi anyagaban a Virateknél kell lennie valamilyen ajanlasnak,
esetleg éppen a Stanfordrél. Azt pedig akar az egyik baratja is adhatta,
és lehet, hogy most éppen hozza fordult.

Elébb vagy utébb mindenképpen fordulnia kell valakihez.

Mar elmult éjfél, amikor Dafoe hazaért a feleségével. Remek
hangulatban volt, kellemesen ellazitotta a pezsg6, és fiillében még ott
csengett a Sdmson és Delila szivet tépd aridja. Szenvedélyesen szerette
az operat, ezt az emberi batorsagot, a kiizdelmeket és a szerelmet
brilidnsan megjelenité miifajt, amelynek vildga magasan az 6 kicsinyes
élete folott all. Olyan izgaté magassagokba szarnyalt t6le, hogy még a
feleségét is mas fényben latta. Nézte az asszonyt, aki éppen
felakasztotta a kabatjat, aztan levette a cip6jét. Van rajta hisz kild
sulyfelesleg, a haja mar er6sen 6sziil, de még mindig vagyakat ébreszt
bennem. Harom hét utdn ma talan végre megint odabujhatok hozza,
gondolta Dafoe reménykedve.

Az asszony azonban nem vett tudomdast buja pillantasairél.
Kivonult a konyhaba, és par pillanat milva a mosogatogép
brummogasa adta ujfent tanubizonysagat mulhatatlan
tisztasagmanidjanak.

Dafoe csalédottan megfordult, és pillantasa a  villogo
izenetrogzitore esett. Polowski iizenete végképp elfeledtette vele sévar



gondolatait. ,,Azt kell feltételeznem, hogy Holland itt van Palo
Altéban, vagy legalabbis itt volt. Folyamatosan tajékoztatni fogom ont
a fejleményekrél.”

Polowski, te félesz{i! Ennyire nehéz engedelmeskedned egy rohadt
parancsnak? — haborgott magaban Dafoe. Tudta, hogy Washingtonban
hajnali harom 6ra van, istentelen id6pont, mégis felemelte a
telefonkagylot, és tarcsazott.

— Tessék, Tyrone! — jelentkezett egy almos hang.

— Dafoe vagyok, Cowboy. Sajnalom, hogy felébresztettelek.

A hangban most mar halvany nyoma sem volt almossagnak.

— Mi tortént?

— Uj hirt kaptam Hollandrél. Részleteket nem tudok, de délre
utazott, Palo Altéba. Lehet, hogy még mindig ott van.

— Az egyetemen? Az komoly segitség lenne.

— Egy régi baratért mindent megteszek. Ertesiteni foglak, ha barmit
megtudok.

— Még valami, Dafoe!

—Igen?

— Maradjatok ki ebbdl! Innen atvessziik az tigyet.

Dafoe par pillanatig zavartan hallgatott.

— Lehet, hogy. van egy kis gondom.

— Gondod? — A hang éles volt, mint egy borotva.

— Igen, az... Az egyik emberem, Sam Polowski miatt. Sotét 16 a
pasas. Nagyon izgatja a Holland-eset, és rajta akar maradni.

— Parancs is van a vilagon.

— Polowski éppen elérhetetlen. O is Palo Altoban van, és csak az ég
tudja, mit as eld.

— Nem szeretem az elszabadult hajoagyukat.

— Amint tudom, visszarendelem.

— Tedd azt! Es legyen gondod arra, hogy semmi ne szivarogjon ki!

Miutan letette a kagylét, Dafoe 6szténdsen a kandallé6 parkanyan
allo egyik fényképre nézett. Rola és a Cowboyrdl késziilt 1968-ban. A
kapasfelvételen két fiatal tengerészgyalogos vigyorgott, vallukon
gépfegyver 16gott, mikézben bokaig vizben élltak egy rizsféldon. Oriilt
idék voltak azok, életiik leginkabb az egymasnak nyujtott
tamogatasuktdl fiiggott. A haditengerészet jelszava, a ,Mindhalalig
bajtarsiassag” akkoriban szép eszmébdl kokemény valdsagga lett.

Annak idején Matt Tyrone hds volt, és ma is az. Dafoe a fényképen



mosolygd masik férfit nézte, és az iranta érzett csodalataba akaratlanul
is irigység vegyiilt. O is sok mindenre lehet biiszke, elvégre tizennyolc
éve az FBI megbizhat6 embere, és egyszer talan majd még valami
vezet6 is lesz bel6le. Ez azonban semmi ahhoz képest, hogy Matt
Tyrone szédit6 gyorsasaggal egészen a Nemzetbiztonsagi Tanacs
tagsagdig szarnyalt. Hogy ott pontosan mi a feladata, azt Dafoe nem
tudta.

Arrél viszont hallott, hogy Tyrone rendszeresen részt vesz a
kormanyiiléseken, az elndk bizalmi embere, és allamtitkokkal, fedett
akciokkal, biztonsagi kérdésekkel foglalkozik. Olyan ember, akire
sziiksége van az orszagnak. A hazafisdg szdmara nem
zaszlélobogtatas, és nem is szolamok puffogtatdsa, hanem egyenesen a
lételeme. Matt Tyrone nemcsak meghalni lenne kész a hazaért, hanem
sokkal tobbet tesz. A hazéjaért él. O pedig egy ilyen embert, egy ilyen
baratot nem hagyhat cserben.

Dafoe megint felvette a telefont, felhivta Sam Polowski otthoni
szamat, és lizenetet hagyott neki a rogzitGjén.

— Azonnali hatallyal kiszall a Holland-iigyb6l! Ez parancs. Tovabbi
utasitasig felfiiggesztem.

Kisértést érzett arra, hogy hozzategye, washingtoni j6 baratai
hatarozott kérésére dontott igy, de végiil elvetette a gondolatot. Itt most
nincs helye hidsagnak. A Cowboy szerint a nemzet biztonsaga forog
kockan, és § ezt egy pillanatig sem vonja kétségbe. Amit Matt Tyrone
mond, az olyan, mintha maga az Amerikai Egyesiilt Allamok elnoke
mondana.

Ollie Wozniak fémkeretes szemiivegén at a Milo ebédl6asztalan
szétrakott huszonnégy fényképet nézegette.

— Ez rosszul fest. Nagyon is rosszul — diinnyogte, és felvette az
egyik fotot, hogy kozelebbrdl is szemiigyre vegye.

A szodasiiveg vastagsagu lencsén keresztiil hatalmasnak tiint
vilagoskék szeme. Szinte csak az érvényesiilt belGle, beesett arca,
keskeny szdja és vékony szald haja egészen elhalvanyult mellette.
Megrazta a fejét, aztan masik képet vett a kezébe.

— Igazad van, egyelére nem mindent értek, de majd a tobbit is
tanulmanyozom még. Ezek itt viszont egyértelm{ien halalozasi adatok.
Rhesusmajmokéi lehetnek. Legalabbis remélem, hogy azok voltak —
tette hozza halkan.



— Ilyen célra biztosan nem hasznalnak embereket — jegyezte meg
Cathy.

— Hivatalosan nem lehetne — fordult feléje Ollie —, de azért mar
el6fordult.

— A naci Németorszagban.

— Nem csak ott. Nalunk is — mondta Victor.

— Micsoda? — nézett ra Cathy dobbenten.

— Baktériumhaboru céljabol folytattak katonai kisérleteket. Serratia
marcescens baktériumkol6niakat helyeztek ki San Franciscoban, hogy
kideritsék, mekkora teriileten terjednek szét az organizmusok. Az
Osszes 0bol menti korhdzba keriiltek be fert6zottek. Néhany eset
haléllal végz6dott.

— Ezt nem akarom elhinni! — szérnyiilkodott Cathy.

— A karokozds nem volt szdandékos, ez azonban nem segitett
azokon, akik meghaltak.

— Tuskegee-t se felejtsd el! — mondta Ollie. — Az ott végzett kisérlet
is emberek halalahoz vezetett. New Yorkban pedig egy allami
korhazban tudatosan  hepatitiszfert6zést  okoztak  szellemileg
visszamaradott gyerekeknek. Egyikiik sem halt meg, de ett6l az eljaras
még nem lett etikus. Egy sz0, mint szaz, tobbszor kisérleteztek mar
embereken. Néha egyenesen a humanitas nevében.

— Maskor meg nem — sz6lt kbzbe Victor.

Ollie bdlintott.

— Mint ebben az esetben is.

— Mirdl van itt sz6 voltaképpen? — kérdezte Cathy. — Orvosi
kutatasrdl, vagy egy Uj fegyver kifejlesztésérol?

— Mindkett6rél. — Ollie az asztalon fekvé fényképek egyikére
mutatott. — A Viratek biologiai fegyver eldallitasat célzé kutatast végez
Kerberosz-terv néven. Amennyire meg tudom itélni, az az RNS-virus,
amelyen dolgoznak, rendkiviil életerds és fert6zoképes. Az allatokon
folytatott laboratoriumi kisérletek nyolcvan szazaléknal magasabb
haldlozasi aranyt eredményeztek. Itt — mutatott Ollie egy masik
lefotézott oldalra — azt lathatjuk, hogy az organizmus elvéltozasokat
okoz a fert6zott egyedek borén. Aprd holyagok alakulnak ki, és a
fert6zés a benniik 1év6 folyadék révén terjed. — Ollie kis ideig keresgélt
a fényképek kozott, és végiil kivalasztott egy masikat. — Ez a
megbetegedés id6beli lefolyasat abrazolja, a virusmennyiség és az
atvihet6ség szakaszait. A folyamat szinte az 0sszes esetben azonos. Itt



viszik be a virust — mutatott a férfi az idétablazaton az els6 napra. — A
betegség kezdeti jelei a hetedik napon jelentkeznek. A tizenkettedik
napon mar teljesen kifejlédnek a himl6hoélyagok. Itt pedig — bokott a
tizennegyedik nap sordara — megkezdddik az agoénia. A hosszisaga
valtozo, de a vége mindig ugyanaz. Halal.

— Jol értettem, hogy himlor6l beszélt? — kérdezte Cathy.

Ollie raemelte kék szemét.

— Igen, ugyanis azzal van dolgunk.

— Olyasmivel, mint a baranyhiml6?

— Barcsak az lenne! Akkor nem volna haldlos. A baranyhiml6t
gyerekkorunkban szinte mindnyajan megkapjuk, és utana mar nem
fert6z6dhetiink meg vele. Itt viszont masrol van szé.

— Egészen 1j virusrol? — kérdezte Milo.

— Igen is, meg nem is. — Ollie kezébe vett egy
elektronmikroszkopikus felvételt. — Ez wvalahogy nagyon ismerds
nekem. Az organizmus szerkezete, a bdrelvaltozasok, a betegség
lefolyasa. Az egész atkozott kép emlékeztet valamire... Evtizedek 6ta
nem olvastam mar réla, és almomban sem gondoltam volna, hogy
egyszer még talalkozom majd vele.

— Azt akarod mondani, hogy ez egy rég ismert virus? — kérdezett
kdzbe Milo.

- C”)srégi, csak most modositottak. Sokkal fert6zobbé és
halalosabba tették, noha mar korabban is milliékat pusztitott el.

— Milliokat? — dobbent meg Cathy. — Ne haragudjon, de mirdl
beszél?

— Egy olyan gyilkos korrdl, amelyet mar évszazadok ota ismeriink.
A fekete himl6rél.

— Ez képtelenség! — tiltakozott Cathy. — Azt olvastam, hogy az a
betegség mar nem létezik!

— Igen, nemzetkdzi 0Osszefogassal, vilagszerte alkalmazott
véddoltassal kiirtottdk — mondta Victor. — Evtizedek 6ta sehonnan sem
jelentettek megbetegedést. Abban sem vagyok biztos, hogy egyaltalan
gyartanak még ellene vakcinat. Szerinted, Ollie?

— Nem, mar nem kaphat6, miutan a virus elt{int.

— Es most mégis megint elSkeriilt? — értetlenkedett Cathy. —
Honnan?

Ollie a vallat vonogatta.

— Talan valaki el6vette a szekrénye mélyérol.



— Ne vicceljen!

— Komolyan mondtam. A himl6é kiirtasa wutan allami
laboratériumokban néhany virust életben tartottak arra az esetre, ha
késobb tudomanyos kutatasokhoz sziikség lenne rajuk. Ezeket a
laborokat fokozottan védik, mert ha egyetlen virus is kikeriilne
bel6liik, az oOriasi jarvanyhoz vezetne. Most viszont nagyon ugy fest —
nézett végig Ollie a fényképen -, hogy valahol megsértették a
biztonsagi eldirasokat, és a tudomanyos csontvaz kidolt a szekrénybdl.
Valaki megszerezte a virust.

— Vagy &tadtak neki — mondta Victor. — Az Egyesiilt Allamok
kormanyanak szives kozremiikbdésével.

— En nem hiszek ebben, Gersh — felelte Ollie. — Valésagos 16poros
hordo6 ez a kutatas. Egyetlen allami szerv sem adna ra engedélyt.

— gy van. Ezért gondolom, hogy maganakciérél van sz6. Nem
nehéz kitalalni, kik allhatnak mogoétte. Keményvonalas héjak egy
csoportja fézhette ki a Nemzetbiztonsdgi Tanacs megkeriilésével.
Vagy a Vezérkari Fonokok Egyesitett Tanacsa eszelte ki, de még az is
lehet, hogy egyenesen az Ovalis irodaban sziiletett meg a terv. A
vilagpolitikai helyzet megvaltozott, mondhatta valaki. Atomfegyverrel
mar nem semmisithetjik meg az ellenséget. Ahhoz, hogy
eredményesen léphessiink fel egy harmadik vilagbeli hadsereggel
szemben, Uj fegyverre van sziikségiink. Keressiink gyorsan egyet! A
szobaban pedig ott iilhetett valaki, egy tilbuzgé hazafi, aki mindezt
felszolitasnak vette, és gondolkodas nélkiil cselekedett is, a nemzetkozi
jogra ligyet sem vetve.

— Es mert az egész nem hivatalos, konnyii letagadni — jegyezte meg
Cathy.

— Pontosan. A kormanyzat azt allithatja, hogy semmirdl sem tudott.

— Mint az Iran-kontra botranynal.

— Egy driasi kiilonbséggel — felelte Ollie. — Annak kovetkeztében,
hogy az USA titokban fegyvereket adott el az Irakkal haborizé
Irannak, csak néhany politikus karrierje tort derékba. Ha viszont a
Kerberosz-terv balul iit ki, az milliok életébe keriilhet.

— Engem gyerekkoromban beoltottak himl6 ellen — mondta Milo. —
Ez nem azt jelenti, Ollie, hogy védett vagyok ellene?

— Hacsak nem véltoztattdk meg jelentés mértékben a virust, akkor
az vagy. Es mindenki mas is, aki elmiilt harmincot éves. Ne feledkezz
meg azonban arrdl, hogy az utanunk kovetkez6 nemzedék mar nem



kapott himl6oltast! Amig annyi vakcinat allitananak el6, amennyi elég
lenne ennek a sok-sok fiatal feln6ttnek és gyermeknek, mar rég
tombolna a jarvany.

— Kezdtem érteni ennek a fegyvernek a logikajat — gondolkodott
hangosan Victor. — Kik adjak a haborikban a bevethet6 katonak
legnagyobb tomegét? A fiatal feln6ttek.

Ollie bolintott.

— Koztiik végezné a legnagyobb pusztitist a betegség. Es a
gyerekek kozott.

— Egy teljes nemzedék elpusztulna. Csak az id6sebbek
menekiilnének meg - suttogta Cathy. Amikor Victorra nézett,
szemében a sajat rémiiletét latta visszatiikr6zodni.

— Talalo nevet valasztottak — jegyezte meg Milo.

— Milyen nevet? — nézett ra Ollie a homlokat rancolva.

— A Kerberoszt. A gorog mitologia szerint azt az 6riasi, haromfeji
kutyat Hadésznak, az alviladg uranak sikeriilt megszeliditenie — felelte
Milo. — Es aztan 6 lett a holtak birodalmanak az 6rzéje.

Cathyt mar elnyomta az alom, Milo pedig felment a szobajaba,
amikor Victor végre el6hozakodott Ollie-nak azzal, amit kigondolt.
Egész este ez jart a fejében. Ha csak Cathyre nézett, valahanyszor
meghallotta a hangjat, vagy megérezte a haja illatat, azonnal a szérny(
lehetSségekre kellett gondolnia. Es éjnek évadjan végiil déntésre jutott.

— Szivességet kell kérnem t6led — mondta.

Ollie atnézett 14 az ebédldasztal folott, amelyen mar a negyedik
bogre kavéja g6zolgott.

— Milyen szivességet?

— Cathyr6l van szé.

— Nagyon helyes n6, Gersh.

— Tudom.

— Lily 6ta senkid sem volt. Vagy rosszul gondolom?

Victor a fejét razta.

— Azt hiszem, nem alltam készen ra. Mindig volt valami mads, ami
lefoglalt.

Ollie elmosolyodott.

— Kifogést mindig lehet talalni. En méar csak tudom. Az ismeréseim
folyton felhivjak a figyelmemet arra, hogy sok fiiggetlen ng jar-kel a
vildgban. En észre sem veszem &ket.



— En meg nem is akartam észrevenni 6ket. — Victor odapillantott a
szundikalo nore. — Egészen eddig.

— Mit tervezel vele, Gersh?

— Err6l akarok beszélni veled. Mostanaban mellettem senki sincs
éppen biztonsagban. Es egy nének konnyen baja eshet.

Ollie elhuzta a szajat.

— Mintha egy pasasnak nem eshetne!

— Felel6snek érzem magam Cathyért. Ha torténne vele valami, azt

talan soha nem tudnam... — Victor nagyot séhajtott, és megdorzsolte
véreres szemét. — Szerintem az lenne a legjobb neki, ha elmenne.
— Hova?

— A volt férje most néhany hénapig Mexikéban fog dolgozni. Ott &
is biztonsagban lenne.

— A volt férjéhez akarod kiildeni?

— Talalkoztam a fickéval. Seggfej, de mellette Cathy legalabb nem
volna egyediil.

— O egyetért a terveddel?

— Nem kérdeztem meg rola.

— Pedig talan meg kellene.

— Nem hagyok neki valasztasi lehetoséget.

— Att6l 6 még donthet masként.

— Felesleges vitakra most nincs idém. Csakis az 6 érdekét nézem.
Gondolom, ez vilagos.

Ollie levette a szemiivegét, és megtorolgette az abroszban.

— Ne haragudj, hogy ezt mondom, Gresh, de a helyedben én
magam mellett akarndm tudni, hogy rajta tarthassam a szemem.

— Ugy érted, azért, hogy lassam, hogyan 6lik meg? — Victor a fejét
razta. — Nem, nem. Ezt nélkiile kell végigcsinalnom.

Ollie par pillanatig elgondolkodott a baratja szavain, aztan
egyetértéen bolintott.

— T6lem mit akarsz kérni?

— Vidd ki holnap Cathyt a repiil6térre, és vegyél neki jegyet
Mexikéba! Amint tudom, megadom az arat. Ne az 6 nevére szoljon,
hanem Mrs. Wozniak névre, mintha a feleséged lenne.

— Mi van, ha nem akar elutazni? Tuszkoljam fel a gépre?

— Talalj ki valamit, barmit, csak vedd ra, hogy elmenjen! Bizom
benned.

Ollie nagyot s6hajtott.



— Azt hiszem, menni fog. Reggel majd beteget jelentek, és nem
megyek be dolgozni. Remélem, Gersh, tudod, mit csinalsz — tette
hozza.

Igen, nagyon is jol tudom, gondolta Victor.

Ollie felallt, és hona ala csapta a fényképeket tartalmazo boritékot.

— Reggel majd visszajovok. Elotte pedig még megmutatom az
utolsé két oldal fotéjat Bachnak. O talan ki tud olvasni valamit azokbol
a tablazatokbol.

— Ha elektronikardl van sz, akkor biztosan — felelte Victor.

Az ajtéban még megalltak, és néhany pillanatig szotlanul néztek
egymasra. Baratsaguk a régi volt, bar idékozben éregebbek lettek. De
talan egy kicsit bolcsebbek is, remélte Victor.

— Valahogy mindent megoldunk majd — mondta Ollie. —
Emlékszel? A nehézségek azért vannak, hogy legyen mit lekiizdeniink.

— Ezt utoljara lelkes egyetemistaként hallottam téled.

— Rég volt, szép volt. — Ollie vigyorogva megpaskolta Victor hatat.
— Annyira viszont még nem vagyunk vének, hogy ne flithessiink be
kicsit a rosszaknak. Viszlat reggel, Gersh!

Miutan a baratja beszéllt a kocsijaba, Victor becsukta az ajtét, és az
0sszes villanyt leoltotta a hazban. Aztan bement a nappaliba, leiilt az
alvé Cathy mellé, és csendben gyonyorkodott benne az utcai lampa
bees6 fényében. Atlagosnak nevezte magét, jutott eszébe. Taldn 6 is
annak gondolnd, ha csak fut6lag esett volna ra a pillantasa valahol az
utcan. Véletlen talalkozasuk ott, azon az esOs éjszakan a garberville-i
orszaguton azonban egyszer s mindenkorra lehetetlenné tette szamara,
hogy atlagosnak tartsa. Cathy éppen olyan josagos és kedves teremtés,
mint Lily volt.

Sok mindenben viszont egészen mas. Victor biztos volt abban, ha
rajta mult volna, soha nem hagyta volna el a feleségét, és a baratsag
mindig megmaradt volna kozottiik. Azt sem tagadhatta azonban, hogy
mindig is hianyolta beldle a szenvedélyt. Lily soha nem volt kibékiilve
a testével, mintha zavarta volna, hogy nemcsak 1élekbdl éall, hanem
husbdl is. Mindig sotétben vetk6zott le, és szeretkezni is csak sotétben
volt hajlando, de azt sem gyakran. Amikor pedig megbetegedett, még
annak a kevéske vagyanak is nyoma veszett.

Mikozben Cathyt nézegette, Victor onkénteleniil azt kezdte el
talalgatni, hogy benne mennyi szenvedély bujhat meg. Toprengésének
azonban hamar véget vetett. Semmi értelme, hogy ezen torje a fejét,



elvégre mar masnap elvalnak az utjaik. Le kell raznia Cathyt, akkor is,
ha ez igy nagyon csunyan hangzik. Nincs mas valasztasa, mert amig
mellette van, addig 6 nem tud jézanul gondolkodni. Nem képes a
Viratek lebuktatasara dsszpontositani, pedig neki anndl most semmi és
senki sem lehet fontosabb. Tartozik ezzel Jerry Martinique emlékének
és a lehetséges aldozatok ezreinek. Tudos 1évén az értelem embere.
Annak, hogy ez a kiilénleges n6 vonzalmat ébresztett benne, a dolgok
nagy Osszefiiggésében nincs jelentdsége. Az esze legalabbis ezt stigta
neki.

Miutan igy mindent elrendezett magaban, Victor gy dontétt, hogy
pihen egy kicsit, amig még megteheti. Lertigta a cipdjét, és elnyult
Cathy mellett. A paplant kettejiiknek is elég nagynak talalta, és bebujt
ala, de vigyazott, hogy még véletleniil se érjen Cathyhez. Szinte mar
félt a teste melegétdl.

O azonban &almaban halkan felnyogott, aztan feléje fordult.
Selymes tincsei Victor arcara estek, és ez mar megtorte az ellenallasat.
Nagy sohajjal atolelte Cathyt. Mindkettejiiknek jo lesz, ha melegitik
egymast. Egyébként is ez az utols6 kdzos éjszakank, gondolta utoljara
még, miel6tt elnyomta az dlom.

Reggelig csak egyszer ébredt fel. Arra riadt fel, hogy Lilyrdl
almodott. Kettesben sétaltak egy fehér viragokkal teli kertben. Lily egy
szOt sem szolt, csak végteleniil szomortan nézett ra, tekintete azonban
nagyon is beszédes volt. Itt vagyok veled, iizente. Visszajottem
hozzad. Miért nem oOriilsz nekem? Victor nem tudta megvalaszolni a
kérdéseit, ezért csak a karjaba zarta.

Amikor azonban felébredt, Cathyt tartotta atolelve. Szivét
egyszeriben 6rom toltotte el, és dérome a lelke legrejtettebb zugat is
megmelengette. Ez a varatlan boldogsag meglepte, biintudatot is érzett
miatta, a 1étezését azonban hiaba is akarta volna tagadni. Kar, hogy
nem tarthat sokaig. Cathy még ma elutazik, emlékeztette magat,
mikozben hatat forditott neki, hogy képzeletbeli falat vonjon kettejiik
kozé.

Gondolatait elszantan visszatéritette az almahoz, és megprobalta
maga elé idézni Lilyt, az arcat, barna szemét és fekete, gondor fiirti
hajat. Azok utan, hogy tiz hosszu évig volt a felesége, nem lesz nehéz
minden egyes vonasara emlékeznie.

Amikor azonban megint lehunyta a szemét, csakis Cathy Weaver
arca jelent meg eltte.



Nicholas Savitch 6sszecsomagolt, kocsiba iilt, és két 6ra mulva mar
meg is érkezett Palo Altoba. Matt Tyrone-t6l tudta, hogy Victor
Holland ott van, és valészinlileg a régi barataihoz fordult. Még a
Stanfordrdl ismerheti Oket, és ezek az egyetemi baratsagok altalaban
tartosak. Savitch csak hallomasbol tudott errél, mert 6 maga nem jutott
tovabb az érettséginél. Tudomanya annyibol allt, amennyit egy mindig
éhes és becsvagyod srac Chicago déli részén magara szedhetett: szinte
mindenki fejébe belelatott, mindig tudta, ki mit gondol és mit fog tenni
egy bizonyos helyzetben. Egyetlen napot sem toltott felsGoktatasi
intézményben, az utca lélektanab6l mégis doktoratust szerzett. Es most
azt fogja alkalmazni.

Mar rég raragadt az Embervadasz név, és ez neki kimondottan
tetszett. Még el is mosolyodott a kocsija maganyaban, mikdzben
bérkesztylis kezével biztosan tartotta a kormanyt. Bizony, bizony,
Nicholas Savitch az emberi lélek nagy ismeréje, aki el6l senki sem
bujhat el. Nincs az a rejtekhely, amelynek 6 ne jutna a nyomara.

Ehhez egyébként semmi masra nincs sziikség, csak némi logikara.
Az emberek tobbsége még menekiilés kozben is kiszamithatéan
viselkedik. A félelem arra hajtja 6ket, hogy abba kapaszkodjanak, amit
ismernek. Egy idegen varosban pedig nincs nagyobb kincs egy régi jo
baratnal. Mint mindenki, akit iildéznek, nyilvan Victor Holland is
abban reménykedik, hogy az ismer0s terep majd biztonsagot nyujt
szamara.

Savitch rafordult a Palm Drive-ra, és elhajtott az egyetem
parkjanak a kapujéig. Ejjel két 6ra volt mér, az épiiletekben sehol sem
égett a villany. Szdval ez itt a derék Victor Holland alma matere!
Csakis azért johetett ide, hogy felmelegitse a kapcsolatot egykori
diaktarsaival. O viszont tisztiban van ezzel, és mar el is végezte a
maga kis hazi feladatat. Aktataskdjaban ott lapult egy lista azok
nevével, akiket Holland személyi anyagabol banyaszott el6. Reggel
majd sorra elmegy a cimiikre, bekopogtat a szomszédaikhoz,
megyvillantja el6ttiik a szolgalati jelvényét, és megkérdezi t6liik, lattak-
e mostanaban ismeretlen arcot a kérnyéken.

Gondot egyediil Sam Polowski okozhat neki. A legutols6 hirek
szerint 0 is itt van a varosban, és azért jott ide, mert konokul Holland
nyomadra akar jutni. Egy FBI-ligynokot mégiscsak kinos elintézni, de
Polowski végiil is nem tobb apré fogaskeréknél egy hatalmas
gépezetben. Az a ndészemély, Catherine Weaver pedig még nala is



kisebb fogaskerék. Egyikiik sem fog hianyozni senkinek.



9.

Még sotét volt, amikor Cathy reszketve felriadt a rémalmabdl. Egy
csupa beton, arnyakkal teli helyen jart, ahol kapualjak tatongtak, és
arctalan alakok kuporogtak az utcasarkokon. Keriilgette Oket,
mikozben 6 maga is egy volt a sotétben menedéket keresdk, a fény el6l
o0sztonosen elhuzodok kozil. Senki sem kovette, nem iildozték,
sehonnan sem leselkedett ra tdmad6. Nem ez keltett benne félelmet,
hanem a végtelen betontenger, az utcakon diiborgé visszhangok
sokasaga, a kétségbeejtd tudat, hogy mindhidba keres maganak
biztonsagos helyet.

Néhany pillanatig mozdulatlanul fekiidt Milo nappalijanak a
padléjan. Csak halvanyan derengett neki, hogy az éjszaka valamikor
bebuijt itt a paplan ala. Harom o6ra is elmulhatott mar, amikor elnyomta
az alom. Utoljara arra emlékezett, hogy Ollie és Victor még mindig az
ebédldasztalnal iilt, és a fényképeket tanulmanyozta. Most, akarcsak az
egész hazban, az ebédl6ben is sotét volt.

Cathy a hatara fordult, és vallaval nekilitkozott egy meleg és erds
testnek. Victor! A férfi kozelebb huzddott hozzd, és diinnyogott
valamit, amit 6 nem értett.

— Ebren vagy? — kérdezte t6le suttogva.

Victor almosan magahoz olelte. Mozdulatarol Cathy tudta, hogy
0sztonos volt. Egy masik ember melegségére vagyhatott, de az is lehet,
hogy képzeletében még mindig a felesége alszik mellette.

Cathy dgy dontott, meghagyja ebben a hitében. Elvégre senkinek
sem art, ha a félalom perceiben a férfi Lilynek hiszi 6t. Neki az
emlékre van sziiksége, nekem pedig az 6 vigasztalasara, gondolta.

Belesimult Victor karjaba, oda, ahol valamikor egy masik n6 érezte
magat biztonsagban. A kovetkezményekkel nem térddve elfoglalta el
ezt a helyet, és par pillanatig még azt is megengedte maganak, hogy
azt higgye, 6 az a n6, akit Victor szeret. Csodas, szivet melenget6 érzés
volt. Menedéket jelentett szamara a férfi kozelsége. Lehelete a hajat
simogatta, mikdzben gyengéd szavakat suttogott, amelyeket annak a
masiknak szant, és csokot lehelt a halantékara. Aztan két keze kozé



fogta az arcat, és szajat olyan sévaran tapasztotta az ajkara, hogy
csOkja az 6 éhségét is felébresztette. Valasza 6sztonods volt. Hirtelen
fellobbant benne a testi szerelmet réges-rég nélkiiloz6 né minden
vagya, és ugyanolyan mohon viszonozta a csokot.

Szinte azonnal elveszett, erds és varazslatos orvény rantotta
magaval. Victor az arcat, a nyakat simogatta, keze aztan a bluza
gombjaira tévedt, 6 pedig nekifeszitette a testét. Melle érintésre,
becézésre vagyott, amit oly rég nem kapott mar meg.

Cathy nem tudta, hogyan keriilt le rola a bluz. A férfi kezét az
egyik pillanatban még az anyagon keresztiil érezte, a kdvetkez6ben
azonban mar a meztelen borén. Ujjai a mellbimbdjan koroztek, és az
édes kin a maradék ellenallasat is megtorte. Hiaba vagyna sokkal
tobbre, akar az orokkévalosagra is, szamukra alighanem csak ez az
egyetlen éjszaka adatik meg. O pedig a futé pillanatot is boldogan
idvozolte, az egyszeri alkalmat, és a férfit annak a nének a
szenvedélyével fogadta boldogan, aki még egyszer utoljara
belekostolhat a szerelem izébe.

Gyors, ligyes mozdulatokkal kigombolta Victor ingét. Ujjait stiri
mellszérzetébe furta, aztdn keze a nadragja gombjara vandorolt. Ott
egy pillanatra megdllt, és a férfi zihalo 1égzését hallgatva bizton tudta,
hogy innen mar szamara sincs t6bbé visszatit.

Lazas igyekezettel mindketten megszabadultak ruhaiktdl, s amikor
mar csak a barsonyos sotétség valasztotta el 6ket egymastol, Cathy
magara huzta Victort. Amint magaban érezte, azonnal végtelen 6rém
jarta at. Ugy érezte, a férfi nemcsak az 6lét toltdtte be, hanem a
lelkében tatongo (rt is.

— Kérlek! — suttogta, de hangja azonnal elcsuklott.

Victor mozdulatlanna dermedt.

— Mi a baj? — kérdezte aggddva.

— Keérlek, ne hagyd abba!

A férfi halkan felnevetett.

— Eszemben sincs.

Es nem hagyta abba. Egészen addig nem, amig el nem vitte Cathyt
magaval oda, olyan messzire és akkora magassagokba, mint el&tte
egyetlen masik férfi sem még, minden értelmen és megmagyarazhaton
tilra. Cathy csak akkor dobbent ra, hol is jartak, milyen széditd
csucsokat hoditottak meg egyiitt, amikor mar mindkettejiik testén a
beteljesiilés utani megkonnyebbiilés hullamai futottak végig, és édes



faradtsag vett er6t rajtuk.

Odakint egy madar dallal iidvozolte a napkeltét, idebent csak
szapora levegdvételeik torték meg a teljes csendet.

— K0sz6nom — suttogta Cathy a férfi meleg vallaba.

— Mit?

— Hogy ujra ugy érezhettem... kellek valakinek.

— Jaj, édesem!

— Nagyon rég volt részem ebben. Jack és én... Koztiink mar joval a
valasunk el6tt megsziint a testi kapcsolat. En nem akartam, hogy
legyen. Nem tudtam elviselni, hogy 6... — Cathy nagyot nyelt. — Ha
mar nem szeretsz valakit, ha a masik mar nem szeret téged, akkor
nehéz megengedned, hogy megérintsen.

Victor gyengéden megsimogatta Cathy arcat.

— Nekem is nehéz volt megengedned?

— Nem. Veled olyan volt, mintha most lettem volna el6szor
férfival.

Az ablakon besz{ir6dd halvany fényben Cathy latta, hogy Victor
elmosolyodik.

— Remélem, a valddi els6 alkalom sem volt rossz neked.

Most Cathy mosolyodott el.

— Nem igazan emlékszem ra. Kapkodva tortént egy kollégiumi
halészoba padldjan.

A férfi megpaskolta maga mellett a sz6nyeget.

— Latom, sokra vitted azéta.

— Ugye? — nevetett fel Cathy. — Egy padlé azért szornyen
romantikus hely is lehet.

— Jézusom, padloszakértével van dolgom! Nagy kiilénbség van egy
kollégiumi hal6szoba és egy nappali padloja kézott?

— Nem tudom. Rég voltam mar tizennyolc. — Cathy elhallgatott,
mintha azon tépelédoétt volna, hogy kimondja-e az igazsagot. — Es
régdta nem is szeretkeztem mar.

— En sem — mondta a férfi halkan.

A vallomas kis ideig valasz nélkiil maradt a szoba félhomalyaban.

— Azo6ta nem, hogy... Lily 6ta nem? — kérdezte végiil Cathy.

— Igen.

Ez az egyetlen rovid szé nagyon sok mindenr6l mesélt. Hirom év
hiiségrol egy halott n6hoz, banatrél és maganyrol. Cathy arra vagyott,
hogy 6 tolthesse be az asszony helyét Victor életében. De el tudna-e



feledtetni vele Lilyt? Nem, nem is elfeledtetni akarnd, azt nem varhatja
el tole. Csak helyet szeretne kapni a szivében. Biztos, életre sz6l6
helyet, amelyre senki mas, sem é16, sem holt nem formalhat jogot.

— A feleséged rendkiviili n6 lehetett — mondta.

— Nagyon okos volt, és josagos is. Ez a két tulajdonsag csak ritkan
parosul egy emberben.

Még mindig hozza tartozol? Még mindig 6t szereted? — futottak at
Cathy agyan a kérdések, de nem mondta ki 6ket.

— Benned ugyanazt a josagot talaltam meg — tette hozza a férfi.

Ujjai gyengéden bejartdk Cathy arcat, 6 pedig csukott szemmel
élvezte a keze melegét.

— Alig ismersz — suttogta kdzben.

— Epp eléggé ismerlek. Azon az éjszakan, a balesetem ut4n csak a
te hangod és a te érintéseid tartottak életben. Barmikor felismerném
oket.

— Komolyan? — nézett ra Cathy.

Victor a homlokara tapasztotta az ajkat.

— Almomban is.

— De én nem Lily vagyok, és soha nem is lehetek 6.

— Ez igaz. Nem lehetsz 6. De nemcsak te, mas sem. Senki.

— Nem pétolhatom szamodra, amit elveszitettél.

— Mibdl gondolod, hogy én potmegoldast keresek? Lily a
feleségem volt. Es igen, szerettem 6t.

A férfi hatarozott hangja elejét vette a tovabbi kérdéseknek. Cathy
nem is probalkozott veliik.

Valahol a héazban megszolalt egy telefon. Két csorgés utan
elhallgatott, és Milo fojtott hangja hallatszott le hozzajuk az emeletrdl.
Cathy feliilt, és gépiesen a ruhdiért nyuilt. Mikozben fel6ltozott, hatat
forditott Victornak. Egyszeriben elfogdédottsag lett trrd rajtuk, az
idegenek szégyenldssége.

— Az emberek el6bb-utébb tovabblépnek a mult torténésein —
mondta egyszer csak a férfi.

— Tudom.

— Te is tidltetted magad Jacken.

Cathy aprd, faradt nevetést hallatott.

— Jack Zuckermanen egyetlen n6 sem teheti til magat igazan. Igaz,
a legrosszabbon mar til vagyok, de ha egy nd szerelmes lesz, ha
igazan szerelmes lesz, akkor a szerelme elvesztésével beldle is elvész



valami, amit soha tObbé nem szerezhet vissza.

— Ugyanakkor azonban kap is valamit attol a szerelemtdl.

— Ez attdl fiigg, kibe szeretiink bele. Vagy talan nem?

Léptek kopogtak lefelé a 1épcsdn, és a nappali ajtajaban Milo jelent
meg. Haja 6sszevissza meredezett, dlmossagnak viszont nyoma sem
volt rajta.

— Keljetek fel! — mondta. — Gyorsan!

Cathy riadtan felugrott a padlérol.

— Mi tortént?

— Ollie telefonalt. Azt mondja, egy pasas jarja a kornyéket, és
rolatok érdeklodik. Bach szomszédainal mar jart.

— Micsoda? — kérdezte Victor. O is felpattant, és kapkodva belebijt
a nadragjaba.

— Ollie szerint az a fické mindjart ide is beallit. Tudhatja, kik a
barataid.

— Es ki az az ember?

— FBI-iigynoknek mondja magat.

— Polowski — diinnyogte Victor, és felvette az ingét. — Csakis 6
lehet.

— Ismered?

— O csalt csapdaba. Es azéta a nyomunkban van.

— Honnan tudja, hogy itt vagyunk? — kérdezte Cathy. — Nem
kovethettek benniinket.

— Arra nem is volt sziikség. Megvan nekik a személyi anyagom,
ismerik az életemet, és tudjak, hogy barataim élnek itt — felelte Victor,
aztan Miléhoz fordult. — Bocs, cimbora! Remélem, nem kevertelek
bajba.

Milo nevetésébdl egyértelmiien fesziiltség hallatszott ki.

— Miért kevertél volna? Elvégre semmi rosszat nem tettem, csak

szallast adtam egy korozott blin6zének — probalkozott meg a
tréfalkozassal, am aztan hirtelen elkomolyodott. — Szerinted mire
szamithatok?

— Kérdésekre. — Victor sietve begombolta az ingét. — Sok kérdésre.
Talan majd a hazban is korbe akarnak nézni. Maradj nyugodt, és
mondd azt, hogy még csak nem is hallottal rélam! Mit gondolsz, menni
fog?

— Nekem igen, de azt nem tudom, hogy a mama...

— Vele nem lesz gond. Kérd meg, hogy csak kinaiul szélaljon meg.



— Victor felkapta a fotokat, és visszacsusztatta 6ket a boritékba. — Kész
vagy? — kérdezte Cathytol.

— Igen. Tt{injlink el innen!

— Hatul menjetek ki! — javasolta Milo.

A konyhabdl elébb kilestek, hogy tiszta-e a levegd, és csak azutan
nyitottak ki az ajtot.

— Egy pillanat! — allitotta meg 6ket Milo. — Majdnem elfelejtettem,
hogy Ollie ma délutan talalkozni akar veled. A masik két fénykép
miatt.

— Hol?

— A téndl, a cs6nakhaz mogott. Ott fog varni.

Odakint péaras hideg fogadta Oket. Soha nem ér véget ez a
menekiilés? Most mar mindig a hatunk mogé fogunk lesni? —
hasitottak Cathybe a kérdések.

— Kosz, Milo — veregette meg Victor a baratja vallat. — Jovok
neked egy szivességgel.

— Be fogom hajtani — sz6lt utanuk a férfi.

Par lépés utan Victor visszaintegetett neki.

— Viszlat!

— Csak ne a sitten! — déormogte bele Milo a kora reggeli kodbe.

A kinai hazudik. Nem bizonytalankodott, nem remegett a hangja,
és minden kérdésre azonnal valaszolt, Savitch mégis tudta, hogy Mr.
Milo Lum eltitkol el6le valamit. A szemén latta. Vele szemben iil a
nappalija kanapéjan, t6le balra meg a fotelban az anyja mosolyog
sziinteleniil, mint aki semmit sem ért. Savitch tigy gondolta, hogy talan
a vén tydknak is hasznat veheti még, de egyeldre a fia érdekelte.

— Nem értem, miért korézik — mondta Milo. — Victor tiszta, mint a
frissen hullott hé. Legaldbbis akkor még az volt, amikor utoljara
lattam. Igaz, az mar rég volt.

— Milyen régen?

— Nagyon. Hosszu évek 6ta nem talalkoztunk mar. Nem bizony,
uram.

Milo fészkel6dni kezdett a kanapén, keresztbe tette a labat, és
tekintete ide-oda jart a szobaban.

— Az édesanyjaval kettesben élnek itt? — kérdezte Savitch.

—Igen. Apam halala 6ta.

— Albérldik sincsenek? Senki mas nem lakik a hazban?



— Nem. Miért?

— A szomszédai lattak itt egy férfit. A személyleirdsa raillik
Hollandre.

— Victor biztosan nem nalam akarna elbujni a rendérség el6l. Csak
nem képzeli, hogy beengednék a hazba valakit, akit gyilkossaggal
gyanusitanak? Ide, az id6s anyam mellé?

Savitch odapillantott Mrs. Lumra, aki egyre csak mosolygott. Az
oregasszonynak éles szeme volt. Sokat latott mar életében, és biztos,
hogy soha semmi nem keriili el a figyelmét. De az 6vét sem fogja.
Ideje, hogy ellendrizze egy gyantijat.

— Elnézést! — mondta, és feldllt. — Hosszu ut van mogottem.
Hasznalhatom a mosdot?

— Persze. A folyos6 végén van.

Savitch kiment a fiird6szobdba, és magara zarta az ajtot.
Masodpercek alatt megtalalja a bizonyitékot. A mosdokagyld szélén
fekiidt, és hosszi, selymes hajszal volt. Pont olyan barna, mint
Catherine Weaver haja.

Ennél tébb nem is kellett ahhoz, hogy Savitch elszdnja magat a
kovetkez6 1épésre. Benytlt a zakdja ala, a honaljtokbol el6hizta
félautomata revolverét, és végigsimitott ropogo6s, héfehér ingén.
Piszkos munka az ilyen vallatas. Vigyaznia kell majd, hogy ne vérezze
0ssze magat.

Kilépett a folyosora, és a revolvert lazan a kezében logatta. El6szor
az Oreglanyt veszi kezelésbe. Halantékahoz nyomja a fegyvere csovét,
és azzal fog fenyeget6zni, hogy meghtizza a ravaszt. Anya és fia
nagyon kozel allnak egymashoz. Barmit megtennének azért, hogy
megvédjék a masikat.

Savitch féliton jart a nappali felé, de azonnal megallt, amikor
valaki becsongetett a hazba. Par pillanat mulva kinyitottak a bejarati
ajtot.

— Mr. Milo Lum? — kérdezte egy férfi.

— Es maga kicsoda? — kérdezett vissza Milo megviselten.

— Sam Polowski kiilénleges igynok. FBI.

Savitch izmai pattanésig fesziiltek. Most mar nincs mas vélasztasa,
ki kell nyirnia ezt az okvetetlenked6t. Maga elé tartotta a revolverét, és
neszteleniil tovabbindult a folyoson.

— Maga is az FBI-t6l van? — csattant fel Milo ingeriilten. — Nézze,
egy emberiik mar itt van...



— Micsoda?

— Igen, éppen kiment a...

Savitch el6lépett, és 16vésre emelte a fegyverét, amikor Mrs. Lum
felsikoltott. Milo megdermedt, Polowski azonban nem. Oldalra vetette
magat, éppen abban a pillanatban, amelyben a goly6 belecsapddott az
ajtofélfaba. Mire Savitch a masodik 16vést is leadta, Polowski mar
megbujt valahol a kanapé mogott, és a 16vedéket az egyik iil6parna
nyelte el. Savitch tudta, hogy nincs t6bb esélye. A pasasnak is van
fegyvere. Ideje, hogy 6 elt{injon innen.

Megfordult, végigrohant a folyosén, és beviharzott az utolso ajton.
Az anya haloszobdjaba jutott. A leveg6t fiistol6 szaga és az
oregasszony parfiimjének illata toltotte be. Az ablakot konnyd volt
feltolni. Savitch kirugta keretéb6l a szunyoghalot, fellépett a
parkanyra, és odakint bokaig siillyedt a ragacsos viragagyasba.
Mikézben cikazva futott, cip6je agyagos nyomokat hagyott a fiivon.

— Allj! FBI! — hallotta a hata mogiil egyre halkabban, de & csak
szaladt.

Diihe n6tton-n6tt, mikozben megtette az utat a kocsijaig.

Milo zavarodottan nézegette a széttaposott arvacskakat.

— Ez meg mi a fene volt? — haborgott. — Az FBI kis csinytevése?

Sam Polowski nem valaszolt. Figyelmét tulsagosan lekototte, hogy
a fiivon a nyomokat kovesse. Kivezettek a jardara, aztan az uttestnél
eltlintek.

— Hé! — kialtott r4 Milo. — Mi folyik itt?

Polowski megfordult.

— Nem lattam j6l azt a férfit. Le tudja irni?

Milo a vallat vonogatta.

— Nem igazan. Olyan volt, mint Efrem Zimbalist.

— Vagyis?
Polowski 16g6 haséara esett. — Vagy talan nem is annyira tipikus —
javitotta ki magat.

— Az arca milyen volt?

— Hadd gondolkozzam! A haja talan barna. Es lehet, hogy a szeme
is.

— De nem biztos.

— Tudja, hogy van ez. Maguk, fehérek nekem mind egyformak.



Hatuk mogiil szapora kinai beszédet hallottak, és mind a ketten
odafordultak. Mrs. Lum kijott utanuk a fiire, és izgatottan gesztikulalva
beszélt.

— Mit mond? — kérdezte Polowski.

— Azt, hogy az a férfi koriilbeliil egy méter nyolcvanét magas, a
haja egyenes szalu és sotétbarna, bal oldalt valasztja el, a szeme is
sOtétbarna, vagy mar majdnem fekete, az orra és a szdja keskeny, és kis
tetovalas van a bal csukléja belsd oldalan.

— Csak ennyit tud réla elmondani?

— A tetovalasa harom bet(ibdl all. PJX.

Polowski hitetlenkedve ingatta a fejét.

— Az édesanyja mindenkit ilyen alaposan megfigyel?

— Mivel nem igazan tud angolul, beszélgetés helyett jol megnézi
maganak az embereket.

— Vettem észre!

Polowski jegyzetfiizetet hizott el6, és feljegyezte, amit az elébb
hallott.

— Ki volt az a fick6? — akarta tudni Milo.

— Nem FBI-iigynok.

— Es mibél tudhatom, hogy maga az?

— Annak latszom?

— Nem.

— Na latja! Ez engem igazol.

— Hogyhogy?

— Ha csak kiadni akarnam magam FBI-iigynoknek, mindent
megtennék azért, hogy annak tiinjek. En azonban nem faradok ezzel,
mert valéban az vagyok.

- O, értem!

— Jél van. — Polowski elrakta a jegyzetfiizetét. — Még mindig azt
allitja, hogy nem talalkozott Victor Hollanddel, és nem is hallott
feldle?

Milo kihtzta magat.

— Ez az igazsag.

— Azt sem tudja, hogyan 1éphetnék vele kapcsolatba?

— Sejtelmem sincs.

— Kéar! En ugyanis megmenthetném az életét. Ahogyan a magéét is
megmentettem az el6bb.

Milo nem valaszolt.



— Mit gondol, mit keresett itt az a pasas? Azt hiszi, udvariassagi
latogatasra jott? — Polowski egy pillanatra elhallgatott. — Francokat!
Ertesiiléseket akart kiszedni magabél — tette hozz4 aztan komoran. — Es
higgye el, hogy meg is szerezte volna 6ket.

Milo a fej ét ingatta.

— Semmit sem értek.

— En sem sokat. Holland viszont tudja a vélaszokat. Ezért van
sziikségem ra, méghozza élve. Ez pedig azt jelenti, hogy még a masik
pasas el6tt kell megtalalnom. Mondja meg, hol van!

A két férfi sokdig szétlanul meredt egymasra.

— Nem tudom, mit tegyek — mondta végiil Milo.

Mrs. Lum megint beszélni kezdett, és kozben Polowskira
mutogarott.

— Most mit mond? — kérdezte az iigynok.

— Hogy maganak nagy fiile van.

— Ezt én is latom a tiikdrben.

— A nagy fiil allitolag a bolcsesség jele.

— Micsoda?

— Anyam szerint hallgatnom kellene magara, mert okos ficko.

Polowski megfordult, rdmosolygott Mrs. Lumra, aztdn
visszafordult Miléhoz.

— Az édesanyja remek emberismerd. Nem szeretném, ha baja esne,
neki vagy maganak. El kell hagyniuk a varost.

Milo bolintott.

— Ebben egyetértiink — mondta, és elindult vissza a hazba.

— Mi lesz Hollanddel? — szo6lt utana Polowski. — Segit
megtalalnom?

Milo belekarolt az édesanyjaba, hogy bekisérje.
— Ezen majd még gondolkodom — felelte anélkiil, hogy akar csak
hatrapillantott volna.

A Lagunita-t6, mint télen mindig, teljesen kiszaradt. Tavasszal,
amikor majd megint viz paskolja a partjait, és szerelmesek
csonakaznak rajta, djra elb{ivolo lesz ez a kornyék. Most viszont, a
fekete felh6k alatt elhagyott és kihalt hely volt, csak néhany vadkacsa
bukkant fel néha a nadasbdl felszall6 kodben.

— Azzal a két fényképpel semmire sem mentem — mondta Ollie,
mikdzben mind a harman a cs6nakhaz méldjanak a végében alltak. —



Azt tudtam, hogy biologiai adatok nem lehetnek. Leginkabb még
elektronikai hal6zatra gyanakodtam, ezért ma reggel elvittem a fotékat
Bachnak San Joséba. Reggelizés kézben csiptem el.

— Bach? O kicsoda? — kérdezte Cathy.

— A Hamis Jatékosok masik tagja. Remek fagottos. Par éve
elektronikai céget alapitott, és ma mar nagykutyaknak dolgozik. Még
szohoz sem jutottam azonban, amikor megkérdezte t6lem, hogy
hozzdm eljutott-e mar az FBI. Ot valamivel korabban felhivtdk, és
Gershwinrdl érdekldtek néla. Ugy sejtette, én leszek a kovetkez6, akit
megkeresnek. Ezért gondoltam, hogy miel6bb el kell tiinn6tok Milotol.

— A fényképekr6l mit mondott Bach?

-0, igen! — Ollie elGvette a fotékat az aktataskajabol. — Nos, ez itt
egy aramkor diagramja. Nagyon ravasz és rendkiviil biztonsagos
elektronikus riasztérendszer. Kéddal lehet megszakitani. Itt kell betitni.
Valészintileg ez a bejarat. Lattal ilyesmit a Virateknél?

Victor bolintott.

— A C2-es épiiletben. Jerry ott dolgozott. A billentylizet mindjart a
kiilonleges kutatasok részlegének az ajtaja mellett van.

— Te jartal mar odabent?

— Nem. Oda csak azok léphettek be, akik kiilon engedélyt kaptak
ra. Mint Jerry.

— Akkor csak a rajz alapjan képzelhetjiik el, mi van beljebb. A
diagram szerint ez itt egy Ujabb biztonsagi pont, alighanem megint
billenty{izet. Mindjart az els6 ajtdo mogott pedig videokamera is van.

— Mint a bankokban? — kérdezte Cathy.

— Hasonld, csak tgy sejtem, hogy ez itt a nap huszonnégy 6rajaban
miikodik.

— Els0 osztalyu rendszert épitettek ki — jegyezte meg Victor. — Két
kéddal védett ajtd, a belépéket képernydn figyelik, és odakint
biztonsagi or is all.

— A 1ézerracsrol se feledkezz meg!

— Tessék?

— Ezen a helyiségen — mutatott Ollie a diagram kozepére —
kiilonb6z6 szogekbol 1ézersugarak mennek keresztiil. A legkisebb
mozgast is érzékelik.

— Hogy lehet kiiktatni 6ket?

— Ezen a kapcsoloszekrényen. A képernyd el6tt il Or
miikddtetheti.



— Maguk ezt mind errél a rajzrél olvassak le? Ez bamulatos! —
mondta Cathy.

— Nem nagy iigy — vigyorgott Ollie. — Bach cége biztonsagi
rendszerek kifejlesztésével foglalkozik.

Victor a fejét ingatta.

— Ez tal sok ahhoz, hogy at lehessen jutni rajta — mondta
csiiggedten.

Cathy a homlokat rancolva nézett ra.

— Alljon meg a menet! Mir6l beszélsz te tulajdonképpen?
Remélem, nem akarsz bejutni abba az épiiletbe.

— Az éjszaka még ezt terveztiik. Ez lehet az egyetlen lehetdség arra,
hogy...

— Neked elment az eszed? A Viratek meg akar gyilkoltatni
benniinket, és te be akarsz torni hozzajuk?!

— Bizonyitékot kell szerezniink, kiilénben hidba is fordulnank a
sajtéhoz vagy az igazsagiigyi minisztériumhoz — mondta Ollie. — Ha
esetleg sikeriilne is elérniink, hogy nyomozas induljon, a Viratek
azonnal megsemmisitené a virust, mi pedig semmit sem tudnank
felmutatni.

— Itt vannak ezek a fényképek...

— Persze, néhany oldal allatkisérletek adataival. Az viszont, hogy
mi ez a virus, sehol sem szerepel. Akar azt is mondhatnak, hogy az
egészet csak bossztibol fabrikalta egy elbocsatott alkalmazott.

— Es szerintetek mégis mi tenné meg bizonyitéknak? Egy ujabb
holttest? A tiéd, példaul?

— Nekiink a virusra van sziikségiink. Az allitélag mar rég kihalt
himlévirusra. Egyetlen fiola elég ahhoz, hogy bombabiztos legyen a
sikeriink.

— Hogyne, csupan egyetlen fiola! — Cathy a fejét csovalta. — Nem is
értem, miért aggodom én valdjaban. Azokon az ajtokon senki sem
juthat at a kédok nélkiil.

— O, azokat tudjuk! — Ollie a mésodik fényképre bokott. — A rejtély
megoldddott. Ez a kétszer hét szamjegy akar telefonszam is lehetne, de
nem az. Jerry azt irta fel ide, hogyan lehet bejutni a Viratek
legnagyobb gonddal 6rzott részlegébe.

— Es a lézerracsok? Azokkal mi van? — Cathy egyre izgatottabb
lett. Nem akarta elhinni, hogy a két férfi komolyan beszél. Eszre kell
téritenie 6ket. Be kell latniuk, hogy olyasmit tervezgetnek, amit nem



val6sithatnak meg. — Hét a biztonsagi 6rok? Kettd is van bel6liik. Oket
hogy fogjatok kicselezni? Vagy Jerry esetleg azt is leirta, hogyan
valtozhattok lathatatlanna?

Ollie bizonytalanul pillantgatott Victorra.

— Talan jobb volna, ha kettesben beszélnétek, miel6tt folytatjuk a
tervezeést.

— Azt hittem, én is ugyanigy benne vagyok ebben, mint ti. Hogy
minden dontést kozosen hozunk meg. Amint latom, tévedtem —
replikazott Cathy.

A férfiak hallgattak, és 6 ett6l még dithosebb lett. Megfordult, sz6
nélkiil otthagyta Oket a molon, és kisétalt a partra. Csak par perce
alldogalt ott, karjat fazdsan a testére fonva, amikor Victor megjelent
mellette. Hallgatott, de Cathy igy is érezte rajta, hogy bizonytalan, és a
megfeleld szavakat keresi.

— El kellene menekiilniink — mondta végiil 6, és borzongva elnézett
a kiszaradt tomeder folott. A nadast csipOs szél razta, és a hideg a
pulovere ala is bekuszott. — El akarok menni innen valahova, ahol
meleg van, ahol siittethetem magam a nappal, és nem kell azon
aggodnom, hogy ki les ram egy bokor mogiil — tette hozza.

Sajat szavai eszébe juttattak a rajuk leselked6 veszélyeket. Ijedten
a mogottiik magasodo tolgyfak felé pillantott, de nem latott mast, csak
a szélben hajlong6 kopasz agakat.

— Okos gondolat — mondta Victor csendesen.

— Komolyan? — Cathy megkonnyebbiilten a férfi felé fordult. —
Menjiink el! Most azonnal. Felejtsd el azt az Oriilt otletet!
Felszallhatunk az els6 buszra...

— Te mar ma délutan uton leszel.

— En? — Cathy elSszér nem akart hinni a fiilének, &m aztdn
megértette, mit jelentettek Victor szavai. — Te nem jossz velem?

A férfi lassan ingatta a fejét.

— Nem mehetek. Meg kell értened, hogy nem tehetem.

— Mert nem akarod megtenni.

— Hat nem érted? — Victor megfogta Cathy vallat, és finoman
megrazta, mintha igy akarta volna észre tériteni. — Sarokba szoritottak
benniinket. Ha nem tesziink valamit... ha nem teszek valamit, életiink
végéig menekiilni fogunk.

— Akkor menekiiljink el! — Cathy megmarkolta a férfi
széldzsekijét. Uvolteni szeretett volna vele, lerdntani réla a j6zansag



hiivdés maszkjat, hogy el6assa mogiile a nyers érzéseket. Mert azoknak
is lenniiik kell benne, valahol a szive mélyén, és nem csak logikusan
miikodo értelemnek. — Elmehetnénk Mexikoba — folytatta. — Ismerek
egy kis szallodat Bajaban, a tengerparton. Par honapig ott
maradhatnank, amig elmulik a veszély...

— Az magatél soha nem fog elmdlni.

— De igen! Id6vel elfelejtenek minket...

— Gondolkodj értelmesen!

— Azt teszem. Eletben akarok maradni.

— Eppen azért kell megtennem, amire késziilok. — Victor két keze
kozé fogta Cathy arcat, hogy a né sehova mashova, csakis ra
nézhessen. Megsz{int a baratjanak, a szeret6jének lenni, hangja most
hideg, parancsol6 volt, és 6 nagyon nem szerette ezt a hangjat. — Csak
ugy maradhatunk életben, csak akkor lehet jov6d, ha az egész vilag
megtudja, mi folyik itt. Tartozom ezzel neked. Es Jerry emlékének is.

Cathy tiltakozni akart, még konyorogni is hajlando lett volna a
férfinak azért, hogy tartson vele, tudta azonban, hogy azzal semmire
sem menne. Victornak igaza van. Ha elfutnanak, szerezhetnének
maguknak néhany szép hénapot, de az messze nem volna végleges
megoldas.

— Sajnalom — suttogta a férfi —, de nem latok mas lehetdséget...

— Csak azt, hogy lerazz magadrol — fejezte be Cathy a mondatot.

Victor elengedte, 6 pedig hatrabb lépett. Fajt neki, hogy
egyszeriben szakadék tdmadt kozottiik. Nem nézett a férfira, mert
tudta, hogy szemében a sajat fadjdalmat latna visszatiikroz6dni.

— Széval, hogyan tovabb? — kérdezte. — Még ma elutazom?
Repiil6vel, vonattal vagy kocsival?

— Ollie kivisz a reptérre. Megkértem, hogy vegyen neked jegyet
Mrs. Wozniak névre, mintha a felesége lennél. En nem kisérhetlek ki,
mert az tulsagosan kockazatos volna.

— Igen, persze.

— gy eljutsz Mexikéba. Ollie-t6] kapsz annyi pénzt, amennyib6l
egy ideig ellehetsz. Tovabbutazhatsz Bajaba, Acapulcoba, de Jack
mellett is maradhatsz, ha ugy tartod jonak.

Cathy félrefordult, hogy elrejtse a kdnnyeit. Victor a vallara tette a
kezét, és § érezte, hogy maga felé szeretné forditani, mert még egyszer
a karjaba akarja zarni, de nem mozdult. Egészen addig alltak igy, amig
egyszer csak kozeledd l1épteket hallottak.



— Mebhetiink? — kérdezte t6liik par méterrdl Ollie.

Sokaig csend volt, aztan Victor bolintott.

— Igen, mehettek.

Ollie észrevehette, hogy a legrosszabbkor érkezett.

— Figyeljetek... A kocsim a fiird6haznal all. Ha gondoljatok...
varhatok ott.

Cathy heves mozdulattal letorolte a kénnyeit.

— Ne! Jovok — dontdtt hirtelen.

Victor sz6tlanul nézte. Szemébdl semmit sem lehetett kiolvasni.

— Viszlat! — koszont el t6le Cathy, de nem kapott valaszt. A férfi
még mindig csak rezzenéstelen nyugalommal nézett ra. — Ha... ha mar
nem talalkoznank... — Cathy elhallgatott, hogy er6t gy(jtson, és 6 is
batornak, sebezhetetlennek tlinjon. — Vigyazz magadra! — tette végiil
hozza, aztan megfordult, és elindult az 6svényen Ollie utan.

A kocsibol latta, hogy Victor még mindig ott all a téhoz vezetd
uton. Kezét a zsebébe mélyesztette, és nem intett bucsit neki, csak
nézte, ahogy elmegy. Cathy tudta, hogy emlékezete 6rokre meg fogja
Orizni annak a férfinak a lassan elmoso6dd képét, akit szeret. Aki
elkiildte 6t magatol.

Olébe ejtett kezét oOkolbe szoritotta. A torkdt Osszeszoritd
fajdalomtdl alig kapott levegét. Szeretlek, Victor, gondolta. Es soha
tobbé nem foglak latni.

Amikor megfordult, a férfi mar alig-alig latszott a fak kozott.
Cathy bticsiképpen felemelte a kezét, és megérintette a kocsi hatséd
ablakat. Az iiveg jéghideg volt.

Ollie bekanyarodott a korhaz parkol6jaba.

— Fel kell ugranom a laborba — mondta. — Csak most jutott
eszembe, hogy az asztalomon felejtettem a csekkfiizetemet. Le kell
hoznom, hogy megvehessem a repiil6jegyét.

Cathy kabultan bélintott. Még mindig nem ocsudott fel az elsd
dobbenetébdl. Nem sikeriilt megemésztenie, hogy Victor elkiildte, és
mostantol egyediil kell boldogulnia.

Ollie betolatott az 6 nevére fenntartott parkol6helyre.

— Egy perc, és itt vagyok.

— Menjek én is?

— Inkabb varjon meg itt! A munkatarsaim kivancsi emberek, és ha
novel latnanak egyiitt, azonnal mindent tudni akarnanak. Nem mintha



barmirdl is mesélhetnék nekik. — A férfi kiszallt, és becsukta az ajtot. —
Maris jovok.

Cathy mosolyogva nézett az oldalajtén at besiet6 férfi utan.
Nemigen tudta elképzelni Ollie-t egy n6 oldalan, hacsak nem az a nd is
nagydoktor, aki barmilyen hosszii tudomanyos fejtegetést tiirelmesen
végig tud hallgatni.

Eltelt az egy perc. Odakint hangoskodni kezdett egy madar. Cathy
felpillantott a korhazhoz vezetd utat szegélyezd fakra, és az egyiken
meglatott egy szajkot. Egyébként kozel-tavol senki sem jart, még a
falevelek is mozdulatlanok voltak.

Cathy hatrahajtotta a fejét, és lehunyta a szemét. Régdta menekiilt
mar, és rég volt, hogy utoljara kialudta magat. Teste most benyujtotta a
szamlat. Olmos faradtsag lett \rra rajta, igy érezte, moccanni sincs
ereje. Tengerpart, gondolta. Meleg homok. Szelid hulldamok a bokdm
kortil...

A szajko hirtelen abbahagyta a kiabalast. Cathy szinte észre sem
vette, hogy csend lett. Am aztdn, mér félalomban, megérezte, hogy
arnyék vetiil rd, mintha felhd takarta volna el a napot. Kinyitotta a
szemét, és meglatta, hogy az iivegen at egy férfi mered ra. Rémiilten
oldalra fordult, hogy bezarja a kocsit, &m miel6tt még lenyomhatta
volna a gombot, feltépték mellette az ajtot, és egy szolgalati
igazolvanyt nyomtak az orra elé.

— FBI! — bombolte a férfi — Szalljon ki, legyen szives!

Cathy kikecmergett az iilésrél, és remegd labbal az auté oldalanak
tamaszkodott. Hol vagy mar, Ollie? — gondolta, és a kdérhaz bejarata
felé nézett. Ha Ollie kilép rajta, 6 azonnal rohanni kezd majd a kozeli
erd6 felé. Ez a kurta 1abu, zomok pasas aligha kivalé roévidtavfuto.
Viszont van fegyvere. Lehet, hogy még hatba is 16né, ha menekiilni
probalna?

— Eszébe ne jusson, Miss Weaver! — mondta a férfi, és a karjanal
fogva az épiilet felé tolta Cathyt. — Befelé!

— De...

— Dr. Wozniak a laboratériumban var benniinket.

Ollie helyzetét sokkal jobban visszaadta volna, ha az iligynok azt
mondja, gizsba kotve iil a laborban. Labat egy asztalhoz bilincselték,
és eléregornyedve kuporgott egy széken, mik6zben harom munkatarsa
dobbenten meredt ra.

— Nincs itt semmi latnival6. Menjenek vissza dolgozni, emberek! —



hessegette ki az ligyndk a bamészkodokat az irodabol, aztan becsukta
és bezarta az ajtot. — Meg kell taldlnom Victor Hollandet — fordult
Cathyhez és Ollie- hoz. — Méghozza nagyon gyorsan meg kell
talalnom.

— Jézusom! — dormogte Ollie. — Elakadt a ti a lemezen, hogy
mindig ugyanazt mondja?

— Kicsoda maga? — kérdezte Cathy.

— Sam Polowski. A San Francisco6-i irodaban dolgozom. — A férfi
el6huzta az igazolvanyat, és lecsapta az asztalra. — Tessék, vizsgaljak
meg alaposan, ha akarjak!

— Elnézését kérem! — emelte fel a hangjat Ollie. — Megoldhat6
lenne, hogy kényelmesebb testhelyzetet vegyek fel?

Polowski ra iigyet sem vetett, csak Cathyre figyelt.

— Aligha mondok ujat maganak azzal, Miss Weaver, hogy Victor
Holland komoly bajban van.

— Es maga az egyik legnagyobb gondja.

— Ebben téved — mondta Polowski rezzenéstelen nyugalommal, és
egészen kozelrsl Cathy szemébe firta a tekintetét. — En az egyik
reménye vagyok. Ha nem az egyediili.

— Nem igaz. Meg akarja 6t 6lni.

— Nem én, hanem valaki mas. Es sikeriilni is fog neki, hacsak én
nem allitom meg.

Cathy a fejét razta.

— Ne nézzen hiilyének! Tudom, kicsoda maga, és hogy mivel
probalkozott...

— Az is a masik pasas volt. — Polowski maga elé huzta a telefont az
irdasztalon. — Tessék, hivja fel Milo Lumot! Kérdezze meg t6le, mi
tortént ma reggel a hazaban! Neki talan majd elhiszi, hogy a maguk
oldalan allok.

Cathy olvasni probalt a férfi arcarol. Miféle jatékot jatszhat? —
talalgatta. De miért érdekli ez 6t egyaltalan? Erre a kérdésre konnyii
volt valaszolnia. Azért, mert nagyon szeretne hinni ennek a
Polowskinak.

— Holland most méar egészen egyediil van — folytatta az tigynok. —
Az Egyesiilt Allamok korményéval akar szembeszéllni, de még soha
nem jatszott ilyen komoly jatékot. E16bb vagy utébb hibazni fog, és az
a végét jelenti majd — tette hozzd, aztan feltarcsazta Milo szamat, és
odatartotta Cathynek a kagylét. — Beszéljen Lummal!



— Hall6! — hallatszott a vonal tilsé végér6l a harmadik csorgés
utan.

— Milo?

— Maga az, Cathy? Istenem, mar annyira vartam, hogy
felhivjanak...

— Figyeljen, Milo! Kérdeznem kell magatol valamit. Egy Polowski
nevii férfirdl.

— Ma reggel talalkoztam vele.

—Igazan?

— Szerencsémre — mondta Milo. — A pasasnak olyan finom a
modora, mint a l6pokroc, de megmentette az életemet. Nem értem,
miért mondott réla rosszakat Gersh. O is ott van? Beszélnem kell...

— Ko6szondém, Milo — diinnyogte Cathy. — Nagyon szépen
koszondm — mondta el még egyszer, aztan letette a telefont, és
Polowski felé fordult. — J61 van. Hallani akarom a maga valtozatat.
Egészen az elejétol.

— Segit nekem?

— Azt még nem dontdttem el. — Cathy karba fonta a kezét. —
Gy6zz6n meg!

Az tigynok bolintott.

— Pontosan ez a célom.



10.

Victor délutanja hosszu és viszontagsagos volt. Egy darabig az
egyetem parkjaban sétalgatott, és végiil a homokkdbdl épiilt, voros
csempékkel boritott féépiiletnél kotott ki. Ott alldogalt, megprobalt a
Viratek leleplezésére Osszpontositani, arra, aminél most semmi sem
lehetne fontosabb neki, gondolatai mégis mindig Cathyhez tértek
vissza. Tekintete az elhagyott né fajdalmarol arulkodott, amikor
utoljara a szemébe nézett. Mintha 6 legalabbis becsapta volna.

Barcsak megértené, hogy jot akart neki! O tudés, aki a logika
szaraz szabalyai szerint gondolkodik és él, marpedig a logika most azt
parancsolta, hogy kiildje el Cathyt. A hatésagok a sarkdban vannak,
nyaka koriil szorul a hurok. Amikor Ggy dontétt, hogy folytatja a
kiizdelmet, amelyet Jerry elkezdett, és végigcsinalja, amibe belefogott,
a veszélyeket is vallalta. Ebben azonban az nincs benne, hogy Cathyt is
veszélybe sodorja. O most mér tton van egy biztonsdgos helyre, és
neki legalabb miatta nem kell tobbé aggddnia. Ideje, hogy kiverje a
fejébol. Csak az a baj, hogy nem tudja.

Victor a bels6 udvarra nyilo kapuivet nézegetve elszantan a
kovetkez6 1épéseivel akart foglalkozni, &m hiaba. Helyette azt kezdte
el talalgatni, hol lehet most Cathy, és biztonsagban van-e mar. Csak
egy oraja valtak el, de maris érezte a hianyat.

Megrazta magat, mintha igy a félelmeitél is megszabadulhatott
volna, de nem jart sikerrel. Végiil leiilt az eresz ala a 1épcsore, hogy ott
varja meg Ollie-t.

Mar alkonyodott, amikor még mindig ott {ildogélt. Sokadszor is
kiszamolta, mennyi id6 alatt lehet megtenni az utat a San José-i
repiilGtérre és vissza. A forgalmat, a piros lampakat, a jegyvasarlast is
hozzaadta, és arra jutott, hogy harom 6ranak mindenre elégnek kell
lennie. Cathy mar repiilén iil, és Giton van arra a meleg helyre, amelyre
vagyott. De hol lehet Ollie?

Amikor 1épésekre lett figyelmes, Victor felkapta a fejét. El6szor
nem akart hinni a szemének, és nem értette, hogyan allhat ott a n6 a
kapuiv alatt.



— Te? — kérdezte elképedten.

Cathy belépett a belsd udvarra. Eleinte lassan lépkedett, am aztan
mar futott, és végiil szabadlyosan a férfi varakozoan kitart karjaba
vetette magat. O felemelte, megforgatta, és csokokat lehelt a hajéba, az
arcara. Nem tudta, hogyan keriilt ide, de hatartalanul 6riilt neki.

— Nem biztos, hogy jol dontdttem — mondta Cathy csendesen. —
Csak remélhetem, hogy azt tettem, amit tennem kellett.

— Miért jottél vissza? Mit keresel itt?

— Ezt nem csinalhatod végig egyediil. O pedig segithet neked.

— Kicsoda?

— En — mondta egy nyers hang a félhomalybol.

Victor megdermedt, és a kapuivre kapta a tekintetét. Az udvarra
egy alacsony férfi 1épett be. Testalkata olyan volt, mint amilyennek a
fogyasztészerek reklamjaiban az ,ilyen volt” képeken szoktak
abrazolni az embereket. Lassan odasétalt Victorhoz, és kozvetleniil
elotte allt meg.

— Udv, Holland! — mondta. — Oriilék, hogy végre taldlkozunk. Sam
Polowski vagyok.

Victor hitetlenkedve Cathyhez fordult.

— Miért? Mondd meg, miért csinaltad ezt! — kérdezte t6le diithdsen.

A n6 Ggy nézett ra, mintha megiitotte volna. Batortalanul meg
akarta fogni a karjat, 6 azonban elhtzodott eldle.

— Mr. Polowski segiteni akar neked — mondta Cathy elkinzott
hangon. — Hallgasd meg!

— Nem hiszem, hogy barmi utjat hallhatnék. — Victor ugy érezte,
minden elveszett. Véget ért szamara a menekiilés és a kiizdelem. Nincs
tobbé félelem, de remény sincs. Azért, mert Cathy elarulta. Hogy miért
tette, azt fel nem foghatta, és valOszinlileg soha nem is fogja
megérteni. Végiil fasultan Polowskira nézett. — Gondolom, most
letartoztat.

— Nem all szandékomban. Akkor nalam lenne a fegyverem, és nem
nala.

— Tessék?

— Szia, Gersh! — kialtotta Ollie. — Latod? En vagyok a helyzet ura.

Polowski 6sszerezzent.

— Hé, ember! Mindenképpen hadonasznia kell azzal a vacakkal?

— Bocs! — menteget6zott Ollie.

— Ez mar meggy6zte, Holland? — kérdezte az igynok. — Gondolja,



hogy atengedtem volna a mordalyomat egy ilyen buggyant alaknak, ha
nem azeért lennék itt, mert beszélni akarok magaval?

— Igazat mond — szo6lt kozbe Cathy. — Vallalta a kockazatot, és
odaadta a fegyverét Ollie-nak, hogy talalkozhasson veled.

— Rossz huzas volt, Polowski — mondta Victor keserlien. —
Elfelejtette, hogy nemcsak ipari kémkedés miatt koréznek, hanem
gyilkossagért is? Mibdl gondolja, hogy magat nem fogom révid dton
elintézni?

— Tudom, hogy nem fog, mert maga artatlan.

— Szamit az barmit is?

— Nekem igen.

— Miért?

— Nagy faba vagta a fejszéjét, Holland. Veszélyes vadakkal szallt
szembe, azok pedig elevenen felfalhatjdk. Ha nem igy lenne, a
fénokom nem torné kezét-labat, hogy kivonjon engem ebbdl az
{igyb6l. En viszont utdlom, ha elvesznek tSlem egy esetet. Sérti a
kifinomult 6nérzetemet.

A két férfi sokaig szurés tekintetekkel vizsgalta egymast. Aztan a
néma szemparbaj véget ért, Victor bolintott, majd Cathyre nézett, és
néman bocsanatot kért t6le azért, mert nem hitt benne. Amikor megint
a karjaba zarhatta, tigy érezte, helyére billent a vilag.

Polowski egy id6 mulva tapintatosan megkdszoriilte a torkat.
Victor odafordult hozzd, és latta, hogy feléje nyijtia a kezét. O
elfogadta a jobbjat, bar tudta, hogy ez a kézfogds a végzetét is
jelentheti, nemcsak a megmenekiilését.

— Alaposan megizzasztott, amig megtalaltam — mondta neki az
tigynok. — Azt hiszem, ideje, hogy 6sszefogjunk.

Polowski szallodai szobajaban oten iiltek. Az asztalon sérok és
burgonyaszirmok zacskéi mellett a Viratek biztonsagi rendszerét
abrazold fényképek fekiidtek, és a cég székhelyének a térképét is
kiteritették maguk elé. Az épiiletek egy negyvenholdas, erdds telken
alltak, amelyet villanykerités vett koril. Mar egy jo Ordja
tanulmanyoztdk a fotokat, de a helyzetiikk egyre reménytelenebbnek
tlint.

— Egyszerlien sz6lva a lehetetlenre késziiltok — ingatta a fejét Ollie.
— Lehet, hogy id6kdzben megvaltoztattak a belépési kodokat, de ha
nem, akkor is ott vannak még a biztonsagi orok. Ketten, két kiilonb6z6



helyen. Nem létezik, hogy ne vegyenek észre benneteket.

— Kell lennie valamilyen megoldasnak — mondta Polowski. —
Hasznélja a langeszét, Holland!

Mikdézben a tébbiek tjabb és ujabb &tletekkel hozakodtak el6, hogy
aztan sorra el is vessék 6ket, Victor szinte meg sem szdélalt. Pedig 6
kockaztatja a legtdbbet, az életét, gondolta Cathy, és odapillantott ra.
Mar ahhoz is nagyon batornak kell lenni, vagy inkabb talan o6riiltnek,
hogy valakiben egyaltalan felmeriiljon egy ilyen kétségbeesett 1épés
gondolata. Victor viszont Ugy nézegeti itt ezt a térképet, mintha csak
egy artalmatlan vasarnapi kirandulasra késziilédne.

A férfi megérezhette a tekintetét, mert atdlelte és magahoz vonta.
Most, hogy megint egyiitt voltak, Cathy minden egyes pillanatot ki
akart élvezni. Minden egyes pillantast, gyengéd mozdulatot
elraktarozott az emlékezetében. Hamarosan megint el kell majd
valniuk, és akkor majd talan 6rokre. Mert azzal, amit Victor tervez,
gyakorlatilag a sajat halalos itéletét irja ala.

A férfi csokot nyomott Cathy fejére, miel6tt habozva megint a
térképre nézett.

— Az elektronikatél nem tartok — mondta — az O6rokt6l annal
inkabb.

— Szerintem az FBI jeles tagjanak — bokott Milo a fejével
Polowskira — hazkutatasi parancsot kellene szereznie, hogy
koriilnézzen ebben az épiiletben.

— Na persze! — mordult fel Polowski. — Es mire arra az engedélyre
rakeriil a biro, Dafoe és Minnie nénikém unokahtiganak az alairésa,
addigra a Viratek bébiételgyarra alakitja at azt a labort. Nem, nem.
Csakis magunkban bizhatunk. Senki mas nem tudhat a terviinkrél —
mondta, aztan Ollie-hoz fordult. — Egészen biztos, hogy ez az egy
bizonyiték mindent megold?

Ollie bolintott.

— Csak egyetlen fiola kellene, hogy elvihessiik egy tekintélyes
laboratériumba. Ott megerdsithetnék, hogy himl6virusrél van szd, és
maris nyert ligyiink lenne.

— Nem magyarazhatnak ki valahogy magukat?

— Nem. Ez a virus hivatalosan kihalt. Az a cég, amelyik mégis
ennek €16 példanyaval kisérletezik, eleve bukasra van itélve.

— Ez tetszik nekem — jegyezte meg Polowski. — Egy eleve bukasra
itélt igyben még a Viratek dorzsolt ligyvédei sem tehetnek semmit.



— Csakhogy elébb meg kellene szerezniink egy fioldt — mondta
Ollie. — Azt viszont én lehetetlennek tartom. Hacsak nem akarunk
fegyveres rablotdmadassal prébalkozni.

Egy ijesztd pillanatig tuigy tlint, Polowski komolyan mérlegre teszi
ezt a lehet8séget.

— Nem — felelte végiil. — Az nem venné ki jol magat a birdsagon.

— En amtigy sem 16nék soha emberre. Ellenkezik az elveimmel.

— Az enyéimmel is — mondta Milo.

— A lopas ellen viszont nincs kifogasom — tette hozza Ollie.

— Maguk itt mind az erkélcs bajnokai — jegyezte meg Polowski.

Victor elvigyorodott.

— Tudja, mi még a nagy generacidhoz tartozunk.

— Nekem ugy tlinik, hogy ugyanott tartunk, ahonnan elindultunk.
El kell lopnunk a virust — mondta Cathy, és tjra megvizsgalta a
térképet. A fObejarathoz csak egyetlen Ut vezetett a koriilkeritett
tertileten. — Tegyiik fel, hogy atjuttok a fékapun! Utdna viszont van
még két kodolt ajto, két Or és a lézerracs. Mirdl almodoztok ti itt?

— A gondot nem az ajték jelentik, hanem a biztonsagi 6rok —
mondta el Gjra Victor.

— El kellene terelniink a figyelmiiket — javasolta Milo. — Mi lenne,
ha tiizet okoznank?

— Hogy még a tlizoltdsagot is a nyakunkra hozzuk? Nem, ez nem jo
otlet — csovalta a fejét Victor. — Raadasul ismerem azt az Ort, aki
éjszakanként a fékapunal teljesit szolgalatot. Szigorian tartja magat a
szabalyokhoz. Soha nem hagyja el a hazikéjat, és az els6 gyanus jelre
riadot fuj.

— Milo esetleg fabrikalhatna belépési engedélyt — mondta Ollie. —
Ahogyan annak idején jogositvanyhoz is segitett benniinket.

— Okiratokat hamisitott? — kérdezte Polowski.

— Csak az életkorunkat javitottam at huszonegy évre! — tiltakozott
Milo.

— Remek ttleveleket is gyartott — mesélte Ollie. — En példaul a
Booga Booga Kiralysagéval siman beléphettem Gorégorszagba.

— Igazan? — Polowskit lathatéan izgalomba hozta, amit hallott. —
Nos, Holland? Ez miik6dne?

— Biztosan nem. Az 6rnek listadja van azokrol az alkalmazottakrol,
akik kiilonleges belépési engedéllyel rendelkeznek. Ha ismeretlen
arcot latna, azonnal ellen6rizné a jegyzékét.



— De olyanok is vannak, akiket sz6 nélkiil atenged?

— Persze, a nagykutyakat. Akiket 1atasbdl ismer — felelte Victor, és
Cathyre nézett. — Igen, ez bejohetne! — tette hozza.

Cathy azonnal kitalalta, mi jar a fejében.

— Ez nem ilyen egyszer(i — tiltakozott. — Latnom kellene az eredeti
arcot. Mintat kellene vennem réla, hogy minden egyes vonasat
ismerjem...

— De meg tudnad csinalni! Elvégre ezzel keresed a kenyered.

— Mas a film, és mas a valdsag.

— Ejszaka lenne, és csak egy aut6 ablakin vagy a biztonsagi
kameran keresztiil latnanak. Ha elmaszkiroznal, hogy valamelyik

nagyfénoknek tlinjek.
— Elnézést, de mir6l beszélnek tulajdonképpen? — kérdezte
Polowski.

— Cathy maszkmester. Sok horrorfilmben dolgozott mar.

— Csakhogy ez most nem mozi! — figyelmeztetett Cathy. Victor
ilyet nem is kérhetne t6le. Nem teheti 6t felelGssé az életéért! Hogyan
élhetne tovabb, ha az 6 lelkén szaradna a halala? — Itt tul sok forog
kockan — tette hozza. Ez nem a Mocsarak ura forgatasa.

— Annak is maga csinalta a maszkjait? — amult el Milo. — Klassz
film volt!

— Egy arcot egyébként sem gyerekjaték lemasolni — érvelt tovabb
Cathy. — Ki kellene 6ntenem gipszb6l a modell vonasait.

— Marmint az igazi pasaséit? — kérdezte Polowski.

— Pontosan. Es aligha tudnék rébirni a Viratek valamelyik fejesét
arra, hogy nyugton iiljon, amig én gipszet kenek az abrazatara.

Sokaig csend telepedett a szobara.

— Jo otletnek tlint — jegyezte meg végiil Milo. — Kar, hogy ezek
szerint ezt is el kell vetniink.

— Nem feltétleniil.

Mindenki Ollie-ra nézett.

— Mire gondolsz? — kérdezte t6le Victor.

— Egy fickora, aki idénként besegit nekem a laborban. — Ollie
kimondottan 6nelégiilten vigyorgott. — A srac allatorvos.

Az utébbi hetek eseményei annyira megviselték Archibald Blacket,
hogy lassanként mar a mindennapos feladatok is meghaladtdk az
erejét. Tiirelmét az is probara tette, hogy reggelente be kellett vezetnie



a Viratekbe, esténként pedig haza. Odabent viszont még nehezebb volt
eljatszania a titkarndje el6tt, hogy minden a lehet6 legnagyobb rendben
van. Elvégre tudés, nem szinész. Es nem is biin6z8.

Bar annak fogjak nevezni, ha valaha is kideriil, mi folyik a C
épiiletben. Osztone azt stigta, hogy szamolja fel azt a laboratériumot,
és semmisitse meg a kémcsovek tartalmat. Csakhogy Matthew Tyrone
ragaszkodik a munka folytatdsdhoz. Mar nagyon kozel jarnak a
befejezéshez. A megrendelést a legfelsébb helyrdl adtak, és azok ott
eredményt varnak. Victor Holland személye csak aprécska miikddési
zavart jelent, azt pedig nemsokara kikiiszobolik. A kutatasokat
folytatni kell.

Tyrone persze konnyen beszél. Neki nincs lelkifurdaldsa, mert
lelkiismerete sincs, gondolta Black. Ot viszont egész nap ezek a
gondolatok kinoztdk. Most, mikdzben felvette az aktataskajat,
legszivesebben 6rokre maga mogott hagyta volna ezt a csupa tikfa és
bor irodat, hogy névtelen kis senkiként végezzen valahol masutt
tisztességes munkat. Onkénteleniil megkénnyebbiilten felsohajtott,
miutan kilépett az ajton.

Mar sotét volt, mire hazaért. Fak kozott allo, elegans haza tiresnek,
hidegnek tilint, és val6saggal n6 utan kialtott. Talan fel kellene hivnia a
szomszédasszonyat. Muriel barmikor kaphat6 egy kézos vacsorara, és
az isteni salataival mar-mar azt is feledtetni tudja, hogy a hetvenstodik
évét tapossa. Kar, hogy egy fél emberdlt6 valasztja el 6ket egymastol.
A vele egyid6sek kozott, fajdalom, mar nemigen talalhaték olyan nék,
mint Muriel.

Black kiszallt a kocsijabdl, és a bejarati ajtéhoz indult. Féltiton
egyszer csak sziszeg6 hangot hallott, és a kovetkezd pillanatban éles
fajdalom hasitott a tarkéjaba. Osztondsen odakapott, és egy vékony Kkis
nyilvessz6 akadt a kezébe. Csodalkozva méregette, és megprdbalta
kitalalni, honnan I6hették ki, és hogyan furddhatott éppen az 6
nyakaba. Miel6tt azonban barmi is eszébe juthatott volna, megérezte,
hogy kod borult az agyara. Aztan mar a latasa is elhomalyosult, az este
koromsotét lett koriilotte, és rogyadozni kezdett a laba. Aktataskaja
kicstszott a kezébdl, és nagy puffanassal leesett a foldre.

Végem, villant at a fején. Meghalok. Es ki tudja, mikor fognak itt
egyaltalan ram talalni.

Ez volt az utols6 gondolata, miel6tt eltertilt a kavicsos kerti uton.



Ollie lehajolt, és meghallgatta Archibald Black 1égzését.

— El, de nincs maganal — &llapitotta meg, aztan Polowskira és
Victorra nézett. — J4l van, lassunk maris hozza! Nagyjabol egy o6raig
lesz eszméletlen.

Victor az ajult férfi labat fogta meg, Ollie és Polowski pedig egy-
egy karjat, aztan egyiitt elindultak vele az erdébe, ahol egy tisztason a
kisbuszukat hagytak.

— Biztos, hogy van egy drank? — zihalta Polowski.

— Koriilbeliil annyi — felelte Ollie. — Nagy test{i allatokat szoktak
ezzel a szerrel elbdditani, nem embereket, ezért a sziikséges dézist
csak nagyjabol becsiilhettem meg. A pasas raadasul nehezebb, mint
gondoltam.

A kisbuszban, miutan betoltak az ajtét, felkapcsoltak a villanyt, de
Black meg sem rezzent az éles fényre. Cathy letérdelt mellé, és
szemiigyre vette az arcat.

— Meg tudod csinalni? — kérdezte Victor.

— En biztosan. Mar csak az a kérdés, hogy te elmész-e majd neki —
felelte Cathy, aztan végigmérte a fekvd férfit. — Koriilbelil a te
magassagod és testalkatod. A hajadat sotétebbre kell festenem, és
kozépen kell elvalasztanom. Igen, azt hiszem, at tudlak alakitani
ilyenné — tette hozza, aztan Mil6hoz fordult, aki mar készenlétben allt
a fényképezdgépével. — Minden szogbdl vegye le! A hajarél sok
részletre lesz sziikségem.

Mikozben Milo vakuja siirtin villogott, Cathy gumikesztyit htzott,
kotényt kotott maga elé, és egy leped6re mutatott.

— Bugyolaljatok bele! Csak az arca maradjon szabadon. Nem volna
j6, ha tet6tdl talpig gipszes lenne a ruhaja, amikor majd felébred.

— Mar ha egyaltalan felébred — méregette Milo komor képpel az
ontudatlan férfit.

— Fel fog. Pontosan ott, ahonnan elhoztuk — nyugtatta meg Ollie. —
Es ha j6 munkat végziink, Mr. Archibald Blacknek sejtelme sem lesz
arrol, mi tortént vele.

Black arra ébredt, hogy az arcat hideg es6cseppek verik, és nyitott
szdjaba is belepotyognak. Nyoszorogve az oldalara fordult, és véllaba
kavicsok nyomodtak. Még ilyen kaban is tudta, hogy valami nincs
rendben vele. Nincs folotte tetd, az dgya helyett murva van alatta, és se
a ruhajat, se a cipdjét nem vette le.



Lassanként teljesen Kkitisztult a feje, és zavarodottan azt kellett
megallapitania, hogy a kocsibeéll6jan fekszik a f6ldon, és mellette ott
hever az aktatadskaja. Az esébdl hirtelen felhészakadas lett, és mar az
ég is dorgott. Black nagy nehezen feltapaszkodott, botladozva,
tamolyogva felment a verandara, aztan be a hazba.

Egy oraval késobb, kezében egy bogre kavéval, a konyhaban iilt
magaba roskadva. Arra emlékezett, hogy hazaért, kiszallt a kocsijabdl,
kivette az aktataskajat, és elindult a hazba. Félutig el is jutott. De mi
tortént azutan?

Mintha valamilyen fajdalmat érzett volna a nyakan. Igen,
kozvetleniil azel6tt, hogy elvesztette az eszméletét, valami megszurta.
Megdorzsolte a nyakat, aztan a tiikkorhoz ment, és apré lyukat fedezett
fel a bérén. Els6 gondolata az volt, hogy egy vampir tamadta meg, de
mindjart rendre is intette magat. Nem értette, tudés létére hogyan
juthatott egyaltalan ilyen képtelenség az eszébe. Esszeri magyarazatot
kell talalnia erre a szurasnyomra!

A szennyestartobol el6halaszta elazott ingét, és a gallérjan
legnagyobb rémiiletére vércseppet fedezett fel. Aztan mar azt is latta,
mi okozhatta a vérzést. Az anyagbdl egy kozonséges gombostii allt ki.
A tisztitoban felejthették benne. Megvan az ésszerli magyarazat.
Megszirta a gombostii, és nyilvan olyan rossz helyen, hogy 6 a
fajdalomtdl elvesztette az eszméletét.

Undorral ledobta az inget a foldre. Holnap elsd dolga lesz, hogy
panaszt tesz a tisztitoban. Az a legkevesebb, hogy kartéritésként
legk6zelebb ingyen tisztitjak ki egy 6ltonyét.

Még hogy vampirok!

Cathy hatrabb lépett, és Victort tanulmanyozta. Alaposan
szemiigyre vette sotétebbre szinezett hajat, megvaltozott arcat és szeme
Uj szinét. J6 munkat végzett rajta, mégsem elég jot. Semmi sem lehet
elég jo, ha emberélet a tét.

— Még gyenge vilagitasnal is oriasi szerencsére lesz sziikséged
ahhoz, hogy ne bukj le — mondta.

— Szerintem kikopott Archibald Black lett — jegyezte meg
Polowski. — Nem értem, miért aggodik, Miss Weaver.

— Azért, mert egyszeriben 6riiltségnek gondolom ezt a tervet. Ugy,
ahogy van, el kellene felejteniink.

— Egész délutan Hollanden dolgozott, még szepl6ket is mazolt az



orrara. Mit tudna még javitani rajta?

— Semmit, azt hiszem. Még sincs jo érzésem.

A négy férfi par pillanatig hallgatott.

— NO6i megérzés — szolalt meg végiil Ollie. — Arra pedig mindig
tanacsos hallgatni.

— Nekem viszont azt sugja a nem nOi megérzésem — mondta
Polowski —, hogy minden rendben lesz. Raadasul ez az egyetlen
lehetdségiink, ha le akarjuk zarni ezt az iigyet.

Cathy megint Victorhoz fordult.

— Te viszed vasarra a bérodet. Neked kell déntened — mondta.

Valéjaban konyorogve arra akarta kérni, hogy maradjon vele,
maradjon életben, és maradjon az 6vé, a szemébdl azonban azt olvasta
ki, hogy mar meghozta dontését, s 6 barmennyire is szeretné, Victor
Holland igazan soha nem lesz az 6vé.

— Miikodni fog a terv — jelentette ki a férfi. — Hinned kell nekem.

— En nem tudok masra gondolni, csak arra, hogy a halalba indulsz
— felelte Cathy. — Es nem szeretnék ott lenni, hogy végignézzem,
amikor megodlnek — tette hozza, aztan megfordult, és kiment a
szobabol.

Megéllt a Rockabye motel sotét parkolojaban, és osszefonta a
karjat a melle el6tt. Hallotta, hogy hata mogott kinyilt az ajto, és a
betonon léptek kozelednek feléje.

— Nem kell maradnod — mondta Victor. — Még mindig elrepiilhetsz
a tengerhez Mexikoba.

— Azt akarod, hogy menjek el?

Kis ideig csend volt.

— Igen — érkezett aztan a valasz.

Cathy gyamoltalan kisérletet tett arra, hogy kdzonydsnek mutassa
magat, és megvonta a vallat.

— Rendben van. Alighanem ugy lesz a legokosabb. Végiil is mar
elvégeztem a részemet.

— Megmentetted az életemet. Az a legkevesebb, hogy cserében
biztonsagba juttatlak. Ezzel tartozom neked.

Cathy a férfihoz fordult.

— Csak erre tudsz gondolni? Hogy mivel tartozol nekem?

— Csak arra tudok gondolni, hogy te is kereszttiizbe keriilhetsz. En
felkésziiltem arra, hogy atmenjek azokon az ajtokon a Virateknél, és
arra is, hogy ostobasagokat kovessek el. De ha maradnal, téged is baj



érhetne. Arra pedig, hogy azt végignézzem, nem vagyok felkésziilve.
Erted, amit mondok? — Victor meleg, biztonsagot kinal6 karjaba zarta
Cathyt. — Nem vagyok bolond, és nem akarok meghalni, de nem latok
mas megoldast, csak a betorést.

Cathy a férfi mellkasara hajtotta a fejét, és egyenletes, nyugodt
szivverését hallgatta. Még gondolni is félt arra, hogy ez a sziv
megszlinhet dobogni, hogy ez a két erds kar nem 6lelheti tobbé. Victor
elég bator ahhoz, hogy megprobalkozzon ezzel az Oriiltséggel. Nem
kellene-e neki is legalabb ennyire batornak lennie?

Ha eddig kitartott Victor mellett, ha ilyen messzire jutott vele,
hogyan hagyhatna el éppen most, amikor mar tudja, hogy szereti?

Kinyilt a motelszoba ajtaja, és fénysugar torte meg a parkolo
SOtétjét.

— Gersh? — kérdezte Ollie. — Ha menni akarunk, indulnunk kell.

Victor még mindig Cathyre nézett.

— Nos, mi legyen? Szoljak Ollie-nak, hogy vigyen ki a repiilotérre?

— Ne! — Cathy kihdzta magat. — Veletek megyek.

— Biztos, hogy ezt akarod?

— Mar napok 6ta semmiben sem vagyok biztos. Azt viszont
eldontottem, hogy melletted maradok. — Cathynek sikeriilt mosolyt
varazsolnia az arcara. — Meg aztan sziikséged is lehet ram, ha lepereg a
maz a képedrol.

— Ennél sokkal nagyobb sziikségem van rad.

— Gersh?

Victor megfogta Cathy kezét.

— Joviink — szolt vissza Ollie-nak. — Mind a ketten.

Victor kdzelebb hajolt a ruhajaba rejtett mikrofonhoz.

— Mindjart a bejaratnal vagyok. Az or a hazikojaban van,
egyébként sehol senki. Hallanak?

— Tisztan — jott a valasz Polowskitol.

— Oké, akkor megyek. Kivanjon nekem sok szerencsét!

— Vételen maradunk. Kéz- és labtorést! — Polowski kikapcsolta a
mikrofonjat, és a tobbiekhez fordult. — Jél van, emberek. Elindult.

Kérdés, hogy hova, gondolta Cathy, és végignézett a masik harom
arcon. Négyesben iiltek a kisbuszban, félmérféldnyire a Viratek
fékapujatol. Elég kozel ahhoz, hogy tarthassak a kapcsolatot Victorral,
de tulsagosan tavol ahhoz, hogy a segitségére siethessenek. Az



adévevon at hallhatjak, mi torténik vele, és akar a haldlanak is fiiltandi
lehetnek.
Szotlanul vartak, hogy atjusson az els6 akadalyon.

Victor lefékezett a kapunal.

—Jo estét! — kdszont oda az Ornek.

A htiszas éveiben jar6 férfi kinézett a bddéja ablakan.
Tanyérsapkaja egyenesen it a fején, gallérja szigordan be wvolt
gombolva. Victor ismerte a szabalyokhoz minden koériilmények kozott
ragaszkodd Pete Zahnt, és tudta, hogy ha valaki egyaltalan, akkor 6 az,
aki meghiusithatja a tervét. Mégis bator kisérletet tett a mosolygasra,
és erdsen remélte, hogy arcar6l nem fog lepattogni a festék. Kész
orokkévaldsag telt el, amig szotlanul nézték egymast. Aztan, Victor
oriasi megkonnyebbiilésére, az 6r viszonozta a mosolyat.

— Ilyen kés6n is dolgozik, Mr. Black?

— Bent felejtettem valamit a laborban.

— Fontos lehet, ha még éjfélkor is visszajott érte.

— Az allami megrendelések teljesitésével nem késlekedhetiink.

— Igen, persze.

Az Or intett neki, hogy bemehet, Victor pedig hevesen kalapal6
szivvel athajtott a kapun. Csak akkor s6hajtott fel megkdnnyebbiilten,
amikor mar befordult az iires parkoloba.

— Vettem az els6 akadalyt — mondta a mikrofonba. — Itt vagytok?

—Igen, Victor — felelte Polowski.

— Most bemegyek az épiiletbe. Lehet, hogy onnan majd nem lehet
hallani.

— Mi mindenképpen vételen lesziink.

— Beszélni szeretnék Cathyvel. Adja at neki a mikrofont, legyen
szives!

Par pillanatig csend volt.

— Itt vagyok, Victor — jott at aztan Cathy hangja.

— Csak azt akarom mondani, hogy visszajovok. fgérem, tgy lesz.
Megértetted?

— Igen, megértettem.

A férfi nem tudta, hogy csak az adas szakadozott-e, vagy valéban
nehezen elfojtott sirast halott-e Cathy hangjaban.

— Most bemegyek. Varjatok meg, és ne hagyjatok itt!



Pete Zahnnak csak egy perc kellett ahhoz, hogy elGkeresse
Archibald Black kocsijanak a rendszamat. A cég 0Osszes vezetGjéét
fejbdl tudta, biiszke is volt a memodriajara, most a biztonsag kedvéért
mégis ellendrizte magat. Mr. Black rendszamat az el6bb nem talalta
ismerdsnek, ezért el6vette az adatlapjat.

Az autd valdban egy 1991-es gyartasu, sziirke Lincoln volt, és
szinte biztos, hogy Mr. Black vezette. A rendszam viszont még csak
nem is hasonlitott a megadottra.

Zahn egy pillanatra hatradélt, és gondolatban a lehetdségeket
meérlegelte. Lehet, hogy Black ma masik kocsival jott. Vagy 6t akarta
prébara tenni ezzel a kis tréfaval. Az igazsagot csak gy deritheti ki, ha
felhivja otthon. Igaz, mar elmult éjfél, de ha valoban 6 jott be az el6bb,
akkor nem fogja felvenni a telefont. Ha viszont eléri odahaza, akkor itt
valami biizlik, és err6él Black biztosan tudni akar.

Pete tarcsazott, és mar a masodik csorgés utan jelentkezett is egy
almos hang.

— Tessék!

— Pete Zahn vagyok, a Viratek biztonsagi 6re. Mr. Blackkel
beszélek?

—Igen.

— On dr. Archibald Black?

— Ember, tudja, mennyi az id6? Mi tortént?

— Nem is tudom, hogy mondjam el, de... — Pete megkdszoriilte a
torkat. — A hasonmasa éppen most hajtott be itt a kapun, uram.

— Mar bent vagyok a folyosén, és a védett szarny felé tartok. Ha
esetleg hallani, amit mondok.

Victor nem vart valaszt, és nem is kapott. Sejtette, hogy az
orokkévaldsagnak késziilt, csupa beton épiilet vastag falai minden
radidjelet felfognak. Azota magéara volt utalva, hogy athajtott a
fokapun, a tobbiek a kisbuszban azonban legalabb eddig tudtak, mi van
vele, és ez Ugy-ahogy megnyugtatta. Most viszont mar egészen
egyediil volt.

Komotosan lépkedett a bezart ajté felé, amelyen tabla hirdette,
hogy illetéktelen személyek nem léphetnek be rajta. A mennyezetre
szerelt kamera egyenesen ra iranyult, 6 azonban latvanyosan nem
foglalkozott vele. A bejarati ajtot ki tudta nyitni a Jerry feljegyzéseiben
szerepl6 szamkombindcioval, és most, mikdzben tekintetét a falra



szerelt billentylizetre szegezte, azt talalgatta, vajon itt is m{ikddni fog-e
a masik hét szam. Tenyere izzadt, amikor beiitotte Oket, és rémiilet
fogta el, mert a valasz hosszi sipolds volt, és a kijelzén a HIBAS
KOD, BELEPES MEGTAGADVA széveg jelent meg.

Megvaltoztattak a kodot, vagy csak 6 tévesztette el a szamokat?
Victor tudta, hogy a kameran keresztiil figyeli egy biztonsagi 6r. Ha
még sokdig tétovazik, gyanut fog kelteni. Nagy levegtt vett, és eztttal
lassan, figyelmesen ujra benyomogatta a szamokat. Lélekben mar
felkésziilt az tjabb sipoldsra, am az most elmaradt, és a kijelz6n is
masik szoveget olvashatott. KOD ELFOGADVA. BELEPES
ENGEDELYEZVE.

Mar harom akadalyt lekiizdottem, gondolta, miutan becsukddott
mogotte az ajto. Kovetkezhet a legfontosabb 1épés. A sarokbdl ebben a
helyiségben is kamera figyelte minden mozdulatat, mikdzben a belsé
laboratérium ajtaja felé tartott. Amint lenyomta a kilincset, megszolalt
egy vészcsengd, és az ajtd folott vorosen villogni kezdett a
LEZERRACS AKTIVIZALVA felirat. Victor tudta, hogy ki kellene
kapcsolnia a lézervédelmet, kulcsa viszont nem volt hozza. Mas
valasztdsa nem lévén, kockazatos és merész jatékba kezdett.
Végigtapogatta a zsebeit, aztan egyenesen a kameraba nézett.

— Hallé! — mondta, és még integetett is, hogy felhivja magara a
figyelmet.

— Segithetek, Mr. Black? — kérdezte t6le egy férfi a hangszéron at.

— Igen. Nem talalom a kulcsaimat. Otthon hagyhattam oket...

— Innen is kikapcsolhatom a 1ézert.

— K06sz6no6m. Nem is értem, hogyan fordulhatott ez eld.

— Semmi gond.

A voros fény kialudt, és Victor 6vatosan Ujra megprobalkozott a
kilinccsel. Az ajto kinyilt, 6 pedig odaintett a kameranak, aztan
belépett a laboratériumba. Itt nem latott kamerat, ha volt is netan,
akkor nagyon iigyesen elrejtették. A hipermodern helyiségben
nemcsak mikroszkopok és centrifugdk alltak, hanem olyan vadonatdj,
csillog6 berendezések is, amelyekkel Victor soha életében nem
taldlkozott még. Atment a fertStlenit6kamran, aztan odalépett az
inkubatorhoz, és kinyitotta az ajtajat. Kivett egyet a tartokban
csilingelve rezg6 iivegfiolak koziil, és elolvasta a cimkéjére irt
szoveget: 314. SZAMU TETEL. AKTIV.

Ez lesz az, gondolta. A rémalom okozoja, a mikroszkopikus



méretlivé kicsinyitett nagy kaszas. Ollie azt mondta, hogy ezt kell
keresnie. Még egy fiolat kivett a tartobol, mindkett6t betette egy el6re
kibélelt cigarettatokba, azt pedig visszacsusztatta a zsebébe. Kiildetés
teljesitve, gondolta diadalmasan, és elindult kifelé. Most mar csak
hanyagul vissza kell sétalnia a kocsijahoz, aztan johet a pezsgdzés...

A helyiség kozepénél jart, amikor visitani kezdett a vészcsengo.
Victor kévé valtan megallt.

— Mr. Black! — hallotta meg az elrejtett hangszoron at a biztonsagi
ort. — Kérem, ne menjen sehova! Maradjon ott, ahol van!

Victor gyorsan korbenézett, és megprobalta megtalalni, honnan jon
a hang.

— Mi folyik itt? — kérdezte.

— Most szoltak, hogy tartéztassam fel 6nt, uram. Ha var egy Kkicsit,
maris megkérdezem...

Victor nem vart a magyarazatra, hanem az ajt6hoz rohant. Eppen
elérte, amikor a hata mogiil meghallotta, hogy ziimmogni kezd a
visszakapcsolt 1ézervédelem. Keresztiilszaladt az eliils6 helyiségen,
aztan a biztonsagi ajtéon at kilépett a folyoséra. Mindeniitt szolt a
riasztd, az egész épiilet zengett a fiilsiketitd siivitést6l. Victor tudta,
hogy a fébejaraton at nem juthat ki, mert az el6tt ott all az 6r, ezért a
vészkijarat felé vette az iranyt. Valahonnan rakialtottak, hogy alljon
meg, de 6 csak futott tovabb. A folyos6 végén szerencsére nyitva
talalta az ajtét, és kijutott a 1épcs6hazba. Lefelé nem akart menni, mert
a pincében mindenképpen csapdaba esett volna, ezért felfelé vette
kettesével a lépcsoket.

Eppen felért az elsé emeletre, amikor a foldszinten kivagédott a
lépcs6haz ajtaja.

— Allj, vagy 16vok! — parancsolta egy hang.

Ez csak bloff, gondolta Victor, &m azonnal belatta, hogy tévedett,
amikor a kovetkez6 pillanatban odalentrdl 16vést hallott elddrdiilni.
Rémiilten berohant az els6 emeleti folyoséra, amelyen jobbra és balra
ajtok sokasaga nyilt. Nem tudta, melyik hova vezet, és gondolkodasra
sem volt ideje, ezért taldlomra a harmadikat valasztotta. A félhomalyos
helyiségben, amelybe bejutott, nemesacél butorok és iivegedények
csillogtak. Ez is laboratérium volt, csak itt a nagy ablakon at holdfény
esett be a hosszi munkapadokra.

A folyosorol behallatszott, hogy sorra nyilnak az ajtok. Victor
tudta, hogy csupan egyetlen menekiilési lehet6sége maradt. Felkapott



egy széket, és kitorte vele az ablakot. Az ugras el6tt szinte le sem
pillantott a foldre. Lélekben felkésziilt az iitésre, aztan elrigta magat a
parkanytol, és a bokrok k6zé zuhant.

— Allj! —hallotta a feje foliil.

Ez az egyetlen sz6 elég volt ahhoz, hogy azonnal felpattanjon. A
fiivon at berohant a fak kozé, és csak onnan nézett vissza. Senki sem
iildozte. Az 6r nem kockaztatta meg a nyaktdronek igérkez6 ugrast.
Victor megkeriilte az épiiletet, és a bozotosban elkiizddtte magat egy
kisebb csoport tolgyfaig. A tavolbol mar latta a fékaput, de mast is,
amitdl hirtelen 6sszeszorult a szive.

A fékapu folott reflektorok gyulladtak ki, és éles fényilik jol
lathat6an megvilagitotta a bejaratot eltorlaszol6 négy biztonsagi autot.
Aztan még egy kisbusz is érkezett, amelybdl a vezetd két német
juhaszt engedett ki. A kutyak hangosan ugattak, és idegesen rangattak
a pérazukat.

Victor beljebb huzodott a kis télgyesbe. A kutyaugatast egyre
kozelebbrdl hallotta. Nincs kitt, gondolta, mikdzben felnézett a hata
mogé, a szogesdrottal megerdsitett keritésre. Hacsak nem ndének
hirtelen szarnyaim, itt ér véget az életem...



11.

Cathy rémiilten nézte a mellettiik elhajté biztonsagi autot.

— Itt valami nincs rendben! — kialtotta.

Polowski csititoan a karjara tette a kezét.

— Nyugalom! Lehet, hogy ez csak a szokasos Orjarat.

— Nem az! Nézze!

A fak kozott ujabb harom aut6 szaguldott szélsebesen a Viratek
felé. Ollie t6le meglepden csinya karomkodast hallatott, és a
mikrofonért nyult.

— Varjon! — fogta le a kezét Polowski. — Most nem hivhatjuk
Hollandet. Az tdlsdgosan kockéazatos lenne. Neki kell néalunk
jelentkeznie.

— Ha bajba keriilt...

— Akkor azzal mar 9§ is tisztdban van. Tudni fogja, mit tehet.

— Es ha kutyaszoritéba keriilt? — kérdezte Cathy. — Csak iiliink itt,
és varunk?

— Nincs mas valasztasunk. A bejaratot eltorlaszoltak...

— De van mas valasztasunk! — jelentette ki Cathy, és el6remaszott a
vezetdiilésre.

— Maga meg mi a fenét miivel? — kialtott ra Polowski.

— Megpraobalok segiteni Victornak. Ha semmit sem tesziink...

Elhallgatott, amikor az addvevébdl egyszer csak suttogas
hallatszott.

— Csapdaba estem, emberek. Hallotok?

Ollie felkapta a mikrofont.

— Hallunk, Gersh. Mi torténik?

— A fokaput elalltak, és mindeniitt reflektorok vilagitanak, mintha
csak esti mérk6zés lenne egy stadionban. Kutyakat is hoztak.

— At tudsz maszni a keritésen?

— Nem. Villany van benne. Kisfesziiltség, de ahhoz elég, hogy
leteritsen. Menjetek el nélkiilem!

Polowski magahoz ragadta a mikrofont.

— Megszerezte az anyagot?



— Azt most felejtse el! — sziszegte Cathy. — Kérdezze meg, hol van!
Kérdezze mar meg!

— Holland! — kialtotta Polowski. — Hol van pontosan?

— Az északkeleti oldalon. Korbe vagyok keritve. Tiinjenek el! En
majd egyediil...

— Mondja meg neki, hogy menjen at a keleti oldalra! — szolt kézbe
Cathy. — A kerités kdzepéhez.

— Micsoda?

— Csak mondja meg neki!

— Menjen at a keleti oldalra, a kerités kozepéhez! — ismételte meg
Polowski.

— Vettem.

Az FBI-iigynok értetleniil nézett Cathyre.

— Mi a franc jar a fejében?

Cathy begytjtotta a motort, sebességbe kapcsolt, és kifordult az
utra.

— Megteszem, amit tehetek — felelte kozben.

— Rossz felé megyiink! — kialtott ra Ollie.

— Nem. Valahol balra lennie kell egy bekdt6titnak. A tiizoltok
hasznalhatjak. Ez az, ott is van!

Cathy éles kanyarral rafordult egy foldutra. A tobbiek nem tehettek
mast, csak er6sen kapaszkodhattak a godrokon és bukkanokon
keresztiilszaguldo, agakat és gallyakat letérd kisbuszban.

— Honnan ismeri ezt a csodas utat? — sikeriilt megszoélalnia
Polowskinak.

— A térképen lattam, amikor a Viratek épiileteinek az
elhelyezkedését tanulmanyoztuk.

— Zsakutca, vagy vezet valahova?

— A Kerités keleti oldalahoz. Az épitkezéskor volt ott egy kapu,
azon jartak be a teherautok. Remélem, megvan még.

— Es ha igen, akkor mi lesz?

Ollie nagyot so6hajtott.

— Azt inkabb ne is kérdezze!

Cathy elrantotta a kormanyt, hogy kikeriiljon egy ut kozepére nott
bokrot, és fékezés nélkiil nekihajtott egy facsemetének.

— Bocsanat! — kért elnézést a tobbiekt6l, akik mind leestek a kocsi
padléjara, aztan hatramenetbe kapcsolt, és visszatért az utra. —
Mindjart itt kell lennie — diinnydgte.



Az utat egyszer csak drotkerités zarta el el6liik. Cathy lekapcsolta a
reflektort. A sotétben kutyaugatast hallottak, méghozzd egyre
kozelebbrdl. Victort el6szor sehol sem lattak, am aztan egyszer csak
felfigyeltek egy fut6 alakra. Valahonnan egy masik férfi kiabalasa
hallatszott, és golyok csapodtak a féldbe.

— Kapaszkodjanak! — mondta Cathy, aztan bekototte magat, erGsen
megmarkolta a kormanyt, és a gazba taposott.

A kisbusz megugrott, mint egy betoretlen 16, és nekirontott a
keritésnek, de a drot csak meghajlott az orra el6tt. A sotétben
elektromos szikrak ropdostek a levegében. Cathy hatratolatott, és kissé
tavolabbrol udjra belehajtott a keritésbe. Az most mar atszakadt, és
szogesdrot darabjai csapodtak a szélvédonek.

— Bent vagyunk! — kidltotta Ollie, és feltépte a toldajtét. — Ide,
Gersh! Gyere!

A cikcakkban fut6 alak koriil golyok répdostek. Victor at akarta
ugrani a foldre hullott szégesdrotot, de megbotlott benne, és elesett.
Mar a kisbuszba is golyok csapodtak.

— Tovabb, Gersh!

Victor feltdpaszkodott a foldrél, ruhdja kozben elszakadt, de
kirantotta a drét fogsagabol, és a buszban iil6k felé nytjtotta a kezét.
Ok behtiztdk magukhoz, aztan belokték a toléajtot.

Cathy szélsebesen megfordult, és padléig nyomta a gazpedalt. A
kocsi hatuljaba csapodo 16vedékekkel nem torédott, csak szélsebesen
szaguldott a bukkandékon keresztiil. Miutan kiért a f6utra, balra ment
tovabb.

A tavolbol egyszer csak szirénazast hallottak.

— Tarsasagot kapunk — mondta Polowski.

— Merre menjek? — kérdezte Cathy.

— Mindegy, csak innen el!

Még nem lattak a szembdl feléjiik tartd6 rendérautokat, de a
szirénaik egyre kozelebbrdl széltak. Cathy mar majdnem elhajtott egy
kis tisztds mellett, az utolsé pillanatban azonban még észrevette.
Oszténdsen behajtott a fak kozé, és a gorongyos talajon ment tovabb.

— Ne mondja, hogy ez is bekotéut! — nyogott fel Polowski.

— Fogja be! — kialtott ra Cathy, mik6zben megkeriilt egy nagyobb
bokorcsoportot.

A takarasaban lefékezett, és lekapcsolta a kisbusz lampait. Még
éppen jokor, mert a kovetkezé pillanatban villog6 fényekkel



jarérkocsik huztak el mellettiik a féaton. Cathy dermedten iilt, és a
tavolodo szirénakat hallgatta.

— A neve Bond. Jane Bond. A 007-es titkos {igynokné — mondta
egyszer csak a hata mogott Milo a sotétben.

Cathy egyszerre sirt és nevetett. Victor el6remaszott mellé, 6 pedig
odabujt hozza. Konnyei ataztattak az ingét, de 0lel6 karjaban
lassanként elhalt a zokogasa. A férfi megcsdkolta, és ajkanak érintése
Cathy reszketését is enyhitette.

Hatuk mogiil kis id6 mulva tapintatos kdhécselés hallatszott.

— Nem gondolod, Gersh — kérdezte Ollie finoman —, hogy tovabb
kellene menniink?

Victor kelletleniil elvalt Cathy szajatdl, tekintetét azonban nem
vette le rola.

— Igen, persze — felelte, miel6tt még egyszer megcsokolta a nét. —
De nem vezethetne mostantdl esetleg valaki mas?

Mar j6 ideje délnek, San Francisco felé tartottak. Polowski
vezetett, Cathy és Victor el6l iilt mellette, hatul pedig Milo és Ollie
0sszegdmbolyddve aludt az iilésen, mint két kimeriilt kdlyokkutya. A
radiobol countryzene szolt halkan, a miszerfal fényei zolden
vilagitottak a sotétben.

— Most lesz csak igazan komoly a veszély — jegyezte meg
Polowski. — Megszereztiik a bizonyitékot, de meg is kell Grizniink.
Mindent el fognak kovetni, hogy visszaszerezzék t6liink. Innentdl
életre-halalra megy a jaték.

Mintha eddig nem ugy lett volna! — gondolta Cathy, és kdzelebb
huazodott Victorhoz. Szeretett volna végre kettesben maradni vele, de
konnyes egymasra talalasra és szerelmi vallomasokra eddig nem jutott
idejiik. Mar két oraja menekiiltek, mindig csak mellékutakon, hogy ne
talalkozzanak 6ssze rendOrokkel. Mostanra mar az ©sszes hatOsag
értesiilhetett a Virateknél elkovetett betorésrdl, és nyilvan korozik az
elején megrongalddott kisbuszt. Polowskinak igaza van. A veszély
egyre nagyobb.

— Amint beériink a varosba — folytatta az FBI-ligynok —, a két fiolat
két kiilon laborba adjuk le fiiggetlen szakért6i vizsgalatra, hogy
minden kétséget kizarjunk. Ismer megbizhaté embereket, Holland?

— Egy volt évfolyamtarsam, akiben megbizom, koérhazi
laboratoriumot vezet New Havenben.



— A Yale Egyetemen? Remek! Annak sulya van.

— Ollie egyik baratja pedig a Kaliforniai Egyetemen dolgozik San
Franciscéban. O megkaphatja a masik fiolat.

— Ha meglesznek az eredmények, tudom, ki az az udjsagiro, aki
mindig oriil, ha a verebek neki csicseregnek el el6szor valamit. —
Polowski elégedetten megpaskolta a kormanyt. — A Virateknek annyi!

— Latom, élvezi a helyzetet — jegyezte meg Cathy.

— Marmint azt, hogy a térvényességet szolgalhatom? Persze, ez jot
tesz a léleknek. Karbantartja az agyat és a testet. Az ember igy nem
oregszik meg id6nek el6tte.

— F6leg akkor nem, ha mar fiatalon meghal — mondta Cathy.

Polowski felnevetett.

— N6k! Soha nem értik a jaték 1ényegét.

— En val6ban nem értem. A legkevésbé sem.

— Fogadni mernék, hogy Holland érti. Allitom, hogy ez volt élete
legnagyobb kalandja. J6l sejtem?

Victor nem valaszolt, csak mereven az utra szegezte tekintetét.

— Talan nem jo érzés, hogy gy6zott, és ezt csakis dnmaganak
koszonheti? — kérdezte Polowski.

— Nem, nem az — felelte Victor halkan. — Mert még nincs vége.

Polowski halvanyan elmosolyodott.

— Még nincs, de nemsokara vége lesz — mondta, amikor éppen
elhajtottak egy tabla mellett, amely azt jelezte, hogy 12 mérféld muilva
elérik San Franciscot.

Hajnali négykor a csillagok mar csak gombostiifejeknek tiintek az
égbolton, és lassanként elhalvanyitottak oket az utcai fények. A North
Beach-i biifében 6t faradt 1élek iilt egy-egy bogre g6zolgdé kavé és
néhany fank folott. Rajtuk kiviil csak még egy vendég volt, egy
véralafutasos szemii, remeg6 kezil férfi. A pultoslany egy zsebkonyvet
bujt, mogotte sziszegve friss kavé folyt ki a gépbdl.

— A jo oreg Hamis Jatékosokra! — emelte meg a bogréjét Milo. —
Kozel-tavol még mindig ez a legjobb banda.

A tobbiek is mind magasba tartottak a bogréjiiket.

— A Hamis Jatékosokra!

— Es persze a legiijabb és legjobb tagunkra! — folytatta Milo. — A
gyonyori, a rettenthetetlen...

— Jaj, ne! — szdlt kozbe Cathy.



Victor atkarolta a vallat.

— Ne tiltakozz, csak élvezd a sikert! Barki nem keriilhet be ebbe a
valogatott tarsasagba.

— Az egyetlen feltétel az — mondta Ollie —, hogy valamilyen
hangszeren rosszul kell jatszani.

— De én egyen sem tudok.

— Az nem gond. — Ollie leszedte az egyik fankrol a zsirpapirt, és a
zsebfésiijére tekerte. — Tessék, szajharmonika!

— Tokéletes — jegyezte meg Milo. — Lilynek is ez volt a hangszere.

-0!

Cathy elvette a zsebfésiit. Mar megint Lily! Ujra és tdjra széba
keriil, mintha arnyalakként allandéan kozottiik lenne. Es ez alighanem
mindig is igy lesz, gondolta. Unnepi hangulata egyszeriben odalett,
mintha hideg sz€l séporte volna el. Victorra pillantott, aki az ablakon
at a kivilagitott utcat nézte.

Mi jarhat a fejében? Arra vagyik, hogy ne én iiljek itt mellette,
hanem Lily, és az 6 kezében legyen ez az idétlen zeneszerszam? —
talalgatta Cathy, aztan szajahoz vette a fésit, és kell6képpen hamisan
elfdjta rajta a Yankee Doodle par sorat. A tobbiek nevetve
megtapsoltak, még Victor is, de miutan eliilt a taps, az 6 szeme megint
faradt szomordsagrol mesélt. Cathy csendesen letette az asztalra a
féstit.

Odakint teherauté diiborgott el a biifé el6tt. Reggel 6t 6ra volt, a
varos ébredezni kezdett.

— Jél van, emberek — mondta Polowski, és borravalonak egy dollart
dobott az asztalra. — Ki kell verniink az agyabol egy fenegyerek
Ujsagirét, aztan pedig — fordult Victorhoz — még szallitasi feladatok is
varnak rank. Mikor indul a United gépe New Havenbe?

— Negyed tizenegykor — felelte Victor.

— Oké! En megveszem a repiiléjegyet, maga pedig kozben tegyen
szert megint bajuszra vagy ilyesmire — javasolta Polowski. — Maganak
is vegyek jegyet? — kérdezte aztan Cathyt6l.

— Ne! — felelte amaz, és Victorra nézett.

Hidba reménykedett azonban masban, a férfi arcarél csak
megkonnyebbiilést és lemondast olvasott le.

— Te hova mész? — kérdezte t6le végiil Victor.

Cathy a vallat vonogatta.

— Talan azt teszem, amit eredetileg is terveztiink, és egy idore



lemegyek délre. Tudod, Jackhez. Mit sz6lsz hozza?

Kérdésével lehet6séget adott arra, hogy Victor tiltakozzon. Hogy
azt mondja neki, ne menjen el, hanem maradjon mellette. Most és
mindorokre. Ha szeret, akkor ezt fogja mondani, gondolta Cathy
reménykedve, de szive mar a kovetkezd pillanatban elfacsarodott, mert
a férfi egyetért6en bolintott.

— Jo otlet — valaszolta.

Cathy visszapislogta a konnyeit, miel6tt még barki meglathatta
volna 6ket, és egykedvii mosollyal Ollie-hoz fordult.

— Maguk mikor indulnak haza Mil6val?

— Most mindjart, gondolom — felelte Ollie szemlatomast zavartan. —
Itt nekiink mar nincs dolgunk, azt hiszem.

— Elvisznek Palo Alt6ig? Ott majd buszra szallok.

— Persze hogy elvissziik. S6t még a f6helyet is megkapja a
kocsiban. Maga tilhet el6l.

— De nem a kormany mogott — dormogte Milo. — Kellemes utazasra
vagyom, ha nem banjatok.

Polowski felkelt az asztaltol.

— Akkor minden rendben van. Mindenki tudja, hova megy. Indulas,
emberek!

Odakint, a kora reggel munkaba siet6k kozott, barataiktol csak par
lépésnyire Cathy és Victor elkdszont egymastol. A hely nem volt
alkalmas érzékeny biicstira, és Cathy ezt nem is igazan banta. Igy majd
talan valamennyire méltosagteljesen tavozhat, és nem kell Victor
szajabol a kegyetlen igazsdgot hallania. Megfordul, elmegy, és
tovabbra is azzal hitegetheti magat, hogy Victor szereti 6t. Hogy az
egylitt toltétt rovid id6 alatt is sikeriilt belopnia magéat a szivébe.
Legalabb egy kicsit.

— Megleszel? — kérdezte t6le a férfi.

— Persze. Es te?

— Valahogy majd én is. — Victor zsebre dugta a kezét, és a sarkon
lassan befordulé buszt figyelte. — Hidnyozni fogsz — tette hozza —, de
nem lenne értelme, hogy egyiitt maradjunk. Most nem olyanok a
koriilmények.

En minden kériilmények kozott veled maradnék, gondolta Cathy.
Ha tudnam, hogy kellek neked.

— Mindenképpen értesitelek — mondta a férfi —, ha mar elmdlt a
veszély, és hazajohetsz.



— Es aztan?

— Azt majd még meglatjuk — felelte Victor halkan.

Tudtdk, hogy a barataik figyelik 6ket, ezért csak suta, kapkodo
csokot valtottak. Nem volt benne szenvedély, csupan annyiro6l szolt,
hogy a férfi hideg, szaraz ajka istenhozzadot mondott.

— Vigyazz magadra, Victor! — suttogta Cathy, aztan a kdnnyein at
még egy utolsé pillantast vetett rd, miel6tt megfordult, és odament
Mil6ékhoz.

— Ennyi volt? — kérdezte t6le Ollie.

— Igen, ennyi. — Cathy heves mozdulattal letérolte a konnyeit. —
Fel6lem indulhatunk.

Mar vilagosodott felettiik az ég, amikor a szikldkhoz csap6do
hullamok mellett, rikoltozo siralyok alatt haladtak az 6cean partjan.

— Meséljen Lilyr6l! — kérte Cathy.

— Mire kivancsi? — kérdezte Ollie, de tekintetét nem vette le az
utrél.

— Milyen volt?

— Kedves. Es okos. Soha nem kérkedett az eszével, de alighanem &
volt koziiliink a legértelmesebb. Egészen biztosan sokkal okosabb,
mint Milo.

— Es sokkal szebb, mint Ollie — hallatszott a hatsé iilésrél.

— Nagyon josagos és finom, rendes n6é volt. Amikor
0sszehazasodtak, arra gondoltam, hogy Gersh val6sagos szentet fogott
ki maganak. — Ollie-nak felt{inhetett Cathy hallgatdsa, mert oldalrél
odapillantott rd. — Persze nem minden férfi vagyik szent asszonyra —
tette hozz4 sietve. — En példaul boldogabb lennék egy olyan nével, aki
Oriiltségekre is képes. Példaul arra, hogy egy kisbusszal attérjon egy
elektromos keritést, ha éppen arra van sziikség.

Cathy kedvesnek talalta, amit Ollie mondott, hogy simogatni akarta
a lelkét, fajdalma azonban mit sem enyhiilt. Hatraddlt, és a vilagosodo
égboltot nézte. Mexikdra gondolt, a napsiitésre, a tengerpart meleg
homokjara, a frissen fogott halak izére. Bele fogja vetni magat a
munkéba. Persze Jack is ott lesz az 4j film forgatdsan, és biztosan
magaval hozza majd a legujabb kicsikéjét, 6t azonban ez most mar
nem érdekli. Jack soha t6bbé nem okozhat neki fajdalmat.

Az ut Milo hazaig kész orokkévalésagnak tlint. Mire végiil
megérkeztek, mar szép, de hideg idovel bekdszontott a reggel. Milo



kiszallt, és hunyorogva allt a napsiitésben.

— Nos, eljott a bucsu pillanata — szo6lt vissza a kocsiba. — Itt és most
elvalnak utjaink. Irany Mexik6? — nézett aztan Cathyre.

— Igen, Puerto Vallarta. Es maga mit tervez?

— A mamaval megnézziik Floridat. Talan a Walt Disney Worldbe is
elmegyiink. Nem jossz veliink, Ollie?

— Majd maskor. Most inkabb kialszom magam.

— Nem tudod, mit hagysz ki. Nos, akarhogy is, ez azért kaland volt.
Szinte sajnalom, hogy vége. — Milo felment a verandara, de onnan még
visszaintegetett. — Viszlat! — kialtotta, aztan bement a hazba.

Ollie elnevette magat.

— Milo és a mamaja egyiitt? Disney World soha t6bbé nem lesz az,
ami korabban volt — mondta, és megfogta az inditokulcsot. —
Kovetkezé megallé a buszpalyaudvar? Még éppen van elég benzinem,
hogy...

A kulcsot mar nem fordithatta el. A kocsi nyitott ablakan at
pisztolycsdvet nyomtak a homlokahoz.

— Kiszallas, dr. Wozniak! — parancsolt ra egy férfi.

— Mit... mit akar t6lem? — kérdezte Ollie rémiilten.

— Tegye, amit mondtam!

Az aut6 mellett allo férfi kibiztositotta a fegyverét, és ez elég volt
ahhoz, hogy meggy6zze Ollie-t.

— Oké, oké! — mondta, aztan kiszallt, és magasba tartotta a kezét.

Cathy is ki akarta nyitni az ajtot, a férfi azonban ramordult.

— Maga marad, ahol van!

— Figyeljen! — mondta Ollie. — Elviheti a kocsimat, de ahhoz a
hélgyet nem kell...

— De kell, ugyanis sziikségem van ra. Mondja meg Mr.
Hollandnek, hogy majd kapcsolatba 1épek vele. Miss Weaver sorsa
miatt. — A férfi kinyitotta a jobb els6é ajtot. — Csusszon at a
vezetOiilésre! — dorrent Cathyre.

— Kérem, ne...

A revolver csove Cathy nyakaba nyomodott.

— Ugye nem kell még egyszer mondanom?

Cathy remegve atmaszott a kormany mogé, a férfi pedig beszallt
mellé. A revolvert még mindig a nyakdhoz nyomta, § mégis csak a
szemét latta. Sotét, kifiirkészhetetlen volt, és emberi érzésnek halvany
nyomat sem lehetett felfedezni benne.



— Gyujtsa be a motort! — mondta.

— Hova... hova megyiink?

— Kocsikazunk. Egy szép helyre.

Cathy fejében vadul kergették egymast a gondolatok, menekiilési
lehet6ségek utan kutatott, de egy sem jutott eszébe. Végiil elforditotta
a kulcsot.

— Hé! —tiltakozott Ollie, és megragadta az ajtot. — Ezt nem teheti!

— Ollie, ne! — kialtotta Cathy.

A fegyveres mar az ablak felé forditotta a revolvere csovét.

— Engedje el! — kovetelte Ollie. — Engedje...

Lovés dordiilt. Ollie hatratantorodott, arcara débbenet iilt ki. Cathy
ravetette magat a mellette iil§ férfira. Allati diihvel, életdsztonétsl
hajtva a szemébe akart karmolni, 6 azonban az utolsé pillanatban
elhtzodott el6le. Nyakabol igy is vér serkent ki, amikor Cathy belevajt
a kormeivel. Utdna a n6 gyorsan megmarkolta a fegyvert tart6 kezének
csukléjat, és ki akarta rantani a kezébdl a revolvert, a férfi azonban
er6sen markolta. Cathy elszantan kiizdott, de igy sem sikeriilt
megakadalyoznia, hogy a pisztoly csove feléje forduljon.

Utoljara azt fogta fel, hogy a fekete torkolat egyenesen az arcara
szegezO6dik. Aztan oldalrdl {itést érzett, és a fejébe éktelen fajdalom
hasitott. A vilag ezernyi fényl6 darabra tort koriilotte, miel6tt a fények
sorra egymas utan kialudtak, és teljes lett a sotétség.



12.

Mar azt hitték, Ollie soha nem fogja fel, hogy itt vannak mellette.
A csendet csak a csévekben araml6 oxigén sistergése torte meg.

— Itt van Victor — mondta el Gjra Milo.

Ollie végre megmozdult, és fajdalomtdl tiveges szemmel felnézett
az agya mellett all6 harom férfira.

— Gersh. En... nem tudtam... nem lehetett... — kezdte, de mar ez a
par sz0 is kimeritette.

— Nyugi, Ollie! — mondta Milo. — Csak szépen lassan!

— Megprébaltam megallitani. Fegyvere volt.

Ollie elhallgatott, és er6t gytijtott a folytatashoz. Victor rettegve
varta, mi lesz az a szérnyliség, amit majd hallania kell. Még mindig azt
akarta remélni, hogy Milo tévedett, és nem igaz az, amivel 6t felhivta.
Hogy Cathy val6jdban mér buszon iil, és titon van egy biztos helyre. O
két oraja éppen fel akart szallni a New Havenbe indul6 repiilére,
amikor a United pultjahoz hivtak, vagyis a Sam Polowski nevii utast,
mert a jegyét arra a névre allitottak ki. Az {izenet, amelyet atadtak neki,
mindossze négy szobdl allt: Azonnal hivja fel Milot!

A ,Sam Polowski” nevii utas nem szallt fel a gépre. Azota két ora
telt el. Mit tehettek két hosszi 6ra alatt Cathyvel? — talalgatta most
Victor halalra valtan.

— Milyen volt az a férfi? — kérdezte Polowski.

— Nem lattam jol. Sotét haja van. Az arca... keskeny.

— Magas? Alacsony?

— Magas.

— A maga kocsijaval ment el?

Ollie bolintott.

— Cathyvel mi tortént? — sz6lt kézbe Victor. Az 6nuralma végképp
fogytdn volt. — Bantotta az az ember? J6l van? — kérdezte
kétségbeesetten.

Kész orokkévalosagnak érezte azokat a pillanatokat, amig Ollie
feléje fordult, és raemelte szomoru tekintetét.
— Nem tudom.



Ez volt a legtobb, amiben Victor reménykedett. Ebben a valaszban
az a lehetdség is benne volt, hogy Cathy még életben van.

— Tudom, mit akar az a férfi — mondta, és idegesen jarkalni kezdett.
— Tudom, mit kell 4tadnom neki.

— Ezt nem gondolhatja komolyan! — tiltakozott Polowski. — Az a
bizonyitékunk! Nem adhatja csak ugy oda.

— Marpedig pontosan azt fogom tenni.

— Azt sem tudja, hogyan 1éphet kapcsolatba vele!

— O fog kapcsolatba 1épni velem. — Victor megfordult, és Mil6hoz
fordult. — Egész id6 alatt szemmel tarthatta a hazadat. Varta, hogy
valamelyikiink felbukkanjon ott. Oda fog telefonalni.

— Ha egyaltalan telefondl — vetette kozbe Polowski.

— Biztosan fog. — Victor megérintette a zakdja zsebét, amelyben ott
lapult a Viratek két fioldja. — Ami neki kell, az ndlam van, nala pedig
az, akit én akarok visszakapni. Semmi akadalya, hogy csereiizletet
kosstink.

A vakit6 nap kiméletleniil Cathy szemébe siitétt. El akart
elmenekiilni el6le, még szorosabbra zarta a szemhéjat, hogy a sugarak
ne furédjanak az agyaba, de a fény makacsul kdvette.

— Felkelni! Felkelni!

Arcaba jeges viz csapodott. Cathy kéhogve, levegd utan kapkodva
felébredt. Hajabol patakokban folyt a viz, mikézben megprobalta
kivenni a folébe hajolé valaki arcat. El6szor csak hosszikas, fekete
arnyat latott a fény el6tt, de aztan a férfi hatrabb hizédott téle, és &
mar ébenfekete szemét és keskeny szajat is ki tudta venni. A torkabol
feltorni akard sikoltast azonnal elfojtotta az arcahoz nyomo6do hideg
revolvercso.

— Egy hangot se! — parancsolta a férfi. — Megértette?

Cathy néma débbenettel bolintott.

— J6l van. — A revolver elt{int a férfi zakoja alatt. — Uljén fel!

A n6 engedelmeskedett. A vilag forogni kezdett vele. Fejébe
fajdalom hasitott, és félelmét rosszullét nyomta el, de csak par
pillanatra. Utana észrevette, hogy a szobaban egy masik, magas és
széles vallu férfi is van, akit 6 korabban soha nem latott. A sarokban
iilt, egy szdt sem szolt, de a szemét egyetlen masodpercre sem vette le
réla. Minden egyes mozdulatat kovette.

A butorzat egyetlen székbdl, egy kartyaasztalbdl és egy tabori



agybdél allt, amelyen Cathy iilt. A szlik, ablaktalan, betonpadlds
helyiséget pincének gondolta. Hangokat sem kiviilrol, sem az épiiletbdl
nem hallott. Nem tudta, éjszaka van-e, vagy nappal, és azt sem, hogy
Palo Alt6ban van-e még, vagy esetleg szaz mérfoldre onnan.

A széken iil6 férfi karba fonta a kezét, és elmosolyodott. Mosolya,
bar mas koriilmények kozott Cathy kedvesnek talalta volna, most
ijesztéen kegyetlen volt.

— Magéhoz tért — mondta. — Ugy gondolom, folytathatja, Mr.
Savitch.

A Savitchnek nevezett férfi Cathy f6lé magasodott.

— Hol van?

— Kicsoda? — kérdezte Cathy.

Valaszat akkora pofon kovette, hogy hanyatt zuhant téle az agyon,
de a férfi azonnal felhuzta.

— Probaljuk meg tjra! — mondta. — Hol van Victor Holland?

— Nem tudom.

— Egyiitt volt vele.

—Igen, de aztan elvaltunk.

— Miért?

Cathy megeérintette az ajkat. Ujjaira vér tapadt, és a rémiilet
pillanatokra torkara forrasztotta a szot.

— Miért valtak el?

—O... — Cathy lehajtotta a fejét. — Nem akarta, hogy vele maradjak
— mondta halkan.

Savitch megvet6en felhorkant.

— Elég hamar raunt magara.

— Igen. Nagyon hamar.

— Ez nekem furcsa.

Cathy megborzongott, amikor a férfi végigsimitott az arcan és a
nyakan, aztan pedig a bluza gombjara tette a kezét. Ne! Ezt ne! —
konyorgott magaban néman.

Oriasi megkonnyebbiilésére a sarokban iil6 férfi kozbeszolt.

— Ez sehova sem vezet — mondta.

Savitch feléje fordult.

— Mit javasol, Mr. Tyrone?

— Hasznaljuk masra a holgyet! — Cathy ijedten nézte Tyrone-t, aki a
kartyaasztalhoz ment, és kinyitotta a rajta fekvé taskat. — Mivel mi
nem mehetiink el Hollandhez, 6t kell rabirnunk arra, hogy j6jjon el



hozzank — mondta a férfi, aztdn mosolyogva Cathyhez fordult. —
Természetesen a maga segitségével.

Cathy dobbenten meredt a mobiltelefonra, amelyet Tyrone el6vett
a taskabol.

— Mondtam mar, hogy nem tudom, hol van Victor.

— Valamelyik baratja biztosan eldkeriti majd.

— Victor nem ostoba. Miattam nem fog...

— Igaza van, Holland nem ostoba. Viszont van lelkiismerete, az
pedig végzetes hiba. — Tyrone szamokat iitogetett be a telefonjaba. —
Hall6! Mr. Milo Lum? Arra kell kérnem, hogy adjon at egy {izenetet
Victor Hollandnek. Mondja meg neki, hogy nalam van valami, ami az
0vé, de mar nem lesz meg sokaig. ..

— O az! — sziszegte Milo. — Uzletet ajénl.

Victor felpattant.

— Hadd beszéljek vele!

— Varjon! — ragadta meg a karjat Polowski. — Nem kapkodhatunk.
Ne felejtse el, mit...

Victor kiszabaditotta a karjat, és kitépte a kagylot Milo kezébdl.

— Holland vagyok. Hol van Cathy?

— Nélam. El és egészséges.

— Honnan tudjam, hogy nem hazudik?

— Hinnie kell nekem.

— Majd bolond leszek! Bizonyitékot akarok.

A vonalban csend lett. Aztan egy szivet tépOen ijedt, reszketeg
hang szdélalt meg.

— En vagyok az, Victor.

— Cathy! Jol vagy?

— En. igen, jol.

— Hova vittek?

— Nem tudom. Azt hiszem. — Cathy néhany gydtrelmes pillanatra
elhallgatott. — Sejtelmem sincs.

— Bantottak?

Megint rovid csond kovetkezett.

— Nem.

Ez nem igaz, gondolta Victor. Csak meg akar nyugtatni.

— Megigérem, hogy mindent megteszek érted. Nem engedem,

hogy...



Nem fejezhette be, amit elkezdett, mert a férfi visszavette a
telefont.

— Térjilink ra végre az lizletre! — mondta.

Victor dithosen megmarkolta a kagylot.

— Ha bantani meri Cathyt, ha csak egy ujjal is hozzaér, eskiiszom,
hogy...

— Maga nincs abban a helyzetben, hogy alkudozhasson.

Victor karjat egy kéz érintette meg. Oldalra fordult, és meglatta,
hogy Polowski figyelmezteten néz ra. Orizze meg a nyugalmat! —
izente a tekintete. Tegyen neki ajanlatot! Csak igy nyerhetiink idét.

Victor bolintott, és elszantan kiizdott az énuralma megorzéséért.
Amikor tjra megszolalt, hangja kimért és higgadt volt.

— Rendben van. A fiolakat akarja. Megkapja Gket.

— Ez nekem még kevés.

— AKkKkor én is része leszek az alkunak. igy mar elfogadhat6?

— Igen, az. Maga és a fioldk, cserében a no életéért.

— Ne! — hallatszott be a telefonba egy rémiilt kialtas a hattérbdl.
Cathy volt az. — Ebbe ne menj bele, Victor! Meg fognak.

A vonal tilsé végérdl tompa iitések hallatszottak, aztan fajdalmas
nyoszorgés. Victor most mar nem tudott tovabb uralkodni magan.
Uvélteni kezdett, karomkodott, konyorgott, koveteldzott, hogy a férfi
ne bantsa Cathyt. Nyelve 6sszeakadt, szavait nem lehetett érteni, agya
elborult, és nem tudott értelmesen gondolkodni. Polowski megint
megfogta a karjat, és ezittal alaposan megrangatta. Victor raemelte
konnyes szemét, és elértette, mire akarja figyelmeztetni az tigynok. R4
kell allnia az iizletre. Nincs mas lehet6sége.

— Mikor hajtjuk végre a cserét? — kérdezte.

— Ma ¢jjel. Kettokor.

— Hol?

— Palo Altéban. A régi Saracen Szinhazban.

— De az zarva van! Mar rég nem hasznaljak.

— Most nyitva lesz. Egyediil jojjon, Holland! Ha még valakit latok,
Miss Weaver kapja az els6 golyot. Remélem, értett a szobol.

A vonal elstiketiilt. Victor lassan helyére tette a telefonkagylot.

— Miben allapodtak meg? — kérdezte Polowski.

— Ma éjjel kettSkor. A Saracen Szinhazban.

— Addig mar csak fél éra van. Az nem lesz elég ahhoz, hogy...

— Egyediil megyek oda — jelentette ki Victor.



Milo és Polowski dobbenten meredt ra.

— Egy fenét megy egyediil! — mordult ra az tigynok dithosen.

Victor azonban iigyet sem vetett ra. Kivette a szekrénybdl a
zakdjat, amelynek a zsebében még mindig ott volt a kibélelt
cigarettatok, és az ajtohoz indult.

— Gersh, ne! — tiltakozott Milo. — Meg fognak 6lni!

Victor megallt az ajtoban.

— Valosziniileg igen — felelte halkan. — Cathynek viszont ez az
egyetlen esélye. Es én megadom neki ezt az esélyt.

— Nem fog eljonni — mondta Cathy.

— Kuss! — orditott ra Tyrone, és nagyot 16kott rajta.

Mikozben az iivegcserepekkel boritott atjaroban bukdacsoltak a
Saracen Szinhaz mogott, Cathy egyfolytaban azon torte a fejét, hogyan
akadalyozhatna meg ezt a végzetes taldlkozét. Tudta, hogy végzetes
lesz, és nemcsak Victor szamara, hanem neki is. Ez a két férfi, aki itt
kiséri a sotétben, 6t egészen biztosan nem hagyja életben. Legfeljebb
abban reménykedhet, hogy Victor megussza élve. Amit csak lehet, azt
megteszi azért, hogy legalabb 6t megmentse.

— Victor megszerezte a bizonyitékot. Mib6l gondoljak, hogy
miattam lemond majd réla? — kérdezte.

Tyrone oldalrol Savitchra pillantott.

— Es ha igaza van?

— Holland eljén. Ismerem a gondolkodasat. Nem hagyja magara a
holgyikét, mert tudja, mi torténne vele kiilénben — felelte Savitch, és
gyengéden megsimogatta Cathy arcat, de 6 undorodva elhtizodott téle.

Mi lesz, ha Victor valéban nem jon el? Ha az egyetlen értelmes
megoldast valasztja, és hagyja, hogy engem megodljenek? — villantak
fejébe a kérdések. Nem hibaztathatndm, ha tigy dontene, gondolta,
mikozben Savitch feltuszkolta a 1épcsén, és belokte a kihalt épiiletbe,
dobozok és jokora gongyolegek kozé, amelyek talan stlyos fiiggonyok
lehettek.

— Semmit sem latok ebben a sotétben — tiltakozott Cathy
botladozva.

— Akkor legyen vilagossag! — szolalt meg egy djabb hang.

Hirtelen éles fények gyultak ki, és pillanatokra egészen elvakitottak
Cathyt. Tenyerét a szeme f6lé tartotta, és igy mar ki tudott venni egy
harmadik férfit. A szinpadot, amelyen alltak, évek &ta nem



hasznalhattdk. A mennyezetr61 pdkhaloszeriivé  rongyolddott
figgonyok logtak le, a héatsé falndl egy miiborostyannal bendtt
kozépkori diszletvar roskadozott.

— Valami gond van, Dafoe? — kérdezte Tyrone.

— Nem, nincs — felelte a harmadik férfi. — Atvizsgaltam az épiiletet.
A fébejaraton kiviil csak a diszletraktarbdl nyilik ajté a szabadba. A
vészkijaratokat bedeszkaztak. Ha mindkét ajtot lezarjuk, Holland
csapdaba esik.

— Latom, az FBI méltan 6rvend jo hirnévnek.

Dafoe elvigyorodott.

— Tudom, hogy a Cowboy mindig tokéletes munkat var el.

— Faradjon velem, Miss Weaver! — Tyrone a szinpad kodzepére
vezette Cathyt, ahol kozvetleniil egy reflektor alatt egy szék allt. —
Fohelyet kap, hogy Holland azonnal meglathassa.

A székhez mar nem Tyrone, hanem Savitch kétozte oda Cathyt.
Olyan szakszer(i csomoékat kotott a kezére és a labara, hogy 6 tudta, a
szabaduldsra reménye sincs. A férfi aztan hatrabb l1épett, és
megszemlélte a munkaja eredményét.

— Egészen biztos, hogy nem repiil el a madarka — mondta, és
mintha csak most jutott volna eszébe, hogy valamit még elfelejtett,
gyorsan leragasztotta Cathy szajat. — Csak a kellemetlen meglepetések
elkeriilése érdekében.

Tyrone az 6rajara nézett.

— Tizeno6t perc mulva akcid. Mindenki a helyére, uraim!

A hérom férfi magara hagyta Cathyt a szinpad kézepén. A reflektor
ugy égette az arcat, mint délben a nyari nap. Homlokat maris izzadsag
verte ki. A férfiakat nem latta, mert behuzodtak a sotétbe, de a
hangjukbdl kitalalta, hol lehetnek. Tyrone kozel volt hozza, Savitch a
fébejarat kozelében vart, a Dafoe nevii pedig felment az egyik
paholyba. Harom kiilonb6z6 iranybol 16hetnek. Menekiilésre semmi
esély.

Victor, ne légy bolond! Ne gyere ide! — konyorgott Cathy
gondolatban. Es ha valéban nem jon el? Az azt jelentené, hogy
cserbenhagyna 6t. Hogy semmit sem jelent szamara, és még csak
kisérletet sem tesz a megmentésére.

Cathy lehunyta a szemét a vakit6 fény és a sajat konnyei eldl.
Szeretlek, Victor. Barmit elviselnék, még ezt is, ha tudnam, hogy te is
szeretsz engem, gondolta.



Keze elzsibbadt a kételek alatt. Megprobalt lazitani a csomdkon, de
csak annyit ért el, hogy felhorzsolta a bért a csukléjan. Elszantan
kiizdott a nyugalma megorzéséért, szive azonban minden percben
gyorsabban és gyorsabban vert. Homlokardl izzadsagcseppek folytak a
szemébe.

Valahol a sotétben nyikorogva kinyilt és becsukodott egy ajto.
Cathy lassan, évatosan kozeled6 1épteket hallott, de a reflektor vakité
fényében csak egy arnyat latott mozogni a sététben. Tobbet nem tudott
kivenni, hidba erdltette a szemét.

A szinpad deszkai megreccsentek mogotte, amikor Tyrone kilépett
a diszletek koziil.

- Allj on meg ott, ahol van, Mr. Holland! — mondta.



13.

Még egy reflektor gyulladt ki, és fénye egyenesen a széksorok
kozotti folyosén féliton all6 Victorra esett. Eljott értem! Freztem,
sejtettem, hogy eljon, gondolta Cathy. Nagyon szerette volna felhivni a
figyelmét a masik két férfira, de leragasztott szajat csak halk
nyoszorgés hagyhatta el.

— Engedje el Cathyt! — mondta Victor.

— Majd ha megkaptam, amit akarok.

— Azt mondtam, engedje el!

— Itt most én szabom a feltételeket. — Tyrone odalépett a fogolyhoz,
és halantékahoz nyomta revolvere hideg csovét. — Mutassa, mi van
maganal, Holland!

— El6bb vegye le réla a koteleket!

— Mindkettejiiket lel6hetem, és aztan nem lesz t6bb vita.

— Mar itt tartunk? — kialtotta Victor. — Allami pénzekbél fedezik az
allampolgéarok meggyilkolasat?

— Mint minden, ez is koltség és haszon aranyanak a kérdése.
Néhany polgarnak most talan meg kell halnia, de gondoljon arra, hogy
amerikaiak millioi fognak megmenekiilni, ha az orszag egyszer
habortba 1ép.

— En inkabb azokra az amerikaiakra gondolok, akiket maguk mar
megoltek.

— Ok voltak az 6hatatlan veszteség, de ezt maga nem értheti. Nem,
mert soha nem latta meghalni egy katona bajtarsat. Nem tudhatja,
milyen érzés az, ha valakinek tehetetleniil kell végignéznie, hogyan
szaggatnak granatok darabokra tisztességes amerikai varosokbol
szarmazo derék amerikai fiikat. Ennek a fegyvernek a birtokaban ez
nem torténhet meg. Nem mi fogunk meghalni, hanem az ellenségeink.

— Kitél kapott erre felhatalmazast?

— Sajat magamtol.

— Es ki a fene maga?

— Hazafi vagyok, Mr. Holland. En végzem el azt a munkét, amelyet
a kormanyzatb6l senki mas nem vallal. Valaki megjegyzi, milyen kar,



hogy a fegyvereink nem haladlosabbak, én pedig értek a szobdl, és
elinditom a fejlesztést. Még csak meg sem kell kérniikk rd. Ugy
tehetnek, mintha semmir6l sem tudnanak.

— Vagyis magara vallalta a maganyos biinbak szerepét.

Tyrone a vallat vonogatta.

— A j6 katona onmagét is kész feldldozni. En azonban most még
nem tartok ott. — Cathy Osszerezzent, amikor Tyrone kibiztositotta a
revolverét, amelynek csove még mindig az 6 halantékara tapadt. —
Mint lathatja, a lapjaras nem maganak kedvez, Holland.

— Mi van, ha nem is hoztam el a fiolakat? — kérdezte Victor
nyugodtan. — Ha elrejtettem Oket valahol, és csak id6 kérdése, hogy
kirobbanjon a botrany? Ha most megdli Cathyt, soha nem tudja meg,
hol van, amit olyan nagyon vissza akar szerezni.

Ez betalalt. A két férfi par pillanatig szétlanul meredt egymasra.
Aztan Tyrone leengedte a fegyverét, a zsebébe nyult, és kést hizott
eld.

— Egy pont oda — mondta, miel6tt elvagta Cathy koteleit. Aztan a
ragasztoszalagot is letépte a szajarol, és felrantotta a székr6él. — A
magaé, Holland!

Cathy lemaszott a szinpadrdl, és a széksorok kozott bizonytalan
labakon odament a reflektor fénykorében all6 Victorhoz. A férfi
magahoz olelte, 6 pedig csak most, a heves szivdobogasabdl tudta
meg, milyen nagyon aggodhatott érte.

— Maga jon, Holland — kialtotta a szinpadrol Tyrone.

— Fuss! — sugta oda Cathynek Victor. — Szaladj ki innen!

— Két masik férfi is van vele...

— Ide a fiolakkal! — kovetelte Tyrone.

Victor habozott, de végiil el6huizta a zsebébdl a cigarettatokot.

— Engem fognak figyelni — suttogta, hogy csak Cathy hallhassa. —
Huzddj az ajto felé! Indulj! Most!

Cathy nem tudta, mit tegyen, és bénultan allt. Nem akarta itt
hagyni Victort, hogy megoljék. Azt is tudta, hogy a két masik férfinal
is fegyver van, és a rejtekhelyiikr6l minden mozdulatukat figyelik.

— A n6 marad, ahol van! — mondta Tyrone. — Rajta, Holland! El6 az
anyaggal!

Victor elGrelépett egyet, aztan még egyet.

— Alljon meg! — parancsolt r4 Tyrone.

Victor engedelmeskedett.



— Nem akarja megkapni?

— Tegye le a foldre!

Victor lassan lerakta a labahoz a cigarettatokot.

— Most cstsztassa ide!

Victor a zenekari arokba rugta a tokot, s miutan Tyrone leugrott
érte, megfogta Cathy kezét, és a kijarathoz indult vele. Kattanasok
arultak el, hogy ebben a pillanatban, mintegy vezényszora, két
pisztolyt is kibiztositottak valahol a szinhazban. Hogy hol, azt nem
lathattak, mert elvakitottak dket a rajuk iranyitott reflektorok.

— Még nem mehetnek el — mondta Tyrone.

Felvette a tokot, 6vatosan kinyitotta, és szotlanul vizsgalgatta a
tartalmat. Ennyi volt, gondolta Cathy. Megkapta, amit akart, most mar
nincs miért életben hagynia benniinket...

Tyrone felemelte a fejét.

— Csalas! — mondta. — Csalas! — ismételte meg, most mar ivoltve. —
Oljétek meg Sket!

Hangja még ott visszhangzott a szinhazban, amikor hirtelen az
Osszes fény kialudt. Az athatolhatatlan sotétségben Cathy kinyujtotta a
kezét, hogy kapaszkodot keressen, de Victor mar be is rantotta az
egyik széksorba.

— Allitsatok meg 6ket! — kialtotta Tyrone.

Kiilonb6z6 iranyokbol egyszerre kezdtek tiizelni Victorra és
Cathyre. Mikdzben négykézlab masztak a padlén, koriiléttiik golyok
csapodtak a székek karpitjaba.

— Tiizet sziintess! — iivoltotte tul a zajt Tyrone. — Figyeljétek, hol
mozognak!

A golyo6zapor abbamaradt. Cathy és Victor megdermedt, hogy ne
dertiljon ki, hol vannak. Teljes csend volt, Cathy csak a sajat szivének
hangos kalapalasat hallotta. Csapdaba estiink, gondolta. Ha csak
megmoccanunk, elaruljuk magunkat.

Leveg6t venni is alig mert, mikdzben lehdzta a cip6jét,
meglenditette, és j6 messzire elhajitotta. A puffanasra azonnal tjra
elkezd6dott a 16voldozés. A diiborgé golyézaporban a harom férfi nem
hallhatta meg a 1épteiket, és sikertilt eljutniuk az oldals6 folyoséig.

— Nem juthatnak ki innen, Holland — kialtotta Tyrone, miutan ismét
elhallgattak a fegyverek. — Mind a két ajtot 6rizziik. Csak id6 kérdése.

Fent, az egyik paholyban hirtelen fény gyult. Dafoe egy dngyujtét
tartott magasba. Victor villamgyorsan egy szék mogé, a foldre lokte



Cathyt.

— Még itt kell lenniiik — mondta Tyrone. — Latod 6ket?

Dafoe az 6ngyujtéjaval pasztazni kezdte a sotétséget.

— Mindjart meglesznek. Varj! Azt hiszem, megvannak...

Dafoe dsszerandult, amikor tijabb 16vés dordiilt. Ongyjtoja fénye
vad tancot jart az arcan, mikozben par masodpercig imbolyogva allt a
paholyban. Meg akart kapaszkodni a mellvédben, a korhadt fa azonban
eltort a sulya alatt, és 6 lezuhant a széksorokra.

— Dafoe! — iivoltotte Tyrone. — Ki a fene...

A foldszintrél ebben a pillanatban langnyelv csapott fel. Dafoe
ongyujtojatél meggyulladt a fiiggény, és a barsonyon a langok
szélsebesen egészen a mennyezetig kusztak. Amikor elérték a szaraz
fat, az is sisteregve égni kezdett. A pokoli fényben minden és mindenki
tisztan latszott, a f6ldén megbujé Cathy és Victor épptgy, mint a
kijaratnal félautomata fegyverét l16vésre készen tartd Savitch. Tyrone
még mindig a szinpadon allt, arcat démonira festették a lobog6 langok.

— Intézze el 6ket, Savitch! — parancsolta.

Savitch felemelte a revolverét, és célzott. Most mar nem volt
védelmet, buvéhelyet kindlo sotétség. Cathy érezte, hogy Victor
utoljara még védelmezden atkarolja. Amikor 16vés dordiilt, mindketten
Osszerezzentek. Aztan még egy 16vés hallatszott, de Cathy most sem
érzett fajdalmat. Victorra nézett, aki ugy meredt ra, mintha nem akarna
elhinni, hogy mindketten életben vannak. Amikor végiil felpillantottak,
Savitch éppen térdre esett, és vérfolt terjedt szét az ingén.

— Menekiiljenek, Holland! — kialtotta valaki. — Most azonnal!

Cathy és Victor a hang felé fordult, és a langok el6tt egy ismerds
alak korvonalait lattdk meg. A fiiggonyok mogiil csodak csodajara
Sam Polowski 1épett el6. Mindkét kezében egy-egy revolver volt, és
Tyrone-ra emelte 6ket. L6ni azonban mar nem tudott, mert Tyrone
hamarabb tiizelt. Polowski hatratantorodott, és a barsonnyal bevont
tilésekre zuhant.

— Rohanj ki innen! — iivoltétte Victor, és a kijarat felé 16kte Cathyt.
— En visszamegyek Polowskiért.

— Ne! — kérte Cathy kétségbeesetten.

Victor azonban mar elindult, és a székek mogé lebukva a szinpad
felé tartott a gomolygd fiistben. A forrd levegd fajdalmasan égette
Cathy torkat. Lebujt a foldre, ahol még volt némi levegd, és mélyeket
lélegzett. Victornak segitségre van sziiksége, gondolta. Es mar nincs



sok idénk...

Osztonei menekiilésre biztattdk, és tudta, hogy most még lenne is
ra lehetdsége. Csak ki kellene masznia a széksorok koziil, aztan mar ki
is futhatna az ajton. Mégsem a kijarathoz indult, hanem Victor utan.
Arcat a karjaval védte a h6ség el6l, mikdzben egyre kdzelebb maszott
a tlizhoz. Az athatolhatatlan fiistben éppen csak ki tudott venni a
langok el6tt egy alakot.

— Victor! — kialtotta.

Valaszt csak a t{iz moraja adott neki, aztan egy masik hang is. Feje
folil fa fenyeget6 recsegését hallotta. Felnézett, és rémiilten latta, hogy
a gerendak megereszkedtek, és mar nem sok valasztja el G6ket attol,
hogy alazuhanjanak.

Cathy vaktaban tovabb tapogatddzott arra, ahol utoljara latni vélte
Victort, ott azonban most mar csak fiist és langtenger volt. Lehet, hogy
Victor kimenekiilt, és én magamra maradtam ebben az izz6
kartyavarban? — futott at az agyan a rémitd kérdés.

Egyszer csak valami nekicsapodott az arcanak. El6szor értetleniil
meredt az emberi kézre, aztan tekintete elindult fel a véres karon, és
végiil Dafoe iiveges szemén allapodott meg. A torkabdl feltor6 sikolyt
elnyelte a t{iz ropogasa.

— Cathy!

A kialtasra a hang felé fordult. Most mar meglatta Victort, aki t6le
egy-két méterre, a széksorok kozotti kozépsé folyosén kuszott a
foldon. Hona ala nyudlva Polowskit is a kijarat felé vonszolta, de a
héség és a fiist mar minden erejét kiszivta, és szemlatomast kozel jart
az ajulashoz.

— Mindjart beszakad a tetd! — kialtotta Cathy.

— Menj ki innen!

— Nélkiiled nem!

Cathy odamaszott a férfiakhoz, megfogta Polowski labat, és a
langold fiiggonyok el6tt egyiitt huztak-vontak a sebesiiltet a széksorok
vége felé. Mar csak néhany métert kellett odaig megtenniiik.

— En tartom — zihalta Victor —, te nyisd ki gyorsan az ajtét!

Cathy félig felegyenesedett, és megfordult. Kozvetleniil el6tte
Tyrone allt.

— Victor! — sikoltotta.

A két férfi egymasra meredt. Egyikiik sem szolt egy sz6t sem.
Mindketten tudtak, hogy vége a jatéknak. Tyrone éppen l6vésre emelte



a fegyverét, amikor folottiik recsegni kezdett egy mar majdnem
teljesen atégett gerenda. Tyrone felnézett, csak egy pillanatra, de ez is
elég volt ahhoz, hogy Cathy a kétségbeeséstdl hajtva ravesse magat a
labara, és hanyatt 16kje. Mikozben elzuhant, kezébdl kiesett a revolver,
és becsuszott a székek ala.

Tyrone szempillantas alatt talpra ugrott, és rugasra lenditette a
labat. Cathy gerincébe olyan éles fajdalom hasitott, hogy még a
lélegzete is elakadt. Sikoltani sem tudott, csak tehetetleniil elteriilt a
foldon. A szemét ellepd konnyek fatyolan at latta, hogy a férfiak
egymasnak esnek, és a tliztenger el6tt birk6zva torkon akarjak ragadni
a masikat. Tyrone egyik horogiitése allon talalta Victort, aki
hétratantorodott. Ellenfele azonnal dithodten nekirontott, 6 azonban
még az utolsé pillanatban elugrott el6le. Tyrone-t vitte tovabb a
lendiilet. Megbotlott, elteriilt a mar parazslé padlészényegen, de
villamgyorsan feltérdelt, és ismét tiamadasba akart lendiilni. Feje folott
azonban megint recsegést hallott, és ujra felnézett. Eppen akkor,
amikor recsegve-ropogva razuhant egy stilyos gerenda.

Cathy rémiilten Victor nevét akarta kialtani, de nem jott ki hang a
torkan. Polowski nyodszérogve fekiidt mellette, mikézben a langok az
eddig még érintetlen fiiggonyoket is elérték. Victor odatantorgott
hozzajuk, felhuzta a foldrél Cathyt, és zihalva, fuldokolva egyiitt
kicipelték az épiiletb6l Polowskit. A szemkozti jardaig még eljutottak
valahogy, de ott aztan 6sszeestek.

Az éjszaka hirtelen kivilagosodott, amikor hatalmas robbanas razta
meg a szinhéazat. A tet6 beszakadt, és olyan magasba csaptak fel a
langok, mintha az égboltot is el akartak volna érni. Victor ravetette
magat Cathyre, hogy megvédje a kitért ablakok jardara zuhand
tivegcserepeit6l. Kis ideig csak a tliz ropogasat lehetett hallani, aztan
valahol a tadvolban felb6gott egy sziréna.

Polowski megmozdult, és halkan felnyogott.

— Sam! — fordult hozza Victor. — Hogy van, cimbora?

— Borzalmasan... szur az oldalam.

— Rendbe fog jonni. — Victor nagy nehezen elmosolyodott. — Hallja
a szirénazast? Kozeledik a segitség.

— Igen — suttogta Polowski a fajdalomtol eltorzult arccal.

— Ko6sz, Sam — mondta Victor halkan.

— Nem volt mas valasztasom. Maga... ostoba moddon... nem
hallgatott ram...



Victor megdorzsolte kormos és izzadt arcat.

— Cathyt megmentettiik, de a bizonyiték sajnos odaveszett.

— Milénal van — suttogta Polowski.

— Tessék?

— Amikor maga nem latta, odaadtam Mil6nak a fiolakat.

Victor elképedten nézett az tigynokre.

— Azt akarja mondani, hogy kivette 6ket a tokbdl?

Polowski bélintott.

— Maga... maga utolsé...

— Victor! — sz6lt ra Cathy.

— Ellopta a targyalasi alapomat!

— De megmentette az életiinket!

Victor lenézett Polowskira, aki elgydtorten vigyorgott.

— A holgynek tobb esze van, mint maganak — motyogta. —
Hallgasson ra!

A szirénazas mar egészen kozelrdl hallatszott, aztan hirtelen
abbamaradt. Helyette most tlizoltok adtak egymasnak hangosan
utasitasokat, aztan egy ment0s szaladt oda hozzajuk, és leguggolt
Polowski mellé.

— Mi van vele?

— Meglétték — felelte Victor. — Es baromira okosnak hiszi magat.

A ment6s bdlintott.

— Semmi gond, uram. L6tt sebet és nehéz beteget is lattunk mar.

Mire Polowskit ment6autéba tették, a Saracen Szinhaz nem volt
tobb izz6 maglyanal. Victor és Cathy az elhajt6 mentd utan nézett, s a
szirénazast és a langokra iranyitott vizsugarak diiborgését hallgatta.
Aztan Victor sz6 nélkiil atolelte Cathyt, és sokaig a karjaba zarva
tartotta. Mindketten olyan kimeriiltek voltak, hogy nem tudtak,
valojaban melyikiik tamogatja a masikat.

Cathy még igy is atérezte a pillanat varazsat. Az utoljara
fellobbano, a szomszédos épiiletek ablakiivegein tancot jar6 langok
titokzatosan szépek voltak. Szépségiikben is félelmet keltettek,
ugyanakkor azonban véget is vetettek a rémségeknek.

— Eljottél értem — suttogta Cathy. — Jaj, Victor, annyira féltem,
hogy nem fogsz...

— Tudnod kellett, hogy eljovok!

— Nem tudtam. Nalad volt a bizonyiték, és hagyhattad volna, hogy
én...



— Nem, nem hagyhattam. — A férfi csékot lehelt Cathy
megperzsel6dott hajara. — Istennek hala, még nem szalltam repiildre.
Szornyl lett volna, ha te ezeknél vagy, én pedig mar kétezer mérfoldre
innen.

Az livegszilankok boritotta betonon 1épések kozeledtek feléjiik.

— Elnézést kérek, 6n Victor Holland? — kérdezte egy gylirott
dzsekit visel6 férfi, akinek fényképez6gép 16gott a vallan.

—Igen, én vagyok. Es maga kicsoda?

A férfi kezet nytjtott Victornak.

— Jay Wallace, San Francisco Chronicle. Sam Polowski hivott fel
azzal, hogy j6jjek ide, ha érdekel egy kis tlizijaték — mondta, aztan futé
pillantast vetett a Saracen Szinhaz maradvanyaira, és megcsovalta a
fejét. — Ugy latom, a javardl mar lekéstem.

— Egy pillanat! Azt mondja, Sam hivta fel magat? Mikor?

— Ugy két 6raja. Ha nem lett volna valamikor a ségorom, tuti, hogy
ravagom a kagylot. Napok oOta célozgat mar arra, hogy durranos
anyaggal szolgéalhat nekem, de tobbet nem volt hajlandé elarulni. Nem
sokon mult, hogy ne j6jjek el most ide, az isten hata moge.

— Sam rélam is mesélt?

— Azt mondta, beszéljek magaval, mert van szamomra egy jo
sztorija.

— Kinek nincs legalabb egy?

— A jonal is van jobb torténet. — Az ujsagiré fiirkész6en
korbenézett. — Igaz is, Sam hol van? Vagy az a féloriilt itt sincs?

— Az a féloriilt — felelte Victor, és hangja haragrél arulkodott —
hésiesen viselkedett. Ezt irja meg a lapjaban!

Megint 1épések zavartak meg Oket. Eztttal két renddr allt meg
mellettiik. Cathy érezte, hogy Victor izmai megfesziiltek, amikor
feléjiik fordult.

— Most tudtuk meg — mondta a rangidds tiszt — hogy egy
lovoldozésben megsériilt férfit kérhazba vittek innen, és maguk is ott
voltak a helyszinen.

Victor bolintott. Vondsairol egyszeriben eltlint a fesziiltség, s
végtelen faradtsag és beletdrddés 1épett a helyébe.

— Igen, ott voltam — felelte halkan. — Es ha atkutatjak az épiiletet,
harom holttestet fognak talalni.

— Harmat? — nézett 6ssze a két rendor.

— J6 kis tlizijaték lehetett — diinnydgte az tjsagiro.



— Megmondana a nevét, uram? — kérdezte az id6sebbik renddr.

— A nevem... — Victor oldalrdl Cathyre pillantott. Faradt szemébdl
0 kiolvasta, hogy szavak nélkiil azt iizeni neki: elérkeztiink az ut
végére. Meg kell mondania a rend6roknek, kicsoda. Aztan majd
elviszik, és csak Isten a tuddja, mikor lathatjak 6k ketten tijra egymast.
— A nevem Victor Holland.

Cathy er8sen szoritotta Victor kezét. FErezte, tudta, hogy
pillanatokon beliil elszakitjak tdle.

— Holland? Victor Holland? Csakis 6 lehet az — fordult a tarsahoz a
rendor.

Victor tovabbra sem vette le a szemét Cathyr6l. Mindvégig 6t
nézte, miko6zben bilincset tettek ra, aztan beiiltették a varakozo
renddérautdba.

Cathy mellett még t{iz parazslott, mégis a hideg razta.

— Veliink kell jonnie, hélgyem.

Cathy kaban a rendér felé fordult.

— Tessék?

— Neki nem kell magukkal mennie — sz6lt kozbe az tjsagiré. — Ot
semmivel sem gyanusitjak.

— Fogja be, Wallace!

— Semmi baj — mondta Cathy halkan a renddrnek. — Magukkal
megyek.

— Varjon! — kérte az tijsagir6. — E16bb beszélni szeretnék magaval.
Csak par kérdésem van...

— Késobb beszélhet magaval is — vagott kozbe a rendér, és karon
fogta Cathyt. — Miutan mar veliink beszélt.

A rend6rok udvariasak, szinte mar kedvesek voltak Cathyvel.
Talan azért, mert készségesen veliik tartott, vagy mert megérezhették,
hogy az ereje végén jar. O minden kérdésiikre valaszolt, és
megengedte, hogy lefényképezzék felhorzsolt csukldjat. Mesélt nekik
Ollie-r6l, Sarah-r6l és a két masik Catherine Weaverrdl. Mikozben a
Palo Alté-i rend6rségen iilt, egyfolytaban abban reménykedett, hogy
legalabb egy pillanatra meglathatja majd Victort. Tudta, hogy 6 is ott
van valahol az épiiletben. Vajon neki is ugyanezeket a kérdéseket
teszik fel éppen?

Mar hajnalodott, amikor Cathy elhagyhatta a rend6rséget. Jay
Wallace a bejarat elott vart ra.

— Beszélniink kell — 1épett oda hozza.



— Kérem, ne most! Faradt vagyok...

— Csak néhany kérdést tennék fel.

— En most nem tudok... Nekem most... — Cathy hangja elcsuklott,
és ott, a hideg, kihalt utcan elsirta magat. — Nem tudom, mit tegyek —
zokogta. — Hogyan segithetnék neki? Hogyan léphetnék kapcsolatba
vele?

— Hollandre gondol? Ot mér elvitték San Franciscéba.

Cathy rémiilten az ujsagirora nézett.

— Micsoda?

— Egy oraja nagykutyakbol allo kiildottség jott érte az igazsagligyi
minisztériumbdl. Hallottam, hogy San Franciscobol majd egyenesen
Washingtonba repiilnek vele. Méghozza els6 osztalyon.

Cathy zavarodottan ingatta a fejét.

— Ezek szerint jol van? Nem tartoztattak le?

— Mirdl beszél, holgyem? — nevetett fel Wallace. — Victor Holland
most mar nemzeti hos!

Cathyt nem érdekelte, minek nevezik Victort, hésnek-e, vagy
arulonak. Neki csak az volt a fontos, hogy ne essék bantddasa.

— Van kocsija, Mr. Wallace? — kérdezte, miutan nagy leveg6t vett.

— Ott all a sarkon.

— Elvinne?

— Hova?

Cathy megprébalta kitalalni, hol keresheti 6t Victor. Milonal! Hat
persze!

— Egy bardtomhoz — felelte. — Ott akarok lenni, ha Victor majd
telefonal.

Jay Wallace mutatta, merre menjenek.

— Remélem, messze lakik az a baratja — mondta. — Sok mindent
kell még megtudnom, miel6tt megirom a cikkemet.

Victor nem telefonalt. Cathy négy teljes napig varta, hogy ujra
hallhassa a hangjat. Soha nem ment messze a telefont6l, mik6zben
Milo és az édesanyja tedval, aprésiiteménnyel, mosolyokkal és
egylittérzéssel kényeztette. Az 06tdodik napon aztan mar kétségek
kezdték gyotorni. Eszébe jutott, hogyan probalta meg elkiildeni Victor
a kiszaradt t6 partjan. Azokra a szavakra gondolt, amelyeket a férfi
kimondhatott volna, de soha nem mondott ki. Igaz, elment érte a
Saracen Szinhazba, és ezzel komoly kockazatot vallalt. De hat nem



tette volna meg ugyanezt barmelyik baratjaért? A tisztesség
parancsanak engedelmeskedett. Addsa volt, mert Garberville-ben
megmentette az életét, és most lerotta tartozasat. Annak rendje s modja
szerint. A szerelemnek azonban ehhez aligha volt koze.

Cathy felhagyott a telefon 6rzésével. Hazament San Franciscéba,
beiivegeztette a nappalija kitort ablakat, és tjrafestette a falakat. Csak
hogy tavol legyen a siiket telefont6l, nagy sétékat tett, és gyakran
meglatogatta Ollie-t és Polowskit a korhazban.

Egyik nap aztan Jack hivta fel.

— A jové héten kezdjiik a forgatast, és a szorny borzalmas
allapotban van — panaszkodott. — Az arca ebben a paras id6ben
allandoan zold masszava olvad szét. Gyere ide, és csinalj valamit!
Ugye megteszed?

Cathy azt felelte, hogy gondolkodni fog a dolgon.

Egy hét mulva dontésre jutott. A munka jot tenne neki. A zold
massza €s a sok hisztis szinész még mindig jobb, mint az id6k
végezetéig feleslegesen varni egy telefonhivasra. RepiilGjegyet vett
San Josébdl Puerto Vallartaba, aztan becsomagolt. A teljes ruhatarat
feltdrta, mert hosszu tavollétre késziilt.

Miel6tt azonban elutazott volna, még egyszer el akart menni Palo
Altdba, hogy utoljara még meglatogassa Sam Polowskit.



14.

(AP) Washington

Richard Jungkuntz kormdnyszévivé ma megismételte azt a kordbbi
kijelentését, hogy sem az elndknek, sem egyetlen munkatdrsanak nem
volt tudomdsa a kaliforniai  Viratek vdllalatndl folytatott
biolégiaifegyverkisérletrél. A génmodositott virus elballitasat célzo
Kerberosz-tervvel a Viratek egyértelmiien nemzetkézi szerzddéseket
sértett meg. A San Francisco Chronicle munkatarsa, Jay Wallace altal
megjelentetett bizonyitékokbol minden kétséget kizaroan kidertilt, hogy
a kutatds dllami pénzbél torténé finanszirozdsat személyesen az
idékozben elhunyt Matthew Tyrone, a védelmi miniszter fétandcsaddja
engedélyezte.

Az igazsdgiigyi minisztériumban ma el6szor hallgattdk meg a
Viratek elnékét. Archibald Black igéretet tett arra, hogy legjobb tuddsa
szerint fényt fog deriteni a kormdnyzat és a Kerberosz-terv kozotti
kozvetlen kapcsolatra. A Viratek kordbbi alkalmazottja, dr. Victor
Holland tegnapi meghallgatasarél mar nyugtalanito, csaldsrol,
eltussoldsrol és dllitolagos gyilkossagokrol szolo részletek szivarogtak
ki.

A legfobb ligyészség tovabbra sem Idt okot arra, hogy teljesitse Leo
D. Fanelli kongresszusi képvisel6 kdvetelését, és kiilonleges ligyészt
nevezzen ki...

Cathy letette az Ujsagot, és ramosolygott harom baratjara, akikkel a
kérhaz télikertjében iildogélt.

— Oriilhettek, fitk, hogy itt vagytok a napfényes Kalifornidban, és
nem Washingtonban, ahol most befagyna a micsodatok.

— Viccelsz? — haborodott fel Polowski. — Barmit megadnék, hogy
ott lehessek a meghallgatasokon, és ne itt kelljen csoveken l6gnom —
tette hozz4, és megrangatta tolhaté allvanyra erdsitett infuzidja
vezetékét.

— Tirelem, Sam! — mondta Milo. — Téged is meg fognak még



hallgatni Washingtonban.

— Na persze! Addigra Holland mar mindent el6ad, ami nagyot szol,
és az én tanuvallomasomat legfeljebb az utolsé oldalon hozzdk majd a
lapok.

— Nem hiszem. Ez a torténet még hosszu ideig a cimlapokon fog
szerepelni — jegyezte meg Cathy, és kinézett az ablakon.

Addig is hosszu idonek kell még eltelnie, amig 6 djra lathatja majd
Victort. Ha egyaltalan latni fogja még. Mar harom teljes hete csak
masokt6l hallott réla. Jay Wallace-t6l, aki Washingtonban volt,
megtudta, hogy uUjsagirék, tigyészek és az igazsagligyi minisztérium
tisztvisel6! veszik koriil, amikor csak megjelenik a nyilvanossag elott.
Senki mas nem juthat a kdzelébe.

Cathy szamara egyediill az jelentett vigaszt, hogy gyakran
talalkozott harom 1j baratjaval. Ollie 16tt sebe gyorsan begyogyult, és
nyolc nap utan elbocsatottak, vagy ahogy Milo mondta, kidobtak a
koérhazbol. Polowski rosszabbul jart. A miitét utan fert6zést kapott, és
az elszenvedett fiistmérgezés miatt is hosszabb kezelésre szorult.
Tiirelme naprél napra fogyott. Elege volt a kérhazbdl, vissza akart
térni a vadaszmezOkre, tisztességes hamburgerre és legféképpen
cigarettara vagyott. Az orvosok szerint azonban még egy hétig bent
kell maradnia.

O legaldbb mar latja az alagit végét. Nekem viszont sejtelmem
sincs arr6l, mikor talalkozhatom majd Victorral, gondolta Cathy.

Polowski szerint varhatoé volt, hogy a koronatanut véddérizetbe
helyezik, elszigetelik a nyilvanossagtol, mert igy a befolyasoldsanak
meég csak a gyanuja sem meriilhet fel. Az igazsagiligyi minisztérium
mindent elkdvet azért, hogy senki se emelhessen kifogast az eljaras
torvényessége ellen. A tobbi tanti nem volt ilyen fontos. Cathyt mar két
hete kihallgattak, aztan kozolték vele, hogy ezzel eleget tett
allampolgari kotelességének, és szabadon elutazhat barhova.

Taskajaban mar ott lapult a mexikoi repiil6jegy. Nem fog tobbet a
telefon mellett kuksolni, és nem tori tovabb azon a fejét, hogy Victor
szereti-e Ot, és hianyzik-e neki. Ugyanezt egyszer mar végigcsinalta
Jackkel. Atélte ezeket a kétségeket, ezeket a félelmeket, annak a lassu,
de elkeriilhetetlen felismerését, hogy valami nem tgy van, ahogyan
lennie kellene. Eleget tud ahhoz, hogy ilyen sebet soha tobbé ne
ejthessenek rajta.

De hogy valami jo6 is legyen a sok rosszban, megismerte Ollie-t,



Polowskit és Mil6t, a vilag talan legkevésbé tsszeilld barati harmasat.

— Hoztunk neked valamit, Sam — mondta Milo, és benyult a
hétizsakjaba.

— Ugye nem megint hancsszoknyas lanyokkal diszitett
bokszeralsot? Az apolon6ktél mar igy is eleget hallgattam miatta.

— Nem, ez most a tiid6dnek tesz j6t. Hogy ne felejts el mélyeket
lélegezni.

— Cigaretta? — csillant fel a remény Polowski szemében.

Milo vigyorogva el6huzta az ajandékot.

— Szajharmonika!

— Erre aztan baromi nagy sziikségem van!

— Van héat! — felelte Ollie, és kinyitotta a klarinétja tokjat. —
Magunkkal hoztuk a hangszereinket, és nem akartuk, hogy te kimaradj
a kiilénleges koncertbdl.

— Ezt nem mondjatok komolyan!

— Miért ne mondanank? Ez igazan remek hely egy Kkis
hangversenyhez — jelentette ki Milo, és szeretettel végigsimitott a
fuvolajan. — Joféle zenével felderitjiik ezt a sok banatos beteget.

— Nekik csendre és nyugalomra van sziikségiik! — Polowski kérlel6
pillantast vetett Cathyre. — Ugye ezek ketten csak viccelnek?

— Nem, nem. A dolog haldlosan komoly — felelte Cathy, és
el6huzta a féstjét.

— Oké, kezdjiik! — vezényelt Ollie.

A California, Here I Come cimii szamot ilyen el6adasban soha
nem hallotta még a vilag, és ha kis szerencséje lesz, akkor soha tébbé
nem is kell majd hallania. Mire az utols6 borzalmasan hamis hangok is
lecsengtek, betegek és apolondk gyliltek a télikertbe, hogy megtudjak,
mi ez a rémes ricsaj.

— Mr. Polowski! — mondta a fénévér szigordan. — Ha a latogatoi
nem viselkednek rendesen...

— Kidobja 6ket? — kérdezte az ligyndk reménykedve.

— Arra nem lesz sziikség — szdélt kozbe Ollie. — Mar el is rakjuk a
pikulainkat. Egyébként, emberek, szivesen jatszunk estélyeken,
sziiletésnapokon és mas {innepségeken. Ha kiilonleges miisorra
vagynak, csak lépjenek kapcsolatba a menedzseriinkkel! — tette hozza,
és Milora mutatott, aki mosolyogva meghajtotta magat.

Polowski felnyogott.

— Vissza akarok menni az agyamba!



— Majd kés6bb. El6bb még javulnia kell egy kicsit a hangulatanak
— felelte a f6névér, s miel6tt kisietett, még lopva ramosolygott Miléra.

— Nos, én megtettem, amit megtehettem a jobb kedvre deritésedért.
Ideje, hogy elinduljak — mondta Cathy.

Polowski elképedten nézett ra.

— Itt akarsz hagyni ezekkel az oriiltekkel?

— Kénytelen vagyok. El kell érnem a repiilomet.

— Hova utazol?

— Mexikoba. Jackék mar forgatnak. Lemegyek hozzajuk, és
eldallitok néhany szornyet.

— Es mi lesz Victorral?

— Mi lenne vele?

— Gondolom... ez... — Polowski zavartan Ollie-ra és Milora
pillantott, 6k azonban csak a vallukat vonogattdk. — Hidnyozni fogsz
neki.

— Nem hiszem.

Cathy megint kinézett az ablakon. Odalent a sétauton egy
tolokocsiban {il6 id6s n6é haldsan a napnak forditotta az arcat.
Nemsokara egy mexiko6i strandon én is a napsiitést fogom élvezni,
gondolta Cathy.

A harom férfi hallgatasabol kitalalta, hogy nem tudjak, mit
mondhatnanak. Victornak is baratai, érthet6, hogy sem védeni, sem
elitélni nem akarjdk. O sem itéli el. Egyszeriien csak szereti, és éppen
ezért az lesz a legjobb, ha elhagyja. Volt mar szerelmes, és megtanulta,
hogy egy n6 szamara az a legrosszabb, ha arra kell radébbennie, hogy
kozombos annak a férfinak, akit szeret. Victor szemébdl nem akar
kozonyt kiolvasni.

— Azt hiszem, filk, ennyi volt — mondta, és felvette a taskajat.

Ollie a fejét csovalta.

— Szerintem maradnod kellene. Victor barmelyik nap visszajohet.
Arr6l mar nem is szdlva, hogy mi lesz nélkilled a remek Kkis
zenekarunkkal?

— Sam majd szajharmonikazik helyettem.

— En? Soha! — tiltakozott Polowski.

Cathy puszit nyomott a bek&tozott fejére.

— Gyogyulj meg! A hazanak sziiksége van rad.

— Legalabb valaki belatta, hogy igy van — felelte az tigynok.

— Majd irok nektek Mexikdbol — igérte meg Cathy.



Villara akasztotta a taskajat, és elindult, de egyetlen 1épés utan
maris foldbe gyokerezett a laba. Boéronddel a kezében Victor jelent
meg az ajtéban.

— Mi van Mexikdval? — kérdezte.

Cathy nem tudott valaszolni. Csak meredten nézte Victort, és arra
gondolt, mennyire nem sportszer(i, hogy ilyen szivfajditéan jol fest az
a férfi, aki el6l 6 éppen vilagga akar futni.

— A legjobbkor jottél — mondta Ollie. — Cathy el akar utazni.

— Micsoda? — Victor ledobta a bérondjét, és elképedten meredt a
nére, akinek csak most tlint fel, hogy a férfi ruhaja gylirott, arcan
egynapos borosta sotétlik, csukott borondjébdl pedig egy zokni sarka
16g ki. — Nem mehetsz el — mondta Victor.

Cathy megkdszoriilte a torkat.

— Jacknek sziiksége van ram.

— Tortént valami, hogy azonnal oda kell sietned?

— Forgatnak, és bajok vannak a maszkokkal... — Cathy latvanyosan
az orajara pillantott, hogy tavozasa ne tlinjék menekiilésnek. — Figyelj,
lekésem a gépemet. Majd felhivlak, ha...

— Nem te vagy Jack egyetlen maszkmestere.

— Nem, de...

— Nélkiiled is le tudjak forgatni azt a filmet.

—Igen, de...

— De te el akarsz menni. Errél van sz6?

Cathy nem vdlaszolt, szeme azonban félreérthetetlentil
gyotrédésrél mesélt. Victor gyengéden, de hatarozottan megfogta a
kezét.

— Bocs, fidk! — fordult a tobbiekhez. — A holgy és én jarunk egyet.

Odakint levelek boritottak a téliesen barna fiivet. Hol napsiitésben,
hol a magas t6lgyfak arnyékaban sétaltak, aztan Victor egyszer csak
megallt, és maga felé forditotta Cathyt.

— Hogy jutott eszedbe ez az Oriiltség? — kérdezte. — Az, hogy
elutazz?

Cathy lesiitotte a szemét.

— Nem hiszem, hogy igazan érdekel téged, elmegyek-e, vagy
maradok.

— Hogy nem érdekel-e? Engem, aki Washingtonban falra masztam
a szallodai szobamban, és egyfolytaban azon tértem a fejem, hogyan
léphetnék le? Vissza akartam jonni hozzad. El sem tudod képzelni,



mennyire aggodtam érted. Sziinteleniil azt talalgattam, valéban véget
ért-e ez a sok borzalom, és biztonsagban vagy-e. A jogaszok
telefondlni sem engedtek, amig nem fejez6d6tt be a meghallgatasom.
Egyszer mégis kiszoktem, és telefonaltam Mildnak, de naluk senki sem
vette fel a telefont.

— Lehet, hogy akkor is itt voltunk Samnél.

— En pedig majd beleériiltem a bizonytalansagba és a tétlenségbe.
Ujra és tijra ugyanazokat a kérdéseket kellett megvélaszolnom, én meg
csak rad tudtam gondolni. Elmondhatatlanul hidnyoztal. — Victor a
fejét ingatta. — Az els6 adandé alkalommal megléptem, és aztan a
havazas miatt négy teljes orara elakadtam a chicagoéi repiilotéren. De
most mar itt vagyok, és ugy latom, még éppen id6ben érkeztem. — A
férfi megfogta Cathy vallat, és gyengéden megrazta. — Még most is el
akarsz menni Jackhez?

— Nem Jack miatt megyek el, hanem sajat magam miatt. Mert
tudom, hogy koztiink ez nem miikddne.

— Azok utan, amiken keresztiilmentiink, mi ketten mindent meg
tudunk oldani!

— Nem. Ezt nem.

Victor lassan leengedte a kezét, a tekintetét azonban tovabbra is
Cathyre szegezte.

— Az az éjszaka, amelyen szeretkeztiink, semmit sem mondott
neked? — kérdezte halkan.

— Te nem velem szeretkeztél! Végig Lilyre gondoltal...

— Lilyre? — kérdezte a férfi zavarodottan. — Hogy jon 6 ide?

— Nagyon szeretted...

— Te pedig valamikor Jacket szeretted.

— Igen, de az én szerelmem elmult, a tiéd viszont nem.
Béarmennyire is igyekeznék, soha nem vehetném fel a versenyt Lilyvel.
Nem lehetek elég okos, elég josagos...

— Cathy, hagyd ezt abba!

— En soha nem leszek Lily.

— Nem akarom, hogy 6 legyél! Nekem az a n6 kell, aki felszedett
az orszaguton, megmentette az életemet, és tlizlétrakon menekiilt
velem. Az a nd, aki atlagosnak mondja magat, mert sejtelme sincs
arr6l, milyen kiilonleges. — Victor két keze kozé fogta Cathy arcat,
hogy ra kelljen néznie. — Igen, Lily csodalatos ember volt, okos, jo és
figyelmes. De egészen mas volt, mint te vagy. O és én... nem voltunk



eszményi par. Idénként arra gondolok, hogy ez is masként lett volna,
ha én jobb szeretoje lettem volna...

— Te csodas szeret6 vagy, Victor.

— Nem tudod, hogy ezt is te hoztad ki bel6lem? Te ébresztetted fel
bennem azokat a vagyakat. — A férfi Cathy fejére hajtotta a fejét. —
Amikor szeretkeztiink, az olyan volt nekem, mintha az els6 alkalom
lett volna az életemben. Nem, jobb volt, mert mar akkor szerettelek.

— En is téged — suttogta Cathy.

Victor a karjaba vonta, ujjait a hajaba furta, és megcsokolta.

— Cathy, Cathy! - diinnyogte. — Mikozben az életiinkért
kiizdottiink, nem jutott idonk arra, hogy elmondjuk egymasnak azt,
amit el kellett volna mondanunk...

Victor izmai hirtelen megfesziiltek, amikor a fejiik folott kitort a
tapsvihar. Felnéztek, és a korhaz egyik erkélyérdl harom vigyorg6 arc
nézett le rajuk.

— Egy, két, ha! — szamolt be Ollie, mire egy klarinét, egy fuvola és
egy szajharmonika kezdett jatszani.

A hangokat csak hellyel-kozzel talaltak el, Cathy mégis felismerni
vélte Gershwin Valaki vigydz rdm cimi dalat.

Victor hangosan felnyogott.

— Azt hiszem, ezt kozonség nélkiil kell folytatnunk. Es valahol
mashol.

Cathy felnevetett.

— Mexikoban?

— Pontosan.

A férfi kézen fogta Cathyt, és a jarda mellett all6 taxihoz vezette.

— De Victor! Mi lesz a csomagjainkkal? Az 6sszes ruham...

A férfi tjabb csokkal hallgattatta el aggalyoskodo szerelmét, olyan
szenvedélyes csokkal, hogy 6 beleszédiilt, és hirtelen tobbre, sokkal
tobbre vagyott.

— Felejtsiik el a csomagokat! — suttogta. — Minden mast felejtsiink
el, csak menjiink!

Eppen beiiltek a taxiba, amikor az erkélyen a malacbanda tjabb
dalba kezdett. Cathy el6szor nem ismerte fel, 4m aztdn a
szajharmonika néhany hang erejéig tokéletes szdlot jatszott. A
Lohengrin naszindulgjat!

— Mi ez a borzalmas nyekergés? — kérdezte a taxisofér.

— Zene — felelte Victor, és mosolyogva magahoz olelte Cathyt. — A



vilag legszebb zenéje.

VEGE
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